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KAPITEIN ROLAND. INLEIDING. \\-J ngevcer zestig of zeventig jaren geleden, was de staat Kentuc-ky, in Noord-Amerika, lang niet zoo bevolkt als tegenwoordig, nu degroote, maagdelijke wouden voor het meerendeel zijn bloot gelegd;nu op plaatsen, waar zich eertijds ondoordringbare wildernissenbevonden, thans vriendelijke steden en dorpen zijn ver-rezen. De weinige mannen, die eertijds vermetel genoeg warenin die wildernissen door te dringen, om in daartoe geschiktestreken blokhuizen te bouwen en aanplantingen aan te leggen, had-den in die ongebaande streken te worstelen met naamlooze ellendeen moeilijkheden. Zij moesten bergen overklimmen, moerassenen stroomen doorwaden en wouden doortrekken, onder het oog vanaltijd waakzame vijanden, wier tomahawk, boog en pijlen — envuurwapenen niet het minst — steeds gereed waren om den dood inhet hart van den indringer te zenden. En was deze de gevaren vandien tocht

gelukkig te boven gekomen, dan moest hij eerst nog dengrond, waarop hij zich wilde vestigen, ontweldigen aan dezeIndianen, die tegelijk dapper, wreed, listig en tot alles in staat,geen lust toonden hun wildrijke jachtgronden aan onbekende vreem-delingen af te staan. Zij loerden in het woud, door de eenzame deur derblokhuizen, op den vermetelen kolonist, en wee hem, indien hij onvoor-zichtig genoeg was zich aan hun altijd spiedende blikken bloot te stellen-



8 INLEIDING. Meermalen werd hij door het gehuil der wilden uit zijn sluimering-gewekt, en tusschen Blanken en Roodhuiden ontspon zich alsdan eenbloedige strijd om het bezit van de een of andere landstreek,,die de een niet wilde prijsgeven en waarop de andere voort-ging zijn rechten te doen gelden. In de staten La Fayette, Jeffersonen Lincoln waren de nederzettingen wel is waar reeds tamelijkmenigvuldig, maar voor het meerendeel gevestigd in denabijheid van stations of forten, de eenige toevluchtsoorden, waarvaneenige hulp was te verwachten, indien de Indianen hun tomahawkszwaaiden voor den strijd. Deze stations waren trouwens niets anders-dan een vereeniging van hutten op de wijze van een dorp,met sterke palissadeeringen als door een muur omsloten,een wel zwakke, maar tegenover bestormers, zonder andere wapenendan messen, tomahawks en geweren, gemakkelijk te verdedigenvesting.

Welke gevaren nu de kolonisten dreigden, die deze vreeselijkewildernissen binnendrongen, zult gij, waarde lezer, uit het volgendverhaal kunnen lecren. Het is voor het meerendeel op ware ge-beurtenissen gegrond en geeft niet alleen een getrouwe schilderingvan de duisternis, de eenzaamheid en het afschrikwekkende derbijna eindelooze wouden van Amerika, maar ook van het karakter,de zeden en gewoonten van een volksstam, die zijn treuriglot niet alleen heeft te wijten aan het misbruik, dat de blankeninderdaad dikwerf van hun macht hebben gemaakt, maar ook — enhoofdzakelijk — aan zijn eigen hartstochten en gebreken. De avon-turen van den zwervenden Nathan en van Ralph Stackpole, denpaardendief, zijn historisch, en dit laatste zal er ongetwijfeld nietweinig toe bijdragen om de belangstelling te verhoogen, welke utrouwens het verhaal van wonderbare gebeurtenissen, van bloedigen-strijd, van

dreigende gevaren en gelukkige redding inboezemen zal. •AJK-^"--



I. DE KOLONISTEN. Met was in de maand Augustus. De namiddagzon scheennog helder en vriendelijk op de roode palissaden en hutten vaneen der grootste stations van den staat Lincoln, toen een troeplandverhuizers, uit de richting der zuidelijke wouden, de ma?svel-den naderde, die de kleine vesting van alle zijden tot aando uiterste grens der wildernis omringden. Het was een grootestoet, wel honderd en tachtig man sterk, bestaande uit man-nen, vrouwen en kinderen, waarvan de eersten allen met buk-sen, geweren en messen waren gewapend. Zelfs waren er eenigeknapen bij van veertien of vijftien jaren, die met veel trots hungeweer over den schouder droegen, terwijl twee of drie negersvan hetzelfde vreeselijke wapen waren voorzien. Eene afdeelingmannen reed vooruit. Op dezen volgden, op geringen afstand, eenmenigte vrouwen en kinderen, op lastdieren of statig hoornvee,met een

menigte kostbaar huisraad beladen, terwijl het eindevan den stoet eveneens werd gevormd door een afdeeling gewa-pende mannen, om de weerlooze kolonisten in den rug tedekken. Alles getuigde van de grootste voorzichtigheid en een bijnamilitaire waakzaamheid, in deze ondoordringbare wouden, waarinzooveel bloeddorstige Indianen zich ophielden, wel een eerstevereischte. Men bemerkte echter op dit oogenblik, nu de troep eenveilig, welvercledigd toevluchtsoord naderde, geen spoor van angst



10 DE KOLONISTEN. of bezorgdheid op het gelaat der kolonisten. Veeleer zweefdeop aller lippen een vroolijk lachje, weldra plaats makend vooreene uitdrukking van de hoogste tevredenheid, toen de poortenvan het Station werden geopend en de bewoners den aankomendeneen eindweegs te gemoet snelden. Ook dezen waren te paard enbegroetten de vreemdelingen met vroolijke kreten, die op hunbeurt deze teekenen van vreugde en vriendschap bereidwillig metluide hoera\'s beantwoordden. Ten bewijze van de algemeene vroo-lijke stemming werden geweerschoten gelost, hoofddeksels gezwaaid,en drongen allen met stormachtige haast naar voren, om dewelkomstgroeten in ontvangst te nemen en de handen te drukken,hun blijmoedig en gastvrij toegestoken. Op deze wijze werden in die streek destijds de pio-niers ontvangen. Want niet alleen was elk gewapend vreemde-ling een kracht te meer tegenover het

voortdurend dreigend gevaareener overrompeling van de zijde der Indianen, en dus reeds alszoodanig welkom, maar de nieuw aangekomen kolonistenbrachten ook, in den regel, van verre vrienden en van den onverge-telijken geboortegrond tijding mede, die met de levendigste belang-stelling werd aangehoord. Slechts één enkele jonge man nam aan die algemeene vroolijk-heid geen deel, ofschoon hij toch, te oordeelen naar zijne positie,daartoe de meeste reden moest hebben gehad. Het was de aan-voerder van den troep, kapitein Roland Forrester, die, in weerwilvan zijne jeugd, tot die waardigheid was gekozen, als iemand vangroot militair doorzicht, door hem in de oorlogen van denjeugdigen Vrijstaat verworven. Drieëntwintig jaren oud, had hijer vijf in legerkampen on op het slagveld doorgebracht, en demoeilijkheden, aan zijn beroep verbonden, hadden hem danook vroegtijdig tot een man gerjjpt. Zijn gelaat

mocht, in weer-wil van de ernstige, bijna droefgeestige uitdrukking, op schoonheidaanspraak maken. Hij bezat een rijzige, slanke en statige gestalte,zijn rechte en zelfbewuste houding toonde bij den eersten oog-opslag, dat hij, in weerwil van zijn groen jachthuis, soldaat — eneen koen en dapper soldaat — was geweest. Beter dan zijne metge-zellen was hij van wapenen voorzien. Vóór aan den zadelknopvan het prachtig sterke ros, dat hij bereed, hing een koppelpistolen, een zware sabel kletterde aan zijne zijde, en over zijnschouder droeg hij een voortreffelijke buks, die de pionier der wil-dernis nooit verlaat. Terwijl bijna de geheele troep naar voren sprong, bleven slechts



11 DE KOLONISTEN. drie personen bij den krijgsman achter. Twee van hen warenbereden en gewapende negerslaven, die hun gebieder op eenigenafstand volgden en de lastdieren bij den teugel leidden. De derdewas een jonge en aanzienlijke dame, wier oogen met een uitdrukkingder innigste deelneming rustten op het sombere gelaat van harenbegeleider. Zij geleken zoozeer op elkaar, dat men terstond konzien, dat het broer en zuster waren. —  Roland, lieve broeder, — zeide Edith Forrester, terwijlze haar hand op zijn arm legde, —waarom zijt gij bedroefd ? Waaromrijdt gij niet met de anderen vooruit, om de goede lieden, die zoovriendelijk ons verwelkomen, te begroeten? —  Edith, — antwoordde Roland, — zou ik geen smart gevoe-len bij de gedachte, dat ik u in een nederige, ellendige hut moetbinnenleiden, zooals ge daar voor u ziet? Want geen beter huiszal in deze wildernis voor u worden

gebouwd. —  Ik verlang geen beter, — luidde het vastberaden ant-woord. — Aan uwe zijde en onder uw bescherming hoop ik ookin zulk een hut even gelukkig te worden, alsof ik mij nog inhet huis mijns vaders bevond. Eene uitdrukking van vreugde verhelderde bij die woordenRolands ernstige trekken. — Welaan dan, — zeide hij, — ikzal al het mogelijke doen om u een tehuis en een vaderland teverschaffen. Ik ben jong en sterk en met behulp van Kaiser,onzen ouden slaaf, zal ik het woud binnendringen, zijn reuzen-stammen vellen en op de plek, waar hun stoute toppen ten hemelrijzen, ma?s en koren voor u planten, zooveel als wij voor onsdagelij ksch onderhoud noodig hebben. Ach, hoe geheel anderszou het geweest zijn, indien oom niet zoo wreed zich had betoondom u voor mijne misslagen te laten boeten! Een mooi landgoed,met al de gemakken des levens, met al den overvloed van

denrijkdom, zou uw deel zijn geweest, terwijl ge nu, door mijn schuld,als een balling door de wouden moet zwerven. Dat ik, ik alleende oorzaak van uw ongeluk moet zijn, dat is- het, wat mij den moedbeneemt en mijne veerkracht verlamt. —  Ge vergist u, Roland, — antwoordde Edith — om derwille van een kleine fout had oom niet zoo boos tegen ons kunnenzijn, om mij onteifd in de wereld te stooten. De tydzal ons eenmaal ophelderen wat daarvan is, en tot zoo lang zalik u met vreugde ter zijde staan en welgemoed de moeite enbezwaren deelen, die gij u op zulk een grootmoedige wijze voor mijop de schouders hebt geladen. \'



12                                                    DE KOLONISTEN. —  Dat is nu eens gesproken, zooals alleen mijn goede enedele Edith het kan, — antwoordde de jonge man, op meeropgeruimden toon. — Maar zie eens, wie komt daar in galopop ons aan? Het is inderdaad een knap man, en te oordeelennaar zijn houding en zijn kleeding, moet hij de bevelhebber vanhet Station, de wakkere en door de Indianen zoo gevreesde oversteBruce zijn. Terwijl hij nog sprak, naderde hen in vollen galop de bewusteruiter, wiens krachtige gestalte bijna de afgunst van denjongen Forrester had opgewekt. De overste Bruce was iemandvan ongeveer vijftig jaren, maar hij zag er veel jonger en frisscheruit. In zijn volle zwarte lokken, die in dikke krullen langs zijnschouders gleden, was nog nog geen enkel grijs haar te bekennen.Hij was dapper en gastvrij en bezat alle andere deugden en eigen-schappen, die hij in zijn gevaarlijke positie

tegenover de Indianennoodig had. Hij schudde den jongen Forrester en dienszuster trouwhartig de hand, waarna hij hun te verstaan gaf. dathet hem aangenaam zou zijn hen als zijne gasten te mogenbeschouwen, terwijl hij zich met de meeste warmte er opberiep, dat hij de wapenbroeder geweest was van een hunner naastebloedverwanten, die inderdaad reeds eenigen tijd geleden het tijdelijkemet het eeuwige had verwisseld. Deze hartelijke verwelkoming werkte mede om de laatste sporenvan neerslachtigheid en bezorgdheid bij den jongen krijgsmante doen verdwijnen, en opgeruimder dan ooit reed hijvoort aan de zijde van zijn nieuwen vriend, door wien hem,bij hun komst aan het Station, diens oudste zoon werd voorgesteld,die met de overigen de nieuw aangekomenen tegemoet gereden was.Tom bleek zijn vader in alle opzichten waardig te zijn. Ofschoonnauwelijks twintig jaar, mat hij van het hoofd tot de zolen

reedszes voet, terwijl zijn manieren zoo hartelijk en eenvoudig waren,dat hij aanstonds Roland Forrester\'s genegenheid verwierf. —  Ja, ja, het is een heele kerel, — zeide de oude oversteBruce, toen zijn zoon zich weder had verwijderd. — Nauwelijksveertien jaar oud, vermeesterde hij reeds den scalp van een volwassenShawnee-Indiaan, en dat in een eerlijk gevecht van man tegen man,waarbij niemand hem kon helpen. Het ging aldus in zijn werk:Tom was op zekeren keer bezig met daar buiten het paard van eenbuurman te zoeken, dat was afgedwaald, toen hij eensklaps,juist bij het dier, twee groote sterke Shawnees bemerkte.Tom gaf vuur uit zijn buks, toen de kerels op hem



IS DE KOLONISTEN. toesnelden, want hij had van hun kant natuurlijk niet veel goeds tewachten. In plaats van den man, treft hij diens paard, dat in elkaarzakt en zijn berijder van zijn rug slingert. Tom grijpt zijn\'geweeren springt op hetzelfde oogenblik op hem toe. Nu vuurt ook de an-dere Shavvnee, die te voet was, zijn geweer op hem af, terwijl hijterzelfder tijd achter een boom springt. — Ei, — roept onze Tom, — één vogel in de hand is beterdan tien in de lucht, hij — snelt toe op den gevallen Indiaan, doodtdezen, juist op het oogenblik, dat hij op wil staan, en rent daaropin de richting van het Station. Wel zette de andere hem na. nlaardie kon hem niet krijgen, zoodat onze Tom overwinnaar bleef, of-schoon hij eerst veertien jaren telde. Doch genoeg hiervan. Hier.mijn beste jonge dame, zijn we binnen het Station en ik heet unogmaals hartelijk welkom! Van harte hoop ik, dat ge nooit eenewoning

moogt betreden waar uwe tegenwoordigheid minder op prijswordt gesteld dan hier! ir. „ZWERVENDE NATHAN." J. oen men van uit het Station de landverhuizers had zienaankomen, was niemand in de sterkte achtergebleven dan de echt-genoote van den kommandant met hare dochters, waarvan de oud-ste nauwelijks zeventien jaren telde. Zij ontvingen de nieuwe gas-ten geheel in den vorm en met dezelfde hartelijkheid als de overi-gen, terwijl de overste Bruce dezen aan haar voorstelde. Er bevondzich daarbij echter nog een jong meisje, Telie Doe genaamd, wier uiter-lijk een zonderlinge en in het oog vallende ongerustheid verried,zoodra men haar den naam van kapitein Roland Forrester had ge-noemd. Zij was, zooals overste Bruce den kapitein mededeelde, geen



14                                          „ZWERVENDE NATHAN." dochter of bloedverwante van hem, maar het kind van een zijneroude bekenden, dat hij bij zich in huis nam, toen de man door deShawnees werd gevangen genomen en de kleine hulpeloos achterliet.Abel Doe, zoo heette Telie\'s vader, werd later zelf Indiaan. Hijbewoog zicli te midden van den stam, alsof hij er toe behoorde, enbekommerde zich niet om zijne dochter, die hij geheel overliet aande barmhartigheid van den overste Bruce. De kapitein gevoeldeaanstonds medelijden met het verlaten, hulpelooze kind en zou haargaarne eenige woorden van troost en deelneming hebben toegespro-ken, indien hij niet geheel en al door zijn gastvriend, den overste,in beslag was genomen. —  Ge wilt dus morgen reeds uwen tocht voortzetten ? — vroeghij den jongen officier. — Ik mag u niet aanmoedigen om te blijven-,daar ik zeer goed weet hoe kostbaar de tijd is in ons

land. Hetzou mij echter aangenaam zijn geweest, indien ge hier een paarmaanden hadt willen doorbrengen. De kapitein bedankte zijn gastheer voor -de vriendelijke woor-den ijn vroeg hem toen, of do weg naar de watervallen van denOhio veel gevaren en moeielijkhoden opleverde. —  Cleene! — antwoordde de overste. — Het pad is breeden effen, en er loopt zulk een heerlijk spoor door het woud, alsmensrhen en lastdieren dit slechts kunnen maken. En van gevarenhebt ge ook niets te duchten, want sinds het vorig jaar, toener hier een tamelijk scherp gevecht werd geleverd, hebben wijhier te lande niets van Indianen gezien. Trouwens ik acht hetgeheel onnoodig dat ge nog dieper in die bosschen dringt. Blijfin onze nabijheid en sla hier, waar de Indianen het iemand nietlastig maken, uwe tenten op. Hier vindt ge een veilig toevluchtsoordvoor uwe zuster en daarenboven zulk goed land als ge nergens inAmerika zult

aantreffen. Aan geld hebt ge wel geen gebrek, daar geongetwijfeld de erfgenaam zijt van uwen oom. —  Dat ben ik helaas! niet, — antwoordde de kapitein — endat is juist de reden waarom ik een landstreek moet opzoeken, waarde landerijen minder duur zijn dan hier. —  Wat drommel! — riep de overste — de oude Forresterwas, zooals ik ten minste meermalen van mijn vriend Braxleyheb gehoord, de rijkste man van Prince Georges-Land en had, voorzoover ik weet, geen kinderen. Wie is dan zijn erfgenaam? —   llichard Braxley, uw oude vriend, zooals ge hem noemdet!— antwoordde Roland, — en daarom moet ik als een gelukzoekeren avonturier naar Kentucky reizen, terwijl mijn tractement als



„ZWERVENDE NATHAN."                                              15 kapitein niet toereikend is om daarmee voor mij en mijn arme zus-ter te kunnen zorgen. De overste Bruce deed, toen zijne nieuwsgierigheid was opgewekt,den kapitein nog eenige vragen en vernam nu het volgende, dat wijook onzen lezers moeten mededeelen, als staande in nauw verbandmet de gebeurtenissen, die wij hebben te verhalen. Majoor Roland Forrester, oom van kapitein Roland Forrester envan Edith, was het hoofd eener rijke familie van de James-Rivierende oudste van twee broeders. De jongste moest, zooals dit in Virginiögebruikelijk was, zich na den dood zijns vaders met eigen krachtendoor de wereld slaan, terwijl de oudste de geheele vorstelijke nala-tenschap zijner voorvaderen erfde. De beide broeders werden vijanden,toen Amerika strijd voerde tegen de Engelsche heerschappij. Dejongste broeder greep naar de

wapenen, om de volkszaak te dienen,terwijl de oudste getrouw en kloek de zijde hield van den koning.Nooit vergaf deze zijn jongeren broeder het werkzaam aandeel dathij nam in den vrijheidsoorlog, en uit wrok maakte hij een testamentten gunste van een aangenomen kind, dat hij opvoedde in zijn huis.Dat kind stierf echter spoedig: terwijl het zijn moeder in haar woningbezocht, kwam het in de vlammen om. Dit noodlottig toeval ver-anderde echter Roland Forrester\'s gezindheid jegens zijn broeder ingeenen deelo, en eerst toen deze in een eervollen strijd met dewapens in de hand was gevallen, nam hij de achtergebleven wee-zen, den jeugdigen Roland, destijds een jongen van vijftien en Editheen kind van tien jaren, tot zich. De strenge oude heer kreeg dekinderen lief en gaf meermalen als zijn voornemen te kennen, dathij hen tot zijn erfgenamen wilde maken. Het noodlot wilde echter,dat Roland

zijn oom op dezelfde wijze beleedigde als eens zijn vadervóór hem dit had gedaan. Hij verliet het huis van zijn beschermer,twee jaren nadat hij het had betreden, en trad als vaandrig in dienstvan een ruiterregiment, dat deelnam aan den strijd tegen Engeland\'sheerschappij. Nooit zag hij zijn oom terug, terwijl hij zich ook nietin het minst bekommerde om diens boosheid en nog steeds de hoopkoesterde, dat althans zijne zuster erfgename zou worden vanhet groote fortuin. Hierin echter bedroog hij zich. Toen de oude oomstierf en Roland het leger verliet, om zijne zuster tot steun te strek-ken, vond hij Edith niet in het huis en op de bezittingen harervoorouders, maar als eene wees, zonder eigen dak, in de woningvan een vreemde. Onder de nalatenschap van hun oom was geentestament gevonden. In plaats daarvan werd het vroegere, tengunste van het aangenomen kind ontworpen testament, door

Richard



16                                             „ZWERVENDE NATHAN." Braxley, raadsman van den overledene, voor den dag gehaald.Volgens dit was eerstgenoemde tot voogd van het meisje, dat menin de vlammen omgekomen waande, benoemd. De opening van het testament veroorzaakte eene algemeene ver-bazing, die er door de handelwijze van gezegden Braxley niet minderop werd. Deze legde, uit naam der erfgename, zooals hij het deedvoorkomen, aanstonds beslag op de erfenis, bewerende dat de kleinenog in leven was en weldra zou verschijnen om haar rechten te•doen gelden. Hij bood aan het bewijs te leveren, dat de erfgename,in plaats van in de vlammen te zijn omgekomen, veeleer door hem•onbekende personen was ontvoerd, en de brand in het huis harermoeder slechts als een verzinsel gelden moest, om het verhaal vanhaar overlijden geloofwaardiger te maken. Wie die misdaad hadbedreven, beweerde hij

niel te weten, ofschoon hij nu en dan toe-spelingen maakte, die voor het gevoel van Eoland en Edith pijnlijkerwaren dan het verlies der erfenis zelf. Hij poogde op Eoland de ver-denking te laden, als zou deze het kind uit den weg geruimd enverborgen hebben, ten einde voor zich zelven en zijne zuster hetvermogen te verzekeren van den rijken oom. De zaak werd door Braxley zoo geloofwaardig voorgesteld, dat•de jonge kapitein, Eoland Forrester, de hoop liet varen om denadvokaat uit het veld te slaan. Snel besloten, nam hij, daar de•oorlog inmiddels geëindigd was, zijn ontslag, maakte het weinigedat hij bezat, zelfs het allernoodzakelijkste, te gelde en begaf zichmet zijn zuster, wier geluk hij wilde verzekeren, naar de woudenvan het Westen. Zijn doel was, zooals reeds gezegd, land aan tekoopen en zich daarop als planter te vestigen. De toestand van den jongen avonturier, die zoo edelmoedigwas om zijn geheele

toekomst, al zijn idealen van eer en roemop te offeren aan het welzijn eener geliefde zuster, verwekte in dehoogste mate de sympathie van den dapperen overste Bruce. Hijschudde den jongen man dan ook krachtig en hartelijk de hand,•en zeide, terwijl hij op zijn woorden een ongewonen nadruk legde: — Hoor eens, kapitein, ik houd van u en acht u alsof ge•mijn eigen zoon waart! Wat overigens dien bewusten Braxleybetreft, hij is niets meer dan een kennis van mij, dien ik slechtsouder gewoonte mijn vriend heb genoemd. Om u de waarheidte zeggen, geloof ik thans dat hij een gemeene schurk is, en iktwijfel er niet aan of dat doer hem getoonde testament berust opniets anders dan op leugen en bedrog. Onthoud eens wat ik u.zeg: de waarheid zal eenmaal aan het licht komen en beschouw



„ZWERVENDE NATHA5."                                            17 mij voortaan als een vriend, die met vreugde goed en bloed voor uzal ten offer brengen, als ge hem ooit mocht noodig hebben. Telie Doe, die in de kamer was achtergebleven, terwijl deandere vrouwen en meisjes zich reeds bij den aanvang van hetgesprek tusschen overste Bruce en den kapitein hadden verwijderd,werd thans door eerstgenoemde opgemerkt. Zij had met ingespan-nen aandacht geluisterd naar het verhaal van den jeugdigen kapi-tein ; hare groote oogen zagen den jongen man thans met zulk•een innige deelneming aan, dat het den overste terstond in het•oog viel. —  Wat hebt ge hier te doen, Telie? — riep hij haar toe.— Ga naar de andere vrouwen, waar je bij hoortI Bij onsmoogt ge niet blijven. Telie bloosde en verdween op hetzelfde oogenblik, terwijl zijmet schuchteren tred de kamer verliet. Nauwelijks had zij zichverwijderd,

toen de jonge Tom Bruce binnenkwam. Hij zag er zoovroolijk uit, alsof hij een goede tijding te brengen had. —  Wat is er, Tom? — vroeg zijn vader, eenigszins verrast. —  Er gebeuren wonderlijke dingen, vader, — antwoordde dejonge man. — De Dshibbenonoseh zwerft weer in het bosch. —  Waar? ?—? vroeg de overste haastig, —? toch niet op ons gebied? —  Neen, bij Jehosaphat, — antwoordde Tom, — maar toch inonze onmiddellijke nabijheid, aan den noordelijken oever van denKentucky. Daar heeft hij zijn merkteeken achtergelaten, even versch,alsof het heden morgen is gedaan. —  En weet ge zeker dat ge u niet vergist? — vroeg Brucebelangstellend. —  Heel zeker: Een regelmatig kruis op de borst en het lit-teekeri van een tomahawkslag over den schedel. Alles tot in dekleinste bijzonderheden. —  Dan behoeven wij niet meer te twijfelen dat de Dshib-benonoseh in het woud spookt! — zei

de oude. — Dan zijn wijongetwijfeld een bestorming te wachten. —  En wie is die Dshibbenonoseh? — vroeg Roland Forrester. —  Wel, de woudnikker, de woudduivel in één woord! —riep Tom. —  Nu ben ik nog even wijs als te voren, — zei Roland For-rester verwonderd. — Wie is die woudduivel ? —   Dat is niet zoo heel gemakkelijk te zeggen, — antwoorddeTom. — De een denkt dit, de ander dat van hem, en velen zijn erdie hem voor den baarlijken satan houden.



18                                            „ZWERVENDE NATHAN." —  En wat is dat voor een merkteeken, waarvan je zooeven zoo-geheimzinnig spraakt? — vroeg Roland opnieuw. —  Dat laat zich gemakkelijker verklaren, — zeide Tom. —Het bestaat in een kruisvormige insnijding over de borst van denwilde, dien de Dshibbenönoseh heeft gedood. Zoo teekent hij ieder-een, dien hij in zijn macht krijgt. Er is nu reeds een geheeljaar voorbijgegaan, sedert wij het laatst van hem hebben gehoord. —  Kapitein, — nam thans de oude Bruce het woord — gezoudt onzen Tom nog duizenderlei vragen over den Dshibbenönosehkunnen doen, zonder dat hij in staat zou zijn u iets meer te ant-woorden dan hetgeen ge nu weet. Er bestaat een wezen in onzewouden, dat van het eene Station naar het andere kruist, tot opzekere hoogte over ons allen waakt, en iederen Indiaan, die hemin den weg komt, doodt, scalpeert en met zijn teeken

waar-merkt. De Indianen noemen hem „Dshibbenönoseh," hetgeen zooveel beteekent als „Zwervend Spook," en als men hun sagen geloo-ven mag, dan is hij noch mensch noch dier, maar een machtige geest,op wien mes of buks niets vermogen. In elk geval zijn wij hemdank verschuldigd, daar hij het is, die de Roodhuiden zoo langentijd van ons verwijderd heeft gehouden. —  Maar hoe is het toch mogelijk, dat men aan zulke sprookjesgeloof kan slaan ? — riep Roland uit. —  En waarom niet, daar wij toch de gevolgen van zijntegenwoordigheid ondervinden? — antwoordde de overste. — AlleIndianen-stammen, vooral de Shawnees, zijn zoo bang voor hem,dat nauwelijks één hunner sinds drie jaren het Station tot op eenafstand van een uur is genaderd, aangezien hij meer in \'t bijzonderin de wouden, dicht bij ons, zich ophoudt en de Roodhuidendoodt, waar hij ze ook ontmoet. Daar hij het echter in hetbijzonder op

de Shawnees schijnt gemunt te hebben, noemende andere stammen hem ook wel Shawnee-wannawin, d. i.klaaggeschreeuw van een Shawnee, omdat, terwijl hij hen doodt,hij hen altijd vreeselijk doet schreeuwen. Ge zult toch in elkgeval moeten toegeven, dat, indien ge een Indiaan vindt, die gedoodis en gescalpeerd, er iemand moet geweest zijn, die dat gedaanheeft. —   Ongetwijfeld, maar dat kan evengoed een menschelijk alseen bovennatuurlijk wezen hebben verricht. —  Vreemdeling, — aldus nam de overste andermaal het woord,terwijl hij glimlachend het hoofd schudde, — bij ons te lande is hetnog nooit het gebruik geweest om zich de eer, een vijandelijken



„ZWERVENDE NATHAN."                                           19 Indiaan te hebben gedood, door een ander te laten ontnemen. Ingeheel Kentucky leeft geen man, die er geen genoegen in vindt eenscalp, in een eerlijk gevecht veroverd, zijn buurman te vertoonen.En toch heeft dit nog niemand gedaan, al vond men ook nog zoovaak een door den Dshibbenönoseh geteekend lijk in het woud. Boven-dien, kapitein, — voegde de waardige overste er zeer ernstig bij —zijn er lieden, die het spook met hun oogen hebben gezien. —   Dat is wel een bewijs waartegen ik niets kan inbrengen, —merkte kapitein Forrester aan, toen hij zag dat zijn ongeloof zijnnieuwen vrienden niet zeer welkom was. —  Ja zeker, gezien, — herhaalde de overste. — Ben Jones,Samuel Sharp en anderen hebben hem door het bosch zien loopen,en allen beweren" dat hij meer op een boozen geest dan op een menschgelijkt. Zij zeggen dat

hij een groote gestalte heeft, een met horensen dicht haar begroeid hoofd, bijna evenals een buffel, terwijl eenwezen voor hem uit loopt, in de gedaante van een beer, dat hem denweg wijst. Men vindt hem slechts op de dichtst begroeide plaatsender eeuwenoude bosschen, en daarom hebben wij hem den nikkervan het woud genoemd. Hij is welgezind tegenover alles wat geenIndiaan is, en men heeft nog nooit gehoord dat hij een eerlijkenblanke eenig leed heeft gedaan. Ik ben niet bijgeloovig, kapitein, datverzeker ik u, maar ik zweer bij den Dshibbenönoseh, want ik weetwat ik weet, ofschoon ik hem persoonlijk nog nooit heb gezien. Zietmen hem zelf in het woud, dan is het een zeker teeken dat erIndianen in de nabijheid zijn; ontdekt men echter zijn spoor, dan isdat een goed teeken, want dan kan men er tamelijk zeker van zijndat de bloeddorstige, huilende wilden zich weer hebben verwijderd.Waar

de» Dshibbenönoseh is, daar houden de Indianen het niet languit. Hij is hun te sluw en te sterk. In vroeger jaren verwijderdehij zich nooit ver van het Station, in den laatsten tijd echter is hijbegonnen het gebied zijner strooptochten verder uit te breiden. Zooloopt het gerucht, dat men hem den vorigen zomer beneden aan deZoutrivier in Jefferson heeft gezien; dan weer zou hij in het noordenvan Kentucky jacht maken op menschelijk wild. Men zegt zelfs dathij de Shawnees tot in hun eigen legerplaats achtervolgt, ofschoon ikdat niet met zekerheid durf beweren. Maar wie — aldus wendde hijzich tot Tom — wie heeft het bericht aangaande den Dshibbenönosehgebracht ? —  De brullende Ralph, Ralph Stackpole! — antwoordde Tomlachend. —  Wat, de brullende Ralph, Tom? — riep de overste uit, —Kapitein Roland.                                                                 2



20                                            „ZWERVENDE NATHAN." ga dan dadelijk naar buiten om naar de paarden te kijken, mijnjongen! —   Ja, ja, — knikte Tom, — de noodige voorzorgsmaatregelenzijn reeds genomen. Nauwelijks was het bekend geworden datkapitein Ralph zich had vertoond, of terstond kwamen zes Regula-toren (lieden die vrijwillig politietoezicht in die schaars bevolktestreken uitoefenen) bijeen, en besloten dien nacht te waken. Onderde paarden der nieuwaangekomenen toch zijn er vele — vooral hetedele dier van kapitein Forrester, door den Indiaan Briareus ge-naamd — die Ralph Stackpole het stelen waard zou kunnen achten,en daarom behoort niets te worden verzuimd om de noodige veilig-heidsmaatregelen te nemen. —  En wie is die Ralph Stackpole, en wat kan die met mijnBriareus hebben uit te staan? — vroeg kapitein Forrester. —  Een geduchte kerel, — antwoordde de jeugdige Tom. —

Eensdoodde hij heel alleen twee Indianen op de Berenweide, terwijl hijdat roode gespuis meer paarden heeft afhandig gemaakt, dan ze hemooit zullen kunnen vergeven. Hij heeft echter één leelijk gebrek,namelijk dat hij menigmaal het paard van een eerlijken Christenaanziet voor het paard van een Indiaan en het klakkeloos meeneemt. —  En verwerven zulke dieven in de nederzettingen den rangvan officier ? —  Eigenlijk niet, — antwoordde overste Bruce. — Hier is geensprake van een eigenlijken kapiteinsrang. Wanneer een troep vanonze lieden op paardenvangst uitgaat, en hen de lust bekruipt ereenige van de Indianen mede te nemen, hetgeen geoorloofd is, aan-gezien wij dien kerels slechts ontnemen wat zij ons hebben ontroofd,dan moeten zij een geslepen aanvoerder hebben. Nu kan men inden geheelen omtrek geen beteren vinden dan Ralph. Hij is een diefvan top tot teen en niemand kan beter listen

uitdenken om deIndianen om den tuin te leiden dan hij. Maar het is inderdaad zeerjammer, dat hij somtijds geen onderscheid maakt tusschen blankenen wilden, en daarom is hij dan ook overal niet even gezien. De mannen begaven zich nu naar buiten en vonden eengroot aantal nieuwsgierigen bijeen, die met welgevallen luisterdennaar de verhalen van Ralph aangaande de jongste daden van denDshibbenönoseh. Ralph was een kerel als een boom, met breedeschouders, een dik hoofd en van een gemeen grof uiterlijk, maar zijngeheele houding drukte zooveel blufferige en tegelijk vroolijke zelf-genoegzaamheid uit, dat men, in plaats van verstoord op hem tezijn, eerder om hem moest lachen. Zijn kleeding bestond uit een buis



„ZWERVENDE NATHAN."                                            21 van grof, smerig linnen en een lederen beenbekleeding die, watsmerigheid en versletenheid betrof, kon wedijveren met het buis.Een oude, ronde, gescheurde hoed van bevervel, die aan de eene zijdeden rand miste, terwijl deze aan den anderen kant tot over zijngezicht hing, bedekte zijn zwart stoppelig haar en gaf aan zijn geheelegelaat een lachverwekkende uitdrukking. Hij was gewapend met eengeweer, een mes en een tomahawk. Met laatstgenoemd werktuig be-schreef hij allerlei kringen in de lucht, en maakte daarbij zulke zon-derlinge fratsen en sprongen, dat zij, die zijn verwonderlijke verhalenaanhoorden, meer dan eens uitbarstten in een luid gelach. Toen hij den kommandant van het Station ontwaarde, verliethij met één sprong den kring waarin hij stond, en schudde denoverste de hand, nog voordat deze er aan dacht ze terug te

trekken. —  Het verheugt mij u te zien, overste! — riep hij uit. —Ook u, vreemdeling! Wat brengt ge voor nieuws uit Virginié? Weet,vriend, dat ik Ralph Stackpole ben, de Alligator van de Zoutrivier 1 —  Welnu, bemoei u dan met uw eigen zaken en laat mij onge-moeid, —? antwoordde kapitein Forrester, die zich door dengemeenzamen toon waarop die man tot hem sprak, niet zeer gestreeldgevoelde. —  De -eeuwige dood over mij I — schreeuwde Ralph Stackpole,— ik ben een gentleman en haak naar den strijd I Met de vuist, metde hand, met tanden, nagels, klauwen of pooten, met het mes, hetgeweer of den tomahawk sta ik mijn man! Kikeriki! Dit zeggende, sprong de onzinnige dwaas met beide beenentegelijk in de hoogte, en maakte daarbij met de armen eene bewegingals een haan, die vóór den strijd zijn slagpennen schudt. OversteBruce keek hem lachend aan en vroeg toen : — Zeg eens,

Ralph,waar hebt ge toch die bruine merrie gestolen ? — Onmiddellijk scheende strijdlust, waarvan de brullende Ralph zooeven nog scheen teblaken te verdwijnen, \' terwijl hij verward rondkeek, wat terstondalgemeen gelach veroorzaakte. Weldra echter was hij weer zich zei venmeester en antwoordde: —  Gestolen? Ik heb geen bruine merrie gestolen ! Kijk ze maarna! Ik steel alleen Indianenpaarden! En wie iets anders durft be-weren — dr^oawige doact over me! — die heeft met mij te doen! —  Bedaar, Ralph! — ^ei de\'overste kalm. — Ik ken hetpaard; het is de oude merrie va.n Peter Harfer, die ginds aan dennoordelijken oever woont. —  Ja waarlijk, u heeft gelijk! — zeide Ralph, nog meer in dewar gebracht dan te voren. — Maar ik heb ze slechts geleend en



„ZWERVENDE NATHAN." 22 u mag ze voor mijn part hier houden. Zeg mij maar waar ik eenander paard kan vinden, want ik moet nog vóór zonsondergangverder reizen. —  "Waarheen ? — vroeg de overste. —  Vyftien uren ver, naar het Station St. Asaph. —  Zóo ver kunnen de Regulatoren u niet in het oog houden, —   antwoordde de overste, die door dit blijk van wantrouwen an-dermaal den lachlust der toehoorders opwekte. Ralph Stackpolegedroeg zich intusschen, om zijn verlegenheid te verbergen, alseen krankzinnige. Hij sloeg met de armen om zich heen, kraaideals een haan, brieschte en hinnikte als een paard, loeide als eenstier, blafte als een hond, brulde als een Indiaan, bromde alseen panter, huilde als een wolf en schreeuwde ten slotte metvolslagen gehuichelden strijdlust: — Wie is de man, die het tegenmij opneemt? Waar is hij, die met me vechten wil? Ik staiedereen, al ware hij zoo sterk als een

buffel, of zoo vlug alseen kat! Een ieder wist, dat deze uitdaging niets dan grootdoen was,waardoor Ralph een einde poogde te maken aan het gesprek metden overste Bruce. Vandaar dan ook, dat het geen der in hetrond staanden jongelieden in de gedachte kwam om den handschoenvan den paardendief op te nemen. Veeleer plaagden zij allen denbrullonden Ralph en trachtten zij zijn voorgewende woede nog meerte prikkelen, door hem op dreigenden toon te verwijten het aantalpaarden, dat hij in zijn leven reeds had geleen-d, zonder ooit aanteruggeven te denken. Deze grap begon kapitein Roland ten laatste te vervelen, enhij was juist op het punt zich weer in huis to begeven, toen eennieuwe persoonlijkheid op het tooneel verscheen, die de algemeenevroolijkheid weer voedsel beloofde te geven. —  Hoor eens, brullende Ralph! — zei de jonge Tom Bruce, —   als je werkelijk zooveel lust hebt om te vechten, dan

komt daarje man ! Daar is de bloedige Nathan! Bij het hooren van dezen verschrikkelijken naam verhief zicheen algemeen geschreeuw, vergezeld van een onophoudelijk gelachen juichend handgeklap. —  Waar is hij? — schreeuwde Ralph Stackpole, terwijl hijverbazend hoog in de lucht sprong en een luiden triomfkreet liethooren. — De- eeuwige tlood-over mij, als ik hem niet onder krijg-!Voor den dag met hem! Kikerikiki! —  Zoo is het goed, Ralph Stackpole! — zeiden de in het rond



„ZWERVENDE NATHAN." 23 staande jongelieden, terwijl ze hem vertrouwelijk op den schouderklopten. — Toon nu eens je dapperheid, en laat ons eens zien datje werkelijk een kerel bent. Te oordeelen naar het uiterlijk voorkomen van den naderbijkomenden vreemdeling, scheen deze ternauwernood iets anders dande onzinnige paardendief zelf. Toch maakte Roland uit de ongewonevroolijkheid der Kentuckyers de gevolgtrekking, dat er achter denbloedigen Nathan nog iets meer stak dan men zou meenen op heteerste gezicht. Naar den nieuw aangekomene ziende, zag hij een ouden,lammen schimmel, waarachter een kleine, lange en fijn behaarde,donkerkleurige hond liep, wiens schuine blikken en afhangende staartduidelijk zijn angst verrieden. — Ja, ja, — riep overste Bruce, — het is de oude, bloedigeNathan, die daar met zijn ouden knol en zijn vuilen hond aankomt!Een meedoogende ventl Hij

draagt zelf zijn pak op den rug en leidthet paard aan de hand, die gek! Toen Nathan naderbij kwam, bemerkte Roland dat diens langegestalte van boven tot onder geheel in leder was gestoken. Zelfszijn hoofddeksel bestond uit op ruwe wijze saamgenaaide leerenreepen. Zijn bovenkleed, door een gordel vastgesnoerd, geleek eengewoon jachthuis, met uitzondering van elk sieraad, waarmede dejager zich gewoonlijk pleegt te tooien. liet buis scheen voor hetslanke lijf van den bloedigen Nathan echter veel te wijd, en droeg,evenals zijn lederen beenbekleeding^ niet alleen de sporen van hoogenouderdom, maar vertoonde, behalve een menigte bloedvlekken, ookandere sporen van onreinheid. De geheele verschijning van den manwas buitengewoon ruw en woest; die indruk werd nog belangrijkverhoogd door een lang geweer, dat over zijn schouder hing, eneen mes, dat hij in den gordel droog. Ook zijn

wapens waren oud,veel gebruikt en onaanzienlijk. Vooral de kolf van het geweer zager zoo ruw en vormloos uit, dat het vermoeden tot zekerheid rees,dat Nathan dien met eigen ongeoefende hand had gemaakt. Aldus zag de man er uit, die, op zijn voorkomen afgaande, denbijnaam van den Bloedige niet ten onrechte scheen te dragen.Een meer nauwkeurige beschouwing evenwel overtuigde kapüe\'nForrester ten duidelijkste, dat die-bijnaam hem veeleer spottender-wijs dan om een andere redeti__werd gegeven. Zijn gelaat, alsvan een man tusschen vijfenveertig tot vijftig jaren, vertoondeverweerde en diepe trekken, terwijl zijn kromme neus, zijn voor-uitstekende kin, de smalle -saaingeknepen mond — en vooral zijngoedaardige oogen — kenmerken schenen van een deemoedig en een-



24                                            „ZWERVENDE NATHAN." voudig karakter. Zijn tred was onzeker, wankelend en zoo weinigveerkrachtig, dat men het den man terstond kon aanzien, dat hij veel-eer geneigd was kwaad te dulden dan het te doen. Ook het feit,dat zijne schouders een tamelijk zwaar pak herte- en andere vellentorsten, terwijl zijn paard onbelast naast hem liep, duidde aan datzijne denkwijze meer tot toegeeflijkheid dan tot strijdlust geneigdwas. Van welken kant men hem ook bezag, er was in zijn voorko-men niets dat het vermoeden wettigde van een sterk, bloeddorstigen woest mensch, zooals zijn vreeselijke bijnaam gaf te kennen.Roland wist, evenals het meerendeel der omstanders, zelf niet ofhij medelijden met hem moest gevoelen of om hem lachen. Eennauwkeuriger blik op den bloedigen Nathan wekte echter zijne deel-neming op, en het spottend lachje, dat reeds om zijne lippen zweefde,maakte

plaats voor de gewone uitdrukking van zijn gelaat: kalmeen ernstige belangstelling. —    Welnu, Ralph Stackpole, hoe is \'t? — vroeg de jongeTom Bruce, terwijl hij den aangesprokene op den schouder klopte.— Zou je den strijd tegen den bloedigen Nathan durven aanbinden? —   Zeker, zoo waarachtig als ik de Alligator ben van de Zout-ri vier! — schreeuwde Ralph. — Laat hem opkomen, den bloedige!Ik verslind hem met huid en haar! —  TJ zult dien onzinnigen kerel toch niet toestaan, dat hij dienarmen man werkelijk te lijf gaat? — vroeg Roland Forrester denOverste Bruce. —   Wel neen, hij zal hem niets doen, — antwoordde deze. —We willen maar eens even een grapje hebben met die twee. —  Wie is die bloedige Nathan eigenlijk, en waarom heeft menhem zoo\'n vreemden naam gegeven? ?— Uit verachting en spot, — zei de overste, — omdat hij inheel Kentucky de eenige man is, die niet vechten wil. Hij is

eenkwaker uit Pennsylvanie, en de hemel mag \'t weten hoe hij hierin Kentucky is verzeild geraakt. Eenigen beweren dat hij niet goedbij zijn verstand is, en dat is zoo geheel onmogelijk niet, daar hijnergens rust vindt, onophoudelijk het land doorkruist, en nu eenshier dan weer daar het wild vervolgt, om de vellen machtig te wor-den. Velen noemen hem daarom ook „Zwervende Nathan". Voor deIndianen schijnt hij niet bizonder bevreesd, waarschijnlijk omdat,zooals men algemeen beweert, de Roodhuiden den kwaker uit Penn-sylvanie niet spoedig eenig leed zullen doen. Ook maakt hij zichsomtijds nuttig door het spoor te vinden van Indianen waar niemandze had verwacht. Dan komt hij en meldt het, niet om tot den strijd



„ZWERVENDE NATHAN."                                            25 op te wekken, maar om bloedvergieten te voorkomen. Zoo kwamhij eens, ongeveer drie jaren geleden, tot mij, en zei niet: — „VriendThomas, ter hoogte van het tweede wad van de Zouti?vier liggeneen twintigtal Indianen, die ge gevangen kunt nemen", maar heelernstig: — „Hoor eens, vriend Thomas, houd je volk verre van hettweede wad van de Zoutrivier, want daar liggen Indianen verborgen,die je gemakkelijk kwaad kunnen doen." — Daarop sloop hij heime-lijk weg, terwijl ik, zooals van zelf spreekt, aanstonds met vijfen-twintig jonge lui op weg ging en wij de bloeddorstige schurken dood-schoten of op de vlucht joegen. De ontvangst van „Zwervenden Na-than" is bij ons niet altijd even vriendelijk, omdat we allen min of meerhet land hebben, dat hij in het geheel niet genegen is om te vechten,en nooit een van die moorddadige Roodhuiden wil

doodschieten. Eenszelfs nam ik hem, in een opwelling van ergernis, zijn geweer af, om-dat hij, bij een uitgeschreven monstering, niet verscheen. Later ech-ter kreeg ik medelijden met den armen kerel, want in zijn hut wasgeen enkel stuk wild, en hij had geen geweer om een hert in hetkreupelhout te schieten. Daarom gaf ik hem zijn buks maar terug,en zei hem, dat hij er dan, zooals zijn jammerlijke gewoonte was,in godsnaam maar alleen gevogelte mee moest schieten. Terwijl overste Bruce zijn gast aldus een en ander mededeeldeomtrent het karakter van den bloedigen Nathan, was deze omringddoor de jongelieden van het Station, die hem tot mikpunt haddengekozen van hun spot. Ten slotte naderde ook de brullende Ralphen riep hem toe op overmoedigen toon: —  Hoor eens, bloedige Nathan, als je ooit behoefte hebt gehadaan\' een gebed, dan is het thans! Weg met dat pak van je schou-ders,

want ik heb grooten lust om je met je hertevellen en al in teslikken. —  Vriend, — antwoordde vol deemoed de bloedige Nathan,— laat mij, bid ik u, ongemoeid. Ik ben een man des vredes. Met deze woorden wilde hij, zonder zich om den brullendenRalph te bekommeren, verder gaan, toen deze hem in den weg trad,het pak van zijn schouder rukte en de vellen van zich afsiingerde,zoodat ze wijd en zijd op den grond vlogen. De toeschouwers lachtenluide, maar Nathan verdroeg de beleediging mee voorbeeldig geduld. —  Vriend, — zei hij, — wjiarom behandel je me zoo ruw, enwat wilt ge van me?, —  Ik wil met je vechten, bloedige Nathan. —  Ik wil niet met je vechten; zie dus af van mij en laatme met rust.



20                                       „ZWERVENDE NATirAN." —  Wat, ben je dan niet de bloedige Beer uit Pennsylvanië? —  schreeuwde Ralph, die steeds overmoediger werd. —  Ik ben geen Beer, gewis niet, ik ben een man des vredes! —  zei Nathan, altijd onderdanig en zachtmoedig. —   Ja, ik weet het wel! — riep Stackpole, terwijl hij zichvreeeelijk grimmig en woedend aanstelde. — Ik heb van je gehoord.Jij bent de man, die het als zonde beschouwt om onschuldige vrou-wen en zwakke kinderen tegen de bloeddorstige Roodhuiden te be-schermen, en dat alleen, omdat je een man des vredes bent, endaarom niet vechten moogt, langbeenige, laffe, ellendige kerel!Maar let eens op, ik zal een man van je maken. Weg met datgeweer, en de eeuwige dood over mij, als ik er den lafaard niet bijje uitsla I —  Vriend, — antwoordde Nathan met zichtbare en onverholenminachting, — je moet zelf wel een allorjammerlijkste

lafaard zijnom zoo, zonder eenige reden, twist te zoeken met iemand, van wienje weet dat hij niet vechten mag. Ga heen! Je zoudt zeker minderpraats hebben, als er een van uws gelijken tegenover je stond! Zonder zich verder om den brullenden Ralph te bekommeren,bukte hij zich om de vellen op te rapen, die overal op den grondverspreid lagen, maar ook dit verhinderde Stackpole, door Nathanin zijn kraag te grijpen en hem zoo hard te schudden als hij kon.Zelfs dit deed den bloedigen Nathan zijn zelfbeheersching nietverliezen. Toen echter de brullende Ralph Nathan\'s klein hondje,dat zijn moester te hulp snelde en luid blafte, een hevigen schopgaf, zoodat het janken 1 zes ellen voortstoof, betrok zijn gelaat enzeide hij ernstig: —   Vriend, je moet zelf wel een erbarmelijk beest zijn, omzoo\'n arm dier leed te kunnen doen. Wat wil je van mij? —  Ik wil vechten, vechten! — brulde Ralph. — Hoe dikwrjlsmoet ik je dat

nog zeggen ? —  Je weet, dat ik niet met je vechten mag en wil, — ant-woordde Nathan. — Maar als je toch een les verlangt, dan wil ikje die wel geven. Je roemt zoo op je moed en je kracht: Wil je nueens, op vriendschappelijke manier, je met me meten? —  Hoera! voor den bloedigen Nathan! — schreeuwden de jon-gelieden, terwijl Forrester zich over den plotseling ontwakenden moedvan den kwaker verwonderde en Ralph Stackpole als een bezetenein het rond sprong. —  Vooruit, weg met je geweer en je leeren muts! — schreeuw-de hij zijn tegenstander toe. — En nu opgepast, want ik zal je zoo-



„ZWERVENDE NATHAN."                                            27 danig met je kop tegen den grond gooien, dat je meenen zult nogheden in het middenpunt van de aarde terecht te komen. —  Het zou kunnen zijn dat ge je vergist, — antwoordde Na-than, koelbloedig zijn geweer aan een in de nabijheid staanden jon-gen man overreikend. — Ik ben gereed, vriend, kom op. —  Kikeriki! Kikeriki! — kraaide Ralph, toespringend op Na-than, wiens linkerschouder hij met de eene hand pakte, terwijl hijhem met de rechter in de heup greep. — Zoo, ben je kl.iar? —  Ja! — a\'ntwoordde Nathan. —  Welnu dan, daar ga jel — Bij deze woorden wendde Ralphal zrjn niet gewone spierkracht aan, om den kwaker op den grondte werpen, maar deze stond, tot Roland\'s groote verbazing, als eenpaal en bewoog zich niet eens van zijn plaats. —  Vriend, — zeide hij tot Ralph, — ge hebt je bedrogen . ..nu is het mijn beurt! — Hij

greep zijn tegenstander vast, en, voormen er op verdacht was, vlogen de beenen van den overmoe-dige de lucht in, terwijl zijn hoofd met zulk een snelheid en krachttegen den grond sloeg, dat het ongetwijfeld in stukken zou zijn ge-vlogen, als zijn schedel niet eens zoo dik als die van een#gewoonmenschenkind ware geweest. De toeschouwers keken elkaar eerst verbaasd aan en barsttenvervolgens in daverende toejuichingen los. Forrester zeide: — Hijheeft den man gedood, maar wij kunnen getuigen dat deze zelf deschuld draagt van zijn smadelijk lot. —  Neen, o neen, vreemdeling! — riep Stackpole thans uit,terwijl hij zich langzaam oprichtte en met een onuitsprekelijk komiekgebaar zijn hoofd met beide handen wreef. — Heelemaal dood benik toch nog niet, zooals je gelooft, maar het is toch precies alsofmijn hoofd niet meer op zijn oude plaats zit. Heb ik het nog ofheb ik het niet? —  Hoera! voor

den bloedigen Nathan! — schreeuwden de om-standers. — Hij heeft den verscheurenden tijger van de Zoutrivieroverwonnen! Hoera! —  Ja, ja, dat heeft hij inderdaad! — zeide Ralph, die lang-zamerhand zijn bezinning terugkreeg en den bloedigen Nathan zijnhand toestak. — Ziedaar, geef me een poot! — riep hij hem toe.— Ik wil eerlijk bekennen dat ik mijn bekomst heb en niets meerverlang! Maar jammer is het, rittt zoo\'n sterke kerel, de sterkstemisschien van heel Kentucky, niet tegen de huilende Indiaanscheschurken wil vechten. Wat mij betreft, ik meen dat een ieder,die gezonde ledematen heeft, moet strijden voor zijn vaderland,



2$                                            „ZWERVENDE NATHAN." en hij, die dat niet doet, is en blijft in mijn oogen een nutteloos man.Na deze woorden wendde Ralph zich tot den overste. —? Waaris het paard, dat u mij beloofd heeft, overste Bruce? Ik ben eenoverwonnen strijder en mag niet langer hier vertoeven. Geef mijdus een paard, en ik geef u mijn woord van eer dat ik het u terugzal zenden. —  Goed, een paard zult ge hebben, al ben ik ook niet vanzins om huizen op uw eerewoord te bouwen. Ik weet echter ietswaarop ik mij meer kan verlaten. Ge zult een paard hebben,maar de hemel zij u genadig, indien ge er verder mee rijdt dantot Logan. Laat ge het daar niet achter, dan geef ik u mijn eere-woord dat ge op een van mijn paarden nooit meer rijden zult.Laat u dit gezegd zijn en denk dan eens goed aan rechterLynch, (\'t Na deze woorden begaf zich de overste, zonder verder eenantwoord van den beruchten

paardendief af te wachten, naar Na-than, die ter zijde op een boomstomp had plaats genomen. Zn\'nklein hondje zat voor hem, zijn geweer lag onverschillig in zijnarm, en in deze houding verdroeg hij geduldig de spotternijenwaarmede de jonge mannen, nadat de eerste indruk van de zooonverwacht verworven zegepraal voorbij was, hem overlaadden.Eerst toen de bevelhebber van het Station naderde, hielden dekwinkslagen cp en het oogenblik van rust, dat hierdoor voor Na-than ontstond, gebruikte deze om eenige woorden te richten totzijn klein hondje, dat met zijn buitengewoon slimme oogen naarhem opzag. —   Nu, Peter, — vroeg hij zuchtend, — wat zeg je van al diemooie dingen? De hond wreef, alsof hij zijn meester had verstaan, met denneus langs den rug van diens hand en liep vervolgens snel een paarstappen vooruit, daarmee te kennen willende geven, dat het \'t bestezijn zou zich zoo spoedig mogelijk

uit het ongastvrij gezelschap teverwijderen. —    Ja, ja, Peter, — zei Nathan, terwijl hij met het hoofdknikte, — ja, ja, we moeten weg, hoe eerder, hoe beter, want hieris niemand die ons welkom heet. Maar eerst moeten wij kruiten lood hebben, Peter, en dien armen lieden hier vertellen wat w ijweten, w ij alleen. (*) Bestraffing door het volk.



„ZWERVENDE NATHAN."                                           29 —  Nathan, sprak de overste, die op dit oogenblik was aan-gekomen en den kwaker in zijn onderhoud stoorde, — spreek, watnieuws is het, dat ge ons, armen lieden, hebt mede te deelen?Vertel het mij dan toch liever, dwaze kerel, dan aan uw hond,die u toch niet verstaat. Hebt ge misschien ergens in Kentucky denDshibbenönoseh of zijn merkteeken gezien ? —   Dat niet, — antwoordde Nathan, — doch men spreekt vaneen groote oproeping in de Indianen-landen. Die booze menschenwillen Kentucky binnenvallen, met zulk een groot leger als men tevoren nog nooit heeft gezien. —  Laat ze maar aanrukken! — antwoordde overste Bruce meteen minachtenden glimlach. — Als ze tot ons komen, behoeven wijze niet in hun dorpen op te zoeken. —  Misschien z ij n ze reeds naby — meende de bloedigeNathan. — Want de gevangene, die hun

met veel moeite is ontsnapt,zeide dat zij twee dagen zouden marcheeren, zonder ook maar eenoogenblik uit te rusten. —  En van wien hebt ge al dat nieuws? — vroeg de overste. —  Van den ontvluchte zelf, die het mij aan de Kentucky-rivier mededeelde. Hij heeft de kolonisten te Lexington gewaar-schuwd en.. . —  Dwaasheid! — riep de overste. — Kapitein Ralph heeftons reeds hetzelfde verteld en tegelijkertijd de opmerking er bijgevoegd, dat te Lexington geen mensch aan dat dwaze sprookjegeloof sloeg. —  Nu, dan zou het kunnen zijn, dat vriend Ralph zich heeftvergist, — sprak Nathan deemoedig, — want ik zeg u als waarheiddat men door geheel Kentucky de sporen van Indianen heeft ont-dekt. En nu, overste Bruce, indien ge zoo goed mocht willen zijnmij wat kruit en lood, in ruil voor mijne vellen, te geven,zal ik mijnreis vervolgen en u niet verder lastig vallen. —  Het is zonde en schande, dat

men kruit en lood moet ver-spillen aan een man, die er niets anders mee doen kan dan schuch-tere reeën en herten dooden, — zei de overste verachtelijk. — Maarniemand zal door mij benadeeld worden, al ware hij ook tienmaal eenkwaker. Tom, ga met dien man naar de voorraadschuurengeefhemvoor zijn rommel zooveel als die waard is. De jonge man verwn\'derde zich met den kwaker, die in eendeemoedige houding volgde, en onmiddellijk daarop verscheen TelieDoe, om de mannen uit te noodigen het avondeten te gebruiken,dat inmiddels in gereedheid was gebracht. Zij gaven aan de



::o DE PAARDENDIEF. welkome uitnoodiging gehoor, en aan den arm van den oversteBruce keerde kapitein Forrester in het huis terug, zonder zichverder te bekommeren om den brullenden Ralph en den zwer-venden Nathan. - ---?•>\' « ?> III. DE PAARDENDIEF. 12/dith had zich naar het haar aangewezen slaapvertrekbegeven en was juist voornemens haar legerstede op te zoeken,die haar, na de vermoeienissen der reis, dubbel welkom moest zijn,toen van buiten zacht aan de deur werd geklopt en Telie Doe dekamer binnentrad. —  Wat verlangt ge, meisje? — vroeg Edith, die het volstrektniet aangenaam vond thans te worden gestoord. — Ik ben zeervermoeid en slaperig. Telie zag verlegen en angstig om zich heen, en het scheendat zij naar woorden zocht om uit te spreken wat er in haarbinnenste omging. — Ik zal u niet lang lastig vallen, — zeide zijeindelijk; — maar___ —  Nu, waarom durft geniet spreken?—

vroeg Edith vriendelijk.Telie trad nu nader en zeide, al haar moed verzamelend, — Lady, als ge er niet boos om zijt, zou ik u gaarne willenverzoeken mij als uw dienstbode aan te nemen, Ik weet dat ueen voorname jonge dame zijt en gewoon bediend te worden.Neem mij daarom mede naar de. bosschen, waarin ik zoo goedbekend ben, en ik zal een trouwe en zorgvuldige dienares voor u zijn. —  Dat kan nooit gebeuren, — antwoordde Edith verrast, —datzal uwe moeder nooit willen toestaan. —   Mijne moeder? — antwoordde Telie treurig, — helaas, ikheb geen moeder en geen bloedverwanten meer.



31 DE PAAKDENDIEF. —  Hoe? Is de overste Bruce dan uw vader niet? —  Neen... mijn vader is . . Indiaan geworden. Deze woorden werden door Telie uitgesproken op een toondie getuigde van de diepste smart, en Edith kon het haar aanzien,hoezeer zfj er onder leed, dat haar vader zoo geheel en al zijneopvoeding en kleur vergeten en zijne dochter hulpeloos had kunnenachterlaten. Zij stak der arme Telie dan ook medelijdend de handtoe, welke deze terstond met kussen bedekte. —   Ja, ja — zei Telie, — wat ik u heb gezegd is de waarheiden u ziet dus dat ik mij niet behoef te schamen, om dienstbode teworden. Laat mij dus met u gaan en u dienen, Mylady. O zeker,zeker, ik zal dit beter kunnen dan u vermoedt. Zij sprak deze laatste woorden met zooveel innigheid, dat hetEdith zwaar begon te vallen, haar bede af te wijzen. — Armkind, — zeide zij, — ik zal mij moeten gewennen om

zonderoppassing en bediening rond te komen. Ik, die zelf een tehuis zoek,kan er u geen geven. Telie schudde het hoofd. — Dat alles heb ik reeds gehoord, zeidezij, — maar bedenk, dat ik het leven in de wouden gewoon benen voor u zorgen kan, totdat er een huis is gebouwd. Ik kan enwil voor u werken, en eerst dan, wanneer ge de moeielijkheden enbezwaren van het leven in het eenzame woud bij ervaring kent, zultge mijne diensten en mijne trouw naar waarde weten te schatten. Edith gaf zich alle moeite om het meisje van haar voor-nemen af te brengen, en herinnerde haar hoe ondankbaar hetzou zijn, indien ze haar goedhartigen weldoener zonder reden gingverlaten. —   O, ik heb daarvoor redenen genoeg, — zeide Telie. — Ikhandel verkeerd, indien ik nog langer blijf ten laste van hem, dietoch zelf reeds zooveel kinderen heeft te onderhouden. En dan ...mijn vader? Ach! Lady, hier spreekt

men slechts met verachtingvan hem, en alle menschen haten hem, ofschoon hij toch niemandeenig leed heeft gedaan. Maar het wordt als een te grooteschande beschouwd, indien men zich bij de Indianen aansluit, ennu laat men mij boeten voor hetgeen mijn vader heeft misdreven.Ach, misschien weet men, dieper de bosschen in, niets van AbelDoe, en dan zal ook niemand mij met verachting noemen: de dochtervan den blanken Indiaan.               — —   Dat alles is wérkelijk niets dan ingebeelde smart, Telie,— hernam Edith. — Hier zijt ge gelukkiger dan ge ooitbij mij, onder vreemden, zoudt kunnen zijn.



•S-2 DE PAARDEN DIEF. Telie wrong in bittere smart de handen. — Neem mij met u,— smeekte zij dringend — zooal niet om mijnent- dan om uwentwil.Waarlijk, het zou in alle opzichten goed voor u zijn, indien TelieDoe in de bosschen bij u was. —   Het kan niet gebeuren, — antwoordde Edith vriendelijk,maar zoo beslist, dat het biddende meisje elke hoop op de verwezen-lijking harer wenschen werd ontnomen. Toch deed zij nog eenlaatste poging om het hart van Edith te vermurwen, en bad haarmet zulk een hartstochtelijken en teederen ernst, dat het Edithmoeite kostte aan haar blikken, smeekingen en tranen weerstandte bieden. Nochtans bleef zij standvastig, en toen nu Telie bemerktedat haar beden tevergeefs waren, richtte zij zich op uit de smeekendehouding, waarin zij voor Edith was neergezonken en verlietmet een uitdrukking der diepste neerslachtigheid het vertrek. Edith,die met het arme meisje innig

medelijden had, stond op het punthaar terug te roepen, maar zij gaf nog op het juiste oogenblikgehoor aan de stem van het verstand, dat haar zeggen moest,dat het in de bekrompen omstandigheden waarin zij thans verkeerde,een niet te rechtvaardigen dwaasheid zou zijn, indien zij haarbroeder, behalve zich zelf, nog een tweeden last op de schouders gingladen. Zij legde zich derhalve ter ruste en was spoedig ingesluimerd. Inmiddels had ook Roland zijn slaapstede opgezocht. Hij deeldezijn nachtverblijf met dat van de familie, die, wegens de beperkteruimte, den nacht in de open galerij moest doorbrengen. In zijnmantel gehuld en met zijn zadel als hoofdkussen, sliep hij weldrain, droomend van gelukkiger dagen dan die hem in de naastetoekomst zouden beschoren zijn. Plotseling, hot uur van middernachtmoest reeds voorbij zijn, richtte hij zich op zijn harde legerstedeovereind, want het was alsof hij een zachte

stem had gehoord,die hem toefluisterde: — Ga door het onderste wad van den stroom)hooger op dreigt\' gevaar. Hij zag om zich heen, maar ontdekte niemand. Ook hoorde hijniets dan de diepe en regelmatige ademhaling der rond hem slui-merende mannen. —   Wie sprak daar? — vroeg hij zacht, maar er volgde geenantwoord. — Zonderling! — mompelde hij bij zich zei ven. — Stroom,wad, gevaar — ik zou er op hebben durven zweren, dat iemandtegen mij gesproken had, en toch moet ik het slechts hebben gedroomd. Nadat hij nog een korte poos had geluisterd, zonder iets bij-zonders te vernemen, legde hij zich andermaal neder, en was naeenige minuten opnieuw ingesluimerd. Hij sliep rustig door, totdat



88 DE PAARDENDIEF. de oostelijke hemel door de opkomende zon met een diep purperengloed werd gekleurd. Hij sloeg de oogen op, en het geruisen vangedempte stemmen, vermengd met het geluid van voetstappen, kon-digde hem aan, dat het meerendeel van hen, die tot zijn reisgezel-schap behoorden, zich reeds gereed maakte om op te breken Ophetzelfde oogenblik weerklonken ook de schreden van den Stationskommandant, die den kapitein met een ruwe stem goeden morgenwenschte en daarna, met het rood van den toorn en der ergernis opzijn breed gefronst voorhoofd, hem naderde. —  "Wat is er? — vroeg Roland, — is er iets gebeurd? —  Meer dan u lief zal zijn, waarde vriend, — antwoordde deoverste met donderende stem, om den toorn, die hem vervulde, opdie wrjze eenige afleiding te verschaffen. —  Er is een zwarte wolf te midden der kudde gebroken, of omhet duidelijker te

zeggen: die spitsboef van een Ralph Stackpoleheeft heden nacht uw Br\'areus gestolen. —  Gestolen? — riep de kapitein, door dit nieuws op het on-aangenaamst verrast. —  Ja, bij alle duivels, gestolen\' — herhaalde de overste woe-dend, — en dat terwijl wij allen, vermoeid, in den diepsten slaaplagen, en niettegenstaande ik den dief, om van hem af te komen,een mijner eigen paarden gaf. De schurk reed gisteravond op hetbepaalde oogenblik heen, maar slechts om ons gerust te stellen ente misleiden, want hij wist zeer goed, dat wij een oog in het zeilzouden hebben gehouden, indien wij hadden kunnen vermoeden, dathy in de nabijheid was gebleven. Daarom legde hij zich op eenigenafstand van hier in hinderlaag, keerde gedurende den nacht terug,stopte mijn paard weer onder de overige, nam het beste ervan,uw bruine, kapitein, en koos daarmede het hazenpad zoo snel alshij kon. —  Wij

moeten den vlegel terstond nazetten, als het mogelijkis! — riep Roland toornig uit. — Laat ons geen oogenblik talmen,waarde vriend. —  Er is reeds voor gezorgd, kapitein! Nauwelijks twintigminuten, nadat de diefstal was ontdekt, maakten Tom en nogeen twaalftal anderen zich op, om het spoor van den schavuitte volgen. —  Hartelijk dank, overste! _En meent u dat ze het paardterug zullen krijgen? —  Ongetwijfeld, indien ten minste frissche beenen harderkunnen loopen dan vermoeide. Intusschen heeft die dwaze dief zich



34:                                                  DE PAARDENDIEF. niet met uw Briareus tevreden gesteld, maar ook een jong, tweejarigpaard gestolen, dat echter zijn ongeluk zal zijn. Het dier is schuwen wild, en hij zal er niet snel genoeg mede vooruit kunnen komen.Wat het terugkrijgen betreft, daaromtrent kunt ge gerust wezen! Ikerger mij alleen over de onbeschaamdheid van den schurk, die, ter-wijl hij onder mijn dak is, mijn gast zijn paard ontsteelt. Maarhet oogenblik van zijn straf is thans aangebroken. liet zou mijverwonderen, indien hij het niet te kwaad krijgt met Rechter Lynch.De kerel is weliswaar dapper tegenover de Indianen, en daarommag ik hem wel lijden en heb ik hem langen tijd onder mijnebescherming genomen, maar de schobbejak is onverbeterlijk, en eenpaardendief mag men niet langer dulden. Hoezeer Roland ook het verlies van zijn edel ros betreurde,zoo verdroot het hem nog meer, dat of de

gezamenlijke landverhuizersöf hij alleen zou moeten achterblijven, totdat het dier zou zijn terug-gebracht. Wel bood zijn goedhartige gastheer hem een paard uit zijneigen stal, maar Roland gaf er, na kort beraad de voorkeur aanden uitslag der vervolging af te wachten en inmiddels zijnereisgezellen vooruit te laten gaan. De overste verzekerde hem,dat hij op zijn weg door het woud geen gevaar te duchten had,en daarenboven dacht Roland hen, die vooruit waren gereisd,op zijn snelvoetigen klepper spoedig weder te kunnen inhalen. Hijwilde wachten tot den middag en dan volgen. Dienovereenkomstigtrof hij zijne maatregelen. Zijn lastdieren werden onder het toe/.ichtvan een der negers met de overigen vooruitgezonden, terwijl hijbeloofde hen in elk geval bij het benedenste wad te zullen inhalen.Zoo aanvaardden de landverhuizers weder de reis, nadat zij hun gast-heeren bedankt en hun aan de poort voor het laatst

hartelijk de handhadden gedrukt. Weldra waren zij in de duisternis van het eeuwen-oude woud verdwenen, en Roland vermoedde niet, dat hij zijne reis-genooten zoo spoedig niet zou wederzien als hij had gehoopt. Ongeveer een uur, nadat de reizigers vertrokken waren, betrokde tot hiertoe heldere hemel, terwijl er enkele zware regenbuienvielen, hetgeen Roland niet ongaarne zag, aangezien deze de druk.kende hitte van den dag ecnigermate beloofden te temperen. Die buienhielden met enkele tusschenpoozen aan tot negen uur, en Rolandbesprak juist met den overste den vermoedelijken duur er van, toenzich een luid gejuich van den kant van het dorp liet hooren en spoe-dig daarna Tom Bruce verscheen, die zegevierend met den Briareusvan den kapitein kwam aanstappen. — Daar hebt ge uw ros terug, vreemdeling, — zeide hij vroolijk



DE PAARDENDIEF.                                                  35 tot den kapitein. — Het dier was te wild voor den brullenden Ralph,want het wierp hem af, als ware hij een vlieg geweest. Gelukkigis Briareus ons in handen gevallen, nog voordat het hem geluktehet paard te temmen. ?— En hoe is het met dien spitsboef zelf afgeloopen? — vroegde Overste. —  Dat weet ik waarlijk niet, vader, maar ik wil u gaarnezeggen wat er mij van bekend is. Wij volgden het spoor vanden paardendief, door de bosschen, en bemerkten spoedig, dat hijde dieren slechts met moeite vooruit kon brengen. Op zekereplek was het duidelijk te zien, dat hij door den ongeduldigenBriareus was afgeworpen, dien hij vervolgens op zijn klepperscheen achtervolgd te hebben, totdat hij eindelijk tot de over-tuiging was gekomen, dat het vergeefsche moeite was. Wij kondenzijn spoor, dat zeer duidelijk te herkennen was, gemakkelijk volgen,en

het meerendeel onzer bleef hem op de hielen zitten. Wijechter, die de hoefsporen van Briareus tot gids namen,vonden hem gelukkig op een uur afstands van het Station, waarhij in een groene weide op zijn gemak bezig was zich te herstellenvan de vermoeienissen van den nacht. Wat Stackpolo betreft,van hem geen spoor, maar — voegde de man er veelbeteekenend bij —het valt nauwelijks te betwijfelen, of hij heeft met de lynch-mannenop een geduchte wijze kennis gemaakt. Ook zullen wij spoedig eenen ander omtrent hem vernemen. —  Wanneer hij in hunne handen is gevallen, — meende Over-ste Bruce, — zal voortaan menig dappere omtrent zijn paardengeruster kunnen zijn. Hoe men ook mot hem gehandeld hebbe,de schelm heeft zijn lot ruimschoots verdiend, en daarom is hij nietwaard dat men hem betreurt. Hierop wendde hij zich tot Roland, wenschtc hem geluk, dathij zijn voortreffelijk ros

had teruggekregen, en bood hem zijngeleide en dat der jongelieden aan, indien hij aan zijn voor-nemen gevolg geven en de vooruitgezondenen nareizen wilde, omhen op het bepaalde punt in te halen. Roland nam dit voorstelmet vreugde aan, maar het noodlot wilde, dat aan het vriendelijkvoornemen van den overste geen uitvoering zou worden gegevenen de jonge kapitein zijn pelgrimstocht alleen moest aan-vaarden. Binnen weinige uren verdichtten de regenwolken zich tot eendonkere zwarte massa, die den ganschen hemel verduisterde, ter-wijl vurige bliksemstralen flikkerden langs het uitspansel. DaarbijKapitein Roland.                                                                3



86 DE PAABDENDIEF. volgden ratelende donderslagen elkaar met steeds korter tusschen-poozen, en stak er een storm op, die de oudste boomen scheen tezullen ontwortelen. Het onweder hield aan, tot ongeveer twee uurin don namiddag, en het i preekt vanzelf, dat Roland met zijneafreis zoo lang moest wachten, aangezien hij zijne zuster onmogelijkkon blootstellen aan de woede der oproerige elementen. De overstetrachtte hem te overreden, nog den ecrstvolgenden nacht bij hemte vertoeven, terwijl hij zijn jongen vriend er op wees, dat zijnreisgezelschap eveneens door het weder moest verhinderd zijn dereis voort te zetten, en dit zich nauwelijks op een afstand van vijfuren van het Station kon bevinden, zoodat hij het den volgendenmorgen zonder moeite zou kunnen inhalen. Roland scheen volstrektniet ongenegen de vriendelijke raadgevingen van zijn gastheer opte volgen. Terwijl hij den toestand bij zich zelven

overwoog, en metvroolijken blik den eersten zonnestraal begroette, die helder en schit-terend door de verspreide wolken brak, vernam hij aan de buiten-zijde van het Station een woest en vreeselijk geschreeuw. Hijsnelde met den overste naar buiten, en ontwaarde een ruiter, vanonder tot boven met slijk bedekt, omringd door een troepmannen, vrouwen en kinderen, wier ontsteld gelaat aantoonde, dathij de overbrenger van de een of andere slechte tijding moest zijn.En dat was hij ook inderdaad, want toen de overste hem vroeg,wat er aan de hand was, luidde het antwoord, dat duizenden India-nen, Shawnees, Delawaren, Wyandots en andere stammen, uit hetNoorden, een inval hadden gedaan, een naburig Station belegerdenen waarschijnlijk reeds in dit oogenblik te Lexington bezig warenmet moorden en branden. — Wij hebben hulp noodig, OversteBruce, — eindigde hij geheel uitgeput — breng terstond aluwe

mannen onder de wapenen, want er dreigt gevaar, grootgevaar. — Waar is Richard? — riep de Overste met donderende stem,terwijl hij naar zijn tweeden zoon omzag, die terstond kwam aan-snellen. — Richard, bestijg onmiddellijk den langbeenigen, appel-grauwen schimmel, en rijd, zoo snel als het paard loopen kan, naarS\'-. Asaph. Zeg den kommandant van het Station wat gij hebtgehoord en gezien, en deel hem mede, dat ik met al onze strijdbaremannen aan de noordelijke grens van Kentucky zal zijn, nog voor-dat hij zijn jas heeft dichtgeknoopt. Haast u, jongen, alsof uw levener mede gemoeid was. Rijd zoo snel als ge kunt, en gebruik desporen! Begrepen ?



87 DE PAARDENDIEF. De jonge man juichte als een jonge Indiaan en verloor geenoogenblik om de bevelen zijns vaders ten uitvoer te brengen, wanthij verlangde vurig, in den strijd met de bloeddorstige wilden zijnkrachten te beproeven. Terwijl hij nu in vliegende vaart van daarrende, deelde zijn vader met de gewone vastberadenheid zijn bevelenuit tot het oproepen der gezamenlijke manschappen in den omtrek,en liet hun aanzeggen, dat zij aan het eerste wad der Kentucky zichmet hem zouden vereenigen. Vonden zij hem daar niet, zoo moestenzij hem slechts daarheen volgen waar zich de dichtste drommen derIndianen bevonden. — En nu, mannen, hoera! — riep hij tot allen, die hemomringden; — waar zijn uw buksen en paarden, uw messen entomahawks? Waar is Jonas, de pijper? Hij blazeons denvroolijkenkrijgsmarsch voor, en dan er op los, tegen de roodhuiden, die onzemoeders, onze

vrouwen en onze kinderen bedreigen ! Wie niet bin-nen den tijd van vijfentwintig minuten te paard zit, is nog grooterschelm dan een roode Indiaan! Voorwaarts, mannen! Lang leveKentucky! De geestdrift van den waardigen bevelhebber deelde zichbliksemsnel mede aan de verzamelde strijders. Slechts weinige«ogenblikken waren verloopen, en reeds dreunde het tot hiertoe.zoo vreedzame kamp van het wapengedruisch, van hoefgetrappelen krijgsgeschreeuw. Paarden werden gezadeld, buksen beproefd,messen en sabels gewet, kortom, alles werd in het werk gesteldom de bevelen van den dapperen Overste Bruce zoo spoedig mogelijkop te volgen. De tijding was natuurlijk niet onopgemerkt aan Roland For-rester voorbijgegaan. Het kon hem, in de gegeven omstandigheden,niet in de gedachte komen verdere aanspraken op het beloofdegeleide te doen gelden, en daarom zag hij in, dat het

noodzakelijkzou zijn zich op eigen kracht en slimheid te verlaten. Thans ge-voelde hij er berouw over, niet om zijnentwil, maar om der willevan Edith, dat hij zich van zijn reisgezelschap had gescheiden, en<le zeer verklaarbare wensch dit laatste zoo spoedig mogelijk tevolgen, drong zich thans vanzelf aan hem op. Onder de bescher-ming van den stoot, hoopte hij veiliger te reizen dan zonder eeniggeleide, terwijl het vermoeden, dat hij den steun er van noodigkon .hebben, voor de hand lag7~aangezien de Indianen, volgens hungewone wijze van krijgvoeren, zich in kleine afdeelingen over hetland verspreiden en alle wegen en paden onveilig zouden maken.Zoo deelde hij dan den Overste mede, dat hij zonder dralen wilde



38 DE PAAEDENDIEF. vertrekken, te meer daar de regen had opgehouden en de donkerewolken zich hadden verdeeld. —  Ge wilt ons dus verlaten? — vroeg de Overste. — Ik hadal gehoopt, dat ge met ons ten strijde trekken en den Indianen dekracht van uwen arm zoudt laten gevoelen! Maar neen, het is beterdat ge u bij uwe reisgenooten aansluit. Waarschuw hen voor hetgevaar, en indien zich moedige mannen onder hen bevinden, keerdan met hen terug, en vecht met ons gezamenlijk tegen die spits-boeven van Roodhuiden. —  Ge kunt er zeker van zijn, dat ik hen niet zal tegenhouden,.als zij aan den strrjd wenschen deel te nemen, — zeide Roland. —En opdat wij des te eerder terug kunnen zijn, zal ik mij nu maarterstond op weg begeven. — Maar hoe is het met het geleide, dat wy u beloofden mede tegeven? — vroeg overste Bruce een weinig verlegen. — Ge ziet hoede zaken staan ..... —   Ik denk er

natuurlijk niet aan u van uwe strijdkrachtente berooven, — viel Roland hem in de rede. — Een enkele gidsis voldoende, en als gij dien missen kondt, zou het mij aange-naam zijn. —   Het is niet noodig, kapitein, waarlijk niet! — antwoorddede Overste. — Den weg naar het bovenste wad kunt ge nietmissen. —  Het bovenste wad ? — vroeg Roland, die zich plotselingzijn gewaanden droom herinnerde. — Is er dan ook een be.nedenste ? —  Ja, maar daar kan men niet goed door, — antwoorddeBruce. — Daarenboven schuwt men die plaats, sedert de Roodhuidenden ouden John Ashburne daar hebben vermoord en elk lid van zijnhuisgezin scalpeerden. Het is een nare plek, te meer, omdat de geheelestreek tallooze gelegenheden aanbiedt voor een hinderlaag. Rijdnu maar kalm voort, kapitein, en bekommer u niet om de richting.Ongeveer anderhalf uur van hier gaat de weg, bij een door denbliksem neergeslagen beuk,

rechtsaf, en dan zijt ge nog ongeveertwee uur van uwe reisgenooten verwijderd. Het pad is breed,,en een gids zou slechts een volkomen onnoodige last vooru zijn. Omtrent het laatste punt was de jonge kapitein het echter metzijn gastheer niet geheel eens, te meer, daar hij, met het oog opzijne zuster, elke aanleiding om van den rechten weg af te dwalen,moest vermijden. Op zijn herhaald verzoek, gaf de Overste dan ook



39 DE PAARDENDIEF. toe, en beval hij een zijner ondergeschikten den kapitein tot aanhet wad te vergezellen. De man gehoorzaamde, ofschoon met blijk-baren tegenzin, en weinige minuten later was Roland met zijnklein reisgezelschap in staat terstond op te breken. Het afscheid,dat hij van den Overste en diens familie nam, was kort, wantniemand had tijd om veel woorden te verspillen. Overste Brucedeed den vertrekkenden uitgeleide, tot buiten het paalwerk, schuddedaar den kapitein en Edith de hand, en beloofde hun zijn trouween snelle hulp, indien hun onderweg het een of ander ongevalmocht overkomen. Hierop nam hij afscheid, en broeder en zuster,vergezeld van hun neger en den morrenden gids, draafden snel inde richting der donkere schaduwen van het geheimzinnige en zwij-gende woud. IV. DE GEHANGENE. D e zon scheen helder aan den blauwen hemel; de toppender boomen

ruischten op den adem der nu zachter waaiende winden,en Roland, op wiens stemming het heldere weder niet zonder invloedbleef, toonde zijne zuster een blij en zorgeloos gelaat. En toch heerschteer in de omgeving der reizigers een plechtige stilte, wel geschiktom tot ernstige gedachten te stemmen. Het eeuwenoude woud, welksschaduwen hen omringden, had het eigenaardig grootsche en hetheilig donker, dat den wouden in het westen, ten gevolge van deweelderige vruchtbaarheid van" den bodem, vooral in de nabijheidvan stroomen, zoo dikwerf eigen is. Eiken, olmen, beuken enwalnoteboomen verhieven hun zuilvormige en bemoste stammen



40                                                    DE GEHANGENE. en spreidden ver in het rond hun takken uit, waarboven zich eenbaldakijn van het donkerste bladergroen welfde. Zoo volgde de eeneboom na den anderen, plechtige bogen en zuilengangen vormend,waarin sedert eeuwen ternauwernood een zonnestraal had kunnendoordringen. Hun wortels, vaak door het weelderig opgeschoten kreu-pelhout en het riet, dat wonderbare en voor het meerendeel ondoor-dringbare hagen vormde, verborgen, werden slechts hier endaar, waar het woud grootere openingen vertoonde, afgewisseld dooromgevallen stammen en loten van kolossale slingerplanten, die,evenals touwen, van de takken naar beneden hingen, terwijl hunweelderige kruinen met het looverdak, waarlangs zij zich omhoog-slingerden, overgingen in een donkere massa. Deze open plekken,onoverzienbaar en toch tegelijkertijd beschaduwd en begrensd,

werkenmachtig op de verbeelding, wekken in de ziel een onbestemd gevoelvan eenzaamheid en verlatenheid, grooter, dan wanneer het gezichtvoortdurend door een dichten muur van ondoordringbaar bladergroenwordt beperkt. De weg waarlangs onze reizigers door de zwijgende wildernistrokken, was een eenvoudig pad, waarvan de grenzen door sterren,zoogenaamde bijlkerven, aan de boomen werden aangeduid. Opdie plaatsen waar zich dik riet en struikgewas bevond, was eensmalle weg gebaand, op sommige punten zoo nauw, dat twee rui-ters er ternauwernood naast elkaar konden rijden. Nochtans werd de reis door het kleine gezelschap spoedig enin opgewekte stemming voortgezet, en eerst toen zij dieper hetwoud binnendrongen, werd de snelheid door een menigte poelenen moerassige plekken, ten gevolge van het onweder ontstaan, eeni-germate vertraagd. Deze hindernissen boezemden kapitein

Forrestereenige bezorgdheid in, aangezien hij vreesde langer onderweg temoeten blijven dan hij aanvankelijk had berekend. Daar hijechter nog steeds de sporen waarnam van de op dienzelfden mor-gen vooruitgezonden reisgenooten, trachtte hij het gevoel van on-gerustheid, dat bij hem dreigde op te komen, te onderdrukken,terwijl hy er vast op rekende, om, althans nog vóór het invallenvan den nacht, de doorwaadbare plaats, waarbij hij het gezelschaphoopte gelegerd te vinden, te bereiken. Zijn gids echter boezemdehem de meeste bezorgdheid in. Van den aanvang reed deze slechtsmopperend en verdrietig voort, zonder te letten\' op de pogingen,die Roland aanwendde, om hem in een betere stemming te bren-gen. De man toonde volstrekt geen lust, om een gesprek aante knoopen, en beantwoordde elke vraag, tot hem gericht, kortaf



DE GEHANGENE.                                                   41 en op zulk een onaangenamen toon, dat hij bijna onbeschaamd werd.De reizigers konden een afstand van ongeveer twee uur hebbenafgelegd, toen zij een moeras bereikten, dat breeder en dieper wasclan de andere. Roland, aangegrepen door een verklaarbare be-zorgdheid voor zijne zuster, aarzelde een oogenblik, alvorens depaarden voort te drijven, en dit korte oponthoud ontlokte den gidseen uitroep van misnoegen, die Roland, niet zonder reden, in ver-legenheid bracht. Nochtans zweeg hij, totdat hij met behulp vanKaiser, den ouden neger, Edith veilig over de gevaarlijke plek hadgeholpen, en wendde zich toen tot den gids, die niet den minstenlust had getoond, om bij dien overtocht behulpzaam te zijn. —  Vriend, — zeide hij tot hem ?— ge hebt zeker niet veelverkeerd in landen, waar voorkomendheid tegenover vreemden enachting jegens

vrouwen onder de gewone deugden worden geteld. De man bleef het antwoord schuldig en wierp een toornigenblik op Roland, gaf daarop zijn paard de sporen en runde ijlingsweg. Roland bleef echter steeds aan zijn zijde galoppeeren en maakteer hem te recht een verwijt van, zich zoo volkomen onverschilligtegenover hem, en vooral jegens zijne zuster, te betoonen. Eentijdlang hoorde de man dat alles met een trotsch en hardnekkigstilzwijgen aan, maar eindelijk scheen hij zich toch eenigermatebewust te worden van het feit, dat hij verkeerd had gehandeld, enzeide, nog wel steeds op een onaangenamen toon, maar toch vrien-delijker dan te voren: -— Vreemdeling, ik ben zoomin een hond als een Roodhuid ofeen neger, al schijn ik wat ruw in mijn doen en laten. Daaromwil ik die dame dan ook verzoeken mij te vergeven, indien mijnehouding haar mocht hebben beleedigd, en met deze verklaring, ge-

loof ik, dat ge tevreden kunt zijn. Ge hebt echter daar straks totmij eene vraag gericht, en ik meen derhalve het recht te hebben toteene wedervraag. Acht gij het v/ijs en verstandig, om op een tijd-stip, waarop de Indianen in het land de vrouwen en kinderen vanuwen naaste vermoorden, waarop alle nederzettingen in rep en roerzijn, een strijdbaren man uit te zenden, om voor wegwijzer te spelenop een pad, dat een blinde, zonder te falen, zou kunnen vinden ofiemand om raad te vragen? Ziedaar mijne vraag... en ik verzoeku mij, als man en als soldaat, daarop een rondborstig antwoordte geven. —   Mijn goede vriend, —>- antwoordde Roland, door de vraagvan den man niet weinig beleedigd en in verwarring gebracht, —niemand kan beter weten dan gij, of wij op dezen weg een gids



4:2 DE GEHANG EXE. noodig hebben of niet, en gij zult derhalve uwe vraag zelf moetenbeantwoorden. Indien ge het niet onverantwoordelijk acht ons teverlaten, ga dan in Gods naam! Bedenk echter wel of ge goedhandelt, indien ge een hulpeloos meisje — De gids liet Roland niet uitspreken. — Daar is uw weg^. —zeide hij snel, een pad zoo recht als er ooit tusschen noteboomenheeft \'gelegen, en hier ligt het mijne, dat mij naar de vechtende In-dianen voert. God behoede ui Met dezen uitroep wendde hij zijn paard om, zwaaide meteen luLlen juichkreet zijn buks boven zijn hoofd, rende weg, enwas in een oogwenk achter de boomen verdwenen, voordat duverbaasde Roland tijd had den verrader tot rede te brengen. Men diende zich echter thans in zijn lot te schikken, en hoevertoornd Roland ook mocht zijn, zoo herkreeg hij toch zijnekalmte, toen hij de onverstoorbare vroolijkhoid zijner zuster be-merkte, die recht

verblijd scheen dat de gids hen had verlaten. Ookherinnerde hij zich nog nauwkeurig de aanwijzingen, hem door denOverste gegeven, en hij vertrouwde zoo vast op deze kennis, dat hij\'t bijna onmogelijk achtte op den weg naar het wad te kunnen verdwa-len. In elk geval bleef hem niets over dan de reis zoo spoedig moge-lijk te vervolgen, en, in plaats van zich aan nuttelooze overpeinzingenover te geven, al zijne scherpzinnigheid aan te wenden, ten einde hetdoel zonder ongevallen te bereiken. Zoo ging hij dan terstond wedermet zijne zuster en den neger, die de achterhoede vormden, op weg enreed, bijna zonder ophouden, ongeveer een half uur voort, totdatde neger plotseling met zijn paard naar voren sprong en hemmededeelde, dat hij achter zich het getrappel van paardenhoevenhoorde. —  Ten slotte komt onze zuurkijkende gids nog terug, om zijneonbeschaamdheid weder goed te maken, — zeide Edith. — 

Wij zullen het spoedig zien! — antwoordde Roland, terwijlhij den teugel wendde, om een onderzoek in te stellen. Dezemoeite werd hem echter bespaard, want op hetzelfde oogenblik sprongeen paard om den hoek van het woud te voorschijn, en bemerkte Roland,tot zijn verbazing, dat niet de ontsnapte gids, maar Telie Doe denaderbij komende ruiter was. Zij had zich, wat haar kleediugbetrof, op een lange reis voorbereid, en haar glimlach bewees hoeverheugd zij was het kleine reisgezelschap te hebben ingehaald. —  Ik kom, om uwen ontrouwen reisgids te vervangen! — riep zij. ?— Het is niet goed, dat gij zonder gids blijft, en daarom ben ik op ?weg gegaan om u mijne diensten aan te bieden.



43 DE GEHANGENE. —   En wist ge dan, dat de gids niet bij ons zou blijven ? —vroeg Roland ernstig. — Hij moet u toch reeds op weg hierheen inliet bosch hebben aangetroffen. Telie bloosde en kon hare verwarring niet verbergen. — Ikwil u de waarheid zeggen, — antwoordde zij. — Niet het toevalmaar een bepaald doel voert mij hierheen. Ik kende het onvriende-lijk en onwelwillend karakter van den man, en vreesde dat gebeurenzou wat thans inderdaad heeft plaats gevonden. Bovendien is de weg vol-strekt niet zoo gemakkelijk te vinden als u schijnt te gelooven.Meer dan eenmaal voert hij naar zoutlekken, terwijl de sporendoor den regen zoodanig zijn uitgewischt, dat slechts een nauw-keurige kennis van het pad voor afdwalen kan behoeden. —    Maar hoe zult gij, na ons op de plaats onzer bestem-ming gebracht te hebben, naar uwe vrienden terugkeeren? —vroeg Edith, bevreesd, dat Telie

haar vroeger geopenbaardvoornemen ten uitvoer zou brengen en haar, tegen wil endank, als dienstbode wilde vergezellen, om haar niet weder teverlaten. Het antwoord van Telie maakte aan alle verdenking een einde.?— Neem mij slechts mede tot Jackson\'s Station — zeide zij opdeemoedigen en smeekenden toon, — daar vind ik vrienden genoeg,en misschien komen ook de mijnen om mij af te halen, zij brengendikwerf bezoeken aan de dichterbij gelegen Stations. —   Welnu, geleid ons dan in Gods naam, — sprak Roland. —Indien ge zoo zeker weet, dat ge weer thuis kunt komen, willenwij u gaarne tot gezellin en gids aannemen. Maar nu ook spoedigvoorwaarts, want de tijd is kostbaar, en we hebben geen oogenblikte verliezen. Bij deze woorden galoppeerde Telie vroolijk vooruit, aan hethoofd van het gezelschap, alsof zij genegen was, zonder dralen, hetambt, dat zij vrijwillig had op zich

genomen, te vervullen. Menvolgde haar in snellen draf, waardoor men spoedig den oever vanden stroom hoopte te bereiken. Op die wijze konden zij opnieuw een half uur zijn voortgereden,toen plotseling, door een open plek in het bosch, ter rechterzijdein het kreupelhout, waar de weg, zooals Overste Bruce denjongen kapitein had aangeduid, naar het bovenste wad leidde, eendoor den bliksem half verpletterde beuk zichtbaar werd. Telie sloegechter een tegenovergestelde riehting in, hetgeen Roland aanleidinggaf de teugels van zijn paard aan te trekken en het meisje op haardwaling opmerkzaam te maken.



44                                                      DE GEHANGENE. —   Gij vergist ui — riep hij uit. —   Neen, neen, dit is het goede pad, — antwoordde Telie,terwijl een donkerroode blos haar gelaat overtoog. —  Dat kan niet, — zeide Roland. — Hier is de verpletterdebeuk, waarop Overste Bruce mij heeft opmerkzaam gemaakt. —  Zeker, men noemt hem den wegwijzer. —   En toch wijst ge ons den verkeerden weg, meisje. Derichting, door u ingeslagen, leidt naar het benedenste wad, en daar-heen mogen wij u niet volgen. Ik herinner mij de aanwijzingenvan den Overste zeer nauwkeurig. —   Zeer juist, Sir! Wij moeten den beukeboom rechts latenliggen, en dan onzen weg tot aan het water vervolgen. —   Juist omgekeerd. Wij moeten den beuk aan onze linker-hand houden. Spreek waarheid, meisje! —   Zeker, zeker, ik zal u den goeden wTeg wijzen, — sta-melde ?elie. Roland zag haar uitvorschend aan, dacht een

oogenblikna, en sloeg daarop de richting in, die hij als de eenig ware kende.Edith en de neger volgden hem, maar Telie bleef besluiteloos onweifelend achter. —  "Waarom aarzelt ge? — riep Edith haar toe. — Kom spoe-dig, ge hebt u ongetwijfeld vergist. —  Ik heb mij niet vergist, — antwoordde het meisje metplechtigcn ernst. — Het zal uw broeder ongetwijfeld berouwen, dathij mijne aanwijzing niet heeft opgevolgd. —  Hoe dat ? — vroeg Edith. — Welke reden hebt gij omdat te gelooven? ?— Ik... ik kan het niet zeggen, — antwoordde Telie verlegen— maar de weg is dikwijls gevaarlijk. —  Dat zijn hier meest alle wegen, — zei Edith een weinigongeduldig, toen zij bemerkte dat Telie geen andere reden voor harezienswijze kon of wilde opgeven. — Laat ons verder gaan, mijnbloeder wacht, en wij mogen door noodeloos talmen geen tijd ver-liezen. Met deze woorden draafde zij weder voort, en Telie achttehet, na eenig

bedenken, geraden haar te volgen. Toch deed ze hetslechts aarzelend, terwijl haar geheele wezen zulk een angst envertwijfeling uitdrukte, dat het aan de opmerkzaamheid van niemandhunner ontsnapte, vooral niet aan Edith, die meermalen naar hettreurige en schuchtere meisje omzag. Zoo reed men zwijgend voort, totdat Edith plotseling haar



DE GEHANGENE.                                                      4» hand op Roland*s arm legde en met sidderende stem uitriep: — OmGods wil, broeder, wat is dat? Hoort ge niets? Terstond hield Roland zijn paard in en luisterde. —  Luister! — zeide zij, — daar hoor ik het weer! Een viee-selijk geschreeuw, dat mij met ontzetting vervult. —  Ja, ik ook hooren! — riep de oude Kaiser verschrikt. —Ongetwijfeld Indianen zijn! Schreeuwen naar bloed! Roland vernam duidelijk, uit het diepst van het bosch, aanzijn rechterzijde, een geluid als het gillen van een mensch, datheel uit de verte kwam. De kreten herhaalden zich en klonkenwild en angstverwekkend door het stille woud, als zooveel uitingenvan doodsangst en vertwijfeling, die den dapperste zouden hebbendoen sidderen. —   Dat is de Dshibbcnönoseh ! — fluisterde Telie met bevendestem, •— in deze bosschen dwaalt hij het meest rond, en de men-schen

verhalen, dat hij op die wijze huilt, als hij zijn prooi vervolgt.Laat ons omkeeren, bid ik u, nóg is het tijd. —  Neen, neen, Indianen zijn! — zei de neger, die van angstover zijn geheele lichaam rilde. — Maar niet bang zijn, MissisEdith, de oude Kaiser voor u wil vechten en sterven. —  Stilte 1 — beval Roland, toen zich juist weer een nieuwe,lang aangehouden en gillende schreeuw deed hooren, die akelig dooi-de wildernis klonk. —? Dat is het hulpgeroep van iemand, die in nood verkeert,— zei thans Edith — het kan niet anders zijn. —  Ge hebt gelijk, zuster, — bevestigde Roland. — Blijf hier opden weg zoo lang achter, of neen, volg mij op eenigen afstand,dan zal ik eens zien, wat er aan de hand is. Mocht mij iets over-komen, dan hebt ge ten minste Telie, om u naar het Fort terug tebrengen. Dit zeggende, gaf de moedige jonkman zijn paard de sporenen stuurde het naar het kreupelhout, juist in de

richting vanwaarmen de huiveringwekkende kreten had vernomen. Na verloop van eenige minuten bevond hij zich in de nabijheidvan de plaats waar het zich opnieuw deed hooren, en thans stondhij in een dichte beukenhaag, welker ineengestrengelde takken enbladeren zulk een duistere schaduw verspreidden, dat men de wit-achtige, zuilvormig omhoog strevende stammen ternauwernood kononderscheiden.                            _, Hoe dichter Roland het oord naderde, hoe vreeselijker hetwilde, als in doodsnood uitgebrachte gehuil, vermengd met gesteun,



46 DE GEHANGENE. korte gebeden, vloeken en half uitgesproken woorden, weerklonk,nu een smeekgebed, dan weer bedreigingen en bevelen bevattend,en, naar het scheen, gericht tot een tweeden persoon. Rolandluisterde eenige oogenblikken, in gespannen verwachting. Nu eensmeende hij gestuit te zijn op een troep wilden, die een ongc-lukkigen gevangene aan den folterpaal pijnigden, en dan wedermeende hij het steunen te hooren van een jager, door eenig wilddier, misschien een panter of een beer, wordende verscheurd. Omaan die pijnlijke onzekerheid een einde te maken, stortte hij zich ein-delijk, met gevelde buks en in gereedheid gebrachte pistolen, in hetkreupelhout, en ontwaarde een schouwspel, geheel verschillendvan wat hij had verwacht. Hij zag een man, in een verscheurdlinnen buis, te paard onder een reuschtigen beukeboom zitten,«.•n die snerpende kroten, naar het scheen, slechts

uitstootend toteigen vermaak. Een scherpe blik overtuigde echter den jeugdigenkrijgsman terzelfder tijd, dat de ongelukkige meer dan voldoendereden had om die angstkreten te slaken. Hij bevond zich trouwensin een toestand, vreoselijker dan alles wat Roland had gedachtte zullen zien. Zijne armen waren op zijn rug gebonden, en omzijn hals was een halster geslagen, waarvan de uiteinden aan eensterken tak onmiddellijk boven zijn hoofd schenen bevestigd tezijn. Dezen halster had men blijkbaar ontnomen aan zijn paard,dat, vrij en los, zijn ruiter op den rug droeg, zoodat deze door nietsvan den dood, door ophanging, kon gered worden, dan door het paarddat hij bereed. Dit trouwens was een jong en schichtig dier, waar-van de minste sprong den man tusschen hemel en aarde zouhebben laten zweven en bengelen, in dien strop, terwijl hemgeen andere middelen ten dienste stonden, om het vast te hou-den, dan

de kracht zijner beenen en de indruk zijner stem. De ongelukkige moest reeds lang in dien vreeselijken toestandhebben verkeerd, want zijn kleeren en haren waren doornat vanden regen. Zijn donkerrood, blauwachtig gezicht, zijn dik gezwollen,uitpuilende oogen, waaruit de vreeselijkste doodsangst sprak, toondenreeds voldoende aan, hoe dikwerf de onrustige bewegingen van zijnpaard, dat hij met do kracht der vertwijfeling tusschen de knieënhield geklemd, hem den dood nabij had gebracht. Zoodra de man den kapitein bemerkte, maakte zijn wanhopiggeschreeuw aanstonds plaats voor een luid gejuich. — De Eeuwige zijgedanktI — gilde hij — daar is hulp! Om der wille van den lievenHeiland, snijd mij af, vreemdeling, snijd mij af! Roland was terstond bereid hulp te bieden, en had reeds^



47 DE GEHANGENE. tot dat doel, zijn sabel uit de scheede getrokken, toen hij plotse-ling de stem van den ongelukkigen herkende en den paardendiefRalph Stackpole, den roover van zijn Briareus, voor zich zag.Terstond begreep hij, dat de lynch-mannen den spitsboef gegrepenen voor zijne misdaad hadden gestraft. De vervolgers hadden hemingehaald, de armen over elkaar gebonden, van den halster van hetgestolen paard een strik gemaakt, en hem daarna tusschen hemel enaarde laten zweven, totdat het dier, onwillig zijn last langer te dra-gen, aan het leven van den dief een einde zou hebben gemaakt. Dit was de gewone straf, die de lynch-wet den on verbeter! ijkenpaardendieven oplegde, en er was iets rechtvaardigs in die straf,die het vonnis deed voltrekken door het gestolen paard zelf, datdoor den dief, uit zijn gewone weide en uit den stal van zijn recht-matigen eigenaar, was ontvreemd.

Zoodra Roland bemerkte ten wiens behoeve hij de sabel had,getrokken, veranderde zijn gemoedsstemming volkomen, zijn me-delijden maakte voor een gevoel van onbarmhartigheid en ver-achting plaats. Ook de neger, die den dief had herkend, riephem toe: — Goed zoo, massa kapitein! Hij stelen bruine Briary!Hij hangen! Zal ik den renner eens een ttootje in zijn ribben ge-ven? Ik zou hebben groot lust, hal Dus sprekend, maakte hij zich dan ook reeds gereed het paardvan onder Ralph weg te jagen, toen hij in zijn voornemen wordgestuit door een wenk van zijn gebieder, die intusschen aanstaltenmaakte om naar de van angst sidderende meisjes terug te keeren. —  mmmmmQie3mm*Hm\\ nnnilmuUlBiL ge zult mij toch nietin den steek laten? — schreeuwde Ralph met de kracht der wan-hoop — dat zou toch al heel onchristelijk zijn! Er staat geschreven:.Help hem, die hulp noodig heeft! —  Maar dat

geldt niet voor jou, schurk, en ik zal me danook wel wachten je die hulp te verleenen, — antwoordde Rolandop ijskouden toon. — De wet heeft uitspraak over je gedaan, en ikheb geen lust tusschenbeide te komen. Bovendien hebt ge mij zoo-veel schade willen berokkenen, dat ik de laatste zijn zou om mede-lijden met je te gevoelen. —  Wmmmm*?Utim]\\mi umMmtQ ik verlang geen medelijden! —schreeuwde Ralph woedend. — Ik wil geholpen worden! Snijdme eerst los, en scheld me dan uit zooveel als ge verkiest. Ikstal uw paard, goed! Maar wie heeft daardoor nadeel geleden?U niet, want u heeft het beest teruggekregen! Maar mij, mijheeft het beest van zijn rug geworpen en aan den rand van het



48                                                    DE GEHANGENE. verderf gebracht I Snijd me los, mensch, maar spoedig, anders komtmijn bloed over u! —  Help hem, om Gods wil, Roland — smeekte Edith, die in-middels naderbij was gekomen. — Gij zult toch dien armen manzulk een vrccselijken dood niet laten sterven? Roland, die de bittere gevolgen van het verlies van zijn paardzoo lang had moeten ondervinden, toonde zich volstrekt niet geneigdaan het verzoek zijner zuster zoo aanstonds te voldoen. Zij hieldechter met smeeken aan, totdat hij eindelijk andermaal zijn sabeltrok en met één houw den halster doorsloeg, die om den hals vanRalph Stackpole was geslagen. —  En nu nog den riem, waarmede mijne handen gebonden zijn!— juichte Stackpole. — Houw hem door, man! houw hem door! —Een snede met de sabel bevrijdde ook de op zijn rug gebonden ar-men, en nu volgde een uitbarsting van vreugde, zooals de

oude bosschenmisschien nooit hadden vernomen. Ralph sprong, luid juichend,op den grond en begon zijn verrassing op een even nieuwe alsonzinnige wijze te uiten. Eerst sloeg hij de armen om den halsvan het paard, dat hij met den vurigsten hartstocht op den bekkuste, om het dier te danken voor de hem bewezen goedheid, diehem het leven had gered. Daarop sprong hij ontelbare malen in dehoogte, terwijl hij zich met allerlei komische gebaren den hals wreef,en een krachtig, wijd in het rond schetterend gejuich uitstiet, alswilde hij beproeven of zijn keel nog ongedeerd was gebleven;eindelijk vroeg hij den kapitein, wanneer men hem had opgehangenof liet gisteren, eergisteren of een jaar geleden "had plaats gehad,braakte een menigte verwenschingen uit tegen zijn rechters, kraaidedaartusschen zijn kikeriki! en liep eindelijk op Edith aan, voor wiehij zich op de knieën wierp. —  Engelachtige dame! — riep hij uit,

terwijl hij met geestdriftden zoom kuste van haar kleed, — engel des hemels, met glansomstraalde jonkvrouw, hier lig ik, Ralph Stackpole, de Alligatorvan de Zoutrivier, die het tegen de geheele wereld opneemt, hier ligik aan uwe voeten, en ik zeg u, dat ik de man ben, om voor unaar het andere einde der wereld te gaan, om voor u te vechten, testerven, te bedelen, te werken en paarden te stelen! Ja, de eeuwigedood over mij, jonkvrouw, indien ik niet op ieder uur van den dagmet genoegen gereed zou willen staan, om door u gebraden en opge-geten te worden! Ik ben een man, aan wien een weldaad niettevergeefs wordt bewezen, vooral, als ze mij van ophanging heeftgered, en daarom wil ik voortaan uw slaaf zijn en u vol-



4\'.i DE GEHANGENE. gen door geheel Kentucky, tot aan het andere eind der wereld!. — Zwijg, ellendige schoft en hansworst! — zei Koland, zijnhoogdravende toespraak afbrekend. — Daar is de weg, maak dat gowegkomt! —  Vreemdeling, — antwoordde Ralph op deze onvriendelijke woor-den, — gij hebt den halster doorgesneden, en — ofschoon eerst na veelbidden en smeeken van mij en deze engelachtige dame — mijnarmen vrijgemaakt. Daarom moogt ge mij beschimpen zooveel het ugoeddunkt, en ik zal het mij laten welgevallen, al zou de eeuwigedood over mij komen. Voor het overige echter wijd ik mh\' aandeze engel des hemels, en ik zal haar niet verlaten in dit uur,waarin van alle kanten gevaren dreigen. —  Gevaren? — vroeg Roland een weinig verrast, — hoe be-doelt ge dat? —  Vreemdeling, — antwoordde Ralph met een ernst, die eenzichtbaren indruk op alle toehoorders maakte,

— vreemdeling.ik heb met eigen oogen den Dshibbenönoseh gezien. Toen ik nogdaarginds aan den halster hing, schreeuwend, brullend en vloekend,zag ik        de eeuwige dood over mij! als het niet waar is — zijnreusachtige gestalte door het bosch zweven, spookachtig, met zevenmijls-laarzen, terwijl voor hem uit— het was juist daar bij dien omgeval-len beuk — een beer liep, zoo schrikkelijk, als ik er nooit een zag. —    Nu, en wat heeft dat met het gevaar te maken? —vroeg Roland. —  Wel... genoeg! — riep Stackpole, — want iedereen weet,dat er Roodhuiden in het bosch loeren, waar de Dshibbenönoseh ver-schijnt. En daarom raad ik u aan: rijd bliksemsnel met mij uithet woud terug, in vollen galop, zonder een oogenblik stil te staan.En als ik dan die dame niet uit het gevaar red, dan — de eeuwigedood kome over mij! — zult ge dagen lang vangballetje met memogen spelen.                          _ — 

Neen, neen, ik wil, niets met u te maken hebben. —antwoordde Roland met een verachtelijken blik. — Ga uws weegsen rijd waarheen ge wilt; wij hebben kerels als gij bij ons gezel-schap niet noodig. —  Nu, maak u maar niet zoo driftig! — riep Stackpole ge-ërgerd uit. — Om u bekommer ik mij geen zier! Maar gij, schoonejonkvrouw, beslis gij wat met mij zal geschieden. Uw be,vel zal ikvolgen, eh als gij mij wenkt,^T;jd ik u na, zooals gezegd, tot aanhet eind der wereld, en ... zelfs daarbuiten. —  Neen, neen, bekommer u niet over ons, — antwoordde



50 VERDWAALD. Edith, die insgelijks weinig lust toonde om met zoo\'n landloopersamen te reizen. — Wij hebben uwe hulp niet noodig ! — Welnu, ontvang dan mijn hartelijken dank en vaart beidenwel! — schreeuwde Ralph, terwijl hij zijn paard besteeg en weg-rende. Binnen weinige minuten was hij in het dichte boscb verdwe-nen, terwijl alles rondom zoo kalm was en stil, alsof nooit eeniggeluid de zwijgende wildernis had verstoord. V. VERDWAALD. J. elie had den weggesnelden paardendief nageoogd en gezien,dat hij den weg had ingeslagen naar het benedenste wad.Zij maakte er Roland opmerkzaam op, en bezwoer hem nogmaalsom diezelfde richting te volgen, ten einde aan de blikken der in hetbosch loerende Roodhuiden te ontkomen. Maar Roland wilde ook nudaarvan niet hooren. — Waarom zouden wij gelooven, dat er Indianen in het woudverborgen zijn ? — vroeg hy. — Omdat die half gekke kerel

beweerteen spook in het bosch te hebben gezien I Neen, neen, goede Telie,gij zult betere gronden moeten aanvoeren, voordat ge mij er toebewegen kunt den ingeslagen weg te verlaten. Ik geloof niet aanuwen Dshibbenönoseh! Zonder een antwoord van het meisje af te wachten, en vastbesloten zich niet langer te laten ophouden, sloeg de kapiteinden reeds vroeger ingeslagen weg weder in. Maar spoedig daaropzou een nieuwe hindernis opnieuw een verandering in zijn voor-nemen brengen. Nauwelijks had hij het verlaten pad weer bereikt, of hijbemerkte, aan de versche hoefsporen, dat een ruiter, komend uitde richting van den stroom, dien hij wenschte te bereiken, hem moest



öi VERDWAALD. zijn voorbijgesneld, terwijl hij zich, in het dichtst van het woud,had beziggehouden met de bevrijding van den paardendief. Ditwas eene ontdekking, die hom eensdeels aangenaam, anderdeelsonaangenaam aandeel. Aangenaam was zij in zooverre, als zj hemhet bewijs scheen te leveren, dat de weg niet door de gevreesdeShawnees werd onveilig gemaakt, terwijl zo hem aan den anderenkant verdrietig stemde, als hij bedacht, dat hij een gunstige gelegen-heid had laten voorbijgaan, om onderzoek te doen naar zijne reis-genooten, die de ruiter ongetwijfeld moest hebben gezien engesproken. Zijn wrevel klom nog, toen hij aan den stand der zoubemerkte, dat er met de bevrijding van Ralph veel tijd was ver-loren gegaan, zoodat de dag reeds snel ten einde liep. Hij zettezijn tochtgenooten derhalve tot nog grooter spoed aan, toen menplotseling achter zich, op ecnigen afstand, een

donderend geratelvernam, alsof er vijf of zes geweren te gelijk werden afgeschoten.Daarop volgde een luid geschreeuw, onmiddellijk daarop hetgetrappel van paardenhoeven, en rende een ruiter in dollevaart op Eoland aan, die verbaasd en bezorgd zijn paard had inge-houden. De vreemde had zijn hoed verloren, zijn haren fladderdenin den wind, terwijl geheel zijn uiterlijk den hoogsteu graad vanschrik en wanhoop uitdrukte. De man was goed gewapend,hij had een lange buks, een hartsvanger en een woudlooporsbijl bijzich. Hij zag, evenals iemand die door vijanden wordt achtervolgd,dikwijls achter zich om, op den afgolegdcn weg, en scheen zoo verwarden beangst, dat hij het op weg zich bevindend gezelschap niet eerder?bemerkte, zoodat hij, in hun onmiddellijke nabijheid gekomen, doorRoland aangeroepen werd. Toen trok hij de teugels aan, waardoor zijnpaard hoog steigerde, terwijl hij er nog

tienmaal meer verschriktuitzag dan te voren. —   Hondsvotten! — schreeuwde hij woedend, terwijl hij zijnbuks omkeerde, en, met liet wapen hoog opgeheven, op Roland los-stormde, — wilt gij mij tot het uiterste brengen, dan zult ge tochook kennis maken met de kolf van mijn buks! Kom maar op, gif-tig addergebroed! —   Maar, man, ben je dol, dat je ons voor Indianen aanziet!"— riep Roland hem toe. —     Gerechte Hemel! zijt gij dan Christenmenschen ? —hernam de vreemdeling, terwijl zijn vechtwoede plaats maaktevoor vroolijke verbazing. — Ja^. waarlijk, Christenmenschen, en eenvan hen is een neger. U is kapitein Roland Forrester, ik hebreeds van u gehoord. Goede Hemel I ik dacht dat er enkel Indianen Kapitein Roland.                                                                   1



52                                                       VERDWAALD. in het woud waren, en ik zie nu, dat ik mij heb vergist.Maar, kapitein, waarom blijft ge toch in \'s Hemels naam hier opdeze plek? Geef uw paard de sporen en spoed u voort, zoo hardals de dieren kunnen loopen. Ze zitten me achterna, de schurken!Ze zijn met hun zessen, noen, met hun vijven, want een van deschelmen heb ik neergeschoten. Zij volgden mij van achteren enplaatsten zich voor mij, op mijn weg, zoodat mij niets anders over-schoot dan een dier ellendelingen naar de andere wereld te zenden.Paf! daar lag hij.. en ik er van door! —  Mensch! — riep de kapitein, — spreekt ge in ernst, zijner werkelijk Indianen op je hielen? —  Zoo waar ik leef! ze zijn met hun vijven! — herhaalde devreemdeling. — Toen ik den ecnen neerschoot, lieve Hemel, toenbegonnen de anderen te schreeuwen, de geweren knetterden, en ikdank God, er heclshuids te zijn

afgekomen. Zij vervolgen me, enals we nog een oogenbl\'k wachten, dan zijn de brullende duivelshier. Maar waarheen in dit bosch? Achter ons de vijf, en vóór onshet wad, waar de Indianen talrijk zijn als mieren! —  Hoe, aan het wad? — vroeg Roland verschrikt. — Hebt gedaar niet een troep landverhuizers aangetroffen? ?— Daar niet. Ik zag hen halfweg Jackson\'s Station door demodder waden! Zij logen mij voor, met te zeggen, dat er geenIndianen in het bosch waren, en nu, gerechte Hemel! wemelt heter van. —  Spreekt ge nu werkelijk waarheid? — vroeg Roland, dienog steeds aan de uitspraak van den vreemdeling scheen te twijfelen. —  Zeker, spreekt hij waarheid, — sprak thans Telie Doe, meteen beslistheid, die op elk ander oogenblik verwondering zou hebbengewekt. — Wij mogen niet langer dralen, want elke minuut komendie bloeddorstige schurken nader. Voort! voort! Het woud ligt voorons, ongetwijfeld

is het benedenste wad nog vrij. —  Indien ge ons daarheen kunt vergezellen, is nog niet allesverloren, — zeide Roland snel. — Wees onze gids, meisje,en haast u, want ik zie reeds, dat we vooruit noch achteruitkunnen. Deze haastig en met bezorgdheid uitgesproken woorden warenvoor Edith het bewijs, dat haar broeder hun toestand thans inder-daad bedenkelijk begon te achten. En inderdaad, Roland sidderdeniet voor zich zelven, maar voor zijn zwakke gezellinnen, die nietin staat waren, bij een aanval der onbarmhartige Indianen, ook maai-den geringsten weerstand te bieden.



53 VERDWAALD. — Goed, ik zal u geleiden, — zeide Telie, — en naar ik hoop.2al het u nooit berouwen, dat ge mij gevolgd zijt. Het zal denIndianen zeker niet in de gedachte komen, ons aan het benedenstewad op te wachten. Terstond draafde zij het woud in, en spoedig was zij metde anderen, waarbij zich ook de vreemdeling, Pardon Fertig genaamd,had aangesloten, een goed eind van den tot hiertoe gevolgden wegverwijderd. Terwijl zij snel wegreden, verhaalde Pardon Fertig den kapiteinnogmaals zeer nauwkeurig en uitvoerig zijne ontmoeting met deIndianen. Daarop deelde hij zijn avonturen en lotgevallen mede,zeide, hoe hij aan don boven-Ohio handelszaken had gedreven, reedsvroeger door de wilden bijna van zijn gansche have was beroofd,terwijl hij het noodlot verwenschte, dat hem altijd weer met datbloeddorstig menschenras in aanraking bracht. Roland hoorde denman niet zonder

belangstelling aan, ofschoon hij, uit al wat hijhoorde, de gevolgtrekking maakte, dat Pardon Fertig een buitenge-wone vrees voor de Indianen koesterde, en er diensvolgens, bij eenontmoeting met deze laatsten, weinig op zijn hulp te rekenen viel. Inmiddels werd zijne aandacht weldra getrokken door Telie,die, nadat zij tot hiertoe de reizigers met groote voorzichtigheidhad geleid, plotseling begon te aarzelen en zichtbare teekenen vanverlegenheid te geven. Voor een dergelijke aarzeling bestonden clan ook inderdaadredenen genoeg. De tot hiertoe breede en open plekken, waardoorde reizigers gereden waren, werden steeds kleiner en vaker afge-wisseld door struiken en bosschen. Het woud kreeg een steedsduisterder en dreigender aanzien; de oppervlakte van den bodemwerd door steile hellingen en moerassige ravijnen doorsneden, waar-door het moeielijk was een uitweg te vinden, terwijl het

voortdurenduitwijken, naar rechts of links, het buitengewoon moeilijk maaktede richting te houden, die, naar het oordeel van Telie, moest wordeningeslagen. —  Meisje, — zei Roland tot haar, — zou het mogelijk zijndat ge den weg niet meer weet? —  Ik ben geheel verward en verschrikt, — antwoordde Telieontsteld. — Wij hadden reeds lang het oude pad, dat ik zeer goedken, moeten bereiken, maar de moerassen en ravijnenc hebben mijzoo het spoor bijster gemaakt, dat ik niet meer weet waarwij zijn. Dit antwoord vervulde /het hart van don jongen pionier met



54 VERDWAALD. de grootste bezorgdheid, daar hij vast op Telie\'s kennis van hetwoud had gerekend. Nu echter werd het noodig, om zelf de leidingop zich te nemen, hetgeen des te moeielijker was, omdat de zonreeds- was ondergegaan en de dag met rassche schreden ten eindeliep. Zoo reed hij op goed geluk voorwaarts, hopende, dat hetinstinct van zijn paard hem naar het wad zou leiden, waarvanzij onmogelijk nog ver verwijderd konden zijn. Telie, die lang-zamerhand van haar verwarring bekwam, reed een weinig vooruit,terwijl zij vlijtig haar oogen gebruikte, in de hoop, dathet een of ander oude spoor hen weder op het rechte pad zou terug-brengen. Terwijl zij zoo rondkeek en langzaam vooruitdraafJe, begonhaar klepper plotseling te snuiven, te steigeren en andere teekeneuvan schrik te geven. Telie zelf werd zeer ongerust en angstig:zij reed naar het reisgezelschap terug, terwijl haar woeste blikkenhet eene

bosch na het andere doorzochten, als vreesde zij iederoogenblik een vijand te zien. —  Wat is er gaande? — vroeg Roland, op haar toerijdende. —Zijn wij dan in een betooverd woud, dat onze paarden schrikkenevenals wij zelf? —  Ik vrees., dat er Indianen in de nabijheid zijn, — antwoorddeTelie met bevende stem. —  Dwaasheid! — riep Roland, terwijl hij snel om zichheenzag, en allerwegen niets ontwaarde dan een open bosch,dat een loerenden vijand nergens eenige bescherming of schuil-plaats scheen te verleenen. Maar plotseling greep Edith hem bijden arm, terwijl haar gelaat de hevigste, ontsteltenis uitdrukteen zij zoo verschrikt was, dat haar bevende lippen geen woordkonden uiten. Zij wees met den vinger naar een donker voor-werp, en Roland kromp ineen, toen zijn oog viel op een Indiaan,uitgestrekt onder een boom, half bedekt met eenige groenetwijgen, die een vreemde hand over hem moest hebben

uitgespreid.Want toen Roland hem aandachtiger beschouwde, zag hij, tot-zijn groote verbazing, dat de Roodhuid had opgehouden te leven. —  De slachter is ons reeds voor geweest! — riep hij uit.— De man is dood en gescalpeerd. Met deze woorden reed hij dichter bij den boom, dooi-de overigen gevolgd. Huiverend beschouwden zij het lijk van een reus-achtigen Indiaan, die met, het gezicht op de wortelen van denboom lag, terwijl het bloed nog uit zijn verpletterden en gescal-peerden schedel stroomde. De stukken van een geweer lagen *



VERDWAALD.                                                    * O 7 rondom hem op den bodem verspreid, en daarbij zag mennog een gebroken kruithoorn, een versplinterd mes, den steelvan een tomahawk en eenige andere voorwerpen, door den onbeken-den overwinnaar ongetwijfeld in stukken .geslagen. De gedoodeIndiaan scheen eerst, na hardnekkigen strijd, overwonnen tezijn, want op de kampplaats was de boom omgewoeld en plat-getrapt, terwijl zijne krampachtig den grond vasthoudende handenrood waren van bloed, hetzij eigen of van zijn tegenstander. Terwijl Roland het verschrikkelijk schouwspel met ontzettinggadesloeg en peinsde over de wijze, waarop de ongelukkige aanzijn einde mocht zijn gekomen, ontwaarde hij, met schrik, dat ereensklaps een huivering door het oogenschijnlijk levenlooze lichaamging. De krampachtig gesloten handen openden zich, een zachtgereutel werd hoorbaar, en

plotseling richtte de Indiaan, steunendop zijn arm, zich op, waarbij hij een verwrongen, met bloed "bedektgelaat vertoonde. Dit was de laatste beweging van den verslagene. Tezwak om zich overeind te houden, viel hij achterover, wenteldezich over den grond, en blies daarop, met een zucht, den laatstenadem uit. Thans zagen de toeschouwers wat zij tot hiertoe niethadden kunnen zien: twee bloedige insnijdingen over de borst vanden doode, in den vorm van een kruis, en toen Roland onwille-keurig ineenkromp van schrik, riep Telie vol ontzetting uit: —Het teeken van den Dshibbenönoseh! De Woudnikker zwerft in hetbosch! -------?~jcO -w: ^^^a.— N



YJ. DE VERVOLGERS. JSk.apitein Forrester was in den grond van zijn hart voorniets zoo weinig vatbaar als voor een belachelijk bijgeloof, en wistderhalve terstond zijn eerste opwelling van schrik, bij het zien vanhet teeken van den Dshibbenönoseh, te onderdrukken. Hij sprongvan het paard, en het lijk van den Indiaan meer van nabij beschou-wend, scheen het hem onbegrijpelijk, dat in zijn onmiddel-lijke nabijheid een mensen kon gedood worden, zonder dat hij hetminste geluid van een gevecht had vernomen. Hij vond in den rechter-schouder een kogelwond, maar deze was, volgens Indiaansen gebruik,met bladeren en kruiden gevuld, terwijl het geheele voorkomen vande wond bewees, dat de wilde deze in een vroegeren strijd moesthebben ontvangen. Een slag met een bijl, tegen het achterhoofd, hadongetwijfeld den dood ten gevolge gehad, en deze ontdekking maaktehet Roland duidelijk, dat de man, op zulk

een geringen afstand vanzijn gezelschap, had kunnen worden omgebracht, zonder dat iemandeen schot had gehoord. Maar des te onverklaarbaarder scheen hethem, dat een vijand zóo dicht in de nabijheid van den gesneuveldehad kunnen komen, dat, om dezen te vermoorden, het gebruik van eenbuks onnoodig was geweest. Immers hij had reeds zooveel gehoordvan de sluwheid en de waakzaamheid der Roodhuiden, dat hij zulkeen feit voor onmogelijk zou hebben gehouden, indien hij er niet voorzijne oogen het bewijs van had gezien. Terwijl hij echter nog indit oogenschijnlijk onoplosbaar raadsel was verdiept, werd, door een



59 DE VERVOLGERS. uitroep van Telic, zijne aandacht onverwacht op een ander voorwerpgevestigd. Met verbazing bemerkte hij, om zich heen, in de verte,eene gestalte, die, bij de toenemende duisternis, zoo hoog en reus-achtig scheen, dat men haar voor een bovennatuurlijk wezen hadkunnen houden. Zij liep met groote schreden door het woud, enscheen met gebogen hoofd neer te zien op een kleiner voorwerp, datvoor haar uitliep en haar vermoedelijk tot wegwijzer diende. Aanvankelijk scheen het, dat het wonderbare wezen recht ophet gezelschap afkwam, maar weldra bemerkte Roland, dat hetlinks afsloeg en zich met snelle schreden van hen verwijderde, steedsde gedaante volgend, die de reizigers zeer geneigd waren te houdenvoor den beer, volgens de sage, de schreden van den Dshib-benünoseh steeds vergezellend. Roland was echter niet geneigd hetspook zoo spoedig te laten

verdwijnen. Hij sprong te paard on sneldevooruit, terwijl hij met luider stem riep: — Hola! Vriend! Mensenof Duivel, Dshibbenunoseh of woudlooper, houd stand en antwoordmij! Terwijl zijn tochtgenooten hem aarzelend volgden, bleef hetvermeende spook, op het geroep van den kapitein, plotseling staanen keek in de hoogte. Toen ging het, zonder de minste neigingtot verdwijnen of ontvluchten te toonen, met snelle schreden denreizigers te gemoet, en allen herkenden, tot hun groote verrassing,in den gevreesden woudgeest den., onschuldigen en vredelievendenXathan, wiens reuzengestalte, bij het naderbij komen, steeds meerineenkromp, terwijl ook zijn metgezel, de beer, veranderde in hetkleine zwarte hondje, dat op het Station door Ralph Stackpole zoo ruwwas behandeld. De verrassing was zoo onverwacht, ,de veranlering van hetspook in don deemoedigen kwaker zoo komiek, dat Roland nietkon

nalaten even to lachen. Zijne vroolijkheid vond echter geenweerklank bij den zwervenden Nathan. De oogen van dezen vestigdenzich eerst met verbazing op Edith en Telie, als verwonlerde hijer zich over, dat iemand zóó waanzinnig zijn kon, om een meisje,op zulk een tijd, in de wildernis te brengen; en terwijl hij zich ver-volgens tot Roland wendde, zeide hij tot dezen, mot onheilspel-lenden ernst: —  Vriend, meent ge, met deze vrouwen, thuis in uw salon, tezijn, dat ge zoo luid lacht? Weet ge niet, dat ge hier in hetwoeste woud zijt van Kentucky, waar bloeddorstige Indianen vanalle kanten op u loeren ? —  Dat wil ik niet ontkennen, man! — antwoordde Roland,



(\\0 DE VERVOLGERS. ernstiger wordend: — ik lachte dan ook alleen, omdat wij u, denvreodzamen man, voor den bloedigen woudnikker hielden, en gij zultzelf moeten erkennen, dat deze dwaling belachelijk genoeg is. Dater Indianen in het woud zijn, staat vast, want onze metgezel Par-don Fertig, heeft er zes gezien, terwijl ik er zelf een dood ondergimlschen boom heb gevonden, maar ik hoop, dat we hun gemakke-lijk zullen ontkomen. —  Dat is niet zoo gemakkelijk als gij denkt, vriend, antwoorddeNathan, het hoofd schuddend. — Ge zult ongetwijfeld met hen tedoen krijgen. —  Nu niet meer, hoop ik, daar gij ons toch zeker uit het woudzult geleiden. Zeg mij slechts op welke hoogte ik mij bevind enwaarheen ik ga. —  Dat is moeilijk te zeggen, — antwoordde Nathan ; — zoo geintusschen de tegenwoordige richting volgt, zult ge binnen twaalfminuten aan het bovenste wad der rivier zijn, te midden van een opden

achtergrond loerende bende bloeddorstige Indianen. —  Groote God! — riep Roland verschrikt uit — zoo hebbenwe ons dan alleen moe gereden, om steeds dichter bij die keelaf-snijders te komen. De Hemel zij gedankt, dat Hij ons u deed ont-moeten. Geleid ons, bezweer ik u, naar het benedenste wad of terugnaar het Station, -of naar een andere plaats, waar die arme meisjesln veiligheid zijn. Ik begrijp, dat ik hen niet langer tot gids kanverstrekken. —   Waarlijk, — zeide Nathan, zichtbaar verlegen, — ik zougaarne voor u doen wat ik kan, maar........ —  Maar? — vroeg Roland geheel ontsteld. — Gij zult ons tochniet in het gevaar laten omkomen, gij, die alleen hier raad verschaf-fen en helpen kunt. —  Vriend, — antwoordde Nathan, op deemoedigen en onder-worpen toon, — ge weet, dat ik een man des vredes ben! Hoegemakkelijk kunnen wij Indianen tegenkomen, en dan zouden zemij even weinig ontzien als u,

want zij dooden alles, onverschilligof het strijdbaar is en wapenen draagt of niet. Geloof mij, ik siddervoor mijzelf, ofschoon één man, alleen, hun steeds beter kan ont-komen dan een geheel gezelschap als het uwe. —  Mensch! — riep Roland uit, — indien ge werkelijk zulkeen laffe, lage schurk zijl, om arme hulpelooze vrouwen aan haarlot over te laten, dan zweer ik u, dat uw eerste schrede ook uwlaatste zijn zal, dan jaag ik u een kogel door den kop, bij de eerstebeweging, die ge maakt om ons te verlaten.



Cl DE VERVOLGERS. —  Inderdaad, — zei Nathan, bij het vernemen dezer dreigendewoorden, op zachten en kalmen toon, — ik had u niet voor zoogoddeloos aangezien. Weet echter, dat het volstrekt mijn bedoelingniet was u te verlaten. Mijn oogmerk is alleen, u mijne hulp teweigeren, indien ge handgemeen mocht geraken, want gij weet, datwij Kwakers vreedzame geloovigen zijn, en niet mogen deelnemenaan een gevecht. Wanneer nu echter de wilde, roode mannen komen,zult ge tot mij zeggen: „Nathan, leg uw geweer aan en schiet!"•en als ik dan antwoord: „Neen," dan zult ge mij beschimpen, even-als nu, en mij een kogel door het hoofd willen jagen, evenals nu,ofschoon ik een man des vredes ben. Indien ge derhalve.... —  Bekommer u daarover niet, vriend Nathan, — viel Rolandden Kwaker in de rede, — wij zullen eiken strijd pogen tevermijden. —  Dat zal niet van u afhangen, vriend, —

want ge zijt doorIndianen omringd. ?— Welnu, goed, — zeide Roland, verbitterd door de lafheidvan dien man, — mocht een gevecht onvermijdelijk zijn, dan ver-lang ik van u niets meer dan dat ge met de vrouwen vlucht, ter-wijl wij met ons drieün, ik, Pardon Fertig en Kaiser, den terugtochtdekken. Indien we dan al niet de zege behalen, zoo kunnen wij tenminste vechten en sterven. Deze koene woorden werden door de mannen met vreugdevernomen. — Ja, massa! — schreeuwde de oude Kaiser, — ik metvreugde sterven voor Missis en Massa! Ook Pardon Fertig legde gelijkluidende verklaringen af omtrentzijn goeden wil en heldenmoed, en toen Nathan die verzekeringenhoorde, scheen zijn gelaat merkbaar op te helderen. —  Ofschoon ik een man des vredes ben, — zeide hij, — wilik het toch niet afkeuren, indien zij, gehoor gevend aan de stemvan hun geweten, handelen als mannen des toorns en

des krijgs.Laat ons dan zien hoe wij er doorkomen, ofschoon ik in de onze-kerheid verkeer omtrent hetgeen mij te doen staat, want overal,v<Jor ons, achter ons en naast ons, wemelt het van Indianen. Inder-daad, dat brengt mij zeer in verlegenheid. Nathan verzonk in diep nadenken, schudde het hoofd, trom-melde met de vingers op de schacht van zijn ruw bewerkt geweer,en lette niet op Roland\'s woorden, die hem verzocht hem zoo snelmogelijk naar het benedenste wad te geleiden, waar, naar alle waarschijn-lijkheid, nog geen Indianen waren. Nathan sloeg, zooals gezegd, opdie woorden geen acht, maar wendde zich ten slotte tot zijn klein



62                                                    DE VERVOLGERS. hondje, dat hij op dezelfde wijze toesprak, alsof het een verstandigschepsel was. —  Peter, — zeide hij, — kleine Peter, ik weet geen raad! Watdenkt gij er van? —  Vriend Nathan! — riep Roland, — dat is geen zaak, diemi n ter beslissing opdraagt aan een wezen zonder verstand. —   En toch, — antwoordde Nathan, — is hier niemand, die\'Mis beter raad zou kunnen geven dan kleine Peter! Of is er iemanddie het kan, dat hij spreke! Ge kent kleinen Peter niet, vriend,anders zoudt ge hem niet met minachting bejegenen. Menigenlangen dag is hij mij door het woud gevolgd, en zeer dikwijlsheeft hij mij zelfs uit den grootsten nood geholpen, als nie-mand, ook ik zelf, geen raad meer wist. Zie nu eens wat dekleine hond doet. Hij loopt naar de sporen en kwispelt met zijnstaart, en waarlijk ik ben het geheel met hem eens. —  En wiens sporen zijn dat? — vroeg

Roland, terwijl hijNathan volgde op het pad, door dezen ingeslagen. Daar snuffeldede kleine hond, hief den kop omhoog on kwispelde met zijn staart,alsof hij de aandacht zijns meesters wilde trekken. —  Wiens sporen, vraagt ge? — herhaalde Nathan, terwijl hijeerst met verbazing en daarna met een mengeling van verachting enmedelijden Roland aanzag. — Waarlijk, vriend, ge hebt de Voorzie-nigheid in verzoeking gebracht, toen ge het waagdet met arme.hulpelooze vrouwen dit woud binnen te dringen. Kent ge dan de spo-ren van uw eigen paarden niet, en hebt ge misschien ook deze voet-stappen voorbijgezien ? —  Ja, waarlijk, dat zijn de sporen van voetgangers, —zeide Roland, — maar ik begrijp niet hoe ze daar zijn gekomen-! —   Ik zie wel, vriend, — zeide Nathan, — dat ge in hetwoud in liet geheel niet op uw plaats zijt. Zie eens, dit zijnde voetstappen van vijf Indianen, die, op de teenen loopend, u

reedslanger dan een uur zijn gevolgd. —  Afschuwelijk! — riep Roland, huiverend bij de gedachte aanhet gevaar, dat hem van zoo nabij had bedreigd. —  Ja wel afschuwelijk, vriend! — herhaalde Nathan, — maarge zult toch een weinig meer achting gaan gevoelen voor klei-nen Peter, indien ik u zeg, dat hij het was, die mij dit geheim open-baarde, toen ik rustig in het woud het wild jaagde. Hij wees mijde sporen van vijf rondsluipende personen, die zich door het boschbewogen, zooals de havik door de lucht vliegt, steeds in het rond,in kringen, en hij toonde mij ook, dat vijf Shawnees, met kwade



DE VERVOLGERS.                                                   68 bedoelingen, hun spoor volgen. Toen dacht ik: dien armen menschenkan een ongeluk overkomen, en daarom begaf ik mij metPeter op weg, om hen te zoeken. En voorwaar, vriend, datgij ons hier, midden in het woud, hebt gevonden, hebt ge slechtste danken aan kleinen Peter, wien daarvoor alleen lof toe-komt. —  Indien dit alles.zoo is, zal ik nooit weer iets kwaads den-ken van een hond, — zeide Roland. — Maar laten wij ons haasten.Ik dacht aanvankelijk, dat de weg ons naar het wad leidde, maarnu zie ik hoezeer ik heb gedwaald; wij moeten juist de tegenover-gestelde richting inslaan. —  Volstrekt niet, vriend, — zeide Nathan koelbloedig. —Peter wil, dat wij denzelfden weg nog eenmaal afleggen, en ik bcnhet, in dit opzicht, volmaakt met hem eens. Wij moeten de vijf In-dianen volgen, indien ons leven ons lief is. —  Zijt ge van uw verstand

beroofd, man? — riep Polanduit. — Dat zou zijn de keelafsnijders regelrecht tegen het lijfloopen. Neen, neen, laat ons daarheen vluchten waar het woudopen voor ons ligt. —  En hoe lang denkt ge, vriend, dat het open zal blijven?— vroeg Nathan. — Ik zeg u, dat ge van Indianen zijt om-ringd. In het zuiden liggen zij aan het wad, in het westenbruisen de golven van den diepen stroom, on ten oosten vanons loopen de vijf loerende Shavvnees. Wij moeten trekken in derichting van het noorden, vriend, achter die moordzicke schelmenom. Dan kennen wij het gevaar, dat ons bedreigt, en kunnen hetontwijken, terwijl wij ons blindelings er midden in storten, als wijeen andere richting inslaan. —  Maar hoe zullen wij die vijf schurken ontwijken? — vroegRoland. —  Eenvoudig door hen steeds vóór ons te houden, — ant-woordde Nathan. — Wij volgen hen, totdat zij omkeeren; in hergunstige geval, laten wij hen

dan voorbijsluipen, waardoor wij heneen eindweegs voorkomen, hetgeen ons zoo tamelijk tegen hun ver-volgingen beveiligt. —  Welnu, handel dan naar uw inzicht, het is misschienhet beste! — zeide Roland. — In het ergste geval, hebben wrslechts met vijf tegenstanders te doen, en, als gij de meisjesredt, dan zullen wij het met die andere schurken wel klaarspelen. —  Wees niet bezorgd, vriend! — zeide Nathan, — wij /



€4 DE VERVOLGERS. zullen ons niet onverwacht tegenover de Indianen bevinden, daarzal kleine Peter wel voor zorgen. Ge zult weldra zien, welkeen voortreffelijk vriend die kleine Peter is. Voor een vrede-lievend mensen, als ik, is het zeer noodig een gids te hebben,die mij waarschuwt, als wij in de nabijheid van gevaar onsbevinden. Na deze woorden te hebben gesproken, schaarde Nathan dereizigers in een rij, beval hun hem in die orde te volgen, terwijlhij met grooten ernst wees op de noodzakelijkheid, om het diepstestilzwijgen te bewaren. Daarop schreed hij stoutmoedig vooruit, op een afstand vanongeveer tweehonderd pas van de overigen, hetgeen hij noodzakelijkachtte, aangezien zijne metgezellen bereden waren. — Zoodra ge ziet, dat ik mijn hand boven het hoofd zwaai,— zeide hij tot Roland, toen hij hem zijne laatste bevelen deedtoekomen, — laat gij uw lieden terstond halt houden. Ziet ge, datik mij op

den grond werp, leid hen dan naar de eerste schuilplaatsde beste en houd u daar heel rustig, want dan kunt ge er zekerop rekenen, dat er in de onmiddellijke nabijheid gevaar dreigt. Vreesechter niet, want met behulp van kleinen Peter zullen wij alle moei-lijkheden weten te overwinnen. Ka deze troostvolle verzekering, schreed hij met het hondjevooruit, totdat hij op zijn post was aangekomen, waar het diernog een veertig pas ongeveer verder liep, en stilstaande, de beve-len van zijn meester afwachtte, die door een wenk met de handwerden gegeven. Daarop zette de geheele stoet zich in be-weging. Indien Roland ver genoeg vooruit ware geweest, om den klei-nen hond gade te slaan, zou hij het verstand van het schrandere dier\'nebben bewonderd, dat met onfeilbare zekerheid de sporen volgde.\'Zacht en zonder gedruisch, liep het voort, keek nu eens rechts,dan links, snoof van tijd tot tijd, met den neus in de

hoogte*de lucht in, en gedroeg zich juist, alsof hij het gevaar kendeen wist, dat van zijn scherpzinnigheid alleen het wel en .weevan zes menschen afhing. De afstand belette echter den jon-gen kapitein dit alles te zien, en zoo moest hij zich tevredenstellen met het oog de hooge gestalte te volgen van Nathan, diemet lichten en flinken tred, geheel verschillend van zijn gewonenwaggelenden gang, door de schaduwen der wouden, van heuvel totheuvel, voortliep. Juist naderde hij een lage, bijna geheel van boo-men ontbloote hoogte, toen kleine Peter het eerste bewijs gaf van



CC. DE VERVOLGERS. die scherpzinnigheid, waarin „zwervende Nathan" zulk een grootvertrouwen stelde. Nauwelijks toch had de hond den top van denheuvel bereikt, of hij stond plotseling stil, legde zich op den grond,en gaf, door een zacht kwispelen met zijn staart, te kennen,dat er Indianen in de nabijheid waren. Terstond daarop laghrj roerloos als een steen, terwijl niet de minste beweging van zijnlichaam verried, dat er nog leven in hem was. Nathan maakte halt,gaf het gezelschap het teeken om stil te houden, en sloop daarna,met de grootste omzichtigheid, naar den top des heuvels. Nauwelijkswas hij daar aangekomen, of Roland zag, dat hij zich plotselingop den grond liet vallen, waaruit hij bemerkte, dat in de onmiddel-lijke nabijheid het grootste gevaar den reizigers dreigde. Zonder dralen, deelde Roland nu de bevelen uit, die hem voordit geval waren gegeven. Snel zag hij om naar een

geschikte schuil-plaats, en leidde zijn metgezellen achter een dicht begroeid boschje,waar hij hun gebood zich zoo stil te houden als mogelijk was. Vanden zoom kon hij hun gids bespieden, die nog steeds op den grondbleef liggen, maar, evenals een slang, op den buik naar boven kroop,totdat hij van den hoogsten top des heuvels, het in de laagte liggendewoud, kon zien. In deze houding bleef Nathan verscheidene minuten liggen.Roland volgde zijne bewegingen met de grootste aandacht, totdathij, zijn ongeduld niet langer kunnende bedwingen, zijn paard overgafaan den neger, ten einde zelf den heuvel te beklimmen en meteigen oogen te zien welk gevaar hen dreigde. Hij gebruiktedaarbij dezelfde voorzorgsmaatregelen als Nathan, en wierp zich,in de nabijheid van den heuvel gekomen, terstond op den grond. Opdie wijze kroop hij aan de zijde van Nathan voort, en nu ontdektehij de reden van het

oponthoud. Aan de overzijde van den heuvel was het woud over eenaanzienlijken afstand vrij van kreupelgewas, terwijl de boomen zoover uiteen stonden, dat zij een ruim vergezicht gedoogden, doorde schaduwen van den invallenden nacht steeds meer en meerbeperkt. Aan den uitersten rand van den gezichtskring ontwaardeRoland donkere en onbestemde schaduwen, die echter weldra eenmenschelijke gedaante aannamen, achter elkaar in één linie voorttrok-ken en met de geruischlooze en toch snelle schreden van wildokatten, den heuvel naderden, op welks top de beide mannen lagenuitgestrekt. Zij waren met hun vijven, en Roland kon in hen, zondermoeite, Indianen herkennen. — Het zijn Roodhuiden, — fluisterde hij Nathan toe. /



•05                                                   DE VERVOLGERS. —  Ja, Shawnee-Indianen, — antwoordde deze, en voegdeer op kouden toon bij: — zij zullen de scalpen uwer vrouwen ne-men en uw eigen scalp er bij, als wij geen middel vinden om hente misleiden. In het oog van Roland flikkerde koene vastberadenheid en on-willekeurig balden zijne vuisten zich als tot den strijd. —  Man, — zeide hij, — het zijn er vijf, en wij kunnen hunniet ontkomen, daar onze paarden te vermoeid zijn om een langeon snelle vlucht mogelijk te maken. —  Het is juist, zooals ge zegt, vriend, — bevestigde Nathan, —   wij zullen niet in staat zijn, met die arme, verschrikte vrouwen•aan die boosaardige duivels te ontsnappen. —  En dat willen wij ook niet, — zeide Roland stoutwegen vol moed. — Die kruipende schurken hebben ons nu reedsuren achtervolgd, met het afschuwelijk doel, ons op een wreedewijze van het leven te berooven, en ik

ken slechts één middelom hun oogmerk te verhinderen, namelijk: het recht van ver-gelding op hen toe te passen. —  Maar, vriend, — zeide Nathan op angstigen toon, —zulk een middel bestaat er niet, tenzij wij ons in een gevecht methen wagen. —  Ik dorst naar den strijd, — antwoordde Roland, — zijzijn slechts met hun vijven, en allen te voet. Bij den Hemel,man, wij moeten hun tegemoet gaan, hen aangrijpen, neervellen enhet woud van hun tegenwoordigheid bevrijden! Vier sterke mannen,die daarenboven nog moeten strijden voor zwakke vrouwen : het moetons gelukken. —   Vier? — herhaalde Nathan met zichtbare ontsteltenis. —   Meent ge dan, vriend, dat ge m ij kunt bewegen den strijdaan te binden ? Neen, vriend, waarlijk niet, ge moet niet vergeten,dat ik een man des vredes ben. —   Hoe? — sprak Roland met warmte — ge wilt uw-leven tegen die schurken niet tot het uiterste verdedigen? Gewilt u,

zonder weerstand te bieden, door een tomahawk laten ver-pletteren, terwijl slechts een vingerdruk, aan den trekker van uwgeweer, noodig is om uw leven te redden? —  Ik zou wel lust hebben om te vluchten, vriend, —zei Nathan, — en, als dat niet gaat, vriend, dan zou ikinderdaad niets beters weten te doen dan mij te laten ver-moorden. —   Maar, mensen! — zei Roland toornig, terwijl hij met



67 DE VERVOLGERS. een machtigen greep Nathan\'s arm vatte, — indien gij werkelijkzoo laf en zoo waanzinnig zijt, om niet voor u zelven te vechten.zoudt ge het dan ook niet willen doen, ter wille van een paarhulpelooze meisjes? Bedenk eens: als gij eene vrouw, een kindof eene moeder hadt, boven wier hoofd ge een tomahawk zaagtzwaaien, zoudt ge dan kalm blijven staan en werkeloos aanzien.dat ze vermoord werden? Ik herhaal: eene vrouw en een kind— het kind naar uw hart — zoudt ge dat dan zoo maar latendooden? Bij het vernemen van die hartstochtelijke en krachtige taalvan den jongen man, werd Nathan\'s bruin gelaat bleek als marmer,terwijl zijn arm sidderde, onder den greep van den soldaat. Hijzag hem aan, met een blik vol ontzettende woestheid, en mompeldetusschen de tanden een antwoord, dat evenzeer getuigde van harts-tocht, als van verwarring van zinnen. —    Vriend, —

zeide hij, — het gaat u niet aan wat ikin zulk een geval zou doen of laten. Ik ben een man, evenalsgij, en heb een geweten evenals gij. Wilt ge vechten, vecht dan,en verantwoord dat voor uw geweten. Wilt gij beletten, datuw zuster wordt vermoord, en gelooft ge een roeping tot vechtente hebben, wélaan, doe met uw geweer, uw mes en tomahawkwat ge kunt! Dood, vel neer en verwond naar welgevallen. Indienuw geweten u daaromtrent geen verwijt doet, zal ik het ookniet doen. Wat echter mij persoonlijk betreft, laat mij met vrede.Ik heb vrouw noch kind, en als ge de geheele wereld door-reisdet, zoudt ge nergens iemand vinden, die een boezemvriend oflen bloedverwant van mij is. —? Maar ik vraag u wat ge doen zoudt, indien ge vrouw enkinderen hadt ? .... •— Ik heb geen van beiden, — viel Nathan den jongenkrijgsman snel in de rede. — Waarom spreekt ge van hen,vriend? Laat de dooden rusten,

hun stem bereikt mijn oor nietmeer. Denk aan uw eigen bloed, en doe uw best om hen uit het ge-vaar te redden. —    Dat zou ik zeker doen, indien ik op uw krachtigenbijstand rekenen kan, — antwoordde Roland. — Ik zeg u, man,dat ik mijn bloed voel koken, als ik die voortsluipende schurkenzie en bedenk met welk doel zij ons op de hielen zitten. Ik zou ereen geheel jaar van mijn leven voor geven, indien ik hen misleidenof mij op hen wreken kon. —   Ge zult althans hun booze oogmerken verhinderen, indien /



GS                                                    DE VERVOLGERS. ge vertrouwen kunt op de lieden, die bij u zijn, — zeide Nathan.— Wij zullen ons ongetwijfeld moeten voorbereiden op een bloedigeontmoeting, — voegde hij er bij, — want die boosaardige schurkenhebben het spoor verlaten en komen recht op ons aan. —   Ze houden stand! — riep Roland snel, — ze zien inhet rond, — ze hebben het spoor verloren — en.... daar komenze aan! Nathan, indien ge niet vechten kunt, zoo zijt ge tochin staat goeden raad te geven. Spreek derhalve, wat moet ikdoen ? —    Vriend, — antwoordde Nathan op levendigen toon, —ik ben niet in staat te zeggen wat ge moet doen; maar wateen goddelooze, strijdlustige Kentuckyer, in dit geval, zou doen,,zal ik u mededeelen. Hij zou terugsnellen naar het dichte bosch.waarin hij zijne vrouwen verborgen heeft, en zich met zijn strijd-makkers in hinderlaag leggen achter een boom. En als dan

die kwaad-gezinde Indianen dwaas genoeg waren, om naderbij te komen, zouhij met zijn drie makkers op hen vuren, hun daardoor een heil-zamen schrik aanjagen, misschien de grootste helft buiten gevechtstellen, en dan ... —    En dan? — viel\' Roland hem met vuur in rede, —zou hij te paard springen en do rest met pistool en sabelafmaken. —    Neen, dat zou hij niet doen, met hot oog hierop, dathij een Indianen-kogel in zijn schedel zou krijgen, zoodra zijnhoofd achter den boomstam te voorschijn kwam, — antwoorddeNathan. — Neen, e?n Kentuckyer zou zijn pistolen nemen en,evenals zijn geweren, op de Indianen afvuren, opdat de laatstenzouden gelooven, dat er evenveel vijanden als schietwerktuigenzijn. En als zij dan, na zulk een salvo, niet het hazenpad kozen,zouden zij de dwaaste schelmen der wereld zijn. —  Bij den Hemel! — riep Roland, — dat is een raad, dien ikmij in de ooren knoopen zal. — 

Raad, vriend ? — zeide Nathan ontsteld, — ik raad u niets,ik zeg alleen hoe in uwe plaats, een Kentuckyer zou handelen,die het niet alleen geoorloofd, maar zelfs zijn plicht acht, datkruipend gebroed neer te schieten waar hij het aantreft. —  Ach! had ik maar een van zulke mannen! — zuchtteRoland, — maar wat baat het mij, of ik dit al wensch — ik moetdoen wat ik kan. —  Welnu, — zeide Nathan, die met toenemend welgevallenden strijdlust van den jongen krijgsman had opgemerkt, — gij



69 DE VERVOLGERS. hebt een geweten, evenals ik, en als ge, uit een goede hinderlaag,met die Indianen vechten wilt, dan zal ik u niet berispen of aan-sporen tot vredelievendheid. Indien ge u op de beide mannen,uwe metgezellen, kunt verlaten, zijt ge in staat, dien Roodhuidenhet vuur dicht genoeg aan de schenen te leggen. —  Ach! — zei Roland, — dat is juist het punt, waarop wijzoo zwak zijn; ik vrees maar al te zeer, dat Pardon Fertig een oudwijf is en de oude Kaiser niet veel meer. Zij zullen alleen danvechten, als de wanhoop hen er toe drijft. —  Dan — zeidc Nathan geërgerd en met een barsche stem, —   dan was het zeer dwaas van u, om met zulk een gezelschapde bosschen in te gaan. Maar dat doet er niet toe! Ik zie, datge hier even hulpeloos zijt als. een kind, en Peter en ik allesvoor u zullen moeten doen, wat wij kunnen. Het is een geluk,dat ge ten minste vluchten kunt, nu het met

vechtentoch niets zal geven, en om der wille van de arme vrouwen,is het ten slotte toch maar beter, als ge de wouden in vredeverlaat. De Indianen, die door de beide mannen werden bespied, had-den eindelijk het verloren spoor teruggevonden en elkaar hun ont-dekking door teekens medegedeeld, zonder dat ook maar een enkeleeenig geluid had doen hooren. Thans kwamen zij opnieuw achterelkaar aanloopen, maar zij richtten hun schreden naar een afgelegengedeelte van den heuvel, dat Roland en zijn tochtgenooten vroegerhadden betredon. Zoodra Nathan dit bemerkte, zei hij zacht: — Ga nunaar beneden, naar de uwen en voer hen, zoodra ge mij ziet wen-ken, stoutmoedig over den heuvel. Gehoorzaam snel, vriend,opdat die boosaardige lieden u niet zien, want dat zou uw onder-gang zijn. Roland, die, in de gegeven omstandigheden, een gevecht met deIndianen eenvoudig als een dwaasheid

beschouwde, draalde geen oogen-blik. Zoodra hij bij zijn reisgenooten kwam, bemerkte hij terstond,dat hij zich, wat hun moed betrof, niet in de beide mannen had ver-gist, want de neger, zoowel als Pardon Fertig, gaven de ondubbelzin-nigste blijken van ontsteltenis en vrees. —  Wij moeten vluchten, — zei Roland tot Edith, nadathij een blik vol verachting had geworpen op de beide mannen. —    Nog slechts weinige oogenblikken geduld en een diep stilzwijgenbewaard. Onze redding hangt aan een zijden draad. Natuurlijk hielden allen zich doodstil, terwijl Roland, in bangeKapitein Roland.                                                             5 /



70                                                   DE VERVOLGERS. verwachting, het teeken van Nathan verbeidde. Eindelijk volgdedit, en reeds, na eenige minuten, bevonden de reizigers zich, nadatzij snel den heuvel waren overgereden, in het tegenoverliggendewoud, waar zij het aan hun vervolgers overlieten hen later na te-zetten, indien zij het konden. —  Thans, — zeide Nathan, terwijl hij op Roland toetrad, —thans, vriend, hebben wij dat volkje achter ons, en wij zullen het daarook laten. Nu echter moet gij, indien de redding gelukken zal, uwepaai\'den tot de uiterste krachtsinspanning aansporen, opdat wij hetwad bereiken, nog vóór het volkomen donker is. Luister, vriend f\'Hoort ge ? — vroeg hij na een kort stilzwijgen, volgende op eenvreeselijk geschreeuw, dat aan gene zijde van het woud weerklonk. —Zeidet gij niet, dat ge in het bosch een dooden Indiaan hadtgevonden? —  Ja zeker, wij vonden een vreeselijk gehavend

lijk, met hetbekende teeken van den Dshibbenönoseh! — antwoordde Roland. —  Welnu, dan kan ik u iets vertroostends voor de vrouwenmededeelen, vriend, — zeide Nathan. — De vijf Indianen hebbenden dopde gevonden, ongetwijfeld een hunner bespieders, enmen zegt, dat zij, bij een dergelijk mislukken van hun plan, steedshun booze oogmerken laten varen, zoodat wij voorloopig niets vanhun vervolging hebben te vreezen. Volg mij dus getroost, vriend!Indien ik en kleine Peter het kunnen verhoeden, zal uwen vrouwenvoor ditmaal geen leed geschieden. Na deze woorden leidde Nathan, met haastige schreden, dereizigers in een doolhof van struiken en poelen, op paden,veeleer door wolven en beren dan door menschen gebaand.Bovendien nam het nachtelijk duister meer . en meer toe,terwijl in de verte een gerommel, de voorbode van een naderendonweer, zich liet hooren. Roland vreesde, dat Nathan, bij de

vol-slagen duisternis, in weerwil zijner kennis van het woud, de rich-ting uit het oog zou verliezen. Maar de nacht was aangebroken en degids schreed nog steeds, met onverminderde omzichtigheid en be-hendigheid voort, met de diepste minachting lachend over allegevaren en hindernissen, terwijl hij meermalen verzekerde,dat er, uren in den omtrek, geen hoekje in het woud was,hem niet even nauwkeurig bekend, als de zakken van zijn lede-ren kleedij. —    Toen ik, — zeide hij, — voor het eerst in dit landkwam, bouwde ik mij, op deze plaats, een kleine hut, maar deIndianen verbrandden haar, en als kleine Peter mij niet



DE VERVOLGERS.                                                   71 intijds had gewaarschuwd, zou ik ongetwijfeld mee zijn ver-brand. Wees maar niet bezorgd, vriend. Ik zal u veilig leidendoor dit doolhof van struiken en riet, en, voordat ge het weet,zult ge aan het wad zijn en bij de vrienden, die vooruit zijngegaan. Deze woorden werkten zeer geruststellend op allen, en toennu het woud wat meer open werd, draafde Roland een weinigdichter aan Nathans zijde, ten einde eenige nadere in-lichtingen in te winnen omtrent de lotgevallen van dezen man,die hem zulke gewichtige diensten had bewezen en nog be-wees. Nathan toonde echter geen grooten lust om zijn vragen tebeantwoorden, en al wat Roland omtrent zijn lotgevallen vernam,was het volgende: Toen hij naar Kentucky was gekomen, had hij zich, evenalsandere eenzame landverhuizers, hier en daar een hut gebouwd, waar-uit hij, van tijd tot tijd, door de

booze Shawnees werd verdreven.Daardoor had hij aan velerlei gevaren blootgestaan. Dit alles, in verbandmet de vervolging, waaraan hij van de zijde zijner krijgszuchtigeen onverdraagzame buren blootstond, had hem allengs naarhet woud gedreven, waar hij door den onzekeren buit, dien dejacht hem opleverde, in zijn onderhoud trachtte te voorzien. Vanzn\'n vroeger leven wilde hij niets mededeelen, terwijl hij de uit-vorschende vragen van Roland zoo behendig wist te ontwijken,dat deze eindelijk het gesprek over dat punt liet varen, in dehoop, dat Nathan hem later wellicht meer vertrouwen zou schenken.Ook werden zijne vragen thans afgebroken door de plotselinge ver-andering, die het tooneel rondom hem onderging. Het woud werdvervangen door eene vlakte; in plaats van het donkere bladerendak,schemerde de hemel boven de hoofden der reizigers, en vóór henjag een diepe kloof, waarin met

dof gedruisch een onstuimig voort-schietende stroom zich een weg baande naar het dal.



VIL HET BLOKHUIS. ui et geraas van de schuimende watermassa, dat steeds geweldi-ger weerklonk, naarmate Nathan de reizigers dichter bracht bij hetwad, wekte in hun harten een bange vrees. —    Houdt maar moed, — sprak Nathan, die dit bemerkte;— één enkele loerende Shawnee is veel gevaarlijker dan twintigvan die loeiende woudbeken. Het wad is goed, vriend Roland,en mocht het water het kleed van uw jeugdige gezellin al eenweinig nat maken, dan moet ge maar denken, dat de tomahawksder scalpeerende Roodhuiden nog veel leelijker vlekken achter-laten. —  Vooruit maar, oude snaak! — aldus nam Pardon Fertighet woord, — ik ben niet bang voor het water, want mijnpaard is goed en zwemt als een eend. —   Komaan, vriend, als dat waar is, zal ik achter u plaatsnemen, als ge mij dat toestaat, — zeide Nathan. Pardon Fertig had niet het minste in te brengen tegendezen billijken wensch van den

gids, en Nathan was juist voor-nemens op het paard te springen, toen kleine Peter denverstandigen wensch koesterde, om droogvoets door het wad tekomen, tegen de hakken van zijn meester opkrabbelde, en diensopmerkzaamheid zocht te trokken door een zacht gehuil. Ditalthans was de verklaring, die Roland geneigd was te gevenvan de houding van het kleine dier. Maar hoe groot was



78 HET BLOKHUIS. zijn verbazing, toen Nathan snel weder uit den stijgbeugel opden grond sprong en met alle teekenen van de grootste bezorgd-heid links en rechts om zich heen keek. —    Peter, — zeide hij — je oogen zijn niet slechterdan je neus! Je wilt niet, dat die arme vrouwen vermoord zullenworden. —  Wat is er? — vroeg Roland. — Wat spreekt ge van ver-moorden ? —  Spreek zacht, en zie naar de overzijde van den stroom, —antwoordde Nathan. — Ziet ge daar niet dat schittterend licht,tusschen die rotsen? —  Ja, dat zie ik! Het is alsof \'t het schijnsel is van eendwaallicht! —   Neen, vriend, dat is de brandfakkel, in de hand van eenloerenden Shawnee! — sprak Nathan ernstig. — Kijk, vriend,hij blaast hem aan tot een vlam, ge zult aanstonds den geheelenoever verlicht zien. Wat Nathan voorspelde, bleek waar te zijn. Het aan-vankelijk zwakke licht groeide aan, werd voortdurend

grooter,en brandde weldra als een geweldige vlam, die de bergen,de rivier en ook do ontstelde gelaatstrekken der reizigers ver-lichtte. Tegelijkertijd kon men de donkere gedaante zien van eenman, die bezig was hout in het vuur te werpen. Hoevelen zijnermetgezellen inmiddels, wakend of sluimerend, in de nabij gelegenbosschen lagen, was moeielijk te gissen. De reizigers waren aan de grootste ontsteltenis tenprooi. Immers h?t werd hun thans duidelijk, dat de Indianenbeide wadden hadden bezet, en daarmede scheen ook de laatstehoop op redding vervlogen. Nu maakte de woede der vertwijfe-ling, die voor de vreeselijkste gevaren niet terugdeinst, om slechtshet onaangename en neerdrukkende van het oogenblik te ontgaan,zich van Roland meestor. Hij drong er op aan, dat zij, in weerwil vande aanwezigheid der Roodhuiden, door het wad zouden trekken, terwijlhij er op rekende, dat de woedende

stroom het geluid van het door-waden zou overstemmen. —  En indien zij ons ook al bemerken zouden, — zeide hij,— dan zullen wij dien honden het vuur eens flink aan deschenen leggen en van de heerschende verwarring gebruik maken,om ons door de vlucht te redden. Nathan, neem gij de vrouwenonder uwe bescherming, en gij, Pardon Fertig en Kaiser, volgtmij, en doet wat ge mij ziet doen.



74 HET BLOKHUIS. —  Inderdaad, vriend, — zeide Nathan kalm, maar met zicht-bare tevredenheid, — gij zijt een dapper jongmensch en ook eenman van doorzicht en verstand, als ge u niet te midden vande gevaren der wildernis bevindt. Maar nu, vriend, kunnen wij uwplan niet ten uitvoer brengen, want men zou ons gewaarworden, voor-dat wij den tegenovergelegen oever hebben bereikt. Ook zou menongetwijfeld op ons schieten, want, ziet ge niet hoe de weer-schijn van het vuur het water verlicht? En ik zou het inder-daad zeer betreuren, vriend, indien de arme vrouwen daarbijwerden gewond. Neen, neen, wij moeten dien schoften uit denweg gaan! —  En waar dan heen? — vroeg Roland, treurig on ter-neergeslagen. —  Naar een oord waar wij veilig en rustig zullen zijn—- antwoordde Nathan, — naar een niet ver verwijderde plek,waar wij, zonder vrees, kunnen vertoeven, totdat wij den stroomkunnen

doorwaden op een andere plaats, die niet door bloed-dorstige Indianen wordt bewaakt. —  Welnu, laat ons dan geen minuut langer blijven dan noodigis, ofschoon ik niet inzie, dat wij in deze afschuwelijke wouden er-gens een veilige en rustige plek zullen vinden. —    En toch bestaat er zulk een rustplaats, althansvoor de dooden, — antwoordde Nathan, met zachte en bevendestem, terwijl hij zijne vrienden naar den oever bracht. —? Negenarme menschen slapen op die plaats den laatsten slaap: vaderen moeder, grootmoeder en zes kinderen. Ja, ja, er zijn er slechtsweinigen, die vrijwillig, na het invallen van den nacht, de plekvoorbijgaan waar die arme vermoorde landgenooten liggen, wantde overlevering wil, dat zij in het uur van middernacht hungraf verlaten en weeklagend hun vroegere bezitting omzweven.Daarom is het echter juist oen goede schuilplaats voor hen, diein nood verkeeren. Ik en Peter hebben

dikwerf onder het ver-woeste dak geslapen, zonder vrees voor geesten of voor Indianen, of-schoon wij meermalen in de boomen om ons heen vreemde, klagendegeluiden hebben vernomen. Ja, het is een treurige en armzaligeplek, maar zij zal voor uwe vrouwen een veilig toevluchtsoordzijn, totdat wij later weder den stroom kunnen oversteken. Deze woorden herinnerden Roland aan de geschiedenis derAshburns, hem door overste Bruce verhaald. Die menschenwaren allen op hun nederzetting door de Indianen vermoord, endeze herinnering wekte bij Roland een gevoel van afkeer tegen het



HET BLOKHDIS.                                                     75 plan, om zich met zijn klein gezelschap naar de door Nathan bedoeldeschuilplaats te begeven. Maar thans, nu het de veiligheid zijnerzuster en van Telie gold, was er voor overwegingen geen tijd, endaarom poogde hij het vertrek naar de verwoeste en eenzame hoeveveeleer te bespoedigen dan te verhinderen. Na verloop van weinige minuten was het reisgezelschap wederbij den oever aangekomen, en zag daar, terwijl het zich voorzichtigvoortspoedde, voor het laatst om naar het wad en het heldere vuur,dat hen, naar het scheen te rechter tijd, voor dreigende gevarenhad gewaarschuwd. Hierop snelden de reizigers voort langs een pad,eenmaal door menschenhanden gebaand, sinds lang echter onbegaan-baar en met kreupelhout dicht begroeid. "Weldra kwamen zij in eensoort van open vlakte, die vroeger eveneens bebouwde grond bleekte zijn

geweest en verscheidene morgen groot was. In deze ruimteleverden de stammen van doode boomen, in het licht van denbewolkten hemel somber in het rond geschaard, een treurigen aan-blik. In dit uur vooral was het gezicht dier gestorven woudreuzenzeer aangrijpend. De diepe eenzaamheid, het ver gevorderde uur, hetsombere aanzien van den in wolken gehulden hemel, het bij tus-schenpoozen ruischen van den wind, die met het geluid van eenstorm door het geboomte gierde, plotseling gevolgd door een diepzwijgen als het graf, het rollen van den donder in de verte, door debergen weerkaatst, en, meer nog dan dit alles, de herinnering aande vreeselijke gebeurtenis, die oorzaak was, dat men deze neder-zetting braak liet liggen en vermeed, zette het geheele tooneel ver-schrikking bij. Toen de reizigers de open vlakte betraden, had er een van?die toevalligheden plaats, welke in zulke oorden de

harten der bezoe-kers zoo dikwerf met schrik plegen te vervullen. De wind zweeg en geen blad bewoog zich. De lucht scheeneen oogenblik geheel bewegingloos. Plotseling zagen de reizigers eenslanken, majestueuzen boom zijn loodrechte richting verlaten enlangzaam zwenken door de lucht, om daarna, met een gekraak, als bijeen aardbeving, op den grond neer te storten. De val van den woudreus droeg er slechts toe bij, om de zwak-kere leden van het gezelschap nog meer te verontrusten. Edithscheen de gebeurtenis te beschouwen als een ongunstig voortee-ken, terwijl het bij kleinen Peter en zijn meester treurige her-inneringen wekte. Toen de hond voorbijkwam, begon hij te snuffelenen zacht te huilen, en Nathan beantwoordde oogenblikkelijk dezetoespraak van het dier.



76                                                      HET BLOKHUIS. —  Ja, ja, Peter, je hebt het goed onthouden, ofschoon vijfjaren een ontzettende tijd is voor je kleinen kop. Juist onder dezenboom hebben zij de oude grootmoeder vermoord en het kind dehersens ingeslagen. Ja, het was een schouwspel, dat mij trof, tot inhet diepst mijner ziel. —  Hoe! — riep Roland uit, die zich dicht achter Nathanbevond en de laatste woorden hoorde, als tot hem zelf gesproken,— ge waart bij het bloedbad tegenwoordig ? ?— Ach! vriend, — antwoordde Nathan, — het was het eerstenoch het laatste waarbij ik tegenwoordig ben geweest. Ik bewoondein die dagen eene hut, een weinig verder van den stroom verwij-derd, en deze arme Ashburns waren mijne buren. Zij gedroegen zichtegenover mij echter niet zooals dit onder vrienden betaamt, en warenmij, om mijns geloofs wil, niet vriendschappelijk gezind. Dikwijlsjoegen zij mij, met hoon en

boosaardige woorden, van hun deur.Toch had ik medelijden met hen, om der wille-van de kleine kinde-ren, die zij in huis hadden, en toen ik in het woud de sporeneener bende Indianen zag en bemerkte, dat zij de richting naarmijn eigen kleine woning waren ingeslagen, zeide ik tot mij zel-ven: Terwijl ze mijn kleine hut in brand steken, zal ik naar vriendAshburn gaan, om hem te waarschuwen, opdat hij, zoolang hetnog tijd is, met zijne lieden en zijn vee kan vluchten naar hetnaastbijgelegen Fort, dat, zooals gij weet, onder de bevelen staatvan den overste Bruce. En zoo deed ik. Maar., luister nu goed: „Zij sloegen echter geen acht op mijn mededeeling en lachtenmij hoonend uit, want reeds in die dagen hadden die men-schen hun hart tegen mij gekeerd en hunne ooren voor mij ge-sloten, omdat ik het strijdig achtte met mijn geweten, Indianen tedooden, evenals zij. En daarom, vriend, hechtten zij aan hetgeenik zeide

geen geloof en joegen ze mij van hun deur. Toen ik datondervond en zag, dat de arme monschen, om zoo te zeggen,verblind waren, en hun eigen ondergang bewerkten, wendde ik mijvan hen af, en liep, zoo snel als mijne beenen mij konden dragen,naar den overste Bruce, vertelde dezen de geschiedenis en riedhem aan, zich terstond met een sterke ruiterbende op te makenen zich naar het oord te begeven, om de boosaardige wilden op devlucht te drijven, want inderdaad, ik achtte het niet goed dat erbloed werd vergoten. „Op het Fort verging het mij niet beter, ja misschien nogerger dan bij de Ashburns. Ik geraakte in vertwijfeling en zeidetot mij zelf: Ik zal in de wouden gaan, mij daar verbergen en



HET BLOKHUIS.                                                     77 niet meer naar de rivier terugkeeren, opdat ik niet genoodzaaktzij het bloedbad te aanschouwen en do arme vrouwen en kinderente zien vermoorden, iets wat ik toch niet meer in staat zouzijn te verhoeden. Ik bedacht echter, dat de Indianen, voor het ge-val ze mij niet meer in mijn wigwam vonden, zich rondom inhinderlaag zouden loggen, mijn terugkomst afwachten en daardoorden aanval op de woning van den vriend uitstellen, zoodat er tijdoverbleef om hem te bereiken en nog eenmaal te waarschuwenvoor het gevaar, dat hem dreigde. Die gedachte schoot zoo vastwortel bij me, dat ik mij op weg begaf en met kleinen Peter aanmijne zijde terugliep, totdat ik dit veld hier had bereikt, waar dehond mij te verstaan gaf, dat de Indianen in onze onmiddellijkenabijheid waren. „Ge kent kleinen Peter niet, vriend! Ik verzeker u, dat hijden besten neus bezit,

die ooit eenige hond heeft gehad, om Indianen opte sporen. Hoort gij niet, hoe hij zachtjes huilt en snuffelt overhet gras? Welnu, vriend, indien ik niet wist, dat Peter zich dezebloedige plek en de daarop gepleegde snoocle daad herinnert, danzou ik, naar zijn huilen te oordeelen, zeggen, en dat even duidelijk,alsof hij zijn mond geopend en mij dit in woorden had medege-deeld, dat er Indianen in de nabijheid en ik op mijn hoede moet zijn.„Welnu, vriend, op dergelijke wijs gaf kleine Teter mij teverstaan, dat er gevaar dreigde, en inderdaad, ik had nauwelijksden tijd mij te verbergen in het ma?s, dat te dier tijde zeer hoogstond, toen ik het verschrikkelijk gillen hoorde, waarmede de bloed-dorstige schurken, die hot huis van alle kanten omringden, deverschrikte inwoners deden ontwaken. Ik wil u thans niet deafgrijselijke tooneelen schilderen, waarvan ik getuige was. Defamilie scheen betooverd ; zelfs de

dieren, scheen het, waren behekst.Paard noch koe verroerden zich, en de hofhond, op wienswaakzaamheid allen vertrouwden, sliep zoo vast, dat de vijandendorre takken en twijgen in den voorhof brachten en in brandstaken, voordat iemand het gevaar vermoedde. Eerst toen de vlam-men overal uitsloegen, hieven zij hun krijgsgeschreeuw aan, en toende oogen der slapenden opengingen, zagen zij niets om zich heendan eene vuurzee en razende Shawnees. Toen, — vervolgde Na-than, terwijl zijn stem beefde en tot fluisteren overging, zoo-dat alleen Roland, aan wien het verhaal werd medegedeeld, zijnwoorden kon verstaan, — toen op dat oogenblik, vriend, vluchtten,zooals gn\' denken kunt, mannen, vrouwen en kinderen naar buiten.Buksen knalden, tomahawks werden gezwaaid, messen blonken



78                                                    HET BLOKHUIS. en het gillen en brullen was zoo verschrikkelijk, dat uw hart zouhebben stilgestaan, als ge \'t hadt gehoord. Het was een vreeselijkbloedbad, maar hoe afschuwelijk ook, mijne oogen hadden in vroegertijden nog een verschrikkelijker gezien. Gij zoudt het niet gelooven,maar ge weet niet wat z ij zien, die aan de grenzen van het In-dianen gebied hun leven slijten. „Terwijl zij — aldus ging hij voort — de sterkeren vermoord-den, zag ik de zwakste van allen, de oude grootmoeder, met hetjongste kindje op den arm, in het ma?sveld vluchten. Zij haddenechter nauwelijks de plek, waar deze boom zooeven is neergestort,bereikt, toen de vervolger — want een enkele Indiaan slechts had-den zij de arme vrouw nagezonden — haar inhaalde en met zijntomahawk neervelde. Toen — want ik zag alles bij het schijnselvan het vuur, in welks onmiddellijke nabijheid ik mij bevond

—toen rukte hij het kind uit de armen der stervende vrouw, en ver-pletterde het den schedel met dezelfde bloedige bijl. —  En gij! — riep Roland, terwijl hij Nathan bij den kraaggreep, want de koelbloedige lafheid van dien man vervulde hemmet oen onoverwinnelijk gevoel van afkeer en toorn, dat aan woedegrensde, — en gij! — riep hij, hem aangrijpende alsof hij hem aanstukken wilde scheuren, — gij rampzalige! gij stondt daarbij, werke-loos toeziende, en liet het kind vermoorden? —  "Vriend, —? antwoordde Nathan, door dien onverwachten aan-val een weinig verrast, maar zoo ootmoedig mogelijk — ge zijt on-rechtvaardig jegens mij! Al zou het bloedvergieten mij ook evengemakkelijk gevallen als u, zoo had ik toch het leven van het armeschaap niet kunnen redden, aangezien mijn buks mij was ontnomenen ik geen wapen bij mij had. Ik vergat nog te zeggen, dat deoverste Bruce, toen ik hem het gebeurde met de

Roodhuiden mede-deelde, mij mijn buks ontnam en zei: — aangezien gijniet genoeg man zijt om het wapen te gebruiken, is het uook niet veroorloofd het te dragen, — waarna hij mijweerloos uit het Fort dreef. O, voorzeker, het was niet goed,dat hij mij datgene ontnam, waardoor ik in mijn onderhoud voor-zie, en dubbel verkeerd was \'t, nu \'t het leven gold van eenkind, want ik zeg u, vriend, dat, indien ik, in het ma?s staande enden grooten, ruwen Indiaan ziende, op het oogenblik, dat hij zijnbijl ophief om het wicht te dooden .. dat, indien ik toen een geweerhad gehad.. ik.. ik kan u niet zeggen wat ik zou gedaan heb-ben, maar dit is zeker, dat ik den boosaardigen wilde zijne daad nietzou hebben laten volvoeren!



79 HET BLOKHÜIS. —  Dat zou ik ook denken, bij den Hemel! — zeide Roland,die zijn hand had teruggetrokken, zoodra Nathan vertelde, hoemen hem zijn buks had ontnomen — dat zou ik ook denken!Geen menschelijk wezen, zelfs geen Indiaan, zelfs niet het lafhar-tigste oude wijf, zou ooit, een wapen in de hand hebbende, het bijzulk een gelegenheid ongebruikt hebben gelaten. Maar gij waart nietzonder gevoel.. gij hebt althans iets gedaan! —  Vriend, — zeide Nathan op zachten toon, — ik deed watik kon. — Maar wat kon ik doen? Het schouwspel sneed mij doorhet diepst van de ziel, ik rukte het kind uit de armen van denman en vluchtte in het woud, in de hoop dat het, ofschoon zwaargewond, nog zou kunnen gered worden. Maar ik had nauwelijkseen mijl afgelegd, toen het in mijn armen stierf. Ik was van boventot onder met bloed bevlekt. Het was een treurige aanblikvoor den overste Bruce, die

met zijn lieden naar het wad snelde,om te zien, wat van mijn verhaal waarheid was. Toen ik ver-trokken was, had hij, zooals hij mij later zeide, geen rust, omdathij steeds geloofde, dat ik misschien toch geen verhaal had verzon-nen. En weldra bleek het, dat ik, helaas, maar al te zeer de waar-heid had gesproken, want hij reed terstond naar Ashburn\'s woning,waar hij niets vond dan de lijken en het gedeeltelijk afgebrandegebouw. Het huis was namelijk van groene stammen opgetrok-ken en kon derhalve niet geheel verbranden. Geen enkel lid derfamilie bleef gespaard. —  En wie heeft hen gewroken? — vroeg Eoland somber. —  Indien gij het verdelgen van moordenaars wraak nemennoemt, dan heeft het daaraan niet ontbroken, — antwoorddeNathan. — Van de veertien boeven — want zooveel waren er —werden ? er elf vóór zonsopgang gedood, want de vervolgers haddenwaar zij hun vuren

hadden aangelegd, hen verrast, en een zondigbloedbad onder hen aangericht. En wat de overigen, die ontkwamen,betreft, later vernam men van gevangenen, die uit het India-nen-gebied terugkeerden, dat slechts één hunner zijn stam hadbereikt; de anderen waren, men weet niet hoe, in de woudenomgekomen. Maar — vervolgde Nathan, terwijl hij de aandacht vandit treurig onderwerp afleidde en die vestigde op de bewegingen vanvan zijn hond, — kleine Peter is onrustiger dan gewoonlijk; hijwas hier trouwens nooit op zijn gemak, en ik heb menschen gekend,die beweerden, dat een hond de tegenwoordigheid van geestenbespeurt. —  Volgens mijn oordeel, — zeide Roland, — is het waarschijn-



80                                                     HET BLOKHUIS. lijker dat hij, in plaats van zulke ronddwalende lichaamloozegeesten, een andere bende van die vervloekte Indianen in denneus heeft. —  Het is mogelijk — zei Nathan, — dat er vandaag wildenover dit veld zijn gegaan, daar het geheele woud vol van hen is,en het is ook vrij waarschijnlijk, dat er eenigen hierheen zijn geslopenom zich te vermeien in den aanblik dezer bouwvallen, waarbinnenhet bloed van negen ongelukkige blanken in één enkelen nacht doorhun stamgenooten werd vergoten. Zeker hebben zij, in dat geval, ookgedacht aan de dertien moordenaars, die vielen als slachtoffers derwraak, en dit zal hun vreugde niet weinig hebben bekoeld. Neen,vriend, kleine Peter heeft, evenals een mensen, zijn gevoel vangenegenheid en van afkeer, en steeds nadert hij die plek met afschuw.Vandaar dat ik dit oord ook slechts dan bezoek, wanneer de noodmij,

evenals thans, er toe dwingt. Mocht ge echter nog bezorgd zijnjdan zal ik vóór u de bouwvallen binnengaan, die ge daar bij denbergpas ziet en een onderzoek instellen. —  Het is niet noodig, — zei Roland, die thans de hoeve,waarnaar zij zochten, in zijn onmiddellijke nabijheid ziende, enbemerkende, dat het onbehaaglijk gevoel van Peter was geweken,vroolijk in het rond keek. Nochtans achtte hij het, terwijl Nathanvooruitliep, noodig zelf het gebouw te onderzoeken, waarin hijhet wezen in veiligheid ging brengen, dat hrj op aarde het meestliefhad. Het gebouw was een laag blokhuis en stond, naar het scheen,aan den rand van een diepe bergkloof, waarin men het wateronstuimig hoorde bruisen, alsof het zich een weg over rotsen enandere hindernissen moest banen. Het was een dubbele woning,zooals men ze dikwerf aantreft in de streken van het Westen,bestaande uit twee gedeelten, door een kleine ruimte

geschei-den, maar voreenigd door een gemeenschappelijk dak, dat de openhal of doorgang beschermde, terwijl het tot aan de beide zijdenvan den gevel eveneens ver naar voren sprong en ook daar beschutteplekken vormde, waar zij, die in den zomer reizen, steeds een aange-name schuilplaats vinden. Hoe weinig voorzichtig of verstandig zij ook geweest waren, diedeze woning hadden gebouwd, te oordeelen naar het lot dat hen hadgetroffen, zij hadden nochtans niet verzuimd hun eenzaam verblijfte omgeven met zulke verdedigingsmiddelen, als men destijds overalin het land aantrof. Een rij palissaden, ofschoon misschien zwaken zorgeloos aangelegd, toch tamelijk geschikt voor het doel, dat er



81 HET BLOK HUIS. mede werd beoogd, omringde den grond waarop de woning stond,en daar deze zich juist in het midden verhief en aan beide zijdenhet paalwerk raakte, zoo ontstonden er twee kleine overdekte ruim-ten, de eene vóór, de andere achter het huis gelegen, waarin plaatsgenoeg was voor paarden en hoornvee, zoomede, in geval van eenoverrompeling, voor de bezetting. De omheining aan den achterkant,strekte zich uit tot aan den rand van den oever, hier veertig totvijftig voet hoog, en die geen paalwerk behoefde, terwijl de omraste-ring aan de noordzijde een gedeelte van het veld afsloot, waaropbosch noch boomen werden aangetroffen. Het gebouw was thans zeer vervallen en had een treurig aanzien.Het paalwerk, vooral aan de noordzijde, waar dit door de Shawneesuit den grond gerukt of verrot scheen te zijn, was grootendeels ver-nield, terwijl de rechtervleugel, die het meest

van de vlammen hadgeleden, slechts uit een zwarten vermolmden hoop door elkaargeworpen balken bestond. Het eenige gedeelte van het gebouw, nog rechtop staande, lagaan de linkerzijde, en maakte slechts één vertrek uit; dit was, zooalsRoland bij den eersten oogopslag bemerkte, nagenoeg dakloos en hetinstorten nabij. Men kon zich inderdaad niets treuriger \'en somberder voor-stellen dan het gezicht dezer bouwvallen, terwijl het wilde, onstui-mige bruisen van den stroom in de diepte, dat men des te duidelijkerhoorde ten gevolge van een diepe spleet in de rots, die het geluidmet een doffe echo weerkaatste, en veel bijdroeg tot het huivering-wekkende van het geheele tafereel. Bovendien kon de plaats oogenschijnlijk tegen een vastberadenvijand niet worden verdedigd, daar de puinhoopen van den ineen-gestorten zijvleugel een soort bolwerk vormden, als vooruitgeschovenschansen,

waarachter de belegeraars het den belegerden op allerleiwijzen lastig kondon maken. Het gevoel van tegenzin, dat Roland ondervond, om dit oord,ook slechts voor weinige uren, te bewonen, werd echter door Nathanbestreden, die hem er aan herinnerde, dat het wad, waar hij dacht<Joor te trekken, verscheidene mijlen verder in de diepte was gelegen.Hij gaf hem tevens te verstaan, dat met den doortocht eerst konbegonnen worden, als de maan opging, of de wolken zich verspreid-den en het spaarzame licht der sterren hen voorlichtte, terwijl deweg daarheen door bergkloven en moerassen leidde, en nergens eengeschikte schuilplaats voor de reeds zeer uitgeputte yrouwen aan-wezig was.



82                                                     HET BLOKHUIS. —  Want, — zoo vervolgde hij, — het is noch mijne gewoonte,noch met mijn geweten overeen te brengen, om iets aan het toevalof het lot over te laten, zoo lang er zich één Indiaan in het woudbevindt, al ware het tien mijlen van hier. Ik ben voornemens metkleinen Peter rondom de bouwvallen de wacht te houden, zoo lang uwarme vermoeide zuster slaapt, en als gij zelf en uwe twee manne-lijke begeleiders daartoe de kracht bezit, om evenzoo te doen, zou hetdes te beter zijn. —  Het zij zoo, — sprak Koland, — mijne twee metge-zellen zullen de wacht houden, en ik zal zorgen, dat hun deoogen niet dichtvallen. Nadat dit was afgesproken, maakte men zich gereed om debouwvallen in bezit te nemen. Koland trad met den neger binnenen liet licht ontsteken, waarna hij zijn vermoeide zuster en Teliewegleidde. Intusschen brachten Nathan en Pardon Fertig de

paardenin de bergengte, waar zij gras en water in overvloed hadden,en zij noch verdwalen, noch door de Shawnees konden opgemerktworden.



VIII. HET BELEG. W eldra vlamde een vuur op, waartoe de puinhoopenrijkelijk brandstof leverden, en toen dit met zijn schijnsel hetvervallen, sedert lang verlaten verblijf verlichtte, haddende reizigers gelegenheid het huiveringwekkende der geheele om-geving nauwkeuriger waar te nemen. De overdekte ruimte, aan de linkerhand, bestond, zooals reedsgezegd, uit een enkel vertrek, waarvan de muren werden gevormddoor ruwe balken, uit wier tusschenruimten de kalk, die ze een-maal had bedekt, sedert lang was verdwenen. Hier en daarontbrak er zelfs een gedeelte van het hout, zoodat wind en regenvrijen doortocht hadden. De bedekking was geweken voorde zwaarte van het vermolmde dak, waarvan nog slechtseen klein gedeelte was overgebleven; de vloer, van dik eikenhout,bleek evenzeer in een staat van verval, want het hout wasvoor het grootste gedeelte verrot en vermengd met de aarde

waarophet rustte. Vensters en deuren ontbraken geheel, maar aan tweevervallen openingen, aan de voor- en achterzijde, en een derde,van grooter omvang, die van ter zijde uitkwam op den vroegerendoorgang, thans met verkoolde balken bedekt, kon men nagaan,op welke wijze vroeger de nauwe ingang van schietgaten was voor-zien. De andere overdekte ruimte was zóó vervallen, dat de deur



84                                                      HET BELEG. bijna geheel versperd en het in- en uitgaan slechts aan de achter-zijde van het gebouw mogelijk was. Bij een plotse-linge overrompeling, bevonden zich achter in den muur meerdereopeningen, waardoor het zeer gemakkelijk zou zijn geweest denterugtocht te dekken. Hier was de bodem geheel onbedekt envoor een gedeelte weggezakt, zoodat hij met de bovengenoemderotskloof in ver-binding stond en als haar ingang kon beschouwdworden. Maar ?toland\'s blikken hechtten zich niet lang op dit somberetoonecl van verwoesting en richtten zich snel op Edith, die hijmet aandrang verzocht eenige uren te gaan rusten en zich daar-door te verkwikken en te versterken. Te dien einde zag hij omnaar een geschikte plaats, waar hij haar een legerstede van bladerenen mos zou kunnen bereiden. —  Zie eens, het bed is al kant en klaar, — riep zij met eengedwongen lach,

terwijl zij naar een hoek wees, waar een hoopbladeren lag, die er zoo frisch en groen uitzagen, alsof zij eerstden vorigen dag waren afgeplukt. — "Waarlijk, Nathan heeft mijniet in zijn woning genoodigd, om mij een slecht verblijf aan tebieden of mij zonder avondeten naar bed te sturen. Kijk eensgoed — voegde zij er bij, op een kleinen ijzeren ketel wijzend,die haar levendig oog terstond onder de bladeren had ontdekt,en die weldra werd gevolgd door een tweedon, door den negeruit zijn schuilhoek te voorschijn gehaald, terwijl beiden nog degeuren droegen van versche, smakelijke sp\'ijzen — Kijk eensgoed, Kaiser, want waar de keuken is, daar kan het vleesch nietver meer zijn. Ik sta er u borg voor, dat Nathan voor eengoed avondmaal heeft gezorgd. —  Misschien een avondmaal, zooals alleen een woudlooperkan genieten, — zei Roland, die over het rijkelijk huisraadvan Nathan — want hij twijfelde niet dat het

dezen toebehoorde —    een weinig verwonderd, begonnen was de bladeren te door-zoeken, en, met behulp van zijn buks, weldra een met keukengereige vulden zak voor den dag haalde. — Een rare kerel, die Nathan, —   mompelde hij. — Hij heeft het doen voorkomen alsofhij deze plek in langen tijd niet had bezocht, terwijl hij tochblijkbaar den afgeloopen nacht hier heeft doorgebracht. Maarhij schijnt nu eenmaal al zijn doen on laten in een geheimzinnigensluier te willen hullen. Terwijl Roland en de .vrouwen het eigendom van Nathanonderzochten, trad de gids zelf het vertrek binnen. Zijne trek-



85 HET BELEG. \'ken verrieden eenige bezorgdheid. De trouwe Peter, die hem?op de hielen volgde, toonde eveneens een zeker gevoel van onbe-haaglijkheid, want hij snoof de lucht in, liet een zacht gehuilhooren, terwijl hij zich dikwerf tegen de beenen van zijn meesteraanwreef. —  Vrienden! — riep Nathan, — Peter spreekt te duidelijk,dan dat er misverstand mogelijk zou zijn; er dreigt onmiddellijkgevaar, ofschoon ik, dwaze en zondige man, niet kan zeggen,van welken kant of van wien. Wij moeten het verwarmendevuur en de zachte legerstede prijsgeven en onze toevlucht nementot het woud. Deze onverwachte tijding verdreef het bloed weder uit Edith\'sgelaat. Bij Nathan\'s binnentreden had zij den zak, met hetkeuken gereedschap, uit Roland\'s handen genomen, om dien aanden gids over te reiken met een paar woorden, die haar broederzouden hebben overtuigd, dat haar dikwerf neergeslagen

moedweder was teruggekeerd, toen de uitdrukking van Nathan\'s ge-zicht en diens woorden haar deden verstommen en zij, als versteend,met den zak in de hand bleef staan. Zoodra toch had Nathan niet den zak ontwaard, of hij rukte haardien uit de hand, bekeek hem met verbazing, ja zelfs met ongerust-heid, en wendde eerst den blik er van af, toen kleine Poter, die in denhoek en onder de legerstede van bladeren was gekropen, luider dante voren begon te janken. De zak viel Nathan uit de handen, toen hij den glimmendenketel zag, waarop zijn blik onafgebroken bleef rusten. —  Wat is het, om \'s Hemels wil ? — vroeg Roland, diezelf ongerust begon te worden. — Schrikt ge voor uw eigen gereed-schap ? —  Mijn gereedschap? — riep Nathan, terwijl hij de handenineensloeg en er uitzag als een beeld van schrik en gewetens-wroeging — indien ge mij dooden wilt, zult ge mij ternauwer-nood onrecht

aandoen, want ik, ongelukkige, blinde zondaar,die ik ben, heb uwe vrouwen juist in het hol van den leeuwgevoerd, in het hoofdverblijf der moordenaars, die uw leven be.dreigen. Voort van hier! Hoort ge kleinen Peter niet aanden ingang klagen? Stil, Peter, still Waarlijk, hier kunt ge uwgeschiktheid toonen, zwervende Nathan. Hoor, zijn ze niet in denabijheid? Hoort ge niets? —  Ik hoor het gekras van den uil en het antwoord vanzijn vriendin! — antwoordde Roland, maar hij kon niet verder Kapitein Roland.                                                                6



86 HET BELEG. spreken. Kleine Peter liet een zacht klagend geluid hooren, en-Nathan zei zacht: —  Voort, als ge uw leven liefhebt! Neem uwe vrouwenbij de hand en volg mijl Bij deze woorden sprong Nathan naar de deuropening,,toen een kreet van Roland hem weerhield. Hij zag om en be-merkte, dat Edith bewusteloos lag in de armen van den jongenman. —  Ik zal het arme kind in uwe plaats wel redden! —riep hij. — Help gij de anderen! Zoo sprekende, hief Nathan Edith op, alsof zij een veerware geweest, en snelde met zijn last naar den uitgang, toenhij door een heel wat schrikwekkender voorval tot staan werdgebracht. Op een kreet van Kaiser, dezen ontlokt door een plotselingenschrik, volgde een eigenaardig, woest, ruw, gorgelend en te gelijkhoonend triomfgeschrei, maar vooral een vreemd lachen, dat aanden kant van den ingang weerklonk. Toen Roland en Nathan hun oogen naar dien kant

wendden,ontwaardon zij een grooten, naakten Indiaan, op krijgsmans-manier getatoueerd, met een buks in de hand en de grimmiglachende uitdrukking nog op het gelaat. —  Goeden dag, broeder! Indiaan goede vriend. Zoo sprak . de wilde, terwijl hij op hoonend vriendelijke wijzemet het hoofd knikte en snel hel verblijf binnentrad. En alsofdeze verschijning en deze woorden nog niet voldoende waren omonzen vrienden het bloed van ontzetting in de aderen te doenverstijven, zoo zag men over zijne schouders een aantal oogenschitteren, terwijl achter zijn rug het helsche gelach van drie of viereveneens wilde, bloeddorstige gezellen hun tegenklonk. —  Er uit! als je een kerel bent — er uit! Aldus riep Nathan, met een stem, die meer had van het schet-teren eener krijgstrompet dan van het geluid van een mandes vredes. Daarna liet hij Edith op den grond glijden,terwijl hij zelf het sein gaf tot aanval of tot vlucht — ditwist

Roland zelf niet, die zich inmiddels op den vermetelen indrin-ger geworpen had. Beiden struikelden aan den ingang. Roland, die met de on-stuimigheid en den moed der vertwijfeling aan het bevel gehoor-zaamde, viel en lag, over zijn geheele lengte, in de gang uitgestrekt,waardoor hij een wissen dood ontging, want op datzelfde oogen



S7 HET BELEG. blik werden, op nauwelijks drie pas afstands, drie buksen op hemafgevuurd. —  Er op in, als uw geweten het u veroorlooft! —riepNathan,terwijl er op hetzelfde oogenblik van binnen uit de woning een schotviel. —  Lieve Hemeltje! — nooit in mijn leven een Indiaan ietsgedaan! — aldus liet een bevende uitroep, te gelijk met den knalvan het schot, zich hooren. De afgevuurde kogel was oorzaak, dat de strijdbijl ontvielaan de verbrijzelde hand van een der vijanden, die, Rolandgevallen ziende, op het punt stond hem een slag met datwapen too te brengen. De verminkte krijger slaakte een gil, waarinlichaamssmart en woede over verijdelde hoop op woeste wijszich uitte, terwijl hij op hetzelfde oogenblik over de zwartepuinhoopen sprong, die den ingang versperden, en aldus den slagontging van Eoland\'s buks, die in zijn val was afgegaan. * Het geschreeuw van den vluchtenden Indiaan

werd, naar hetEoland toescheen, door minstens vijftig man beantwoord, waarvanhij er twee slechts op weinige schreden van zich zag, hunstrijdbijlen zwaaiend, als waren zij voornemens den bijnaweerlooze het volle gewicht er van te laten gevoelen. Op dat.oogenblik echter kwam er hulp van een zijde, vanwaar die hetminst werd verwacht. Uit het ravijn weerkaatste de knal van een buks, en ter-wijl een der woeste vijanden, doodelijk getroffen, ter aardestortte, hoorde hij do stem van Pardon Fertig, die vol groot-spraak juichte: —   Als het er op aankomt om het met h?m klaar te spelen,dan ben ik zijn man, dat zal wel waar zijn! —   Flink zoo, heel flink, Pardon Fertig en Kaiser! — riepRoland, wien deze aanmoedigende woorden van den kant zijnermetgezellen en de gunstige uitslag er van weer een weinigjevertrouwen en hoop inboezemdem; want tot op dit oogenblik washet hem nog bang te moede voor

den afloop van het gevecht. —   Moed gehouden en er maar op losgevuurd! — schreeuwdehij, zonder dralen op een der nog overige wilden toespringende,wien hij de opgeheven strijdbijl met zijn buks uit de hand sloeg,terwijl hij gereed stond om zijn wapen op den schedel van zijnvijand te later, neerdalen. Het gelukte hem inderdaad, den tomahawk op zijde te slingeren ;maar plotseling voelde hij zich de buks ontwringenen om het lijf



SS HET BELEG. gegrepen, als geklemd tusschen de klauwen van een leeuw,toen zijn koene tegenstander hem met vreeselijke kracht tegen zijnborst hield vastgedrukt. — Broeder! — huilde de Shawnee, met het schuimop de grijnzende lippen, die hij zoo dicht mogelijk bij hetgelaat van Roland bracht — Broeder! — herhaalde hij, in hetgevoel van trots over zijn overwinning en zijn armen nog vasterklemmend om het lijf van den jongen man — Langmes is niets;Heb een scalp, ik Shawnee! Dit zeggende, sleurde hij Roland met zich mede, met hetoogmerk de scalpeering aan hem ten uitvoer te brengen. Ofschoon Roland zich bewust was in de handen te zijnvan een man, die in lichaamskracht zijn meerdere was, had hijhet nochtans aan zijn vastberadenheid en energie te danken, dathij gespaard bleef voor een lot, dat even vreeselijk als smadelijkzou zijn geweest. Op het oogenblik; dat de sterke Indiaan van den

beganen grondop de rots sprong, verzamelde Roland al de kracht waaroverhij nog had te beschikken, en sleurde zijn vijand een eind metzich mede. Dit duurde slechts een oogenblik, want weldra kwamhet tot een verwoeden strijd van man tegen man. De pistolen van den jongen man, die de vreedzame Nathanzoo voorzichtig was geweest met zich in de woning te nemen, warenwegens de snelheid en het onverwachte van den overval, vergeten.Zijn buks was hem uit de hand gerukt en weggeworpen, zonderdat hij wist in welke richting de Indiaan die had weggeslingerd. Het mes had hij, als een echte jager, in den gordel gestoken ;hij greep er op dit oogenblik naar, maar het instinct der ge-woonte deed hem de hand naar zijn sabel brengen, die hij nogom zijn middel droeg. Deze beproefde hij thans te trekken, niettwijfelende of een enkele slag met het staal zou hem van zijn tegen-stander ontdoen. De Indiaan echter,

even dapper, even vlug en aanwoeste vechtpartijen, van man tegen man, meer gewoon, had reedszijn mes getrokken, voordat Roland ter been was, en eer noSde sabel van den officier halverwege de scheede had ver-laten, voelde deze zich den pols omkneld en in krachtigengreep vastgeklemd, terwijl de Roodhuid zijn vrijen arm methet wapen boven zijn hoofd zwaaide en met een vreeselijkbrullend lachen, onder zegevierend gillen, aanstalten maakte hetRoland in de keel te stooten.



89 HET BELEG. Het gelaat van den wilde, afschuwelijk door de tatoueering, afschu-welijker nog door de uitdrukking van woeste zegepraal, was duidelijkzichtbaar, want de vlammen van het vuur schenen helder door deopeningen van het gebouw, zoodat men eiken trek van den woeste-ling nauwkeurig kon waarnemen, en Roland was dan ook, toen hijzich aan den opgeheven arm vastklampte, om den dreigenden stootaf te wenden, in staat elke beweging van het wapen en elke ver-andering in de trekken van den wilde te bespieden. Maar ook op dit oogenblik wanhoopte hij niet, want hij wasin alle gevallen waarin het hem persoonlijk betrof een man vanware onverschrokkenheid, en eerst toen plotseling het licht in dewoning uitging, alsof het vuur uit elkander werd gerukt en uitge-stampt, begon hij te vreezen, dat het voordeel, door zijn tegenstanderop hem behaald, een noodlottigen afloop voor hem zou

hebben. Op dit oogenblik echter, toen hij, door de plotselinge duisternisverblind, den doodelijken slag, dien hij niet meer kon afweren,verwachtte, ging het lachen van den wilde, dat thans luider enzegevierender klonk dan te voren, plotseling in doodsgebrul over.Terzelfder tijd vloeide een stroom warm bloed over Roland\'s rechter-arm, terwijl de Indiaan, door het mes van een onbekende hand ofdoor een in het donker vliegenden kogel getroffen, aan Roland\'svoeten nederzonk en, in zijn val, dien met zich op den grond sleepte. — Op, op, en handel volgens uw geweten! — riep zwervendeNathan, wiens arm, krachtiger dan die van den tegenstander desjongen officiers, dezen van onder het lijk van den Roodhuid tevoorschijn trok. — Ge strijdt als een jonge leeuw of een getergdebeer, en waarlijk, ik zal er u niet over berispen, als ge een ge-heel dozijn van die goddeloozo keelafsnijders om hals brengt.

Hieris uw buks, hier uw pistolen, geef vuur, laat uw stem luide weer-klinken, want uwe vastberadenheid heeft den vijand in de wargebracht; laat hem gelooven, dat ge versterking hebt ontvangen. En nu verhief de vredelievende Nathan zijn stem, sprong dooi-de puinhoopen van den eenen balk op den anderen en liet eenreeks van gillende geluiden hooren, die schijnbaar uit verschillendekelen moesten komen en zooveel trots en manhaften moed uitdruk-ten, dat zelfs Pardon Fertig, die nog in de rotsspleten van denbergpas lag verscholen, en Kaiser, de neger, die naar het scheenachter de puinhoopen aan den ingang had post gevat, zich gesterkten aangemoedigd gevoelden en hun kreten mengden in hetverschrikkelijk geschreeuw van Nathan, de een uittartend brullende:— Komt op, schurken, als ge komen moet! — en de ander, even



90 HET BELEG. angstig schreeuwend: — Geen zorg hebben voor den neger! Hrjstrijden, hij vechten voor Massa en Missis! Alles, van het oogenblik, dat de wilde krijgsman in de deurverscheen, tot het luid geroep der belegerde reizigers, dat volgdeop het krijgsgeschreeuw en de zegekreten van den Indiaan, waseven snel in zijn werk gegaan. Het bespringen van den aanvoerderdoor Nathan, de verwonding van den eenen en de dood derbeide andere wilden waren inderdaad, naar het Roland toescheen,slechts het werk van een oogenblik, en hij begreep eerst recht, dater een aanval had plaats gehad, toen alles reeds voorbij was. De met goeden uitslag bekroonde en ongetwijfeld geheel onver.wachte tegenstand der kleine bezetting, die zoozeer ten nadeele dervoorste vijandelijke posten eindigde, had te midden der woeste bende,die haar aanwezigheid slechts verried door haar gillend geschreeuw,daar zij niet één

enkel schot had gelost, alom schrik en verwarringverspreid. In dit oogenblik, van algemeene ontsteltenis, sprong Nathan aanEoland\'s zijde, die inderhaast zijn buks weer laadde, greep hembij de hand en zei met een stem, die de hevigste innerlijke ont-roering verried, ofschoon zijn trekken in de duisternis onzichtbaarwaren: —  Vriend, door mij is uw arme zuster in gevaar gekomen,zoodat nu de strijdbijl en het scalpoermes haar onschuldig hoofdbedreigen. —  Geen woord meer daarvan, — zeide Roland, terwijl hij ersnel bijvoegde: — Hebt gij dien langen heiden, die het eerst hethuis binnentrad, gedood? —  Gedood, vriend ? Ik dooden ? — antwoordde Nathan, en hijbeefde sterker dan ooit, — wilt ge mrj tot een moordenaar maken!Ik ben over hem heengekropen en heb daarna het huis verlaten. —  En ge hebt hem levend daarin gelaten? — riep Roland,terwijl hij zich gereedmaakte naar het huis te snellen. Nathan

hield hem terug en zeide: — Wees onbezorgd! Gemoogt meenen, dat ik verkeerd handelde, door zoo hard op hem tevallen, maar hij moet met zijn hoofd tegen een blok zijn terecht-gekomen of zich aan een balk hebben verwond, misschien heeftook de zwarte hem met zijn mes getroffen, maar waarlijk, het iseen feit, dat zijn bloed op mijn hand spatte en dat wel ten gevolgevan een stoot of een steek, zoodat ik hem voor dood liet liggen. — Goed, — zeide Roland, — ofschoon ik brj den Hemel hoopteen geloofde, dat gij hem, als een man, naar de andere wereld hadt ge-



HET BELEG.                                                       91 zonden. Maar de tijd dringt, wij moeten weer naar de bosschenterug, nog staan zij voor ons open, —  Ge dwaalt, — zei Nathan, en op hetzelfde oogenblik lietzich, als het ware ter bevestiging zijner woorden, een woest krijgs-geschreenw en het knallen van een dozijn buksen hooren, terwijlalles aanduidde, dat de bouwvallen reeds door den vijand warenomsingeld. —  De bergkloof, het wad! — riep Roland. — Wij kunnener met de paarden overzwemmen. —  De stroom is woest en onstuimig, en ik vrees, dat hij u enhet sterkste paard zal meesleuren, ?— mompelde Nathan. — Hoortge niet, hoe hij langs de rotsen en door de kloven bruist enraast? Op deze plaats is hij diep, nauw en rotsachtig, en ofschoonsomtijds een kind van de eene klip naar de andere kan waden, ishij in dezen tijd gezwollen, en door den velen regen een watervalgeworden. Toch

moeten wij het uiterste beproeven, indien ons andersniets overblijft. Voorloopig raad ik u aan, den moed niet te latenzakken en alles te doen, wat gij kunt, om het getal uwer vijandente verminderen, daar gij het aantal uwer vrienden niet vermeerderenkunt. Wilt ge daarom — aldus voegde hij er snel bij — schieten op•dien boosaardigen schurk, die daarginds als een stuk hout op dengrond ligt en kruipend de bouwvallen nadert, dan heb ik er nietstegen. Bij deze woorden, op zacht fluisterenden toon gesproken, trokNathan den jongen man achter een hoop over elkander gevallen bal-ken, in welks onmiddellijke nabijheid zij zich bevonden, terwijl hij zijnbest deed hem den vijand aan te duiden, dien zijn oogen juist haddenopgemerkt, op het oogenblik, dat deze, met de kronkelende bewegingenvan een slang, naar het blokhuis kroop. Roland\'s oog was nog nietgewoon voorwerpen in de duisternis te

onderscheiden, en het geluktehem ook niet den naderenden vijand te ontdekken. —  Indien ge het mij niet als een zonde of bloedschuld aanrekent,zal ik de buks voor u aanleggen, zoodat ge slechts behoeft los tedrukken, — zei Zwervende Nathan. De man des vredes was op het punt Roland dezen vriend-schapsdienst, dien hij met zijn geweten scheen te kunnen overeen-brengen, te bewijzen, toen zijn goed voornemen werd verij-deld, doordat de wilde plotseling overeind sprong en met een dozynanderen, die allen uit de aarde schenen op te rijzen, onder eenvreeselijk geschreeuw, op de bouwvallen losstormde. De snelheid en onstuimigheid van den aanval vervulden



92                                                        HET BELEG. Roland\'s ziel met den grootsten angst. Hij schoot zijn buks af engreep naar zijn pistolen, terwijl hij in zijne verbeelding reeds zag,hoe de bloedige vingers van een wilde de glanzige lokken zijnerzuster grepen, toen Nathan uitriep: —  Bloed op mijn handen, maar niet op mijn hoofd! Val zeaan! schiet die moordzieke honden dood! Bij deze woorden vuurde hij zijn buks op de bende af. Rolandvolgde oogenblikkelijk met zijn pistolen, en de werking was zookrachtig, dat de aanvallers, op één na, deinsden en bleven staan.Die céue bezat echter moed genoeg om de omsingelden te naderen,terwijl hij zijn makkers tevergeefs toeriep, hem te volgen. —  Ge moogt niet vergeten, dat ik alleen vecht om het levender onschuldige vrouwen te beschermen, — fluisterde NathanRoland in het oor. En nu was het, alsof zijn eerste krijgsbediijf hem voor altijdvan zijn vredelievende

verplichtingen had ontslagen. Een moed,een dorst naar bloed, grooter zelfs dan die van den jongen krijgs-man, ontwaakte in hem en scheen hem blindelings te beheorschen.Hij stormde op den naderbij komenden Shawnee los, gaf dezen met dekolf van zijn zware buks een slag, die hem de hersenpan ver-brijzelde, als ware ze van glas geweest, en den man op de plaatsdoodde. Daarna snelde hij, met de vlugheid van een hert, naar de-bouwvallen terug, om de kogels der overige wilden te ontwijken,greep de hand van den verbaasden en verheugden jongen man,drukte haar met alle kracht, en riep: —  Ge ziet, vriend, waartoe ge mij hebt gebracht! Gezaagt mij menschenbloed vergieten! Nochtans, vriend, zullen deschurken uwe arme zuster niet dooden, geen haar zal wordengekrenkt op Edith\'s en Telie\'s hoofd. Gelukkig werd de dapperheid van den vreedzamen man bijdie gelegenheid gesteund door Pardon Fertig

en den neger, daargene uit zijn schuilplaats in de kloof, deze van uit de bouwvallenhet vuur onderhield. De vijanden, aldus op een ernstige wijzegewaarschuwd voor het naderen van een vesting, die, zooals zijnatuurlijkerwijs moesten veronderstellen, door acht kloeke mannen— want zoo groot was, met inbegrip der pistolen, het aantal schiet-werktuigen — was bezet, trokken zich zoo snel mogelijk in de bos-schen terug, waar zij den aanval slechts van tijd tot tijdherhaalden, door een oorlogskreet of een schot, wat op de bouwvallenzonder uitwerking bleef. Roland maakte van het staken der vijandelijkheden gebruik,



93 DE VLUCHT. om rondom het huis te kruipen en zijn zuster eenige woorden vantroost toe te spreken. Zij legde een mate van bedaardheid aan dendag, zooals hij nauwelijks had durven verwachten. Het was echterslechts de kalmte der vertwijfeling, een verlamming van den geest,voortspruitend uit overspanning, waarin zij bleef, onbewust vanhetgeen er rondom haar voorviel. IX. DE VLUCHT. vijand, tweemaal teruggedreven, telkens met aanzien-lijk verlies, zag nu in, hoe dwaas het was, zich te veel blootte stellen aan het vuur der reizigers, en ofschoon hij had moetenvluchten, bleek hij toch niet genegen verder terug te wijkendan noodig was, om zich tegen de kogels der blanken beschermdte zien. De Indianen verborgen zich op verscheiden punten achterde boomstammen, rotsen en struiken, terwijl zij zich zoodanigverdeelden, dat zij een kring rondom de bouwvallen vormden,slechts* open aan den

kant der rivier, en waarlangs zijontvluchting voor onmogelijk hielden. Zij waren er op bedachthet gebouw zooveel mogelijk in het oog te houden, en vuurdenvan tijd tot tijd hun geweren er tegen af, gevolgd steeds door eenvreeselijk gebrul, waardoor zij poogden den reizigers vrees aan tejagen. Nu en dan kroop een enkele krijgsman, moediger dan deanderen, tot in de nabijheid der bouwvallen, zocht zich achterhet een of ander voorwerp te verbergen, en schoot zijn buksaf op een vermolmden balk of iets anders, dat zijn phantasie inhet lichaam van een der reizigers had veranderd. Dezen hadden echter zorg gedragen in de bouwvallen hun



94                                                         DE VLUCHT. standpunt zoodanig te kiezen, dat zij het best beschermd waren,en ofschoon de kogels veelvuldig en in de onmiddellijke nabijheidom hun ooren floten, zoo was toch geen hunner verwond geraakt.Ook bestond er, zoo lang de nachtelijke duisternis hen begunstigde,geen reden tot groote bezorgdheid. Nochtans kwamen allen spoedig tot het inzicht, dat dietoestand van veiligheid niet lang kon duren, en zij het slechtsaan de omstandigheden te danken hadden, dat de vijand van hetvoordeel, dat hij op hen had, nog geen gebruik had gemaakt. Detoestand der bouwvallen was van dien aard, dat een dozijn moedigeen vastbreaden mannen, die zich verdeelden en over den grondkropen, elk oogenblik onopgemerkt in elk gedeelte van het blok-huis konden komen, waar dan een snelle aanval de belegerdenin hun macht moest brengen. Een openlijke aanval van de

gezamenlijke belegeraars, wieraantal Nathan op vijftien tot twintig schatte, zou ongetwijfeld dienuitslag hebben gehad, al zou ook het verlies van vele menschen-levens daarvan het gevolg zijn geweest. Een schot in het wilde kon elk oogenblik een van debezetting verwonden of ongeschikt maken voor den strijd, endaardoor een gewichtig punt van het blokhuis blootgeven, welksvervallen staat elke verdediging van binnen geheel onmogelijkmaakte. Hetgeen hun het meest bezorgdheid inboezemde, was echterhet feit waarop Nathan reeds vroeger had gewezen, dat,indien ook allen de gevaren van dien nacht hadden overleefd, hetniet twijfelachtig was welk lot hen wachtte, indien de dag aanbraken de vijand duidelijk de geringe getalsterkte der belegerden kononderscheiden. Roland gevoelde, dat, zou de hulp niet te laatkomen, deze moest gevonden worden vóór het aanbreken vanden dag. Maar zij konden alleen zich

zei ven helpen, want Rolandwist immers, dat de overste Bruce reeds sedert lang was uit-getrokken, om deel te nemen aan den strijd in het noorden vanKentucky. En zijne vrienden, de overige landverhuizers, op welkewijze zou hun van zijn toestand worden kennis gegeven? Hij dachter aan, zich moedig door de rijen der belegeraars heen te slaan,en opperde honderd plannen omtrent de wijze, waarop zij hunvlucht zouden kunnen ten uitvoer brengen. Nu eens wilde hij zijngetrouw ros bestijgen, zich op de vijanden werpen, zich bloot-stellen aan hun kogels, hun opmerkzaamheid afleiden en hen daar-door misschien verleiden hem te vervolgen, terwijl Nathan en de



95 DE VLUCHT. overigen, met Edith en Telie aan den anderen kant, zich uit de voetenkonden maken; dan weer wilde hij zich met dezen in den stroom werpen•en het aan de kracht der paarden overlaten hen naar den tegen-overliggenden oever te brengen. Terwijl Roland deze plannen opperde, bleek Nathan, in weerwilvan zijn gewetenswroeging en zijn boetvaardigheid, weinig genegenden strijd op te geven. Hij schoot integendeel met de grootstebereidwilligheid op elk boosaardig Shawnee-individu, dat zich ver-toonde, Roland opwekkende hetzelfde te doen, terwijl hij gedurendehet gehecle verloop van den strijd een voorbeeldige vastberadenheiden waarlijk mannelijken moed aan den dag legde. Roland gevoelde echter, dat vastberadenheid en moed, hoezeerhij ook zelf die eigenschappen bezat, slechts dienden om het lotder reizigers eenige uren uit te stellen. De nacht liep snel ten einde, de

aanvallers werden ver-meteler, en te oordeelen naar het luid geschreeuw en de snellerop elkaar volgende schoten, scheen hun aantal, ondanks het doorde belegerden onderhouden vuur niet alleen niet verminderd, dochdoor de langzamerhand uit het woud terugkeerende kondschappers,veeleer te zijn vermeerderd. Terzelfder tijd moest Roland tot deontdekking komen, dat het hem weldra aan kruit en lood zou gaanontbreken. —  Vriend. — zeide Nathan, toen Roland hem deelgenootmaakte van zijne vrees er — staat geschreven, dat uwe vrouwenvoor uwe oogen zullen worden vermoord. Nochtans wil ik mijnbest doen haar te redden. Ik moet u verlaten en hulp gaanhalen. Kunt ge het blokhuis tot den morgen verdedigen? Maarhet is een dwaasheid om dat te vragen. Ge moet het ver-dedigen, al hebt ge ook niemand om u te helpen dan den oudenKaiser en Pardon Fertig, want ik moet door de rijen der

Indianenheenbreken, om hulp voor u te vinden. —  Hoe zult ge veilig door hun posten kunnen sluipen? — vroegRoland. —\'? Maar ik weet het: wij doen allen te zamen een schijn-uitval op die schurken, en inmiddels springt gij op mijn Briareus envliegt zoo snel als de wind van hier. —  Het zou goed zijn, indien ik van de snelheid van uwpaard gebruik kon maken, — antwoordde Nathan, — maar hetrijden door een bende bloeddorstige Indianen is niet zoo gemakkelijkals ge denkt. Neen, ik moet heel stil kunnen ontsnappen en doorde vijanden heensluipen, opdat ze niet weten, dat uwe strijdkrachtenverzwakt zijn.



9G DE VLCCHT. —  Maar dat is onmogelijk, volkomen onmogelijk ! — riep Roland\'verdrietig uit.                             , —  De onderneming is zeker niet zonder gevaar, maar omder wille van de arme vrouwen moet het gewaagd worden, —antwoordde Nathan. — Gelukt het mij door hen heen te komenen uwe vrienden te bereiken, dan zal ik ongetwijfeld uw levenkunnen redden; gelukt het mij niet, dan bespaar ik mij tenminste het vreeselijk schouwspel de arme vrouwen gescalpeerd tezien. Ik moet door de vijanden heenkruipen als een slang;met Gods hulp en die van kleinen Peter, hoop ik dat het mij geluk-ken zal. —  Welnu, ga dan en de Hemel zij met u! — zei Roland,die er, bij den wanhopigen toestand waarin hij verkeerde, geenbezwaar in zag om van Nathan\'s edelmoedig aanbod gebruik temaken. — Ons leven ligt in uwe hand. Wacht dus niet langerhet weinigje dat ik bezit, zal voortaan het uwe zijn. —  Vriend, —

antwoordde Nathan trotsch, — wat ik doe, ge-schiedt niet uit zucht tot nietig gewin, maar uit medelijden metdie hulpelooze vrouwen. Ik zal doen wat ik kan, en eerst dan,wanneer de vijanden achter mij zijn, zal ik mij voortspoeden ensneller ijlen dan uw paard om uwe vrienden te bereiken. Spaarintusschen uw kruit niet en strijd dapper. Als ge dit doet, zalik te rechter tijd met zekere hulp terugkeeren. Roland beloofde zijn best te doen, en nu maakte Nathanzich gereed de reis te aanvaarden. Hij behoefde weinig toebe-reidselen te maken. Zijn kruit en lood gaf hij aan Roland, trokzijn leeren kleedij omhoog, opdat deze hem niet bij het gaanzou hinderen, en riep ten slotte kleinen Peter, die tothiertoe rustig in een veiligen hoek van het blokhuis had gelegen.Aldus gewapend met geweer en mes, een enkel schot kruit inzijn kogeltasch en vóór zich kleine Peter, die hem tot wegwijzerdiende, maakte Nathan zich op tot de reis,

met een opgeruimdheid,die in Roland\'s hart plotseling argwaan wekte. —  Nathan, — zei hij, diens hand krachtig drukkende,— ge zult toch niet heengaan om ons voor altijd te verlaten?Bij den Hemel, indien ge ons zoo schandelijk aan den doodkondt prijsgeven, zou God in den hoogsten nood ook u verla-ten. —  Vriend. — antwoordde Nathan kalm en koel, — indienge wist, wat het zeggen wil, door een legerplaats van wilden tesluipen, zoudt ge spoedi» inzien, dat een lafaard en een verrader,



DE VLUCHT.                                                        97 •om zich te redden, een anderen weg zou inslaan. Indien gij opuw post zoo trouw blijft, als ik op den mijnen, zal alles goedgaan. Vaarwel! Ik zal öf hierbij omkomen en dan het weegeklaagder arme vrouwen niet hooren, öf ik blijf leven, en dan kunt gezeker zijn van hulp en redding. Met deze woorden schudde hij Roland de hand en begon daarnazijn gevaarlijk werk, met een moed en zelfverloochening, die Roland\'sbewondering in de hoogste mate zouden hebben gewekt, indien hijdit alles op de juiste waarde had kunnen schatten. Hij wierp zichop den grond en fluisterde kleinen Peter toe: — Nu, Peter, indienge uw meester ooit trouw hebt gediend, toon dan nu, wat gekunt. — Daarna sloop hij onhoorbaar door de bouwvallen heen,zijn pad tastend van boom tot boom, van struik tot struik, steedshet dier volgend, dat de richting van den te nemen weg

scheen te bepalen. Weinige oogenblikken later was Nathan uit Roland\'s gezichtverdwenen. Deze liet nu door de achtergebleven vrienden eenvol salvo op den vijand afvuren, ten einde diens aandacht vanNathan af te wenden. Onder een wild geschreeuw werden deschoten beantwoord, en dit stelde Nathan in de gelegenheid destelling der Indianen ongeveer te leeren kennen. Nog een salvo,•een derde werd afgevuurd, en nu, nadat het geschreeuw, en geraashadden opgehouden, luisterde Roland, met kloppend hart, om althans•den vermoeclelijken uitslag van Nathan\'s waagstuk te wetente komen. Hij lette op elk gerucht, maar tevergeefs. Men hoordeniets dan van tijd tot tijd den knal van een afgeschoten buks,het gehuil van een wilde, het bruisen van den stroom en hetrollen van den donder. Overigens bleef alles rustig. Rolandhoopte reeds, dat Nathan mocht zijn ontkomen, toen plotselingeen

gillende kreet, die weerklonk aan den kant door Nathan inge-slagen, hem het bloed in de aderen deed verstijven. Het scheenhem toe, dat Nathan was gevangen genomen, en die bezorgdheidvermeerderde nog, toen plotseling al het schieten en het gehuilophield en er tien minuten lang zulk een volkomen stilte heerschte,dat men, duidelijker dan ooit, het ruischen van den wind in de toppender boom en kon vernemen. — Ze hebben hem gevangen genomen, den ongelukkige! —zuchtte Roland. — Ons lot is beslist! Dit .vermoeden scheen door een luid juichend gehuil van denvijand bevestigd te worden, want in het volgend oogenblik werden•de bouwvallen als door de gezamenlijke vijanden bestormd. Maar hetgaf Roland zijn vastberadenheid terug.



98 DE VLUCHT. — Vuur! Vuur! — riep hij met donderende stem tot zijne-metgezellen. — Indien wij moeten sterven, dan zullen wij tenminste vallen als mannen! Hij zelf volgde het eerst zijn bevel op en vuurde zijn ge-weer en zijn pistolen af op de donkere gedaanten, die de bouwval-len binnendrongen. Pardon Fertig en de neger ondersteunden hemuit alle macht, door het afschieten der overige pistolen en geweren,en deze vastberaden verdediging was oorzaak, dat de aanvallers,een weinig verbluft, weder retireerden. Zij namen hun vorige stel-lingen weder in en onderhielden van daar uit een onophoudelijkvuur. De vermetelsten slopen voorzichtig naderbij en verborgenzich in een meer verwijderd gedeelte der bouwvallen, vanwaar zij,zonder handgemeen te willen worden, den strijd voortzetten op eenwijze, die het hart van Roland met de grootste bezorgdheid moestvervullen, want hunne kogels vlogen zoo dicht om

het blokhuis, dathij vreesde, dat een er van de ongelukkige bewoonsters mocht be-reiken. Reeds overlegde hij bij zich zelven, of het niet beter zouzijn de vrouwen naar de nabijgelegen bergkloof te geleiden,toen opeens een bliksemstraal, naar hij meende uit den dichtstendrom der vijanden, te voorschijn schoot, over zijn hoofd vloog envlammend en sidderend, als een vurige pijl, in de overblijfselenvan het dak bleef hangen. Deze schoten, waarop steeds meerderevolgden, versterkten Roland in het eenmaal opgevatte besluit omde vrouwen naar een veiliger plaats te voeren. Wel behoefdehij niet te vreezen, dat het vochtige, door den regen gedrenktedak vuur zou vatten, maar nochtans diende elke pijl, zoo langhij brandde, den vijand -tot een fakkel, die hem weldra den hul-peloozen, zwakken toestand moest verraden, waarin het reisgezel-schap zich bevond. Vol bezorgdheid leidde hij de vrouwen naar dekloof, verborg

haar onder rotsen en struiken, en keerde daarna naai-de bouwvallen terug, wel is waar bijna zonder hoop, doch methet vaste besluit zijn leven tot het uiterste tegen de bloeddorstigeIndianen te verdedigen. Bij den eersten aanblik bemerkte Roland, dat er nog steedsvurige pijlen op het dak van het blokhuis werden afgeschoten. Daarzij echter door de vochtigheid slechts onvolkomen aan het doel be-antwoordden, lieten de Indianen weldra hunne proefnemingenvaren. Een betere bondgenoot scheen hun de maan te zullenworden, die juist boven het woud verrees en van tijd tot tijdhaar bleek licht door de gescheurde wolken liet schijnen.



99 DE VLUCHT. Ofschoon een flauw schijnsel, was het toch altijd helder genoeg om dezwarte duisternis te verlichten, die tot hiertoe de beste beschermster vanRoland en diens gezellen was geweest. Roland wist dit wel, maartoonde naar het uiterlijke moed en vastberadenheid, ofschoon zijnziel van bange voorgevoelens was vervuld. Alle moed en alle waakzaamheid was echter niet in staatden vijand te berooven van het voordeel, dat hij door het be-zetten der buitenste gedeelten van de bouwvallen had behaald. Vanhier uit onderhielden vier of vijf Roodhuiden een onafgebroken vuurop het blokhuis, dat gelukkig niet veel schade meer kon aanrichten,sedert de vrouwen daaruit waren verwijderd. Wat zou het echterzijn, indien het blokhuis zelf hun in handen viel? Van uit debergkloof kon men zich nauwelijks verdedigen, daar zij volkomendoor de ru?ne kon worden bestreken. Ongeveer anderhalf uur was

er nu verloopen, sedert het oogen-blik, dat Nathan zich had verwijderd, en opnieuw ontwaakte inEoland\'s ziel de hoop, dat hij aan de vervolgingen der vijandentoch wel had kunnen ontkomen. — En indien dit het geval is, — dacht hij, — danmoet hij zich ook dicht in de nabijheid van de legerplaats mijnervrienden bevinden, en kan het niet lang duren, dat de door allenverlangde hulp ons van daar uit gewordt. Den Hemel zij dank! demaan verbergt haar licht achter de wolken en opnieuw weerklinkthet gerommel van den donder. Kon ik het nog slechts één enkeluur in de ru?ne uithouden! De wensch van den jongen man scheen vervuld te zullen wor-den, want terwijl steeds nieuwe wolken zich voor de maan ophoop-ten, begon het vijandelijk vuur te verflauwen en hield eindelijk ge-heel op. Roland maakte van dit oogenblik gebruik, om zich naai-den stroom te begeven en zich te versterken door een teug

water,waaraan hij, uitgeput als hij was, dringend behoefte had. Hijwierp een blik op den stroom, wiens schuimende golven snelvoorbijbruisten, en ernstiger dan ooit overlegde hij, of hij nietnaar dien kant zijne vlucht zou kunnen ten uitvoer brengen. Devloed was inderdaad wild en bruisend, maar tegenover de kloofverbreedde de oppervlakte van den stroom zich aanmerkelijk, ter-wijl het water aldaar kalmer gang had en ongetwijfeld zondergevaar kon worden o vergetrokken, indien niet een eilandin het midden er van zijn vaart had gestuit. Dit werd vast-gehouden door de wortels van ontelbare wilgen en vormde bijwassenden vloed, wanneer het met drijfhout, dat tusschen de



100                                                     DK VLUCHT. boomen bleef hangen, bedekt was, een dam, waarlangs hetmet gierende snelheid voortschoot, alsof het door niets werdgestuit. Roland meende, dat men voor zulk oen stroom niet al tebevreesd behoefde te zijn. Een goed zwemmer kon gemakkelijkhet bewuste eiland bereiken en van daar uit, indien andere hinder-nissen een verdere vlucht mochten belemmeren, zich met zekerheidverdedigen tegen vijanden, die van don oever op hem schoten.Zijn hart voedde hoop, en reeds peinsde hij over de mogelijkheidom met zijn metgezellen te paard naar het eiland te zwemmen,toen een heldere bliksemstraal hem toonde, dat dit slechtsuit heen en weer wuivende boomkruinen bestond, wier stammendiep onder den gezwollen waterspiegel waren verborgen. Te gelijkbemerkte hij, bij het heldere licht, de sterkte van den stroom inhet midden van het wad, en nu zag hij in, dat hij

zich daar-aan niet kon toevertrouwen, zonder tegen de stammen van hetdrijfhou van het eiland verpletterd te worden. Aldus vervloog zijnlaatste hoop, en zuchtend zeide hij: —  Zoo zijn wij dan inderdaad van alle kanten ingesloten ende Hemel heeft ons verlaten. Nog sprak hij deze klagende, moedelooze en dwaze woorden,toen plotseling een klein roeibootje in den mond van de bochtvoer en met kracht tusschen het oevergras dreef. Een mansprong er uit, en Roland schrikte, daar hij niet anders kon ver-onderstellen, dan dat de wilden een middel haddon gevonden, omhem ook van den waterkant aan te vallen. Hij verzameldenu al zijn moed, stortte met de sabel in de hand los op denvreemdeling, die juist bezig was zijn boot aan den oever vast te ma-ken, en gaf hem zulk een slag, naar hij meende op het hoofd, dat hijterstond, schijnbaar dood, ineenzonk. —  Sterf, hond! — riep hij, terwijl hij reeds den voet

oplichtte,om het lijk in het water te stooten, toen de Shawnee den mondopende en in goed Engelsch schreeuwde: —  De eeuwige dood over u, blanke I Hoe heb ik hetmet je? Roland herkende, tot zijn verbazing, terstond de onvergetelijkestem van Ralph Stackpole, den paardendief, die snel van dengrond opsprong, en nu, terwijl hij zijn hoed, door Roland\'s sabelmiddendoor gehouwen, zonder den drager zelf te kwetsen, in hetwater slingerde, op hem losstormde, om hem den houwte vergelden,hem met zulk een kwade bedoeling toegebracht. Een nieuwe



DE VLUCHT.                                                     101 bliksemstraal deed hem echter in zijn tegenstander kapitein RolandForrester herkennen, en nu brulde hij het uit van vreugde. —  De eeuwige dood over me! — krijschte hij, in de handenklappend, en, onder sprongen, zijn hielen tegen elkander slaande.— Gij zijt het, kapitein! Kijk, ik wist, dat ge in gevecht waartgewikkeld, want ik hoorde het knallen der buksen en het gehuilder Indianen. De eeuwige dood over me! dacht ik, daar moet jeheen, om die engelachtige dame, die je van de galg heeft gered, bij te?staan. En nu, vreemdeling, ben ik hier, en wil ik vechten tegen allen,witten en rooden, zwarten en gespikkelden, opdat haar, die mijhet leven redde, niets kwaads geschiede! Breng mij bij haar, en ikzal haar vijanden opeten en verslinden, totdat er niets meer dan deharen en de nagels van hen overblijft. Roland sloeg weinig acht op de verwarde

grootspraak vandien halven gek, en vroeg slechts op welke wijze hij hier was ge-komen. —  Daar in die kano! — antwoordde Ralph. — Ik vondhaar onder dat struikgewas verborgen, hieuw mij in een ommezien?een rocispaan met den tomahawk, sprong er in, dacht aan dedame, en schoot bliksemsnel, als een watervlieg, met den stroomvoort. Vreemdeling, hier ben ik. Ik ben echter niet gekomen omte zwetsen, maar alleen om u te toonen, dat ik, als een hond,voor die engelachtige dame kan sterven. Waar is zij, vreemdeling?Laat mij haar aanschouwen, opdat de woede van den wolf zichvan mij meester make, en ik te midden der Roodhuiden springe, alseen tijger onder de lammeren! Roland gaf hem geen antwoord, maar leidde hem zonder meernaar de vrouwen, die op de naakte rotsen zaten, en, in het bewust-zijn van haar ongeluk, bitter weenden. —  De eeuwige dood over mij! — brulde Ralph, toen

hijEdith\'s bleek aangezicht zag, — als zulk een schouwspel mij niettot oen panter maakt, dan mag ik zelf met huid en haar ver-slonden worden! O, schoone dame, zie op en spreek een enkelwoord, want ik ben bereid om als een wilde kat voor u te vechten.Wees onbezorgd en laat de wanhoop u niet overheerschen! Want,ben ik niet Ralph Stackpole, uw slaaf? Ben ik niet gekomen, omalles op te eten, wat tegen u is, Mingo, Shawnee, Delaware, alles!•O, engelachtige dame, sterf nu niet, maar geef acht, en zie, hoe ik zeverslind! —  Geen woorden meer, man! — zeide Roland, die ondanks?den afkeer, dien hij voor den paardendief koesterde, verheugd was Kapitein Roland.                                                              7



102                                                      DE VLUCHT. over zijnen ijver, — toon uw dankbaarheid door daden, en zeg mij,in \'s Hemels naam, hoe het u gelukte deze plaats te bereiken, enof er hoop bestaat, dat wij haar weder zullen kunnen verlaten.Na veel moeite gelukte het Roland den man aan het ver-tellen te krijgen, en nu bleek het, dat deze dag voor den paarden-dief even rijk aan gebeurtenissen en even ongelukkig was geweest,als voor den jongen krijgsman. Ralph zag zich nauwelijks uit zijngevaarlijken toestand bevrijd, of het jonge paard, dat hij bereed,wierp hem af, en galoppeerde terug naar de plaats waar het thuisbehoorde. Hij achtervolgde het een geruime poos, maar zonderresultaat, en moest daardoor afzien van het voornemen om het terugte krijgen. De nacht overviel hem, toen hij den oever van denstroom bereikte, en aangezien deze zeer onstuimig voortbruiste,waagde hij het niet hem over te steken.

Daarom legde hij een vuuraan, met het doel den ganschen nacht aldaar te kampeeren. —  Mensch! — riep Roland uit, — het was dus uw vuur, datons deed afzien van ons voornemen om den stroom over te steken,omdat wij het hielden voor een Indianen-vuur? —   Indianen, zegt gij, gij hebt gelijk, — antwoorddeStackpole onbevangen; — ik zag een troep door het wad sluipen,en juist toen ik op hen aanlegde en twee in één schot dachtte vellen, schiet er een — dood en verderf zij zijn deel! —achter mij en jaagt mij uit mijn schuilplaats op. Welaan, vreem-deling, ik sprong snel in het bosch en maakte mij uit de voeten,want ik geloofde dat de heele troep mij op de hielen zat.En zoo sprong ik snel naar de bergkloof, terwijl ik hals overkop den berg aftuimelde. Eu toen ik nog mijn hoofd stond te wrij-ven, hoor ik van den anderen oever geweren knallen, terwijl ikplotseling denk aan de dame. En er nog over peinzende, wat ik

zalbeginnen, valt mij de kano in het oog, en ik spring, bij het schijn-sel van het hemelvuur, er in en roei van daar, totdat ik einde-lijk, na veel gevaren van moord en doodslag, hier aankwam. Enals ge mij vraagt waarom ik hierheen kwam, dan antwoord ik:alleen om der wille van die engelachtige dame wier slaaf ikben. Ja, vreemdeling, de eeuwige dood over mij, maar ik wil metde Shawnees vechten en voor haar sterven, alsof de dood eenvroolijke maaltijd ware! —  Ellendeling! — riep Roland, wiens wrok tegen denpaardendief opnieuw ontwaakte, daar hij inzag, dat zijn tegen-woordigheid aan het wad en zijn te ongelegener tijd aangestokenvuur hem in den tegenwoordigen hachelijken toestand had gebracht,



DE VLUCHT.                                                       103 — Ellendeling! zoo waar, ge zijfc tot ons verderf geboren! Zonderu zou mijn arme zuster thans in- veiligheid zijn! Indien ze uaan den beuk had laten hangen, zoudt ge niet aan de rivierzijn geweest; om ons den eenigen weg af te snijden, die tot onzeredding voerde, terwijl de bloeddorstige Shawnees ons op de hielenzaten. Dit verwijt deed Stackpole voor het eerst den geheelen om-vang begrijpen van de ellende, die hij, zonder het te willen,over zijne weldoenster had gebracht. Een gevoel van berouw, datweldra in vertwijfeling overging, maakte zich van hem meester,hartstochtelijk wierp hij zich voor Edith op de knieën. —    De eeuwige dood over mij! — schreeuwde hij, — alsik de man ben geweest, die u in het gevaar stortte, dan ben ik ookde man om er u weer uit te helpen! Waar zijn die honden vanIndianen? Ik zal ze verslinden! Bij deze woorden

stond hij weer op, brulde als ware hijbezeten, rende naar de ru?ne, sprong hierheen en daarheen, enherhaalde zijn luid gebrul zoo onophoudelijk, dat de loerende vijandhet niet onbeantwoord liet. —    Hoort, langbeenige, eeuwig-tijdelijke, slangenkopachtigehondengezichten! — brulde hij van een der puinhoopen naar be-neden, waarheen Eoland hem snel was gevolgd, — hoort, kaal-koppige, gerookte Roodhuiden, negerproducten, wasberen, adderen-broedsel en paddentuig! Hoort, schoften, die de engelachtige dameverschrikt en bedreigt, hoe ik u uitdaag tot den strijd! Komtvoor den dag en toont uw scalpen! Ik ben de man om ze tenemen, ik, de alligator van de Zoutrivier! Kikeriki! Kikeriki! Met zulk een gekraai besloot de waardige paardendief zijnuitdagende rede, die een groote opschudding onder de Indianenteweegbracht. Een woedend gebrul deed zich hooren, en menvernam stemmen, die, in

gebroken Engelsen, woedend schreeuwden:— Wij hem kennen! Hij hondenschurk! Hij Stackpole, de Indiaan-paardendief! Op deze scheldwoorden volgden terstond geweerschoten,in de richting van den gevreesden woudlooper, die eveneens zijnbuks liet knallen, en elk schot vergezeld deed gaan van een ge-juich en een gehuil, dat in kracht zelfs het toornig gebrul derIndianen overstemde. Daarbij trotseerde hij standvastig de vijande-lijke kogels, en hij zou nog lang op zijn gevaarlijken post zijngebleven, indien Roland hem niet van de puinhoopen naar benedenhad getrokken en in het blokhuis, bij de overige verdedigers, had



104                                                         DE VLUCHT. gebracht. Hier zette Stackpole intusschen de begonnen vijande-lijkheden onafgebroken voort, terwijl hij met een verbazende be-hendigheid zijn geweer laadde en elk schot vergezeld deed gaan vaneen gebrul, alsof hij telkens tien vijanden had neergeschoten. Roland beschouwde hem met verbazing en niet zonder te-vredenheid. Weldra echter begon hij te vreezen, dat Ralph\'s on-heilspellende verschijning haar invloed nog altijd niet had verloren,daar de wilden, zijn tegenwoordigheid ontdekkende, tot dubbelewoede werden geprikkeld. Zij vernieuwden hun aanvallen, hunvuur werd levendiger, hun gebrul steeds wilder en bloeddorstiger,en zij naderden de ru?ne hoe langer hoe meer. Weldra werdde toestand der bezetting zóó gevaarlijk, dat Roland, die een al-gemeene bestorming vreesde, in het geheim de bouwvallen verliet enonder de rotsen, aan den ingang der

bergkloof, een schuilplaats zocht. De vijanden, die volstrekt niets wisten van het plotselingontruimen der plaats, en ongetwijfeld geloofden, dat zij de ver-dedigers slechts moer naar binnen hadden gedreven, vuurden thanseen dozijn salvo\'s tegen het blokhuis af, ongetwijfeld, om de al-gemeene bestorming, die Roland vreesde, voor te bereiden. Dezewendde zich nu tot Stackpole, en vroeg hem of hij het niet mo-               \' gelijk achtte de vrouwen in zijn boot naar een veilige plaats tebrengen. —   De eeuwige dood over mij! — riep Stackpole, — hetvis een moeilijke zaak, maar ik ben daarvoor de man, en zal deengelachtige dame de rivier afbrengen. —   En waarom hebt ge dat niet vroeger gezegd? — vroegRoland. —  Wel, omdat ik eerst voor haar wilde vechten! — riep Stack-pole. — Nu nog één schot op die beesten, en dan, vreemdeling,gaat het er van door. Maar dit zeg ik u vooraf: een pleizier-tochtje zal het niet

zijn, wij zullen de paarden slechts met grootemoeite door die draaikolk kunnen brengen. —   Denk niet aan ons en aan de paarden, — antwoorddeRoland. — Slechts de vrouwen gered! en ik ben tevreden. Wij zul-len de kloof verdedigen, totdat hulp genaakt, hetgeen niet lang kanduren, indien Nathan nog in leven is. Zonder verder onnutte woorden te verspillen, snelde Ralphnaar den stroom, om de boot, tot redding der vrouwen, in ge-reedheid te brengen, terwijl Roland zijn metgezellen Kaiser enPardon Fertig opwekte, om zich mannelijk en kloek tegen de aan-vallen der Indianen te verdedigen.



X. DE GEVANGENNEMING. ?l et bruisen van den stroom, gepaard met het rollen vanden donder, die thans weer altijd luider zich liet hooren, wasoorzaak, dat Eoland zeer bezorgd was, toen hij zijne zuster vanden grond hief, om haar in de kano neer te laten, en zijn angstwerd er niet minder op, toen hij het vaartuig meer nauwlet-tend gadesloeg en bemerkte, dat het, bij zijn geringen omvang,nauwelijks het gewicht zijner reisgenooten scheen te kunnen dragen.Bovendien was het slechts plomp gebouwd, niets dan een aanbeide, uiteinden spits gesneden, uitgeholde boomstam, die meerop een trog dan op een boot geleek. Indien Roland had gehooptzelf met de mannen in de kano te kunnen ontvluchten, dan moesthij thans dat voornemen laten varen, want nauwelijks konden devrouwen er mede gered worden. Hij besloot daarom, dat alleen Edith en Telie in de kano plaatszouden nemen, torwijl de

overigen zich op hun paarden moestenverlaten. — En nu voorwaarts, mannen! — riep Stackpole zijn met-gezellen toe, die zich langzamerhand tot aan den stroom haddenteruggetrokken. — Indien ge rijden wilt. geeft mij dan uwe ge-weren, en haast u, want, de eeuwige dood-over mij1! daar wordthet blokhuis reeds door die schurken bestormd! Had Eoland werkelijk gehoopt de ru?ne, tot de komst vanNathan, te verdedigen, thans gaf hij zijn voornemen. geheel op.Terwijl Ralph nog sprak, vlogen er brandende stukken hout dooi-de lucht en vielen, door het verwoeste dak, in het binnenste vanhet blokhuis, dat zij voor de helft met hun schijnsel verlichtten.Onder een schrikbarend gejuich, stormden de Roodhuiden achteraan.In het naastvolgend oogenblik echter vernam men het wildegeschreeuw van teleurgestelde woede en verbazing, en weerklon-ken er haastige schreden in de richting van de kloof.



106                                           DE GEVANGENNEMING. — Voorwaarts! — schreeuwde Ralph. — Vreemdelingen Ihoudt u dicht bij de boot, als ge uw leven liefhebt! De boot stak van wal. Roland, die het paard zijner zusteraan den teugel leidde, zette Briarous aan, om zich in de schui-mende golven te storten, terwijl hij Pardon Fertig en Kaiser toe-riep zijn voorbeeld te volgen. Of dit geschiedde, kon hij niet be-oordeelen, want het volgend oogenblik bevond hij zich in hetmidden dor kokende golven. Een felle bliksemschicht, waarop dezwartste duisternis volgde, schitterde en verblindde hem, terwijlde stroom onophoudelijk voortbruiste en het vreeselijk gerommelvan den donder elk ander geluid overstemde. Een tweede bliksemstraal flikkerde; bij zijn schijnsel zagRoland, hoe hij door het water vloog, meegesleurd door den woe-denden stroom, tusschen twee hooge muren, die door rotsen enaangestroomd drijfhout

werden gevormd. Hij beefde van ontzetting,want die sombere en kale wanden, aan weerszijden, en de schui-mende afgrond tusschen hen in, leverden een schouwspel, dat hetdapperste hart had kunnen doen beven. Roland hijgde naaradem, toen hij de boot door de nauwe engte zag schieten en in hetvolgend oogenblik verdwijnen, nog voordat het bliksemvuur vanden hemel was, alsof zij door den kokenden vloed was verzwol-gen. Maar in dit verschrikkelijk oogenblik restte hem niet veeltijd voor bezorgdheid en overweging. Hij liet den teugel los,waaraan hij het paard zijner zuster had vastgehouden, wenddeden kop van Briareus in de richting van den afgrond, schoothet volgend oogenblik, te midden van volslagen duisternis enmet de snelheid van een pijl, tusschen de zich steeds vernauwenderotswanden door, en bemerkte toen opeens, dat zijn ros in betrek-kelijk kalmer water zwom. Een nieuwe bliksemschicht

verlichttede rotsen en den stroom, en nu zag hij, nauwelijks vijftig voetvoor zich, de kleine boot in volkomen veiligheid dobberen, terwijlde paardendief Stackpole luide juichte en zn\'n riem vroolijk bovenhet hoofd zwaaide. Nog klonk het lustige „hoera" van den onzinnigen Ralph, toenRoland achter zich een brullend geschreeuw vernam, dat zelfs hetrumoer van den ziedenden vloed overstemde. Dit duurde slechtseen oogenblik, en indien het een door doodsangst afgeperste kreetware geweest, had het lijden niet lang geduurd. Roland begreepterstond de oorzaak, want toen hij, in den eersten drang, om hulpte bieden, den kop van zyn paard stroomopwaarts wondde, be-



107 DE GEVANGENNEMING. merkte hij, bij het licht van een flauwen bliksemstraal, twee of driedonkere voorwerpen, in vorm overeenkomende met de lichamenvan paarden, die door de golven werden meegesleept, terwijl vlaknaast hen, uit de diepte van den stroom, een menschelijkegedaante opdook. Deze greep htj met krachtige hand, trok haarvoor zich, over den zadel, en overtuigde zich met een enkelen blik,<lat hij zijn trouwen neger, den ouden Kaiser, het leven hadgered. —  Houd je aan het zadel vast! — riep hij hem toe, en terwijlde zwarte met instinctmatige haast gehoorzaamde, wendde Rolandzich weder stroomafwaarts, om andermaal naar de kano om tezien. Het volgend oogenblik echter kreeg zijn paard vasten grondonder de hoeven en bemerkte Roland, tot zijn onuitsprekelijkevreugde, dat hij op een vooruitstekende bank was aangeland,waarheen de voortrollende golven ook de lichte

boot haddenmeegevoerd. —  Als dat nu niet als een bliksemstraal door den stroom heetgeschoten, dan mogen ze mij gerust een kikker noemen! —juichteRalph Stackpole den kapitein te gemoet. — Bruist nu maar voort,woedende wateren! Ik ben uw man en kan u verslinden, als hetde redding van die engelachtige dame geldt. En wat nu deIndianen betreft, die kunnen voor mijn part den stroom zijn scalpontnemen, want de onzen zullen ze niet licht meer krijgen! Rolands eerste werk was zijn zoo gelukkig geredde zusterin zijne armen te sluiten, en daarna zag hij om naar Pardon Fertig,van wien nergens een spoor viel te ontdekken. Hij riep luidezijn naam, maar, in plaats van een antwoord, weerklonk slechtshet gebrul van het water en het rollen van den donder. Ook de•oude Kaiser wist niets aangaande hem mede te deelen. Hij her-innerde zich alleen, dat de stroom hem tegen de boomstammenhad

gedreven, waar hij het bewustzijn verloor, en eerst weer totzich kwam, toen hij zich door Roland\'s hand voelde grijpen.Roland moest derhalve tot zijn leedwezen veronderstellen, dat dearme Pardon Fertig den dood in de golven had gevonden. In dezeopvatting werd hij nog versterkt door het feit, dat van de vijfpaarden slechts drie den oever hadden bereikt: Briareus, hetpaard zijner zuster en dat van den vermoedelijk verongelukten PardonFertig. De overige waren of verpletterd tegen de rotsen en stam-men van het drijfhout, of door het water meegesleurd. Roland betreurde dit verlies, maar had geen tijd om zichlang daarover te beklagen, want zijne reisgenooten konden nog



108 DE GEVANGENNEMING. geenszins als gered worden beschouwd, en hij moest zich haastenom hen nog, vóór het aanbreken van den dag, naar een veilig oordstroomafwaarts te leiden, en van daar naar de legerplaats dervooruitgetrokken reizigers te brengen. Dit voorstel werd met vreugdeaangenomen. Roland hief zijne zuster op haar telganger en TelieDoe op het paard van den verongelukten Pardon Fercig, gaf zijnBriareus aan den volkomen uitgeputten neger, en maakte zichgereed om zelf de reis te voet te vervolgen. Hij plaatste zich in deachterhoede, wenkte Ralph Stackpole om hem te volgen, en opnieuwdrongen de reizigers de dichte wildernissen der eeuwen-oude-bosschen binnen. Toen men zich op weg begaf, brak de morgen reeds aan.Men zou de eerste lichtstralen aan den oostelijken hemel hebbenkunnen zien, indien deze niet met dichte wolken ware bedekt ge-weest. Zij moesten derhalve van de

weinige minuten, dat de nogheerschende duisternis zou aanhouden, gebruik maken, om, vóórhet aanbreken van den dag, buiten het bereik der arglistigeIndianen te zijn. Allen, hoe uitgeput ook, spanden hun uiterste krachten in.Ofschoon dicht struikgewas en tal van moerassige plaatsen hen dik-werf in hun tocht zeer belemmerden, beweerde Roland nochtans,dat de verlaten ru?ne minstens een uur achter hen lag, toen" hetdaglicht eindelijk het dichte woud binnendrong. Do reizigers haaldennu vrijer adem; hun opgeruimdheid vermeerderde nog, toen dewolken plotseling werden gescheiden, en de zon, in ongerepte heerlijk-heid, van den hemel naar beneden straalde. Weder ging er een uur voorbij, waarin Ralph zich tusschenhet riet en door de moorassen heenwerkte, wat hem meer aanstonddan een weg door het open woud. En inderdaad handelde hij op-dit punt verstandig en met doorzicht, want het gevaar, op

Indiaan-sche verspieders te stooten, was in het hoogstammige woud grooterdan in dat donkere, ongebaande struikgewas. Toch bleek al spoedig, dat Stackpole\'s slimheid in dit opzichtoverdreven was. Voor hem zelf en de overigen zou het een gelukzrjn geweest, indien hij, minstens in het eerste uur van de ont-vluchting, op den rechten weg ware voortgesneld, in plaats van inbijna onbegaanbare moerassen den kostelijken tijd te verliezen. De vluchtelingen kwamen thans uit de struiken tevoorschijn en betraden een eng pad, door bisons, tusschenplat getreden en verdord gras gebaand. Het leidde naareen diepe bergkloof, waar zij het gemurmel en de schemering



DE GEVANGENNEMING.                                           109\' van het water, dat zij moesten doortrekken, konden hooren enzien. ?— Hier, schoone dame! — schreeuwde Ralph juichend, —hier is het wad, nauwelijks diep genoeg, om de vlekken van uwteere zooitjes af te wasschen. Nu hebben wij het gewonnen, enkunnen we die Indiaansche schoften duchtig uitlachen. KikerikilKikeriki! Met dezen schreeuw, die luid door de wildernis weerklonk,wilde Ealph juist de helling van den stroom naderen, toen plotse-ling zijn gejubel verstomde en plaats maakte voor een uitroep vanschrik. Een geweerkogel, nauwelijks op zes pas afstands van hem,uit het bosch afgeschoten, floot hem door de haren en nam ereenigebosjes van mede. Terzelfder tijd werden er nog een dozijn andereschoten op de overige leden van het verschrikte reisgezelschap gelost,.en sprongen veertien of vijftien Shawnees, onder luid

geschreeuw,uit het bosch te voorschijn, waarin zij tot hiertoe waren verborgen.Drie van hen grepen den teugel van Edith\'s paard, terwijl hetdubbele aantal zich op Roland Forrester wierp, en deze, nog vóórhij een hand ter zijner verdediging had kunnen uitsteken, zich reedsop den grond zag geworpen en gebonden. Den verbijsterden Ralph scheen het niet beter te zullengaan. Vier Indianen snelden, met opgeheven mes, op hem toe enriepen juichend: — Hebben u nu, paardendief! Hebben u, kapi-tein Stackpole! En nu niet meer loslaten! U braden aan eengroot vuur! — De eeuwige dood over mij! — brulde Ralph, — zóó gauwgaat dat niet! — En hij vuurde zijn buks, op goed geluk, tegen dewilden af, was met één sprong verdwenen in het naastbijzijndebosch, waar zich een tamelijk steile helling bevond, en rende ver-volgens voort, met de snelheid van een hert. Geweerschotenknalden hem na, en drie

tot vier Indianen volgden hem op den voet.Hun geschreeuw, dat steeds meer in de verte weerklonk, vermengdezich met de luide zegekreten, waarin thans de op de hoogte achter-gebleven Roodhuiden losbarstten. Roland was radeloos tot het uiterste. Hij zag, hoe deoude Kaiser door de Indianen, tot bloedens toe, onder den voetwerd getreden; hoe men zijn bleeke, bevvustelooze zuster van hetpaard trok; en zulk een grimmige woede vervulde hem, dat hijreusachtige maar vergeefsche pogingen aanwendde, om zich vanzijn boeien te bevrijden. Hij verkreeg daarmee niets, als dat hijdoor zijn vijanden werd bespot, dio er een barbaarsch genoegen



110                                           DE GEVANGENNEMING. in schepten, te zien, hoe hij zich vruchteloos uitputte. Intusschenverdubbelden zij de touwen waarmede hij was vastgebonden,en bonden zijne handen met een riem van buffelleer zoo vastop den rug, dat hij het bijna had uitgeschreeuwd van de pijn. Er waren echter nog geheel andere en veel bitterder smar-ten voor hem weggelegd. Hij zag, hoe het bleeke gelaat zijner ge-liefde zuster de grootste ontsteltenis uitdrukte; hoe zij om hulpsmeekend, de armen naar hem uitstrekte; hij zag de ruwe vreugdeder hardvochtige en gruwzame wilden, en verwachtte elk oogen-blik, dat men het hoofd der teere vrouw met een slig van dentomahawk zou verbrijzelen. Hij wilde om genade en erbarmingsmeekon, maar de angst verlamde zijne stem en zijne zintuigenbegonnen hem te begeven. Een bezwijming breidde hare donkere vleu-gelen over hem uit, en hij verviel in een

toestand van bewus-teloosheid, zonder —• en gelukkig voor hem — iets te bemerken vanhetgeen er rondom hem voorviel. XI. POGING TOT REDDING. J. oen Roland weder tot bewustzijn kwam, was het tooneelom hem heen geheel veranderd. Het luide, hoonende gejuich derwilden was verstomd; niets verstoorde meer de diepe stilte derwildernis dan het ruischen van het loover in den wind en hetzachte gemurmel der kabbelende golven. Zelfs de Roodhuiden warenverdwenen. Om zich heen ziende, ontdekte hij geen ander levendwezen dan een vogel, die boven zijn hoofd in de takken rond-sprong. De jonge krijgsman gevoelde zich echter nog steedsdoor de touwen in zijne bewegingen belemmerd, en plotselingkwam het vreeselij k vermoeden bij hem op. dat de Shawnees het



POGING TOT REDDING.                                            111 gruwzaam voornemen konden hebben gekoesterd, hem hier in dewildernis, eenzaam en hulpeloos, te laten versmachten. Die vrees duurde echter niet lang, want toen hij een wan-hopige poging deed, om zich van zijn boeien te bevrijden, voeldehij een ruwe vuist op zijn keel, terwijl een zware stem hem in hetoor fluisterde: — Langmes stil liggen! Zien, hoe Piankischavv de broeders vanLangmes doodt! Piankischaw een groot krijgsman! Roland wendde met moeite het hoofd om, en zag in het boschachter hem een grimmigen, ouden krijger, met woest voorkomen,die hem nu eens met de koude wreedheid van een wilde kat aanzag,dan weder den blik richtte naar de helling van den berg, waarzeker iets bijzonders plaats had. Roland, nog altijd geheel verward en verbijsterd, wilde eenigevragen tot zijn bewaker richten; maar nauwelijks had hij den

mondgeopend, of de Indiaan, een blank mes tegen zijn keel leg-gende, zeide met nadruk: — Indien Langmes spreken, hij sterven!Piankischaw met de broeders van Langmes vechten! Piankischawgroot krijgsman! Roland zweeg, en liet den vrijen loop aan zijne gedachten, diejuist niet van de vroolijkste konden zijn. Zij werden echter spoedigafgeleid door een trappelend gedruisch in de verte, dat hij aanvan-kelijk hield voor het gestamp eener naderende kudde buffels; maarweldra bemerkte hij, dat het afkomstig moest zijn van paarden, diein aller ijl kwamen aangesprongen naar het steenachtige pad, waarop hijgevangen was genomen. Zijn hart klopte van blijde hoop. Want wie konden die ruitersanders zijn dan een schaar dappere Kentuckyers, door Nathan wel-licht te hulp geroepen. Hij kon zich nu gemakkelijk het verdwijnender Indianen verklaren: ongetwijfeld hadden zij, bij de nadering van dentroep,

hun schuilplaatsen weder opgezocht. — Verbergt u maar, deugnieten! — mompelde hij grimmig, —ditmaal zult ge niet ontkomen, nu ge met dappere mannen en nietmet verschrikte vluchtende vrouwen hebt te doen! In de eerste opwelling zijner gevoelens beproefde hij het hoofdop te heffen, om des te eerder de naderende vrienden te kunnenzien. Tegen zijne verwachting werden zijne pogingen door den wildegesteund, die hem daartoe de gemakkelijkste houding deed aan-nemen en met vreeselijken spot zeide: — Zóó kunt ge zien hoePiankischaw de scalpen van Langmes, uwen broeder, neemt! Pian-kischaw een groot krijgsman, Langmes niets!



112                                          POGING TOT REDDING. Meermalen werden deze woorden door den Indiaan herhaald,terwijl Roland opmerkzaam de streek beschouwde, die vermoedelijkweldra het tooneel zou worden van een feilen strijd. De berg, waar-om het buffelpad liep, was bijna geheel van boomen ontbloot; slechtshier en daar stonden in het gras eenige kromme cederstammen, ter-wijl de bodem op vele plaatsen diepe scheuren en spleten vertoonde,noodzakelijke hindernissen voor de bewegingen der ruiters.De wilden lagen op de loer, halverwege de helling, waar slechtsweinig boomen stonden, die de aanvallers konden beschermen,terwijl gene zulk een goede, door rotsen en houtgewas bedekte stel-ling luidden ingenomen, dat zij den voortdringenden veel schade kon-den toebrengen. Nochtans koesterde Roland bijna in \'t geheel geenbezorgdheid over den uitslag van den ophanden strijd. Het

getalShawnees kon, naar zijne opvatting, nauwelijks vijftien of zestienkrijgslieden bedragen, terwijl zijne vrienden ongetwijfeld sterker inaantal zouden zijn. Hoe groot was zijne teleurstelling, toen de troep uit dewouden te voorschijn kwam, en hij slechts een klein getal jonge-lieden ontwaarde, die met zulk een groote haast naderbij snelden,alsof zij er niet het geringste vermoeden van hadden, dat de vijandzich in hinderlaag had gelegd. In den aanvoerder harkende hijterstond den jongen Tom Bruce, gevolgd door ongeveer tien jonge-lieden, welgewapend en van geweren voorzien, die zij gereed hiel-den om terstond af te vuren. Vreezende, dat zij regelrecht op denvijand zouden aanloopen, vergat Roland den hachelijken toestand,waarin hij zelf zich bevond, en riep zoo hard hij kon: — Weestvoorzichtig voor de hinderlaag! Halt! Meer kon hij niet zeggen, want zijn bewaker pakte hem bijde keel, en scheen zeer geneigd

hem het hoog opgeheven mesin de borst te stooten. Roland bemerkte echter, tot zijn vreugde,dat zijn geroep althans niet ongehoord was gebleven. De Kentuckyersmaakten oogenblikkelijk halt. Roland zag hen van de paardenspringen, die door een der jongelieden terstond achter den rugvan den berg werden gevoerd. Thans zwaaide Tom Bruce zijngeweer, wees met de hand naar de hinderlaag der wilden, en riepzijn metgezellen toe: — Nu, jongens, daar zijn de arme gevangen vrouwen en deRoodhuiden! Strijdt ter eere van Kentucky en ter wille van de vrou-wen! Ieder op zijn plaats, elke kogel een Roodhuid! Jaagt debeesten uit hun schuilhoeken opl Deze toespraak werd met een luid gejuich beantwoord van de



113 POGING TOT REDDING. zijde der jongemannen, die hierop de bevelen van hun aanvoerdergehoorzaamden. Zij verdeelden zich. Nauwelijks hadden deIndianen dit gezien, of zij vuurden uit het bosch, in de nabijheidvan Roland, een salvo van zes of zeven schoten, die echter niemandtroffen. —   Daar zijn de honden! — riep Tom, toen hij met zijnmakkers achter het nabijzijnde boschje sprong. — Toont, dat gemannen zijt! —   Langmes groote gek! — schreeuwde de oude krijger, diebij Roland de wacht hield. — Piankischaw ze opvreten! Met deze woorden ijlde hij van daar, om zich bij zijne makkerste voegen, en liet het aan Roland over zich over zijn boeien tetroosten,, zoo goed hij vermocht. De strijd, die thans volgde, had voor den jongen krijgsmaniets geheel nieuws en eigenaardigs. In alle gevechten, door hembijgewoond, stonden de vijandelijke krijgers in het vrije veld te-genover elkaar, zoodat

zij elkaar in de oogon konden zien. Hierechter zag niemand zijn tegenstander, daar beide partijen verborgen lagenin het gras, en zich achter rotsen en struiken zoo zorgvuldig ver-schansten, dat men slechts, door het nu en dan afvuren van eenbuks, hun aanwezigheid kon bespeuren. Bovendien vocht hierieder voor zich, terwijl in het open gevecht de eene groep zichtegenover de andere bevond, en men uit de ondersteuning dernaastbijzijnde kameraden steeds nieuwen moed en hoop putte. Roland meende, dat in een gevecht, als dit. geen derpartijen groot nadeel kon ondervinden; maar het duurde nietlang, of hij kwam van die dwaling terug. De strijdendenkropen, zich zorgvuldig gedekt houdende, steeds dichter naarelkaar toe, en de schoten, die in den beginne slechts spaar-zaam vielen, knalden thans veelvuldiger. Ook bewees nu en danhet gejuich van een Indiaan, of het wilde krijgsgeschreeuwvan

een Kentuckyer, dat aan weerszijden de strijdlust aangroeide.Te gelijker tijd bemerkte Roland, dat beide partijen zich over eenbreede liuie verspreidden, en besloot hij daaruit, dat de Kentuckyerszich wel wachtten rug en flank aan den vijand bloot te stellen,maar daarentegen besloten waren hun tegenstanders op alle moge-lijke wijzen en onder alle omstandigheden het, hoofd te bieden. Op die wijze duurde de strijd verscheiden minuten achtereenvoort. Voor Roland, die van de strijdenden slechts weinig zag, enniet bij machte was zich te mengen in het gevecht, welks uitslagover zijn lot besliste, was dit een groote marteling. /



114 POGING TOT BEDDING. Opeens sprongen, vol woede en strijdlust, drie jonge India-nen uit hun schuilhoeken te voorschijn en stormden, met een luidkrijgsgeschreeuvv, op de Kentuckyers los. Roland sidderde, want hijvreesde, dat die vermetele daad het begin was van een aanval der geheeleIndianen-schaar, die zonder twijfel hun in aantal zwakkere tegenstan-ders tot den terugtocht zouden dwingen. De jonge krijgsman be-droog zich echter, want nauwelijks verhieven zich de bruine gestal-ten der wilden uit het gras, of te gelijker tijd werden er drie gewerenop hen afgevuurd. Elk schot bracht verderf onder de doldriestekrijgslieden. Twee hunner stortten op de plaats zelf neder, terwijlde derde, wild zijn strijdbijl zwaaiend, nog slechts een paar schredenvooruitwankelde en daarna eveneens levenloos neerzeeg. Het gejuich der Kentuckyers over dien gunstigen uitslagweerklonk luide en vieugdevol, zij verzuimden

geen oogenblikom van het zoo gelukkig verworven voordeel gebruik te maken. — Lang leve ons oud Kentucky! — riep Tom Bruce met ju-belende stem. — Nog eens, jongens, geeft hun van katoen! En danvoorwaarts! om de zwakke vrouwen te bevrijden! Het geluid van de bevriende stem, dat op zulk een korten af-stand werd vernomen, vervulde het hart van Roland met de meest blijdeverwachtingen, en zonder zich om de Indianen te bekommeren, riephij luide om hulp. Zijn geroep werd echter verdoofd door een wilden woedend gebrul, waardoor de Indianen lucht gaven aan hunsmart en toorn over het sneven hunner drie makkers. De woedeverblindde hen zelfs zóó, dat zij alle voorzichtigheid, die hen tothiertoe had geleid, geheel uit het oog verloren. Allen snelden, tengevolge van een onweerstaanbaren drang, uit hun schuilhoeken hetopen veld in, en stormden onder een gillend gehuil op de Kentuckyerslos. Hun

ontijdige ijver weri echter spoedig gekoeld. Iedere Ken-tuckyer mikte met de grootste koelbloedigheid op zijn man, en toenhet salvo weerklonk, verdwenen de aanvallers snel weder in hetgras en achter de boschjes, en zetten den strijd op de vroegere wijzevoort, die hun meer waarborgen voor hun veiligheid beloofde. Van beide zijden werd nu onophoudelijk en hevig geschoten,vooral van den kant der Kentuckyers, die, aangemoedigd door dengunstigen uitslag, met steeds grooter stoutmoedigheid voorwaartsdrongen, zonder echter hun persoon meer bloot te geven dan hoog-noodig was. Thans groeide ook Rolands hoop hoe langer hoemeer aan, zijn vroegere moedeloosheid verdween geheel. Tengevolge van het levendig aandeel, dat hij aan het gevecht nam,vergat hij zelfs de pijn, die de diep in het vleesch snijdende - "Vv



POGING TOT REDDING.                                             115 touwen hem veroorzaakten, en de lustige „hoera\'s!" der bevriendekrijgslieden deden zijn hart oneindig weldadig aan. Thans hoordehij, hoe Tom Bruce, te midden van het heetst van den strijd,zijn makkers toeriep: — Komaan, jongens, laat nu nog eenmaalde buksen knallen, en dan met de kolf, het mes en de strijdbijler op los! Het had inderdaad den schijn, alsof de zware verliezen, welkede Indianen getroffen hadden, don strijd zouden doen eindigenten gunste der blanken, en Roland bemerkte dan ook, dat de Rood-huiden langzaam terugtrokken en hun vroegere schuilplaatsen wederopzochten. Het volgend geroep van Tom Bruce scheen thans aan degeheele zaak haar beslag te geven, daar het een besluit verried,dat duidelijk zijn vertrouwen op de overwinning te kennengaf. —  Klaar, jongens! — hoorde Roland hem opnieuw roe-pen. — Nu

met de geladen buksen er op los en geeft ze vankatoen! Op dit oogenblik,» waarin alles zou worden beslist, enRoland vol vertrouwen den gunstigen uitslag te gemoet zag, ge-beurde er iets, dat plotseling verandering bracht in den toestand,en den dapperen Kentuckyers de vruchten hunner koene en man-hafte vastberadenheid ontnam. Nauwelijks had Tom Bruce de zooevengenoemde woorden uitgesproken, of eene stem, nog doordringenderdan de zijne, weerklonk naast hem uit het bosch, die den Kentuc-kyers toebrulde: — Zoo is het goed! De eeuwige dood over mij!er op los, als een slachtershond, met klauwen en tanden! Messenen schcdelsplijters, doet dien honden de kracht van uw staal gevoelen! .Kikeriki! Kikeriki! Op dit geschreeuw, dat zoo onverwacht weerklonk, keek dejonge Tom Bruce achter zich en bespeurde de gestalte van RalphStackpole, die zich juist een weg door de lage

hazelnotestruikenhad gebaand. Met ontsteld gelaat zag hij den paardendief aan,en zijn tot hiertoe zoo duidelijk betoonde moed week plotselingvoor schrik en ontzetting. Hij toch meende, dat Ralph sedert langopgehangen en gestorven was, en nu hoorde hij plotseling dienswelbekende stem, die hem met zulk een bijgeloovige vrees vervulde,dat hij zijne positie, zijne makkers, de Shawnees en alles vergat,behalve het feit, dat de geest van een gehangene zijn weg hadgekruist. —  Hemel en aarde! — riep hij uit, — daar is Ralph Stackpole!Met deze woorden rende hij weg, en liep in den blinde /# I



116                                            POGING TOT REDDING. op den vijand aan, dien hij binnen enkele oogenblikken zou heb-ben bereikt, indien, voordat hij vijftien schreden was genaderd, eengeweerkogel hem niet ter aarde had geworpen. Ralph\'s verschijning bleef ook op de andere mannen niet zon-der uitwerking. Zij werden, evenals Tom, aangegrepen door pani-schen schrik, en daar de Indianen van hun verbijstering gebruikmaakten en op hen losstormden, was dit voorval en de val vanhun aanvoerder voldoende, om de lieden geheel in de war te bren-gen. Zij sloegen op de vlucht on ijlden van het slagveld, alsof erspoken achter hen zaten. Op de kampplaats bleven alleen de zwaargewonde Tom Bruce en nog twee anderen, door de kogels der India-nen gedoode Kentuckyers. Vergeefs brulde Ralph, die thans begreep•dat zijn onverwachte verschijning de ooizaak van den schrik wasgeweest, dat hij geen geest

maar een mensen was, van vleesch enbeen; men hoorde hem niet, en er bleef hem ten slotte niets overdan zoo goed hij kon zijn leven te redden. ?—De eeuwige dood over mjj! — brulde hij, en wilde juistwegsnellen, toen een gesteen van Tom hem aan diens zijderiep. — Zijt ge nog niet dood, Tom? — vroeg hij. — Welnu, stadan op, want hier is alles verloren! —  Het is met mij gedaan, — zuchtte Tom. — Ik ben maarblijde, dat ge geen geest zijt, en de galg nog eenmaal zijt ontkomen.Vaarwel, Ralph, en beter ui —  De eeuwige dood over mij-! zoo wil ik u niet verlaten ! —brulde Ralph, terwijl hij hulp zoekend, rondkeek. Een gelukkigtoeval begunstigde hem. De Briareus van kapitein Forrester hadzich losgerukt en liep vrij op de kampplaats rond. In een ommezienhad Ralph hem opgevangen, tilde den gewonden Tom er op, en zagnu met vreugde, hoe hij, in vliegende vaart, zijn makkers achterna-rende. Daarop stormde

hij zelf het bosch in, om de kogels derIndianen te ontgaan, en kon weldra, daar alle slingerpadon hemnauwkeurig bekend waren, met alle vervolging van de zijde derRoodhuiden den spot drijven. Roland was van alles, wat wij poogden mede te deelen, ooggetuige,in een stemming, die zich moeilijk laat beschrijven. Van het top-punt der hoop werd hij weder gestort in den afgrond der vertwijfe-ling ; de gedachten en gewaarwordingen, die hem, na do vlucht derblanken, vervulden, waren weinig opwekkend. I



XII. DE SCHEIDING. D o vervolging, waarvan do korte maar hevige strijd oorzaakwas geweest, hield langer aan dan een uur. Eerst toen kwamende Shawnees met hun buit, uit twee paarden bestaande, terug. Opden rug der dieren zaten zooveel Indianen, als er slechts plaatshadden kunnen vinden, juichend en jubelend, en zich meer aan-stellend als moedwillige schooljongens dan als mannen, die meestersvan het strijdperk waren gebleven. Die vreugde duurde niet lang. Toen zij op de kampplaats kwa-men, veranderde deze plotseling in een klagend gehuil, dat, daaraantwijfelde Roland niet, hun gevallen vrienden gold. Het weekla-gen maakte echter spoedig plaats voor een andere uitbarsting vangevoel, en ontaarde in een woedend gebrul, t toen de wildende lijken der twee gesneuvelde Kentuckyers bemerkten. Zijsnelden naar hun slachtoffers toe, traden dezen met voe-ten, doorboorden de

levenlooze lichamen met hun messen, brach-ten hun met de tomahawks diepe wonden toe, en zoo groot washun opgewondenheid, dat zij, in hun woeste uitingen van hartstocht,elkaar poogden te overtreffen. Gedurende die barbaarsche handelingen naderden meerdereRoodhuiden, onder wie ook hun aanvoerder Piankischaw, denongelukkigen Roland. Piankischaw hief, vóór den gevangene staande,zijn strijdbijl op, en terwijl hij met een duivelachtigen blik opRoland neerzag, wilde hij dezen met een enkelen slag het hoofdverbrijzelen. Zijn metgezellen echter hielden zijn arm tegen,fluisterden hem eenige woorden toe, waarop zijn grimmigheid plaatsmaakte voor een woest en buitensporig gebrul van zegepraal. — Goed! — schreeuwde hij, terwijl hij den kapitein metspottende vriendelijkheid toeknikte. — Langmes niets doen! Umedenemen naar het volk van Piankischaw. Kapitein Roland.                         

/                                   8



120 DE SCHEIDING. Na deze woorden, waarvan Roland den zin niet begreep,verwijderden zich de mannen weder, om de lijken der gevallenkrijgers te helpen begraven. Dezen werden naar den voet van denberg gedragen, en daar zwijgend onder het kreupelhout of in rots-kloven neergelegd. Na de plechtigheid wendden de Indianenzich opnieuw tot Roland. Nauwelijks echter kreeg Piankischaw dengevangene in het oog, of hij gevoelde plotseling andermaal de be-geerte in zich opkomen om hem te dooden. Maar ook ditmaalhielden zijn metgezellen hem daarvan terug, terwijl zij hem ander-maal woorden toefluisterden, die zijn vroegere grimmigheid in vroo-lijkheid deden verkeeren. — Goedl — riep hij — Langmes gaan naar het volk vanPiankischaw! Grooto vertooning maken voor Piankischaw! Terstond begon hij rondom den gevangene te dansen, maaktedaarbij zulke vreemde grimassen en verdraaide zijn

lichaamop zulk een wonderlijke manier, dat Roland het niet dan met degrootste verbazing kon aanzien. Hierop begaven de Indianen zichnaar de plek waar reeds de overige Indianen waren verzameld,om aangaande het lot van den gevangene een besluit te nemen. Roland zag hen na en bespiedde de vergaderde mannen aande overzijde. Het werd hem duidelijk, dat de Indianen in het jongstegevecht belangrijke verliezen hadden geleden, maar van zijne zusterontwaarde hij niets, evenmin als van Telie Doe. Hij bemerkteechter achter een boschje, in de nabijheid der beraadslagenden,een reusachtigen Indiaan, blijkbaar aldaar als schildwacht ge-plaatst, en besloot daaruit, dat de Shawnees achter dat boschje dearme vrouwen moesten hebben verborgen. Niet ver van hem laghet lijk van zijn ouden dienaar Kaiser, die onder de mishandelingender wilden het leven er bij had ingeschoten. Onder den buit, die weldra werd

verdeeld, bevonden zichbehalve doeken, voorwerpen ter versiering, kralen, wapenen, pij-pen en kruit, ook een paar flesschen vuurwater (waaronder de In-diaan brandewijn verstaat). Een man, met levendige kleuren beschilderd,gaf iederen Indiaan zijn deel, terwijl de wijze waarop hij dat deedaantoonde, dat hij bij de Indianen in aanzien stond, ofschoon hij tenslotte de eindbeslissing aan een anderen Shawnee overliet. Dezehad een buitengewoon woest en grimmig voorkomen, en geleek, ouden afgeleefd als hij was, op een verweerden wolf. Hij zat in som-bere gedachten verdiept op een steen, en gaf met veel ernsten groote waardigheid zijn bevelen aangaande de verdeeling vanden buit.



121 DE SCHEIDING. Nadat deze, tot aller tevredenheid, was afgeloopen, richtten deRoodhuiden hun blikken, met een uitdrukking van trotschen hoon,op den gevangene, terwijl de oude hoofdman, uit zijn gepeinsontwakend, opstond en eone toespraak hield, die, met Engclschewoorden vermengd, door Roland voor een gedeelte werd verstaan.In hoofdzaak scheen zijn spreken hierop neer te komen, dat hijeen groot, dapper hoofdman was, nooit een blanke uit medelijdenspaarde, zoodat hij met recht den bijnaam van Steenen-Hart,waarop hij aanspraak maakte, voeren mocht. Zijn gemoed wasdan ook even hard als de rotsbodem onder zijn voeten. Hieropschold hij op den gevangene, die zijn krijgers zooveel moeite veroor-zaakt en eenigen van hen had gedood, voer in woedende bewoor-dingen tegen den Dshibbenönoseh uit, en zwoer dat hij dezen doodenen zijn scalp zou nemen, waar hij hem ook

mocht vinden. Op deze woeste toespraak volgde een beraadslaging, of menden gevangene terstond zou dooden of naar hunne wigwams (hutten)medevoeren, om hem aldaar te martelen tot een langzamen dood.De laatste spreker was de oude Piankischaw. Zijne woorden gingenvergezeld van zulke sprekende gebaren, dat zij een groote uitwerkinghadden, zelfs op den hoofdman, die zich Steenen-Hart noemde.Deze gaf aan het slot van de toespraak een teeken aan een jongkrijgsman, die terstond een der buitgemaakte paarden naderbijbracht, dat aan Piankischaw werd gegeven, en door dezen aan tweeIndianen van zijn eigen stam werd afgestaan. ^Hierop ontving deoude Piankischaw een vaatje vuurwater, waarvan hij den inhoudmet zichtbaar genot berook, en ten slotte leverde men hem ookden geknevelden Roland uit, die begroet werd met een vreugde-gejuich, waarmede al de aanwezige

Indianen instemden. Deze algemeene instemming scheen het teeken te zijn, dat devergadering was ontbonden. Allen sprongen op en herhaalden hungillend geschreeuw, terwijl Piankischaw een strik om den riem, diede armen van den gevangene vastbond, bevestigde, en hem naar hetpaard poogde te sleepen, waarop zijn beide jeugdige krijgslieden reedshet vaatje met brandewijn hadden geladen. Roland\'s laatste hoop, in de nabijheid zijner arme zuster tekunnen blijven, vervloog. De hoofdschaar der wilden nam afscheidvan den kleinen troep van Piankischaw, en men was juist op hetpunt op te breken, toen plotseling ?elie Doe naar voren ijlde, opRoland toesnelde en den ouden Piankischaw den strik poogde teontrukken, waaraan deze den gevangene medevoerde. Zij greep denstrik met een on verwachten ruk, haar oogen zagen fonkelend /



122 DE SCHEIDING. rond in den kring, totdat zij op den man bleven gericht, die, metlevendiger kleuren dan de Indianen beschilderd, het verdeelen derprijzen op zich had genomen. —  O vader, vader! — riep zij hem toe, — wat begintgij? Gij moogt hem niet uitleveren aan zijn moordenaars! Gebeloofdet...... —  Stil, zottin! — viel de aldus toegesprokene haar in derede, -terwijl hij Telie bij den arm greep en uit Roland\'s tegen-woordigheid poogde te verwijderen. — Ga waar je behoort, enzwijg! —  Neen, ik wil niet zwijgen, ik wil niet, vader! —antwoorddeTelie. — Gij zijt een blanke, vader, geen Indiaan; gij hebt mijbeloofd, dat hem geen leed zou geschieden. Dat hebt gij mij beloofd,vader, o zeker, dat hebt gij! —  Vervloekte zottin, weg, zeg ik! — riep de man- met don-derende stem, terwijl hij nogmaals poogde Telie te verwijderen.Maar het meisje hield in hare vertwijfeling Roland zoo krachtigvast, dat anderen te hulp

moesten snellen om hare armen los temaken. Doch ook dezen weerstond zij, en eerst toen haar vaderzijn mes trok, en met woedende gebaren dreigde haar het wapenin het hart te zullen stooten, gaf zij verschrikt, bleek en ont-steld, allen tegenstand op, wierp zich aan de voeten van denbarbaarschen man en smeekte om het behoud van haar leven.Van dit oogenblik werd gebruik gemaakt. Onverwijld sleeptemen Roland weg en maakte zich meester van Telie, die tever-geefs alle pogingen aanwendde, om don gevangene te volgen enhem aan de handen zijner bloeddorstige vijanden te ontrukken.Nog op verren afstand kon Roland haar kreten hooren; dit sneedhem door de ziel, ofschoon zijne smart over de scheiding van zijnarme zuster alle andere gevoelens van bitterheid scheen te willenverdooven. Nadat Piankischaw en zijn begeleider den heuvel waren afge-daald, sprong de oude in den zadel, greep het uiteinde

van denstrik, waarmede Roland gebonden was, reed in het wad en sleepteden ongelukkigen gevangene achter zich voort. Het wad was breed,diep en rotsachtig, de stroom zoo hevig, dat Roland meer daneens neerstortte en ongetwijfeld zou zijn verdronken, indien nietde beide andere Shawnees tot zijn hulp steeds in de nabijheid warengebleven. Eindelijk was men den stroom doorgetrokken; de Roodhuidensnelden naar den tegenover liggenden oever, waar zij nog een-



DE SCHEIDING.                                                      123 maal halt maakten, om hun bondgenooten voor het laatst een af-scheidsgroet toe te wuiven. Ook Roland wierp een blik op deaftrekkende vijanden, en het ging hem als een dolksteek door hethart, toen hij, te midden van hen, Edith meende te herkennen, die tepaard zittend, werd vastgehouden door den arm van een reusachtigen In-diaan, en weldra achter de eerstvolgende kromming van hetwoud verdween. Een kleine troep Indianen vertoefde nog op denheuveltop, het afscheidsgejuich van Piankischaw beantwoordend,die vervolgens de richting van het westen insloeg, en, zijn gevan-gene achter zich voortsleepend, de dicht begroeide wouden binnen-drong. XIII. PIANKISCHAW. LJe pijn, door de vast aangetrokken riemen den ongeluk-kigen Roland veroorzaakt, was zoo hevig, dat hij meer claneens het bewustzijn verloor. Daardoor werd de

spoed, waarmedede Indianen voorttrokken, niet weinig vertraagd, en dit wasdan ook vermoedelijk de reden waarom zij hem eindelijk zijn boeienafnamen. Medelijden, of veeleer vrees, den gevangene door den doodte verliezen, bewoog hen hem eenige deelneming te betoonen. Zijwieschen zijn gezwollen handgewrichten met het frissche water uiteen beek, aan den oever waarvan zij een poos uitrustten; verbondeneenige kleine wonden met gestampte, geneeskrachtige kruiden enreikten hem, tot versterking, een kleinen houten beker met brande-wijn. Roland wees echter deze lafenis van de hand, hetgeen Pianki-schaw met groot welgevallen bemerkte, die nu zelf den beker ledigde,voor den gevangene bestemd. /



124                                                      PIANKISCHAW. —  Goed! — riep hij, — zeer goed! Piankischaw vriend van\'t blankgezicht. Blankgezichten maken goeden drank! Van nu af bleef de houding der Indianen vriendelijk, en of-schoon de oude Piankischaw, toen de reis opnieuw werd voort-gezet, zijn strik om den hals van den gevangene wierp, opdat hijniet zou ontsnappen, praatten zij nochtans zeer vertrouwelijk metRoland, die echter hun woorden, aangezien hij de Indiaanschetaal niet machtig was, niet kon verstaan. Zelfs Piankischaw scheenin de vroolijkste luim te zijn. Hij klopte zijn gevangene op denschouder, verklaarde hem, in gebroken Engelsch, zoo goed hij kon,dat hij hem naar de hoofdlegerplaats van zijn stam voeren enhem tot zijn zoon wilde aannemen, en gaf hem nog meer bewij-zen van zijn plotseling ontwaakte genegenheid. Deze was echteruiterst veranderlijk en had voor het grootste deel zijn grond

inde aanwezigheid van het vaatje brandewijn, dat de oude, vakerdan zijnen metgezellen lief was, aan de lippen bracht. Onder hetdrinken was hij vriendelijk, maar weldra maakte zijn goede luimplaats voor aanvallen van woede, en meermalen dreigde hij den gevan-gene op de plaats te dooden. Sl<?chts de aanwezigheid der beide jon-gere Indianen vermocht Roland meermalen van een plotselingen doodte redden. De beide krijgers verweten hun stamgenoot de wijze waar-op hij zich gedroeg, en wierpen hem voor de voeten, dat zijn neigingtot drinken een krijgsman, in oen vijandelijk land, volkomen onwaardigwas. Inderdaad gedroeg zicli Piankischaw, met betrekking tot hetvaatje, dan ook als een visch, die speelt met het uitgeworpen aas,aarzelend of hij bijten zal of niet, totdat hij, der verleiding nietlanger weerstand kunnende bieden, het vette hapje snapt en ditmet den dood moet bekoopen. Het verging den oude

methet vuurwater evenzoo. Hij aarzelde en aarzelde, en dronk dan weder metgroote begeerigheid, waarvan het gevolg was, dat de aanvallen vanwoede en genegenheid steeds heviger werden. Later begonnen echterde uitingen van haat te verminderen en ving hij aan, in de Engel-sche taal, te verhalen van het lijden, dat in zijn langdurig levenzijn deel was geweest. Ook tegen Roland richtte hij zijn klachten,die daardoor tevens de oorzaak zijner woede leerde kennen. Hetgold het verlies van een zoon, in den strijd tegen de blankengevallen. —  Verloren zoon! — riep hij uit. — Was goed jager, doodenbuffels en beren en herten en verzorgen oude en jonge vrouw!Was groot krijgsman! Dooden Kentucky-man en nemen scalp! Nu



125 PIANKISCHAW. dood! Nu niet meer groot jager en krijgsman! Hij niet terugkeeren!Piankischaw niet meer zien dapperen zoon! Zoo klaagde hij, en voer dan weer uit tegen Roland, dien hrjhet volgend oogcnblik met liefkoozingen overlaadde, slechts zwijgendejom het vaatje weder aan zijn lippen te brengen, waarvan de inhoudihem op aangename wijze den tijd scheen te korten. Langzamerhand begon hij de ondubbelzinnigste teekenen vanvolslagen dronkenschap te geven. Toen de zon ten ondergang neigde,wankelde hij in den zadel van zijn paard, terwijl hij zijn geweer,waarvan hem de last allengs te zwaar werd, aan den gevangeneoverreikte. Roland greep er begeerig naar, maar het wapen werdhem terstond ontrukt door een der jonge Indianen, die te verstan-dig was, om het aan de handen van een gevangene toe te vertrouwen. Den ouden Piankischaw scheen het onverschillig, wie hemvan

den last had bevrijd. Hij zette zich op zijn gemak in denzadel, draafde, pratend en weenend, al naar de ingeving van hel.oogenblik, voort, nu eens een Indiaansch lied zingende, dan wederhet hoofd van slaperigheid op de borst latende hangen. Eindelijkoverweldigde de slaap hem geheel; hij was niet meer in staat zijnros te besturen, en toen het vermoeide dier een oogenblik stilstond,om aan de groene bladeren van een struik te knagen, verloor Pian-kischaw het evenwicht en tuimelde, als een blok uit den zadel, opden grond. De beide jonge krijgslieden, die reeds lang met moeite hunontevredenheid hadden onderdrukt, barstten thans in een hevigenaanval van woede uit. Zij grepen het vaatje brandewijn, slingerdenhet met kracht op den grond, verbrijzelden het met hun tomahawks,en hielden niet op, voordat de geheele inhoud er van den bo-dem drenkte. Terwijl zij aldus bezig waren, richtte de oude

Piankischaw hethoofd op, keek met een domme uitdrukking in het rond en greep,toen hij begon in te zien wat er voorgevallen was, verwoed naarhet geweer, zette den loop tegen den kop van het paard en schoothet ros op de plaats dood. — Vervloekt paard van bleekgezicht! —• brulde hij, — afgooienour!en Piankischaw! Jij sterven, hond! Deze overijlde daad, in de woestheid der dronkenschap gepleegd,wekte den toorn van Piankischaw\'s metgezellen nog meer op. Zijscholden hem duchtig uit. De oude verdedigde zich zoo goed hij kon,•door te zeggen, dat zij onnoodig het vuur water hadden weggewor-pen, en de twist eindigde ten slotte daarmede, dat zij hun woede /



126 PIANKISCHAW. koelden aan den armen, geheel onschuldigen gevangene. Hun goedeluim week geheel en al; de oude Piankischaw wierp zich op Ro-land, dien hij met alle mogelijke scheldnamen overlaadde, terwijl dejonge krijgslieden hem opnieuw de armen vastbonden en hem driezware pakken, benevens het zadel en den toom van het doodgeschotenpaard, op den rug stapelden. Daarbij kwam nog een groot stuk vleeschdat Piankischaw van het paard sneed en voor het avondetenbestemde, en onder dien zwaren last moest Roland zijn gebiedersvolgen op den verren tocht, die tot zijn geluk niet lang meer werdvoortgezet. De nacht brak aan, en aangezien men een open plek in het woudbereikte waar een bron ruischte, maakten de Shawnees halt en gavendaardoor hun voornemen te kennen om op die plaats hun nacht-kwartier op te slaan. Men ontstak nu een vuur, het paardevieeschwerd aan een houten

spit gestoken en gebraden, en de wilden smul-den met het grootste welbehagen, terwijl Roland zich tevredenstelde met een dronk, met de hand uit de helder stroomende beekgeschept. Toen het maal geëindigd was, droegen de Indianen cenige hoopenbladeren bijeen, waarvan zij, onder een boom, in de nabijheid vanhet vuur, een legerstede bereidden. Roland werd gedwongen zichdaarop uit te strekken, de Shawnees bonden hem voor dien nachtzoo zorgvuldig vast, dat er aan ontvluchten in het geheel niet te denkenviel. Er werd een stuk hout afgehouwen, dwars over zijn borstgelegd, waaraan zijn uitgestrekte armen en polsgewrichten zoo-mede zijn ellebogen werden vastgebonden. Daarna werd er eenstang gelegd over de geheele lengte van zijn lichaam, aan deuiteinden daarvan zijne voeten en hals vastgebonden, zoodat hijonder een kruis lag, waardoor elke beweging van handen en voetenvolkomen

onmogelijk was. Bovendien legden de barbaarsche wildennog een strik om zijn hals, dien een der jonge krijgslieden omzijn arm wikkelde, zoodat de minste beweging van den gevangenedoor hen moest worden opgemerkt. Nadat deze voorzorgsmaatregelen waren getroffen, legden deIndianen zich aan de zijde van hun gevangene neder, en vielenterstond daarop in een diepen en vasten slaap. Roland kon niet inslapen, want niet alleen zijn droefheidover het vreeselijk lot, dat hem en zijne zuster had getroffen,maar ook do schrikkelijke pijnen, welke de vast aangetrokken touwenhem veroorzaakten, hielden hem langen tijd wakker. Hij deedeenige pogingen om zich van zijn boeien te bevrijden, maar moest



127 PIANKISCIIAW. zuchtend daarvan afzien, daar zij even vast zaten alsof ze vanijzer waren gesmeed. Nochtans herhaalde hij van tijd tot tijd zijnepogingen, maar steeds tevergeefs. liet kruis over hem lag zoovast, dat het onder zijne rukken geen haarbreed op zijdeweek, en Roland zag eindelijk in, dat hij eo2i gevangen man was,zonder middelen om zich te bevrijden, zonder hulp en zonderhoop. Nochtans verloor hij den moed niet geheel, daar hij er oprekende, dat er zich gedurende den verderen tocht ongetwijfeldeene gelegenheid zou voordoen, die hij in zijn voordeel zou kunnenaanwenden. Onder zulke gedachten verstreek een groot gedeeltevan den nacht. De maan verrees boven het woud, welks diepeduisternis zij een weinig verlichtte, en eindelijk vertoonde zich eenzwakke schemering aan het uitspansel, als voorbode van den nieuwendag. Het wachtvuur was omstreeks dien tijd bijna geheel

uitgebrand.Rondom heerschte de diepste stilte, slechts afgebroken door eenlicht ruischen van het loover, als ergens een levend wezen, eenkonijn of vogel, er doorsloop, of wanneer de uitdoovende vlammennog eenmaal opflikkerden en knetterden, om allengs uit te gaan. Deze stilte was dubbel pijnlijk voor den armen Roland, metmateloos ongeduld het aanbreken van den dag verbeidend, diehem van de zoo hevig knellende boeien zou bevrijden. In zulkeene gemoedsstemming moest elke afwisseling, ook de geringste,hem welkom zijn, daar zij aan zijne gedachten een anderenloop gaf; en zoo was dan ook het toevallig neerstorten van de bijnaverteerde brandstof, of de vonken, en het ten gevolge daarvan snelopstijgen der vlammen, een afwisselend verschijnsel. Hij beschouwdehet spel van het licht, met de door het vuur rood gekleurde takkenboven z;jn hoofd, en vergat daardoor een oogenblik het

bitter lijden,dat sedert zijne gevangenneming onophoudelijk hem met de diepstebekommernis vervulde. Plotseling sloeg hem een schrik om het hart. Op het oogen-blik, dat het vuur helder opbrandde, hoorde hij een knal, die als eendonderslag weerklonk boven zijn hoofd, zonder dat hij, in zijne ver-bijstering, vermocht te onderscheiden, of het de wezenlijke donder danwel het geluid was van een afgevuurd wapen. Nog voordat hij totbezinning was gekomen, sprong een zwarte, reusachtige schaduwover zijn lichaam heen en vernam hij het doffe geluid van een bijl-slag, die met geweldige kracht op het lichaam van een der naasthem sluimerende Indianen neerkwam. Een gillende kreet volgde,door den angst, den schrik en de pijn aan den getroffen Roodhuid ont- /



128 PIANKISCHAW. lokt. . Vervolgens vernam hij het geluid van wegsnellende voet-stappen en hoorde hij hoe iemand, met woest gebrul, vluchtte in dediepte van het woud, gevolgd door een ander, die hem dicht op dehielen zat. Daarna werd alles stil; ook het doodsgereutel van dengetroffene hield op, evenals het geritsel, dat zijn stuiptrekkende ledenin het vertrapte loover veroorzaakten. Eoland was door deze raadselachtige gebeurtenis, die slechtseen ondeelbaar oogenblik had geduurd, als verdoofd, en hij zou,daar hij in de houding waarin hij lag, niets kon zien, alles vooreen droom hebben gehouden, indien het stenen en reutelen vanden jongen Indiaan aan zijne zijde, dat steeds zachter werd,hem niet van de waarheid van het gebeurde had overtuigd.Maar wat had dit te beduiden? Was het schot, waarvan hetgeluid hem zoozeer verschrikte, afgevuurd door een vriend enwerd de bijl gezwaaid door een arm, tot

zijne redding, tot zijnebevrijding uit den vreeselijken toestand, opgeheven? De gedachte,dat zulk een geluk hem kon te beurt vallen, vervulde hem metnamelooze vreugde, en alles om zich heen vergetend, riep hijluide: — Keer terug, o, vriend en ?edder, keer terug en verlos mijvan deze woeste bende! Geen vriendenstem beantwoordde dezen kreet van vertwijfe-ling, maar uit het gras verhief zich thans een donkere, bloedigegestalte, wankelde naar Roland toe, rolde over het lijk van dengedooden krijgsman heen, en kroop nu, kermend en naar ademhijgend, op Eoland\'s borst. Het vuur vlamde op, en bij het schijnseldaarvan herkende Roland, huiverend, den verschrikkelijken Pianki-schaw. In zijn krampachtig gebalde vuist glinsterde het mes, waar-mede hij Roland reeds zoo dikwerf had bedreigd. Stervend zocht hijnog zijn woede aan den gevangene te koelen. Met sidderende vingersbetastte hij overal diens lichaam,

en richtte verscheidene onzekereen zwakke stooten tegen zijn borst, die ternauwernood Roland\'skleeding dooi boorden. Gedurende die machtelooze pogingen om dengevangene te dooden, tuimelde hij, niet in staat zich overeindte houden, wankelend van den eenen kant naar den anderen,tevergeefs pogende, door zich met de linkerhand te ondersteunen,een vaste houding aan te nemen. Eindelijk begaven hem ookzijn laatste krachten, zijn messtooten werden steeds zwakker enonzekerder, en ten slotte zakte hij ineen, terwijl hij met hetvolle gewicht van zijn lichaam op Roland viel. Noch een paarmalen stuiptrekte en steende hij, toen rekte hij zich lang uit, enRoland zag, dat zijn vreeselijke tegenstander den laatsten adem had



129 DE BEVRIJDING. uitgeblazen, zonder zijne wraak aan hem, den gebonden gevangene,te hebben gekoeld. In dien vreeselijken toestand, waaruit Roland zich, zonderhulp, onmogelijk kon bevrijden, verhief hij opnieuw zijne stem enriep hij den bijstand In van zyn onbekenden vriend en bondge-noot. Het woud weergalmde duidelijk van zu\'n kreten, de?echo\'s in het rond herhaalden die, maar geen antwoord werdvernomen, geen voetstap naderde, en Roland sidderde bij de vree-selijke gedachte, dat hij door zijn vriend slechts was bevrijd, omonder het bloedige lijk hulpeloos en in wanhoop te versmachten.De angst voor dit vreeselijk lot, en de benauwende drukking, doorhet lijk van den ouden Piankischaw op z;jn borst uitgeoefend, wasmeer dan zijn reeds uitgeputte krachten konden verdragen. Hijverloor het bewustzijn, waaruit hij echter, tot zijn geluk, weder zouontwaken. -----^v^=— XIV. DE

BEVRIJDING. 1 oen Roland de oogen weder opende, lag hij niet meer, alseen gevangene, uitgestrekt onder het vreeselijke kruis. Zijn lede-maten waren vrij, zijn hoofd rustte op de knieën van een man,die deelnemend hem voorhoofd en borst bevochtigde met het frisschewater, uit de nabijzijnde beek, waarheen men hem, terwijl hrjbewusteloos lag, moest hebben gedragen. Wild en verward zaghij rond, en daarbij viel het eerst zijn oog op de bloedigelijken der Indianen, wier gevangene hij tot hiertoe was geweest.Huiverend wendde hij den blik af van dat vreeselijk schouwspel, enrichtte deze op het gelaat van zijn redder en bevrijder, in wien hij /



130 DE BEVRIJDING. thans, daar het intusschen dag was geworden, ten hoogste verbaasden op het aangenaamst verrast, zijn vroege ren gids en boodschap-per herkende, den trouwen, wakkeren kwaker Nathan. Deze hieldzich steeds ijverig bezig met zijn menschlievende taak, en naasthem stond, vriendelijk met den staart kwispelend, kleine Peter,als verheugde deze zich er in, dat hij in Roland een ouden bekendehad vvedergevonden. —  Nathan, zijt gij het? — vroeg Roland, de hand des kwa-kers grijpende en een vergeefsche poging doende, om zich van diensknie op te richten. — Droom ik of waak ik? Om \'s Hemels wil, hoekomt gij hier? En zijt ge \'t inderdaad? —  Ik ben het, vriend, — antwoordde Nathan lachend — ik enkleine Peter en gij, anders niemand. —  En ik — riep Roland juichend — ik ben weer vrij! En deShawnees en Piankischavv! Zijn ze allen dood, overrompeld, zijn aldie ellendelingen

verslagen? —  Zoo is het, — zeide Nathan met eenige aarzeling inzijn stem, — die boosaardige wilden zullen u niet meer lastigvallen. —   En wie, — vroeg Roland snel en met vuur, — wie washet, die mij bevrijdde? Ha! Nathan, er kleeft bloed aan uw gelaaten aan uwe handen! Waart gij het, die mij uit die verschrikkelijkegevangenschap verloste? O, spreek, Nathan, wakkere, dappere, goedeNathan, spreek! —  Ge beschouwt het dus niet als zonde en goddeloosheid, datik naar mijn buks greep en vuurde op dien schurk van een In-diaan, om u de vrijheid weer te geven en uw leven te redden? —vroeg Nathan. — In waarheid, vriend, enkel en alleen daarom geschieddehet, daar ik u langs vreedzamen weg onmogelijk had kunnen hel-pen. Ik zag de vijanden aan uw zijde liggen, te allen tijde gereeden bereid uw armen schedel met hun tomahawk te verpletteren;toen kon ik mij niet inhouden, en ik hoop, dat uw geweten mij

omdie daad niet zal veroordeelen. —  Veroordeelen! — riep Roland, terwijl hij Nathan\'s hand metwarmte drukte. — Bij God! het was een daad waarvoor ik u eeuwigdankbaarheid verschuldigd ben, eene daad, die u de bewonderingen de hoogachting van de geheele menschheid zal doen verwerven,zoodra ik ze wereldkundig maak. —  Neen, vriend, vertellen moet gij daarvan niets! — vielNathan hem in de rede — Het is voorzeker reeds genoeg, indiengij voor uw geweten van de rechtmatigheid mijner daad over-



131 DE BEVRIJDING. tuigd zijt. Zwijg daarom steeds over\' alles wat ge mij zaagt doenen nog zult zien doen, en vergeet niet, dat ik een man des vredesben. —   Maar, Nathan, — vroeg Roland, nadat hij den kwakerstilzwijgendheid had beloofd, — hoe staat het met mijne armezuster? Hebt ge niets van haar gehoord of gezien? En mijnevrienden, de landverhuizers? Hebben zij de Roodhuiden niet achter-volgd en Edith bevrijd? —   Ge moet niet te veel opeens vragen, — antwoorddeNathan, terwijl er over zijn tot hiertoe vriendelijk gelaat eenschaduw van droefheid en verlegenheid gleed. — Tracht eersteen poos tevreden te zijn en houd u bedaard, totdat uwe ijs-koude voeten verwarmd en uwc wonden beter verbonden zijn. Zoo-dra ge opstaan en loopen kunt, zult ge alles vernemen, wat ik weet,goed en kwaad. Laat het u voor het oogenblik genoeg zijn, dat giju in veiligheid bevindt. —   Ach! — riep

Roland. — ik bemerk uit alles, dat mijnearme zuster nog gevangene is, en ik, . . ik moet hier liggen, ge-kromd als een worm, en kan niets doen om hulp te, verleenen.Maar werken mijne . vrienden, de kolonisten, dan niet mede aan devervolging ? —    Ge brengt mij door al uw vragen in verlegenheid, —zeide Nathan. — Indien ge uw arme zuster uit haar gevangen-schap wilt bevrijden, moet ge vóór alles geduld hebben en wederbehoorlijk op de been zijn. Aan dit laatste -willen wij het eerstdenken later zal ik u voorzeker mijn raad, waar het de bevrijdinguwer zuster geldt, niet onthouden. Bij die woorden begon Nathan weder ijverig de half afge-storven ledematen van Roland warm te wrijven en de verschil-lende lichte wonden te verbinden, die hij in den strijd had ontvan-gen. Daar Roland onder dit alles ongeduldig bleef en Nathan voort-durend verzocht hem alles mede te deelen, wat hij wist, stemde

dekwaker eindelijk toe. „De poging van den koenen man, om door do rijen derwilden, die de ru?ne belegerden, te sluipen, was hem, in weer-wil van velerlei gevaren, gelukt, en hij snelde nu langs denkoristen weg, door de bosschen, naar het Fort, toen hij, toevallig•en gelukkig, een troep jonge mannen -ontmoette, die, onder aan-voering van Tom Brnce, kwamen aandraven. Nathan deelde denjongelieden terstond den gevaarlijken toestand, waarin Roland ver-keerde, mede, en vond hen tot hulp bieden terstond bereid, zonder /



132 DE BEVRIJDING. dat zij zich eerst wilden wenden tot de kolonisten of de be-woners van het naburig Fort. Tom Bruce nam Nathan achterzich op het paard, en nu ging het in galop de bosschen door,totdat het troepje, bij het aanbreken van den dag, de bouw-vallen van het blokhuis bereikte. Tot aller verbazing vond mende ru?ne geheel verlaten. Daar men echter de sporen der paardenin de bergkloof nauwkeurig waarnam en tot den uitersten randvan den stroom volgde, besloot men daaruit te recht, dat de reizigersde wanhopige poging hadden gedaan om door den vloed te ontkomen,waarbij vermoedelijk allen het leven moesten hebben verloren. Datdenkbeeld maakte de wakkere Kentuckyers woedend. Zij zochtenin het struikgewas de sporen der Indianen op, en, dorstend naarwraak, volgden zij hun voetstappen, vast besloten hun woede inhet bloed der moorddadige Roodhuidcn te koelen. Nathan werdthans,

daar men zijn diensten niet langer noodig had, ontslagen.Het lag echter niet in de bedoeling van dezen moedigen manachter te blijven, al had hij ook liever, dat de anderen niets vanzijn krijgsdaden bemerkten. De gedachte dat hij mede schuld konhebben aan liet ongeluk, dat Edith en haren begeleider had ge-troffen, kwelde hem, en hij wilde niet rusten, voordat hij zichvolkomen had overtuigd, dat men. zijn trouwe hulp inderdaad nietmeer behoefde. Het eerst zette hij zijn nasporingen, zonder gevolg, in de berg-kloof voort, volgde daarna de jongelieden, onderzocht de plek,waar de Indianen door de jeugdige Kentuckyers waren aangevallen,en verkreeg weldra de zekerheid, dat de reizigers zich op een on-verklaarbare wijze uit den woedenden stroom hadden weten teredden. Voordat Nathan op de kampplaats verscheen, was het gevecht,reeds ten nadeele der jonge Kentuckyers beslist, en werd hem dooreen der

vluchtelingen, dien hij ontmoette, medegedeeld, dat enkelen alleen de verschijning van Italph Stackpole schuld had aan de neder-laag. Onder het voortrijden noodigde de man onzen Nathan uitzich bij hem op het paard te zetten, welk aanbod deze echter, ver-langend zijn nasporingen voort te zetten, afsloeg. Met zijn kleinenPeter in het kreupelhout verborgen, bespiedde hij de Indianen, totdatzij de vervolging hadden opgegeven en naar het strijdperk warenteruggekeerd." — En nu, vriend, — ging Nathan voort, — vroeg ikkleinen Peter om raad, wat wij beginnen zouden, en waarlijkwij waren beiden van meening, dat wij de moorddadige bendemoesten volgen, totdat wij hadden ontdekt *wat er van u en de



133 DE BEVRIJDING. arme vrouwen was geworden. Wij kropen naar de berghellingaan de overzijde, en daar bevonden wij, dat al de India-nen reeds varen afgetrokken. Toen geraakte ik niet weinig inverlegenheid; maar gij weet nog niet, welk een neus kleine Peterheeft. Hij bracht mij weer op het rechte spoor, en nu bemerkteik, dat de Indianen zich moesten hebben verdeeld. De hoofd-macht had den weg over den berg genomen, terwijl een kleinereafdeeling, met een paard en een gevangene, over den vloed moestzijn gegaan. En het was inderdaad Peter\'s meening, dat gij diegevangene waart, terwijl ik dacht u wel te kunnen helpen, indienik uw spoor volgde, daar uwe begeleiders slechts weinig in aantalwaren. —  Zoo doorwaadden wij dan den vloed en volgden uw spoor,totdat de nacht inviel, en kleine Peter op zich nam, u met zijnneus in het duister op te sporen, waarin hij gelukkig naar-

wcnschslaagde, totdat wij de plaats bereikten waar de Shawnees hunvaatje brandewijn hadden vernield. De geur van den brandewijnhad Peter\'s reukzenuwen verdoofd, en reeds vreesde ik alle hoopte moeten opgeven, toen ik op den inval kwam zijn neus te was-schen met frisch water uit de beek, die ik toevallig had ontdekt.Dit was een geluk, want ge moet weten, vriend, dat van kleinenPeter het wel en wee van mijn geheele bestaan afhangt. Welnu,ik bracht don hond gelukkig weer op dreef, en het gelukte hem uwspoor terug te vinden. Daarop vervolgden wij weder onzen weg,totdat wij eindelijk, vroeger dan ik zelf had gehoopt, het wachtvuurder wilden hadden bereikt. —  Ik kroop tot dicht in de nabijheid, en zag nu heel goed, hoevast ge aan dien paal waart gebonden, zoodat ge u niet kondtverweren, en hoe er drie Shawnees naast u lagen, met het geweerin den arm, zoodat zij er elk oogenblik

gebruik van konden maken.Dat gezicht bracht mij zeer in verlegenheid, en ik peinsdeer wel een uur over, op welke wijze ik u het best hulp konverschaffen. —   Nathan, o Nathan! — riep Roland uit. — Hoe kondtgij het van u verkrijgen om mij zoo lang te laten versmachten!Waarom sneed t ge den strik niet door en gaaft ge mij niet een mesin-de vuist? —  Dat zou ik graag gedaan hebben, — antwoordde Nathan,— maar het ging niet, want ik zag, dat ge zoo vast waart ge-bonden, dat ik minstens een uur zou hebben noodig gehad, omu te bevrijden, en bovendien wist ik, dat uw ledematen zoo ver- / /



134 DE BEVRIJDING. doofd moesten zijn, dat ge ze onmogelijk zoudt hebben kunnen ge-bruiken. En dan, hoe licht kon niet een kreet van verrassing,•een enkel woord, u en mij aan die wilde bende verraden! Neen,vriend, dat ging niet, en daarom bevond ik mij in groote verlegen-heid en dachten kleine Peter en ik er wel een uur over na, opwelke manier gij het best te helpen zoudt zijn. Daar viel plotse-ling eenig dor hout op de smeulende asch, en toen de vlammen hol-der opflikkerden, zag ik, dat de koppen van twee wilden zoo dichtbij elkander lagen, alsof ze op één romp waren gegroeid, zoo dicht bij,•dat ik ze bijna met mijn geweer kon bereiken. Toen gebeurdehet, dat ik, hetzij toevallig, hetzij opzettelijk (ik kan dat nietprecies zeggen) den trekker van mijn buks aanraakte, maar hetschot knalde en blies beiden wilden het levenslicht uit. En nu,vriend, nadat ik reeds zooveel had gedaan, ziet gij zelf wel in,dat de wraak

moest worden voltooid. Ik sprong dus op denlaatsten schurk los en (zondaar, die ik ben!) gaf hem een slagmet de bijl, die ik tot dat doel uit mijn gordel had genomen.Hij.. op en er van door. En ik hem achterna, uit angst dat hijzou kunnen terugkeeren en u dooden, voordat het mij geluktwas u te bevrijden. En zoo gebeurde het, dat ik ook hem doodde,waarover ge mij ongetwijfeld niet zult berispen, daar ik diezondige daad slechts om uwentwil bedreef. Inderdaad, vriend, hetis verwonderlijk, tot welke daden mijne vriendschap voor u, mijheeft gebracht. —  Stel uw geweten gerust, Nathan! — zeide Roland meteen krachtigen handdruk. — Ook indien ge twintig wilden ver-slagen hadt, zou ik zeggen, dat ge de edelmoedigste daad hadtverricht, die ooit de eene Christen voor den anderen verrich-ten kon. Nathan hoorde deze woorden stilzwijgend aan, en ging ijverigvoort de leden van den jongen krijgsman met frisch water

tewrijven, totdat deze ten laatste in staat was zich op te richtenen op zijn boenen te blijven staan. Daarop bezwoer Roland zijnbevrijder nogmaals, het goede werk, dat hij had aangevangen, te vol-tooien en zijne zuster te redden, die zich nog in de macht der bloed-dorstige wilden bevond. —  Tracht hulp te verkijgen, — zeide hij, — voer de mannenin den strijd, en wees verzekerd, dat niemand beter voor Edithvechten zal dan ik, haar broeder, die geroepen is haar natuurlijke .-?beschermer te zijn. —  Indien ge werkelijk het meisje bevrijden wilt, dan,-------



135 DE BEVKIJDING. —  Ja, dat wil ik, of sterven! — riep Roland uit. — Ach !?waart ge slechts haar spoor gevolgd, en hadt ge Edith den dienst be-wezen, zooals ge mij hebt gedaan I —  Helaas! dat kon niet, — antwoordde Nathan, — wanttien Indianen zijn niet zoo gemakkelijk te dooden als twee ofdrie. Maar vertel mij eens, vriend, voordat ik u mijn plan mededeel,wat u sedert onze scheiding is wedervaren. Ik moet alles weten,want daarvan hangt meer af dan ge meent. Eoland verhaalde, hoe ongeduldig hij ook was,\' zoo nauwkeu-rig mogelijk alles wat hij wist, en maakte vooral melding van hetfeit, dat Telie Doe zulk een levendige belangstelling in zijn lothad betoond. Nathan luisterde met gespannen aandacht. — Waar Abel Doois, — zeide hij, — is ook de een of andere schurkenstreek inhet spel. Maar hebt ge geen andere blanken onder de wilden gezien? —   Neen, — antwoordde Roland. —

Maar, — liet hij, nazich eenigen tijd bedacht te hebben, er op volgen — ik herinner mijeen grooten man, in linnen kleeding, met een roodcn tulband ophet hoofd. Misschien was dat een blanke. —  En voerde hij het bevel over den troep? — vroeg Nathan. —  Neen, niet hij, — antwoordde Roland. — De aanvoerderwas een grimmig, oud opperhoofd, dien zij Kehoga of Kenoga noem-den, of..... —  "Wenonga! —? riep Nathan met buitengewone levendigheiden fonkelende oogen. — Een oude, hoog opgeschoten, sterk ge-spierde man, met een litteeken over neus en wangen, hinkendengang, den middelsten vinger van de linkerhand een lid te kort, enaan den scalplok de snavel en de klauwen van een valk? Datis Wenonga, de Zwarte Gier. Waarachtig, Peter, je bent een dwazehond, dat je mij dat niet hebt gezegd! Roland bemerkte met verwondering de opgewondenheid vanNathan, en kon daarom niet

nalaten te vragen: — En wie isdan die Wenonga, om wien ge alles, zelfs het lot mijner arme zuster,vergeet? —  Wie hij is! — riep Nathan. — Vriend, ge zijt nog eenkind in de wouden, indien ge nooit van Wenonga hebt ge-hoord. Zijn tomahawk heeft menig onschuldig kolonist geveld, en metrecht beroemt hij er zich op, geen hart te bezitten, want hij iseen man, die het bloed van vrouwen en kinderen heeft gedronken.Vriend, ik vrees, dat de scalp uwer zuster reeds aan zijn gordelhangt. Kapitein Roland.                              /                                9



136 DE BEVRIJDING. Bij deze verschrikkelijke mededeeling stolde het bloed in Ro-land\'s aderen, zijne gelaatstrekken ondergingen zulk een verandering,dat zelfs Nathan beefde en snel den indruk zijner woorden poogdeweg te nemen. —  Stel u gerust, vriend I — riep hij, — ik heb de waarheid nietgesproken. Uwe zuster is geborgen ; zij is wel gevangen, maar haarleven is in veiligheid. —  En gij zeidet mij, dat zij gedood is en gescalpeerddoor.dieafschuwelijke moordenaars! — riep Roland, en mot de woededer vertwijfeling vervolgde hij: — En waarlijk, indien dat zoo is,dan roep ik hemel en aarde tot getuigen, dat ik niet zal rusten,voordat ik haar dood heb gewroken in het bloed van dien schurk,wien geen leven heilig is, zelfs niet dat van onschuldige vrouwenen kinderen. Dat zal ik, zoo waar helpe mij God! —  Ge spreekt als een man! — riep Nathan verheugd, terwijlhij Roland\'s hand met bijna verpletterende kracht

drukte —dat wil zeggen — vervolgde hij, als schaamde hij zich plotse-ling over zijn al te levendige deelneming — als een man, diehandelt naar eigen inzicht van feiten en toestanden. Nu maarkalm gebleven; het meisje leeft nog, en zal, naar wij hopen, ookin leven blijven. En opdat ge u zelf daarvan moogt overtuigen,zal ik u terstond mijne denkbeelden mededcelen. Antwoord mijslechts op de vraag, of ge vijanden hebt onder de Indianen, deneen of anderen afvalligen blanke, evenals Abel Doe, die u vijandiggezind is. Roland, over die vraag verbaasd, antwoordde ontkennend. —  Maar ge bezit wellicht in uwe woonplaats een vijand, diezoo verbitterd tegen u is, dat hij een verbond met de Indianen zou • ?          willen sluiten, om u het leven te benemen ? — vroeg Nathan weder. —  Zeker heb ik vijanden, —? antwoordde Roland, —? maargeen, dien ik voor zóó slecht houd, als gij schijnt te gelooven. —  Dan voorwaar!

brengt ge mij in verlegenheid, vriend, —zeide Nathan, het hoofd schuddend. — Want even zeker als ikhier sta, zag ik in dien nacht, toen ik de ru?ne verliet endoor de liniën der Indianen sloop, een blanke, die, afgezonderdvan de overigen, met Abel Doe aan een vuur zat en met hemberaadslaagde, hoe men het blokhuis het best zou kunnen bestor-men, zonder het leven der vrouwen in gevaar te brengen. Hetverwonderde mij dan ook reeds, dat wrj van die schurken betrek-keiijk zoo weinig te lijden hadden, en, nu zag ik wel, dat ditmet het oog op de vrouwen geschiedde. Die twee hadden den



137 DE BEVRIJDING. een of anderen schurkenstreek beraamd; want ik hoorde hentwisten om een prijs of eene belooning, door Abel Doe van denander geöischt, wegens de hulp, hem betoond, om u en uwe zusterten val te \'orengen. Ik heb mij niet vergist, vriend, want toen ikde roode sjaal om het hoofd van den man bij het vuur zag, kroopik zoo dicht bij, als ik kon, en hoorde ik, woord voor woord, watik u vertel. Bij deze woorden voelde Roland een vermoeden bij zich opko-men, waaromtrent hij zich gaarne zekerheid zou hebben verschaft.Nathan echter vervolgde: —  Gelooft gij, dat men die geweren, kralen en stoffen, diealle na het gevecht werden verdeeld, op de jeugdige Kentuckyershad buitgemaakt? Neen, die dingen waren de prijs, waarmedede blanke man, met den rooden tulband, de schurken, die u en uwezuster zouden gevangennemen, betaalde. Zijne huurlingen waren,zooals ik opmerkte,

vagebonden uit alle stammen. De oude We-nonga is echter de grootste schurk van allen, door zijn eigen stam,wegens dronkenschap en andere ondeugden, van zijne waardigheidals opperhoofd ontzet. Ik geloof, dat de blanke man dorst naar uwbloed, omdat hij u aan den ouden Piankischaw uitleverde, die uongetwijfeld zou hebben vermoord, indien ge in het dorp waart aan-gekomen. Wat hij echter tegen uwe zuster in het schild voert, is mijnog niet duidelijk, daar ik de geschiedenis van uw leven niet ken. —  Ge zult die vernemen, — zeide Roland, — opdat wij erzoo mogelijk in slagen dat netwerk van list en boosheid te ont-warren. Er leeft inderdaad een zeer slechte kerel, dien ik steedsals onzen vijand heb beschouwd, ofschoon ik hem tot zulk eenalles overtreffenden spitsboevenstreek niet \'in staat achtte. Dieman heet Braxley; hij ontnam mij en mijnor zuster het vermogenvan mijn oom, wiens

natuurlijke erfgenamen wij beiden, na zijndood, zijn geworden. Roland vertelde nu, hoe die Braxley een testament van oudendatum had te voorschijn gebracht, waarin de gezamenlijke bezit-tingen van den afgestorvene werden vermaakt aan een aangenomenkind, dat, zooals niemand betwijfelde, reeds vóór vele jaren bijeen brand was omgekomen. Braxley had echter gezworen, dat hetnog in leven was, en zijn eed was, naar hij voor het gerecht ver-klaarde, gegrond op de verklaring van een man, Atkinson genaamd,die beweerde het meisje te hebben gezien en herkend, zonderechter te zeggen, waar zij zich ophield. Die Atkinson was een slechtbefaamd mensen, die aan de grenzen van het land ronddwaalde, om / /



138 DE BEVRIJDING. zich aan de straf voor gepleegde misdaden te onttrekken. Braxleyechter had verzekerd, dat hij de noodige stappen had gedaan, omden man uit te vinden en door hem de verloren erfgename weerop te sporen. Koland bekende zijn toehoorder openhartig, dat hij de geheelegeschiedenis voor een verzinsel van Braxley hield, door dezenuitgedacht, om zich zelf, in naam der verdwenen erfgename, inhet bezit te stellen der rijke landerijen van zijn, Roland\'s, oom.Ook beschuldigde hij Braxley, dat door dezen een tweede testamentwas vernietigd, door zijn oom, slechts weinige maanden vóór zijndood, opgemaakt, en waarin hij Edith tot zijne erfgename hadbenoemd. Dat zulk een testament had bestaan, bleek uit de wijze waaropde overleden oom zich dikwerf tegenover Edith had uitgelaten, enzelfs Braxley erkende dit feit, tevens bewerende, dat de oom zelfdat tweede testament weer vernietigd had.

Nathan had de uitvoerige mededeelingen van Roland zeer op-merkzaam aangehoord, en daarom zeide hij, na een korte poos: —Nu twijfel ik niet langer, dat die man, met den rooden tulband,de schurk Braxley was, die zich alleen met de Indianen heeftverbonden, om u uit de wereld en Edith naar een verborgen hoeker van te helpen, zoodat hij niets meer van uwe aansprakenop de rijke erfenis heeft te vreezen. Wees echter goedsmoeds,vriend, want de Heer verlaat de Zijnen niet, en zal aan het lichtbrengen, dat die Braxley, waaraan ik niet twijfel, inderdaad eendief en een roover is. Nooit heeft de leugen duurzaam over de waar-heid gezegevierd, en voorwaar, in dit geval zal zoo\'n wonder nietvoor de eerste maal plaats hebbon. Wij moeten nu overleggen, hoewij uwe arme zuster kunnen bevrijden. —  Wij moeten eerst trachten hulp te verkrijgen, Nathan, —zei Roland, — en dan haar achterna! —  En waar zullen wij

die hulp vinden? — vroeg Nathan. —    Hebt ge dan vergeten, dat het groote Indianenleger in hetnoorden van Kentucky is, en alle strijdvaardige mannen van hetFort tegen de schurken zijn opgeroepen? Neen, vriend, niemand kanu bijstaan! —  Maar de kolonisten! — riep Roland wanhopend uit. — Zijzullen mij in den nood niet verlaten! —  Ook op hen kunt ge niet rekenen, — antwoordde Nathan. —   Bij de aankomst der Indianen zetten zij, naar ik hoorde, zoosnel mogelijk hunne reis voort, zonder u aan het wad af te wach-



DE BEVRIJDING.                                                 139 ten. En zoo is er dan niemand om u hulp te verleenen, behalve ik. Roland wrong in vertwijfeling de handen en keek daarop stilvoor zich. — Ik ben inderdaad zonder vrienden en zeer ongelukkig,—zeide hij terneergeslagen. — Had God ons beiden, Edith en mtj,slechts laten omkomen, dan behoefde ik om harentwil niet in zulkeen vreeselijke onrust te verkeeren. Bij den Hemel! Ik zou haarliever dood wenschen, dan in voortdurende gevangenschap bij deIndianen. — Vriend, — sprak Nathan, met onverholen blijken van af-keuring Roland\'s moedeloosheid opmerkende, — voorwaar, ge zijteen dwaas, dat ge zoo weinig op de hulp des Almachtigen ver-trouwt. Gij wenscht den dood van haar, die nog de troost uws levenszal zijn! Vriend, gij weet niet, wat het zeggen wil, het liefste, dat wijop aarde hebben, te moeten verliezen. Zie, — vervolgde hij, ter-wijl hij

zachtkens Roland\'s arm schudde, om zijne opmerkzaamheidte wekken, — ge ziet hier voor u een man, die eenmaal jong engelukkig was, als gij, ja nog gelukkiger, daar een trouwe gade envele kinderen aan zijne zijde leefden; betrekkingen, die hem lief haddenen die hij ook liefhad, meer dan zijn leven. Ja, vriend, nu tienjarengeleden, was ik inderdaad een ander man dan thans en heel watgelukkiger. Ik had vrouw en kind, maar thans is er niets meer vanhen over dan ik alleen, een treurende oude man, die eenzaam inde wereld staat, die geen plaats kent, waar eenig levend wezenhem in liefde gedenkt. Luister oplettend naar mijn verhaal! „Destijds woonde ik ver van hier, aan de grenzen van Bedford,in de bergen van Pennsylvanië. Daar stond het huis, dat ik mijbouwde, en dat alles bevatte wat mij lief en dierbaar was: mijnoude, grijze moeder, mijn goede vrouw en do kinderen van mijnhart. Er waren

er vijf, zoons en dochters, allen gezond en in denbloei van hun leven, allen kleine, onschuldige wezens, die nooitiemand eenig leed hadden gedaan; voorwaar, vriend, ik had henzeer lief. „Toen, — vervolgde Nathan, na een korte poos van zwaar-moedige mijmering — toen omsingelden ons de Indianen, want ikhad mij stoutmoedig aan de grenzen gevestigd, omdat mijn geloofmij maakte tot een man des vredes, die aller menschen vriend isen alle menschen als vrienden beschouwt. Maar de Shawnees kwa-men, rood van het bloed mijner naburen, die zij hadden vermoord,en sloegen hun handen aan mijne onschuldige kinderen. Gehebt me eens in het woud gevraagd, wat ik in zoodanig gevalzou doen, indien ik over wapens had te beschikken. Welnu, vriend, /



140 DE BEVKIJDING. ik had mijn wapens in de hand; ik gaf mijn geweer en mijn mesvol vertrouwen over aan het opperhoofd der Shawnees, omdezen het bewijs te leveren, dat ik vriendschappelijk jegens hemgezind was. „Vriend, indien ge naar mijne kinderen vraagt, voorwaar, danzal ik u bescheid doen. Met mijn eigen mes doorstak het op-perhoofd mijn oudsten zoon! Met mijn geweer schoot hij de moedermijner kinderen dood! Indien ge leven moogt, totdat uw harenzijn vergrijsd, nooit zult ge zien, wat ik zag op dien dag!Eerst wanneer ge kinderen hebt, die voor uwe oogen door deIndianen worden vermoord ; als ge eene vrouw hebt, die in doodsangstuw knieön omklemt, terwijl haar \'t bloed uit de doorschoten borstvloeit; als een oude moeder tevergeefs uwe hulp inroept, ..dan eerst moogt ge den moed en den levenslust verliezen en uwlot ellendig achten. Ja, dan eerst moogt ge weten, dat ge ellen-dig zijt, u

ellendig voelen, u ellendig noemen, want dan zult geellendig zijn. Hier was mijn klein zoontje .. ziet ge? Hierwaren zijn beide zusjes .. verstaat ge? Hier, .. ge zult den-ken, dat ik naar een mes greep om hem te helpen, maar het waste laat! Vermoord, vriend! — allen, allen vermoord — allen gruw-zaam voor mijne oogen geslacht! Nathan\'s stem stokte; hij zonk neder, verborg zijn gezicht inde handen en ademde hoorbaar, diep en zwaar. Roland zagmet een uitdrukking van oneindig medelijden op hem neer,een traan welde op in zijn oogen. Kleine Peter vlijde zichzacht klagend tegen zijn meester aan, als treurde hij met dezenover het grenzenlooze leed dat hem had getroffen. De bittere smart, die den armen Nathan terneersloeg, werdechter spoedig onderdrukt. Na weinige minuten stond hij op;zijn verweerd gelaat was kalm, maar doodsbleek. Hij zag dentraan in Roland\'s oog, greep de hand van den jongen manen

drukte haar op eene wijze, die duidelijk genoeg zeide, hoegoed hem die deelneming, van Roland\'s zijde, deed. Toen sprakhij : — Ge hebt nu gehoord, vriend, ge weet nu, wat de Shawneesmij hebben aangedaan. Zij doodden alles wat ik liefhad enwaaraan mijne ziel hing, ofschoon ik hun vol vertrouwen te gemoettrad. Spreek, vriend, wat zoudt gij hebben gedaan, indien zij ueen dergelijk lot hadden bereid ? — Ik ? — riep Roland, terwijl de uitdrukking van smart uit zijnetrekken week en grimmige woede uit zijn oogen straalde, — ik! ik zouhun den eeuwigen strijd hebben verklaard, op leven en dood; ik zou hun •>.



141 DE BEVRIJDING. onsterfelijke wraak hebben gezworen; ik zou hen rusteloos hebbengezocht en vervolgd, bij dag en bij nacht, in zomer en winter, aande grenzen en in hun eigen land; tot in hun dorpen en wigwamszou ik de ellendelingen hebben opgespoord. Want dat zou niet alleenwraak, maar ook plicht zijn jegens mijne medemenschen, wien eengelijk lot had kunnen te beurt vallen. —   Bij den Hemel, dat heb ik gedaan! — riep Nathan metdonderende stem, terwijl zijn oogen vuur schoten. — Ik hebaan mijne kinderen gedacht, aan mijne vrouw, aan mijnoude moeder en aan het welzijn mijner medemenschen ; en toenheb ik de moordenaars vervolgd, en de Hemel verleende mijn armde kracht, om dat ontuig van de aarde te helpen verdelgen. Ikdank u, dat gij er over denkt als ik, en dat ge mij deelne-ming en vriendschap hebt betoond. En waarlijk, vriend, er zal uhulp geworden. Gij zijt een dapper

man; gij hebt mij niet gehoonden gescholden, zooals de overigen, en voorwaar, het jonge meisje,dat ge verloren hebt, uwe arme zuster, zal u weder wordenteruggegeven! —    Maar waar zullen wij hulp vinden, Nathan ? — vroegRoland. — Wij beiden zijn alleen in de wildernis. —    En van u ?n van mij moet de hulp komen, van nie-mand anders! — antwoordde Nathan. — Wij zullen die moordziekeroovers achtervolgen en uwe zuster uit hun klauwen bevrijden. —  Wij beiden alleen ? Zonder iemands hulp ? —    Ja, alleen, vriend! — zei Nathan. — Met de hulpvan kleinen Peter en in het vertrouwen op de eeuwige Voor-zienigheid. In waarheid, ik heb alles bij mijzelven overlegd en zie,dat wij de hoop mogen koesteren te zullen overwinnen. Gij weet,dat de krijgslieden der Shawnees op een rooftocht zijn, inliet noordenvan Kentucky. Ten gevolge daarvan staan hun dorpen ledig, doorniemand bewaakt dan

door zwakke grijsaards, vrouwen en kinde-ren. Daarom met frisschen moed voorwaarts! want wij zullen geentegenstand ontmoeten, dien wij niet door list, kracht of dapperheidkunnen overwinnen. —   Maar hoe zullen wij het spoor van de Shawnees terugvin-den? — vroeg Roland, — en waar zullen wij wapens krijgen? —  Vriend, — antwoordde Nathan, — wapens zijn er ge-noeg; gij kunt kiezen uit don buit, veroverd op de schurkendie ik doodde, om u te bevrijden. Wat nu de sporen betreft, be-kommer u daarover niet, want Peter en ik zullen die weten tevinden en te volgen. / /



142 DB BEVRIJDING. —   Welnu, — zei Roland vastberaden, — laat ons dan nietlanger dralen; elk oogenblik is kostbaar. —  Ge spreekt waarheid, en als ge u sterk genoeg gevoelt. —  O, ik ben sterk door hoop en vertrouwen, — zei Roland. —Gij hebt mij nieuw leven ingeblazen, en ik zal u met vreugde volgentot aan het einde der wereld! Zonder verder een woord te spreken, ging Nathan naar degedoode Indianen, nam hun geweren, messen en kruitvoorraad,waaruit Roland het beste uitkoos voor zijn gebruik. Daarop gin-gen beiden op weg; zij schreden rustig voort, totdat zij aanden zoom kwamen van een kleine open plek in het woud, waarNathan nog eenmaal bleef staan, om naar de gedoode Indianen omto zien. De tot hiertoe koene trek op zijn gelaat verdween enmaakte plaats voor een verlegen en schuchtere uitdrukking, doorRoland met verbazing opgemerkt. —    Vriend, — zei de Kwaker met zachte stem, —

gezijt een dapper soldaat en weet te strijden als een echte Ken-tuckyer. Acht ge het niet uw plicht dien dooden vagebonden, alsteeken van overwinning, hun scalp te nemen? Indien ge dat mochtverlangen, zal ik mij tegen uw voornemen niet verzetten. —   ScalpeerenI — riep Roland. — Ik die lieden scalpeeren?Ben ik dan een slachter of een eerlijk soldaat? Neen, Nathan, ikzal de Indianen dooden, maar hen scalpeeren ! dat kunt ge niet vanmij verlangen. —   Doe zooals ge wilt, vriend, — antwoordde Nathan, ter-wijl hij, zonder meer te zeggen, het woud binnendrong, totdat hijde plek bereikte, waar daags te voren de Shawnees hun vaatjebrandewijn hadden vernietigd. Daar hield hij stand, en zeide,alsof hij door een heimelijk berouw werd gekweld: — Zet u neder,vriend, en rust een oogenblik uit. Ik heb twee Indiaansche ge-weren aan den weg laten liggen, en dat spijt mij. Het zou kun-nen gebeuren, dat andere

schurken ze vonden en tegen onze blankebroeders gebruikten. Ik ga even heen om ze in een hollen boom.te verbergen. Zonder Roland\'s antwoord af te wachten, ijlde Nathan, vandaar; hij kwam reeds na eenige minuten terug. Zijn gang wastrotsch, zijn oog fonkelde, en Roland hoorde hem de woordenmompelen: — Men moet nooit iets half doen! — Terzelfder tijd zagRoland, dat de punt van zijn mes bebloed was. Hij veroorloofdezich daaromtrent echter geen aanmerking, terwijl Nathan, door zijnjongen vriend gevolgd, zwijgend voortschreed.



DE BEVKIJDING.                                                  143 —  Loop ik u te snel, vriend? — vroeg hij na eenigen tijd.— Ge moogt heden niet moede worden, voordat de nacht is in-gevallen, want de Indianen zijn ons ver vooruit. Dezen nacht moogtge echter rustig slapen, morgen zult ge u reeds heel wel, ofschoonmisschien nog een weinig koortsig gevoelen. Dergelijke opwekkende woorden sprak Nathan meermalen totzijn jongen metgezel, en liep daarbij zoo onafgebroken en snel door\'de wildernis, dat het Roland ten zeerste verbaasde, aangezien hijwist, hoe weinig Nathan gedurende de afgeloopen drie nachten hadkunnen slapen. Bij zulk een snellen gang hadden de reizigers na-tuurlijk betrekkelijk spoedig weder het wad bereikt. Nu verlietNathan den breeden buffelweg, stak het wad over en drongtoen, nog ongeveer een kwartier verder, het woud binnen. Daarmaakte hy eindelijk halt, onder een mot

boomen en braambeziOn-struiken begroeide rots, en gaf daarmede te kennen, dat deze natuur-lijke grot gedurende dien nacht zou dienen tot slaapvertrek. —  Hier is het goed, — zeide hij tot Eoland. — Men magnooit te dicht aan den weg zijn nachtkwartier opslaan, indien menvoor bezoeken wil gevrijwaard zijn. Hier zal ons, zooals ik bij lang-durige ervaring weet, niemand storen. Snel raapte hij eenige dorre takken bij elkaar, en sleepte diein de grot, waarin spoedig daarna een helder vuur vlamde. Toenhaalde hy zijn voorraad levensmiddelen uit zijn tasch, bestaandeuit tarwe en gedroogd vleesch, en bracht ten slotte nog iets tevoorschijn, waarvan hij verzekerde, dat het voortreffelijke ahorn-suiker was. —  Zij kon er inderdaad beter uitzien, indien zij beter gemaaktwas, — voegde hij er bij, — maar aangezien de Indianen mijnwoning verbrandden en mijn koperen huisraad als goeden buit be-schouwden,

moest ik mijn suiker in houten troggen bereiden enmet heete steenen gaar koken. Op lange tochten is zij goed tegenden honger, en reeds dikwijls heeft ze bij mij het gebruik van zoutmoeten vervangen. Eoland was te zeer vermoeid om hongerig te zijn, en of-schoon Nathan bijna al zijn heerlijkheden in een nabijgelegen bronafwiesch, om ze een ietwat smakelijker aanzien te geven, namde jonge soldaat er toch slechts weinig van, om zich daarna opzijn leger van bladeren uit te strekken, ten einde door den slaapweer nieuwe krachten te verzamelen. Na weinige oogenblikkenwas hij ingesluimerd, welk voorbeeld spoedig door Nathanwerd gevolgd, nadat deze nog eenig hout had bijeengegaard, zijn / /



144         NATHAN EN ROLAND BEVRIJDEN EALPH STACKrOLE ENZ. wapen tot onmiddellijk gebruik naast zich gelegd, en kleinen Peterhad vermaand dien nacht zeer waakzaam te zijn. Twee minutenlater sliep hij zoo vast als een man, die in acht en veertig urengeen oog toegedaan en gedurende dien tijd allerlei wederwaardig-heden heeft beleefd. XV. NATHAN EN ROLAND BEVRIJDEN RALPH S?ACKPOLE UITDE HANDEN DER SHAWNEES. De morgenster fonkelde nog onverzwakt en helder aanden hemel, toen Roland reeds weder door Nathan werd gewekt enaangemaand een ontbijt te gebruiken. De jonge krijgsman volgdedeze aanwijzing, want hij had eetlust en gevoelde zich, ofschoonnog stijf in al zijn leden, toch veel sterker dan de vorige dagen.Ook zijn gemoedstoestand was kalmer on opgewekter, en hij bleefde hoop koesteren, dat hij zijn zuster ongetwijfeld uit de handen derwilden zou bevrijden.

Nathan zag dat alles met genoegen aan, en gaf zijne vreugdedaarover met eenige hartelijke woorden te kennen. Zoodra nuhet eenvoudig maal was genuttigd, vingen zij den tocht opnieuwaan en sloegen een woest en eenzaam pad in, dat hen leidde totdiep in do dichtst begroeide gedeelten van het woud. Terwijl zij onder de boomen voortliepen, overwoog Nathande tegenwoordige omstandigheden, die een gelukkig einde van denkrijgstocht schenen te voorspellen, en overtuigde hij Roland zeerspoedig, dat hij tegen de gevaarlijke onderneming volkomen wasopgewassen. Onder zulke gesprokken gingen zij steeds voorwaarts,totdat zij, bij het invallen van den nacht, den oever der Kentuckybereikten. Hier werd halt gehouden. Den volgenden morgen trok-ken de bejde mannen, op een inderhaast samengetimmerd vlot,



NATHAN EN ROLAND BEVRIJDEN RALPH STACKPOLE ENZ.          145 den stroom over, om den volgenden dag den oever van denOhio te verkennen. Hier werd nogmaals een vlot getimmerd,en toen zij den tegenoverliggendcn oever betraden, grepen zijhunne wapenen, als mannen, die wisten, dat ze zich op vijande-lijk grondgebied bevonden en bij elke schrede gevaar liepen over-vallen te worden. Zij vervolgden hun weg, met zulk een snelheiden behendigheid, dat ze zich aan het einde van den dag, volgensNathan\'s berekening, nauwelijks tien uur van het dorp van denZwarten Gier bevonden, en het den volgenden dag gemakkelijkkonden bereiken. Dien volgenden dag ging het natuurlijk nog verder voorwaarts; zijvermeden echter elk gebaand pad ; zij slopen met omzichtigheid doorde minst bezochte diepten van het woud, eene omzichtigheid,voor het welslagen van hun koene onderneming

steeds noodzake-lijker geacht. Tot hiertoe was er, op hun geheelen langen tocht,niets buitengewoons voorgevallen. Thans echter gebeurde er iets,dat op het lot der beide tochtgenooten den grootsten invloed moesthebben. Zij hadden hunne plannen zoo gemaakt, dat zij het Indiaan-sche dorp, eerst bij het invallen van den nacht, zouden bereiken,en gingen zoo langzaam voort, dat zij omstreeks den middagnauwelijks de helft van den geheelen weg hadden afgelegd. Hierbereikten zij een klein dal, zoo wild en eenzaam, dat Na-than voorstelde, eenige uren te rusten en zich te verkwikken doorwarme spijs, hetgeen in de laatste dagen, toen ze slechts vanma?s en tarwe hadden geleefd, niet hun deel was geweest. Kortte voren had het toeval hen aan een smakelijk maal geholpen.Zij hadden namelijk een hert ontmoet, dat juist onder de klauwenvan een roofdier den adem uitblies, dit laatste op de vlucht ge-

jaagd, en op die wijze een heerlijk stuk wildbraad ver-meesterd. Een nadere beschouwing van den buit toonde aan, dat het beest,voordat het door zijn vijand werd aangevallen, reeds door een ge-weerkogel was getroffen, een omstandigheid, die den argwanendenNathan een weinig verontrustte. Bij nader onderzoek bleek hem ech-ter, dat de zware toch doodelijke wonde het dier niet had ver-hinderd nog eenige uren ver te loopen, totdat het, geheel uitge-put, in de klauwen van een woudstier viel. Deze omstandigheiddeed Nathan\'s bezorgdheid verdwijnen, die een bout van het hertafsneed, dit op zyne schouders laadde, en nu in het genoemde dalaanstalten maakte om het lekkere hapje toe te bereiden. / /



146            NATHAN EN ROLAND BEVRIJDEN RALPH STACKPOLE ENZ. De plek, waar de reizigers zich bevonden, was geheel doorbergen ingesloten. De eene zijde, vanwaar zij gekomen waren,liep met een zachte, met boomen bedekte glooiing naar benedenin het dal, terwijl de andere zich steil en rotsachtig uit den bo-dem verhief. Een kleine beek slingerde zich door de vlakte en vormdehier en daar moerassige plaatsen, totdat zij, aan het uiterste eind,met een kromming achter de bergen verdween. Hier was het, in dit eenzame bergdal, dat Roland en Na-than hunne wapenen ter zijde legden en zich volkomen op hungemak schenen te willen zetten. Niet aldus kleine Peter. Hijwas onrustig, stak zijn neus in de lucht, en snoof op een wijze,die de opmerkzaamheid van Nathan moest trekken. Bovendien be-rook hij den rand van de bron, waarbij de reizigers hadden haltgehouden, keek naar boven en naar beneden

in het dal, en liepeindelijk naar den rotsachtigen bergrug, vanwaar hij voortdurendnaar zijn meester omzag, en, door kwispelen met zijn staart,diens opmerkzaamheid scheen te willen trekken. — Waarlijk! — riep Nathan opspringend, terwijl hijnaar zijn buks greep, — ge hebt éénmaal tevergeefs metuw staart gekwispeld, maar dat zal voor den tweeden keer nietweer gebeuren, ofschoon ik waarlijk niet weet, kleine Peter, wat gehier kunt ruiken, waar sporen van Indianen noch van blankenzijn. Met deze woorden klom hij zelf den berg op, een voorbeeld,door Roland gevolgd, ofschoon deze aan de bewegingen van den hondniet hetzelfde gewicht hechtte als Nathan. Voorzichtig naar boven klimmend, hadden de reizigers weldraden top van den heuvel bereikt, vanwaar zij zagen in eendiepte van ongeveer vijftig voet, die in een woest maar mooi dalzich verloor. Hier trof hen een schouwspel, dat hun de voorzichtig-heid deed

zegenen, waarmede zij de waarschuwing van hun vier-voetigen bondgenoot hadden ter harte genomen. Het dal beneden hen liep uit in een breede vlakte, alsinham van den stroom, welken zij onder boomen, die den weel-derigen, aangeslibden bodem overschaduwden, konden zien glinste-ren. En in die bocht liep een beek uit, die aan hun voeten, inhet dal waarin zij ook ontsprongen was, vroolijk plaste en ruischte.De berg, aan den anderen kant van het dal, was oneffen en steil,evenals die waarop zij lagen, en was met dezen zoodanig ver-bonden, dat zij te zamen een grooten halven cirkel vormden. Hetdal zelf bleek hier en daar vol rotsen en slechts aan den eenen



NATHAN EN BOLAND BEVRIJDEN RALPH STACKPOLE ENZ.         147 kant met boomen begroeid, die met hun groene, weelderige takken een dak boven het murmelend stroompje vormden. Onder die boomen, ongeveer drie- of vierhonderd schredenvan Eoland verwrjderd, zagen de reizigers het eerst den rookvan een groot vuur, welks schijnsel viel op vijf Indiaansche krij-gers, in een levendig onderhoud gewikkeld. In hun nabij-heid bevond zich een blanke, oogenschijnlijk een ongelukkigegevangene, daar hij met de voeten aan een boom was vastge-bonden. Thans sprongen de wilden op, dansten rondom hun slacht-offer, juichten luide, en sloegen den gebondene met stokken ophoofd en schouders, wat hun zonder twijfel meer genoegen deeddan den gepijnigde, die bij elke gelegenheid met zijn vrijevuisten zoo grimmig op de Indianen lossloeg, dat werkelijk een vandezen, die te dicht bij hem was

gekomen, door de kracht van zijnslag op den grond werd geworpen. De anderen lachten daaroveren juichten, maar zetten daarbij hun gruwzame plagerijen onophou-delijk met den grootstcn ijver voort. Dit schouwspel maakte natuurlijk een diepen indruk op debeide reizigers, niet zonder levendige deelneming het lijden kunnendeaanzien van een evenmensen en landgenoot, wien ongetwijfeldweldra nog gruwzamer martelingen en de dood te wachten stonden.Zij zagen elkaar met fonkelende oogen aan, en Nathan zeide, ter-wijl hij zijn geweer vaster omknelde: —  Spreek, vriend, wat denkt ge van dit geval? —  Nathan, — antwoordde Roland —? zij zijn met hunvijven en wij slechts met ons tweeën; maar ditmaal is ergeen Edith, die zooals vroeger mijn arm verlamt, toen ik steedsin de eerste plaats haar veiligheid in het oog moest houden. Nathan wierp een nadenkenden blik op de wilden, en zag

daarnazijn geleider met een bezorgde uitdrukking aan. —  Vriend, ge hebt gelijk, — zeide hij. — Wij zijn slechtsmet ons beiden tegen vijf bloeddorstige duivels, en het is geenkleinigheid om hen op klaarlichten dag aan te pakken. Wij zijnechter dappere en krachtige mannen, en, mij dunkt, dat wij denarmen gevangene wel zouden kunnen bevrijden en dien schurkenbelangrijk nadeel toebrengen. Maar gij spraakt van uwe zuster.Indien ge u in dien strijd mengt, zou het wel eens kunnen gebeu-ren, dat ge haar nooit wederzaagt. — Mocht ik vallen, — antwoordde Roland vurig, — dan ...Nathan viel hem snel in de rede. —  Dat is het niet, waarover ge behoeft te denken, — zei /



I 148         NATHAN EN ROLAND BEVRIJDEN RALPH STACKPOLE ENZ. hij. — Ge kunt gerust met die wilden vechten en zult hen over-winnen. Maar indien uw geweten u niet mocht veroorloven henallen om te brengen, dan ... —  Maar waarom allen? — vroeg Roland. — Het is ge-noeg, indien wij den gevangene bevrijden. —  Neen, vriend, waarlijk nietl — antwoordde Nathan.— Wantindien ook maar een enkele dier schurken levend zijn dorp be-reikt, maakt hij alarm en is het met de bevrijding uwer zustergedaan. Ge zult moeten kiezen: öf den gevangene redden of uwezuster. Roland aarzelde. Deze opvatting van Nathan had veel waar-schijnlijks. Hij sidderde bij de gedachte aan de mogelijkheid, dat,het eigenlijk doel zijner reis geheel zou kunnen worden verijdeld.Maar een medebroeder, een landsman, lafhartig in den steek te la-ten, wanneer hij zich in de mogelijkheid bevond hulp te verleenen,dat kon hij ook niet:

daartegen verzette zich zijn beter gevoel. Hijdacht aan zijn eigen hulpeloozen toestand, waaruit Nathan hem hadgered, en daarom wendde hij zich vastbesloten tot dezen, terwijlhij zeide: —  Nathan, wij kunnen den gevangene bevrijden! Ik waseen gevangen man, evenals hij ; ik lag hulpeloos en gebonden, even-als hij, en drie Indianen bespiedden mij, terwijl slechts het oogvan één enkelen vriend over mij waakte. En die vriend verlietmij niet! Schande over mij, indien ik dien arme verlaten zou!Het lot mijner arme zuster ligt in Gods hand; wij echter, Nathan,wij moeten dien man bevrijden! —  Waarlijk, vriend, — zeide Nathan, terwijl een straal vanvreugde in zijn dapper oog schitterde, — waarlijk, gij zijt een man;alle eerbied voor u! Uw wensch zal vervuld worden, wat dieellendige beesten van Shawnees betreft, en uwe zuster, vriend, zaler niet slechter om varen! Zonder meer woorden te verspillen, gaf hij Roland een

wenken kroop met hem over den rand van den heuvel, waar hij stil-hield, om in aller ijl te beraadslagen over hetgeen zij, met het oogop het aanstaand avontuur, het bost zouden kunnen doen. Rolandstelde voor, dat een van hen aan het boven-, de ander aan hetbenedeneinde van het dal zou post vatten, dat zij vervolgens zou-den trachten den vijand zoo dicht mogelijk te naderen en ten slottevuren. Voordat dan de wilden van hun verbazing zouden bekomenzijn, zouden zij beiden op hen toeloopen en den strijd met debijl in de vuist beslechten.



NATHAN EN EOLAND BEVRIJDEN EALPH STACKPOLE ENZ.          149 —  Voorwaar, — zeide Nathan, die onderwijl de zaak scherphad overwogen, — voorwaar, wij zullen trachten die moordziekedieven zoo dicht te naderen, dat het ons, onder gunstige omstan-digheden, gelukt er elk twee in één schot te raken. Of, — vervolgdehij, — wellicht gelukt het ons die landloopers te vangen, terwijl zijzich van hun geweren verwijderen, om hout voor hun vuur tehalen. Dan kunnen wij hen misschien op een tweede salvo, uit huneigen vuurroeren, onthalen. En in het ergste geval ken ik eenkrijgs-list, die ons de schurken altijd in handen zal leveren. Na deze woorden laadde hij zijn buks, en beval hij klei-nen Peter zich in een boschje te verbergen, welk bevel dan ookterstond werd opgevolgd. Thans spoedde hij zich met Roland langsden bergrug, totdat hij een dicht struikgewas bereikte, waardoorhij onopgemerkt

in het dal \'hoopte te komen. Zijne verwachtingwerd echter nog overtroffen. Een breede, diepe geul, door den regenbuiten haar oevers getreden, vloeide door de boschjes, aan weerszijdenoverwelfd, hier neder in het dal. Een kleine beek stroomde er inuit, en het geruisch en geplas dezer laatste was luid genoeg, omelk ander gedruisch, dat de reizigers bij het afdalen konden veroor-zaken, te overstemmen. —  In waarheid, — sprak Nathan met een lachje van woestevreugde, — het leven dier schurken is in onze hand, niet éénvan hen zal ons ontkomen.                   , Haastig snelde hij het bergdal in. Roland volgde hem.Weldra hadden zij een plek bereikt, vanwaar zij het geheele daloverzien en de wilden met gemak konden neerschieten. Zij zagenhen, nauwelijks veertig schreden van hen verwijderd, zonder eenflauw vermoeden van het gevaar, dat zoo dicht boven hunne hoofdenzweefde. Zij hadden hun

gruwzaam spel geëindigd met dengevangene, die een man van krachtigen lichaamsbouw scheen tezn\'n. Deze lag hijgend onder den boom uitgestrekt en zoo dicht inde nabijheid, dat de verborgenen zeer duidelijk het snelle rijzen endalen van zijn naar adem hijgende borst konden hooien. Twee India-nen zaten, met de tomahawks in de vuist, naast hem in het grasen hielden de wacht. Hun geweren hadden zij tegen den stamvan een half verganen boom geplaatst, welks laatste takken eenderde met zijn bijl afsloeg. De beide andere wilden zaten neergehurktbij het vuur, en wijdden, met het geweer in den arm, hun opmerk-zaamheid aan een stuk gebraad, dat aan een spits boven de vlam-men hing en voor hun maal werd toebereid. De blikken, die zijnu en dan op den gevangene wierpen, voorspelden dezen niets goeds, /



150         NATHAN EN ROLAND BEVRIJDEN BALPH STACKP0LE ENZ. en schenen de kannibaalsche hoop uit te drukken, hem weldra aaneen dergelijk vuur te zien braden. De stelling, door de Indianen ingenomen, belette Nathan zijnplan ten uitvoer te leggen, om er twee in één schot te vellen;maar deze omstandigheid was evenmin in staat zijn ijver te verzwak-ken als hem in verlegenheid te brengen. Zijn plan gold alle moge-lijke gevallen, en weinige zacht gefluisterde woorden waren vol-doende, om Roland van zijn voornemen in kennis te stellen. Dezevolgde de ontvangen aanwijzing, legde naast zich, op den rand dergeul, zijn bijl, plaatste zijn muts daarop en mikte op een der aanhet vuur zittende wilden. Nathan deed evenals hij, en richtte denloop van zijn buks op den anderen Roodhuid. Beiden schenen geenvermoeden te hebben van het gevaar. Zij zaten heel stil, maar heteen of ander geruisch, wellicht

veroorzaakt door een vallenden steen,die naast Roland van den oeverrand afbrokkelde, bereikte thanshun oor, deed hen opspringen en vorschende blikken om zichheen slaan. —  Nu opgepast, vriend, — fluisterde Nathan, — opgepast!Een misschot kan ons het leven kosten. Zijt ge gereed? —  Gereed! — antwoordde Roland. —  Nu dan, — zei Nathan, — jaag dien schurken uw kogeldoor het hoofd! Vuur! De buksen knalden, de twee Indianen vielen getroffen teraarde. De overigen sprongen verschrikt op, grepen met woest gebrulnaar hun wapenen, en keken rond, of zij den onzichtbaren vijand,die zoo plotseling den dood in hun midden had gezonden, kondenontdekken. Ook de gevangene hief het hoofd op, hij scheen uit zijnverdooving opgeschrikt. De blauwe kruitwolken, uit het boschje te voorschijn kronke-lend, verrieden den Indianen de plaats waar hun vijanden zichbevonden. Zij zagen de mutsen tusschen de

bladeren, hieldenze voor de hoofden hunner tegenstanders en liepen blindelings inden strik, dien „Zwervende Nathan" hun had gespannen. Onderluid gejuich schoten zij hunne geweren tegen den vermeendenvijand af; de mutsen vielen, en Nathan riep met donderende stem:— Thans, vriend, den tomahawk in de vuist! Op de schurken los.geslagen! Nauwelijks had die uitroep weerklonken, of de takken van hethet boschje ruischten, en beide mannen stormden met een krachtig„hoera!" in de richting van het vuur, waar nog de geladen gewerender doode Indianen lagen. Ook de wilden hieven hun krijgsgeschreeuw



NATHAN EN BOLAND BEVRIJDEN BALPH STACKPOLE ENZ.         153 aan en snelden de aanvallers te gemoet, om hun den buit te betwis-ten. Eén echter bleef achter, terwijl hij een jubelenden zegekreetuitstiet. Hij alleen had zich door do list van Nathan niet laten ver-schalken. Zijn geweer was nog geladen, met een hoonend gebaarrichtte hij den loop op Nathan\'s borst. Zijn zegepraal duurde echter niet lang, want het schot, datNathan\'s leven bedreigde, werd door een onverwachte gebeurtenisgelukkig afgewend. De gevangene, die tot hiertoe op den grond hadgelegen, voelde zijn kracht verdubbelen, toen hij de vrienden totzijne hulp zag toesnellen. Met geweldige inspanning verbrak hijzijn boeien, sprong met een juichend „hoera!" van den grond, storttezich op den wilde, sloeg hem het geweer uit de hand,greep hem met zijn geweldige vuisten aan, en slingerde hem, onderden uitroep: — Vooruit!

Leve Kentucky! — op den grond. Daarnawierp hij zich op hem. Toen ontspon zich een verschrikkelijkvuistgevecht. Zij rolden over elkander, knersten met de tanden,brulden en sleurden elkaar nu her- dan derwaarts, als wilde dieren,en rolden eindelijk, in vaste omstrengeling, van de vlakte naarbeneden, in de richting van de steile en hooge oevers der beek, vanwaar zij plotseling aftuimelden, in woeste vaart, zoodat de anderenhen geheel uit het gezicht verloren. Onder dit bedrijf waren ook de beide anderen met de overigeIndianen handgemeen geraakt. Roodhuiden noch aanvallers dachtenmeer aan hun vuurwapenen, maar vielen op elkander aan, als man-nen wier eenige gedachte is: sterven of overwinnen. Hoog zwaaideNathan zijn strijdbijl en wierp zich op den sterksten der beidetegenstanders, die ook met zijn tomahawk strijdvaardig stond.De verschrikkelijke wapens suisden door de lucht, troffen

elkaarin den zwaai, klikklakten en schampten machteloos af, en vielen,zonder eenig letsel te hebben aangericht, den strijders uit de vuist.De Indiaan snelde vooruit, greep bliksemsnel naar zijn wapen, maarte laat. Nathan vatte hem met reuzenkracht bij den schouder,één enkele klem van zijn ijzersterken arm was voldoende, omzijn tegenpartij ter aarde te doen storten. Toen zette Nathan de knieop de borst van don gevallene, greep hem met de eene hand bij denstrot, terwijl hij met de andere den tomahawk ophief, on met woe-denden blik, die geen medelijden kende, hem toeriep: — Sterf, aterling!Sterven zult ge, al zou het leven van uw geheelen stam in uwborst zijn gevaren! — Driemaal zwaaide hij den tomahawk en drie-maal kwam deze neer op het hoofd van den Indiaan. Deze was,reeds bij den eersten slag, een bewegingloos, bloedig lijk. Kapitein Roland.                             /                               10



154         NATHAN EN ROLAND BEVRIJDEN RALPH STACKPOLE ENZ. Thans richtte Nathan zich op, zwaaide met gillenden kreet debloedige bijl boven zijn hoofd, tn zag naar Roland om. Deze lag metde knie op de borst van een Roodhuid, die aan de onstuimigedapperheid van zijn jongen en koenen tegenstander geen weer-stand had kunnen bieden. Beiden hadden hunne tomahawks naarelkaar geslingerd, zonder elkander te hebben getroffen; Roland,omdat hem de oefening in het gebruik van dat wapen ontbrak,en de wilde, omdat hij, in blinde woede, over een doode gestrui-keld en op den grond was gevallen. Roland gunde hem geen tijdom weder op te staan. Hij hield hem krachtig onder, maar konhem niet dooden, daar hem een wapen ontbrak. Nathan zag het,hij snelde zijn vriend te hulp. Een enkele slag met den tomahawkwas voldoende, om den jongen Indiaan voor altijd onschadelijk temaken. Hijgend en

nog van strijdlust blakend, sprongen de overwinnaarsnu op, en zagen om naar den vijfden Indiaan en diens gevangene,die, in de hitte van het gevecht, aan hun aandacht waren ontsnapt.Zij hoorden een verschrikkelijken plons in de beek, een schreeuwen,juichen, stenen en vloeken, en nabij komende, vertoonde zich aanhun oogen een schouwspel, dat misschien het verschrikkelijkstewas van den geheelen strijd. De Indiaan lag op den rug, diep inhet slijk, dat hem bijna verstikte, terwijl de blanke dwars over hemheen zat. Met de vreeselijkste woede trof deze, daar hij ongewapendwas, in slag op slag, met de gebalde vuisten, het hoofd vanzijn tegenstander, on die slagen kwamen zoo geducht aan, dat dewilde, reeds bij zijn val van de hoogte zwaar gekwetst, weldra ophet uiterste lag. Onder dit bedrijf braakte de overwinnaar voort-durend een stroom van verwenschingen uit, niet minder dan zijnonophoudelijke slagen

getuigende van zijn woede jegens den vijand,die hem, nog weinige minuten geleden, naar hartelust had gemartelden getergd. — Sla nu nog, als je kunt! — schreeuwde hij, — afschuwelijkeroodhuidige dief! Nu krijg je het verdiende loon, moorddadige,valsche, gemeene kwelduivel! Zie je, zoo betaal ik je spot en mar-teling met gelijke munt! Op dat oogenblik snelden Roland en Nathan toe; zij trokkenden verbitterden, woedenden man van de schouders van zijn slacht-offer. De overwinnaar richtte zich op, schudde zijne armen, enschreeuwde met donderende stem: — Heb ik hem niet goed tepakken gehad? Leve Kentucky en de Alligator van de Zoutri vier!Kikeriki! Kikeriki!



HET VERHAAL VAN RALPH.                                      155 Roland keek vreemd op en zag Nathan met de grootste ver-bazing aan. Beiden herkenden thans, in het met bloed- enslijkkorst overdekt gezicht, enkel aan het stemgeluid en zijngekraai,den waardigen Ralph Stackpole, den beruchten koning allerdieven van het edel paardenras. XVI. HET VERHAAL VAN RALPH. Xvalph\'s verrassing, toen hij bemerkte aan wien hij zijn onver-hoopte bevrijding had te danken, was nauwelijks geringer dan de ver-bazing van Roland en van „Zwervenden Nathan". Die verrassing maakteechter terstond plaats voor een uiterst levendige ontboezeming vanvreugde. Ralph omhelsde Nathan, omhelsde Roland, die hemtevergeefs poogde te ontwijken, en drukte beiden, met de harts-tochtelijkste genegenheid en de onbeschrijfelijkste verrukking,aan het hart. —   Vreemdeling! — riep hij, toen hij Roland aan den halshing, —

ge hebt mij gered van den strop, ofschoon dit slechts ge-schiedde op het verzoek der engelachtige dame, en thans hebt gemij bevrijd, uit vrije beweging, en zonder dat een verzoek van mijnoodig was. Ik ben thans uw man, ik Ralph Stackpole, en zalu trouw blijven, nu en in eeuwigheid; waar ge ooit mn\'nediensten noodig hebt, kunt ge rekenen op mij, en hebt gij eensoldaat noodig, dan is Ralph Stackpole van af heden uw man? —  Maar mensch, om \'s Hemels wil, hoe komt ge toch hier ? —onderbrak Roland den stroom van Ralph\'s al te levendigeontboezemingen van dankbaarheid. — Ik heb je toch met eigenoogen voor de wilden zien vluchten 1



156                                  HET VERHAAL VAN RALPH. —   Vreemdeling, — antwoordde I?alph, — wanneer ge mijop deze wijze blceft vragen tot den jongsten dag, zou ik uslechts een enkel antwoord kunnen geven. Mijn plan is, die engel-achtige dame te bevrijden uit de klauwen van het Indiaanschgespuis, en ik was haar reeds mooi op het spoor, toen die nu doodeschurken hier mij opvingen en in boeien sloegen. —  Wat! — riep Roland, die iets als genegenheid voor denpaardendief in zijn hart voelde ontwaken, toen hij hoorde dat hijzijn arme zuster trouw was gevolgd —- ge hadt dus het voor-nemen om haar te helpen, ge zijt niet als gevangene hierheengesleept ? —   Ik mag doodgeschoten worden, als het waar is, — zeideRalph Stackpole. ?— Eerst een half uur van hier vingen de schurkenmij op, juist toen ik mijn geweer op een hert had afgeschoten. Toensprongen zij op mij toe, voordat ik opnieuw kon laden, en

zookwam ik in hun macht. Ik zal u alles vertellen. Zoodra TomBruce weder tot zich kwam.... —   Hoe ? — viel Roland hem in de rede, — is de jonge manniet dood ? —   Neen, neen, alleen maar gewond. Hij was maar een beetjezenuwachtig geworden, zooals het gewoonlijk met menschen gaat,als zij een kogel tusschen de ribben krijgen. En nu zeide ik totTom Bruce, dat ik weg wilde, om de engelachtige dame te helpen.Maar eerst bracht ik den jongen Kentuckyer in veiligheid, en Brucebezwoer mij, dat hij mij terstond met zijn vader en alle manschap-pen, die hij kon bijeenbrengen, wilde volgen, om de gevangenente bevrijden. Verder deelde Ralph mede, dat hij de wilden was gevolgd en.hen steeds op het spoor was gebleven. Zijne hoop, Edith te helpen,was gegrond op zijn kennis van eenige Indiaansche dorpen, waaruithij reeds meermalen paarden had gestolen. Daar Ralph slechts spaarzaam van levensmiddelen

was voor-zien en niet durfde jagen, leed hij natuurlijk weldra gebrek. Driedagen weerstond hij den honger, maar ten slotte zegevierde denatuur over zijn wil, en aangezien er juist een hert voor hem op-sprong, joeg hij dit een kogel in hot lijf. Dat hij het geraakt had,bewees het bloedspoor, door hem zoo ijverig gevolgd, daarbij verge-tende zijn geweer opnieuw te laden. Dit was een groote on-voorzichtigheid, want het gebeurde weldra, dat de vijf Indianen(zooals later bleek eene afdeeling, en wel de achterhoede van dentroep dien hij achtervolgde) door den knal van zijn geweer waren.



157 HET VERHAAL VAN RALPH. naderbij gelokt, thans onverhoeds op hem aanvielen, en hem tot hungevangene maakten. Ralph werd door de wilden terstond als de beruchte paardendiefherkend. Zoo groot was hun haat jegens hem, dat zij, in stedevan den hoofdtroep te volgen, in het dal bleven vertoeven, om dengevangene een klein proefje te geven van de martelingen, die hemlater stonden te wachten. Zij bonden en geeseldon hem, en zoudenongetwijfeld hem nog meer hebben gepijnigd, indien hij niet te rechtertijd door Roland en Nathan ware bevrijd. Uit deze mededeelingen van ltalph bleek, dat de hoofdtroep derroovers zich nog met hun gevangene op marsen bevond, al warenze dan ook te ver vooruit, om ingehaald te kunnen worden. Nochtansdrong Roland, nadat de drie mannen hun maaltijd hadden gebruikt,er ernstig bij Nathan op aan, om onverwijld met de vervolging derIndianen te

beginnen. —   Ongetwijfeld — zeide hij — hebben zij, evenals deze vijf,ergens halt gemaakt, en kunnen wij hen eveneens naderen en uitonze hinderlaag dooden, te meer, daar onze strijdkrachten met Ralphzijn vermeerderd. Nathan hoorde hem kalm aan, maar scheen weinig geneigd hetgevoelen van den jongen man te deelen. —  Voorzeker, vriend, — zeide hij — het zou beter zijn voor mij,voor u en voor het jonge meisje, indien wij beproefden haar des nachtsuit het dorp te stelen, in plaats van haar uit de legerplaats eenergewapende bende te halen. Heb maar geduld en, waarlijk, ge zultzien, dat daaruit nog veel goeds voortkomen kan. Roland, die Nathan\'s meerdere ervaring erkende, moest zich naardiens oordeel voegen, ofschoon hij vurig verlangde zijne zuster zoospoedig mogelijk te helpen. Nathan sloeg thans voor, de lijken der Indianen in den een ofanderen, door den regen uitgespoelden

kuil, te werpen, opdat eenvoorbijkomende wilde ze niet zou ontdekken. Dit geschiedde, maarniet dan nadat Ralph en Nathan de zakken der gesneuvelden onderzocht,en zich de daarin aanwezige voorwerpen van waarde hadden toege-ëigend. Aldus ontnam de Kwaker den een een licht Indiaanschjachthemd, een tweeden een linnen overkleed, een vrouwenzakdoeken een zakje met geneeskrachtige kruiden; een derde verschillendekleinigheden: naalden, schelletjes en een zakje met roode en anderekleuren, de voornaamste sieraden van een wilde uitmakende. Al diedingen bond hij in een bundel bijeen, om ze te gebruiken* voor eendoel, waarvan hij zijn metgezellen volstrekt geen geheim maakte. /



158 NATHAN SLUIPT HET DORP BINNEN. Daarop nam hij de geweren der dooden, schroefde de sloten er aten verborg die in rotsspleten, waar een menschelijk oog ze niet lichtzou ontdekken. Vervolgens wischte hij zorgvuldig de sporen uit vanden strrjd, en gaf eindelijk het teeken van op te breken, waaraanbereidvaardig door Roland en Ralph Stackpole werd voldaan. XVII. NATHAN SLUIPT HET DORP BINNEN. avond begon reeds te vallen, toen onze vrienden, doordicht kreupelhout en langs eenzame bergruggen voortsluipend enzorgvuldig elk gebaand pad vermijdend, eindelijk van den top eensheuvels het dal zagen, waarin het dorp van den Zwarten Gier wasgelegen. Het laatste rood van de door de ondergegane zon verlichtewolken wier]) nog een flauw schijnsel over de groene grasvlakte vanhet dal, waardoor een heldere stroom ruischte, die zijn wateren nueens onder schaduwrijke boomgroepen verborg,

dan weder tusschenbloemen voortkronkelde en aan de geheele streek een buitengewoonbehoorlijk en vriendelijk aanzien gaf. Verder in het dal zag men veldenmet rijpende ma?s, en aan gene zijde daarvan, waar vooruitspringendebergen de vlakte aan het oog onttrokken, toonden lichte, blauwachtigerookwolkjes, uit de daken van boomschors en vellen omhoog-stijgend, de ligging van het Indiaansche dorp. De reizigers, nu eindelijk het doel van hun moeitevolle reishebbende bereikt, beschouwden de landstreek, die het schouwtooneelhunner daden zou worden, een tijdlang onder een diep stilzwijgen,want ieder van hen dacht aan de gevaren en de ,moeilijkheden,nog te overwinnen, voordat zij hun laatste, vurig nagestreefdewenschen zagen vervuld. Ten slotte zochten zrj een diepe,



NATHAN SLUIPT HET DORP BINNEN.                              159 verborgen kloof op, hielden nog eene beraadslaging, en maakten,zich gereed om naar het dorp te trekken. Nathan bood aan,dit eerst alleen binnen te sluipen, ten einde de toestandenaldaar te verkennen en zoo mogelijk de plaats te ontdekken,waarheen men de geroofde Edith had gebracht. Dit wilde Ralphechter niet toestaan, want hij stond er op, dat hem die taakwerd opgedragen. —    Gelooft ge dan, oude Nathan, — zeide hij, — dat ikdaarom de engelachtige dame zoo lang heb nageloopen, om haardpor een ander tweebeenig wezen te laten bevrijden ? De eeuwige^dood over mij, maar ik ben de man, die dit dorp hef. bestekent, want ik heb al meer dan eens paarden er uit gestolen. —   Ge kunt voorzeker de jonge dame op uw manier zeernuttig zijn, — antwoordde Nathan, — maar ge zijt een ongeluks-vogel, en waar gij verschijnt

brengt ge onheil. En daarom benik bang voor u, wat deze onderneming betreft. —   Wees maar liever bang voor je eigen neus, bloedige Na-than, — antwoordde Ralph lachend. —\'Is het dan geen gelukgenoeg, als men uit de klauwen van vijf Indianen wordt bevrijd?Laat ons dan samen gaan, Nathan. Spoor gij het verblijf derengelachtige dame op, en, terwijl ge u bij haar bevindt, zal ikeen paard voor haar stelen, waarop zij kan wegrijden. —    Daaraan heb ik juist gedacht, vriend, — antwoorddeNathan goedkeurend, — want het is hoognoodig dat het zwakkemeisje een paard heeft om te rijden. "Welaan, vriend, indienge volgens uw geweten overtuigd zijt, dat ge ons een dier kuntbezorgen, zonder gezien en opgepakt te worden, dan heb ik erniets tegen dat ge mij vergezelt. En in waarheid, als ge ertwee of drie mocht kunnen rooven, zou niet alleen het jongemeisje, maar zouden ook wij er zeer mede

gebaat zijn. —    Thans spreekt ge als een man van verstand, — ant-woordde Ralph, — geef me maar riemen, om halsters te maken,en dan zult ge een paardendief zien, zoolils er op de aarde geentweede bestaat. —   Aan halsters zal het u niet ontbreken, — zeide Nathan, —ten minste als men die uit leder kan maken. Neem mijn leeren buisen snijd dat in reepen, want ik kan daarvan toch geen gebruikmaken, als ik mij in het Indiaansche dorp bevind. Bh\' deze woorden trok Nathan het bewuste kleedingstuk uit,hetwelk Ralph aanstonds in dunne reepen sneed, die hij tot halsterssamenvlocht. Nathan echter trok, in plaats van zijn buis, het hemd /



160 NATHAN SLUIPT HET DORP BINNEN. aan van calicot, dat hij den gedooden Indiaan had ontnomen, enwierp, bij wijze van mantel, het bewuste Indiaansche linnen over-kleed er overheen. Om zijn hoofd bond hij een bonten doek,terwijl hij- zich van verscheidene, tot dat doel medegenomen, ver-sierde gordels voorzag. Daarna bestreek hij gelaat, armen en borstmet strepen van een roode, zwarte en groene kleur, die slakken,hagedissen en ander kruipend gedierte moesten voorstellen, en ver-anderde zich in ?en wilde, die er zoo grimmig en schrikwekkenduitzag, als zijn kleeding en beschildering, in \\ereeniging met zijnhooge, magere gestalte, hem slechts konden maken. Terwijf deze gedaanteverwisseling met Nathan plaats vond,stond Roland er op, beiden naar het dorp te vergezellen, daar hijniet den minsten lust gevoelde zich tot een roemlooze werkeloosheidte laten veroordeelen. —   Ik vrees de govaren

niet, maar wil alle, die u bedreigen,met u deelen. —    "Wanneer het hier slechts gevaren gold, — antwoorddeNathan, — zoudt ge m?t ons kunnen gaan en ons welkom zijn.Maar de geringe diensten, die ge dan zoudt kunnen bewijzen, staanniet in verhouding tot liet gevaar, waaraan uw algeheele oner-varenheid ons blootstelt. Alles hangt thans af van behendigheid,sluwheid en tegenwoordigheid van geest, want de minste onvoorzich-tigheid zou voor ons allen verderfelijk kunnen zijn. Voor deze en dergelijke beweegredenen moest de jonge soldaatten laatste zwichten, maar hij deed dit slechts onder voorwaarde,dat hij zich dicht in de nabijheid van het dorp verbergen mocht,om bij het eerste gevaar en den eersten hulpkreet bij de hand tekunnen zijn. Toen eindelijk de nacht de schemering verving, verlieten dedrie mannen den heuvel, en daalden koen maar voorzichtig naarbeneden in het dal. Het geblaf der honden, het

juichen nu endan van een half dronken wilde, en het roode schijnsel van eenvuur, dat door de reten van een der hutten naar buiten straalde,maakten hun het naderen van het dorp gemakkelijk. Het lag aanden tegenovergestelden oever van den stroom, en wel, zooals reedsopgemerkt, juist achter een kromming van het dal, aan den voetvan een steilen, maar niet zeer hoogen berg. Deze sprong bijnatot aan den oever van den stroom vooruit, en liet juist ruimtegenoeg voor de veertig of vijftig hutten waaruit het dorp bestond.Aan den oever, waar onze vrienden zich bevonden, was het dalbreeder; hier hadden ook de Indianen hun ma?svelden aangelegd.



NATHAN SLUIPT HET DORP BINNEN.                               161 Aan den zoom der bebouwde velden gekomen, waadden de driemannen door den evenmin breeden als diepen stroom, en klommenover boomstammen en hindernissen, tot aan den voet van het gebergte,waar jaren geleden een vlijtige Indiaan een veld had ontgonnen, datechter nog nooit scheen beplant te zijn. Hier verborgen zij zich, omte wachten, totdat het ongewone rumoer in het dorp, het gevolg deruitspattingen, waaraan volgens het oordeel van Nathan de overwin-naars zich overgaven, zou bedaard zijn. Op dit laatste moesten ze echter langen tijd wachten. De driefVrienden konden in hun schuilplaats menigen juichkreet vernemen,nu eens afgewisseld door grimmig en angstverwekkend gebrul,dan weder klagend en treurig klinkend, al naardat het gold devreugde van de overwinning of de herinnering aan de dooden.Later werd dat

geschreeuw vervangen door een schamper lachen,het snappen van vrouwen, het krijschen van kinderen en het blaffenvan honden, hetgeen aantoonde, dat het geheele dorp deelnamaan een feestelijkheid, waarbij ongetwijfeld de whisky niet bleefgespaard. Eindelijk, na menig uur van angstig wachten, verstomde hetgetier, en na middernacht verklaarde Nathan, dat nu de tijd wasgekomen om zich naar het dorp te begeven. Hij verhief zich vanzijn rustplaats, vermaande Roland zich niet van de plek te verwij-deren, totdat hij den uitslag van zijn bezoek had vernomen, engaf hem, bij het scheiden, den raad, bij het aanbreken van den dagop de vlucht te gaan, indien Ralph of hij alsdan niet mocht terug-gekeerd zijn. —  Geloof mij, vriend, — zeide hij, — een Indiaansen dorp issomtijds als een rattenval, waar men wel in-, maar niet weer uit-komt. Indien ik sterven mocht, bedien u dan van kleinen Peter,

totwiens meester ik u benoem. Hij zal u trouw door de wildernisvoeren, want voorwaar, hij heeft genegenheid voor u opgevat,omdat ge hem altijd goed en vriendelijk hebt bejegend, hetgeenik niet van elk mensen zeggen kan. Na deze woorden legde hij zijn geweer, dat bij zulke gele-genheden volkomen nutteloos was, ter zijde, vermaande Ralph het-zelfde te doen, en wendde zich daarna tot kleinen Peter, dien hijzeer ernstig toesprak: —   Peter, — zeide hij, — ik laat je over aan je zelf en be-veel dezen jongen man in je hoede aan ; wees goed, trouw en ge-hoorzaam, zooals ge altijd zijt geweest, en wees vooral voorzichtig,opdat ge steeds verre blijft van onheil en gevaren. /



162                                   NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. Naar het scheen, verstond Peter zijn meester volkomen, wanthij legde zich op den grond neder, zonder ook maar een enkele po-ging te doen om hem te volgen. Daarop verwijderde Nathan zichmet Ralph. en liet Roland alleen achter, met zijne gedachten en ge-waarwordingen, die in zijn toestand juist niet van de aangenaamstekonden zijn. \\ XVIII. NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. D e nacht was helder, de sterren schitterden aan het uitspansel,hetgeen den zwervenden Nathan, met het oog op zijne onderneming, nietzeer aangenaam was. Gelukkig lag het verblijf der Indianen grooten-deels in de schaduw van den berg, met reusachtige ahorn- en tulpe-boomen, die hem en zijn metgezel volkomen onzichtbaar maakten. MetRalph aan zijne zijde, schreed hij naar het dorp, waaruit ook nunog, van tijd tot tijd, het gebrul van een dronken Roodhuid, vermengdmet

het gehuil der onrustige honden, werd vernomen. Of die geluidendan wel het een of ander duister voorgevoel Nathan\'s bezorgdheidwekten, is moeilijk te zeggen, daar hij zelf zijne gedachten zorg-vuldig voor zich hield ; maar nog slechts enkele schreden van eenellendige hut, uit takken en boomen bestaande, gekomen, maakte hijplotseling halt, trok zijn metgezel een weinig ter zijde, en sprak hem,met zachte stem, op de volgende wijze aan : —  Gij zegt, vriend, dat ge uit dit dorp reeds paarden hebt ge-stolen en het nauwkeurig kent? —   Zoo nauwkeurig als de knokkels van mijn duim! — ant-woordde Ralph, — dat wil zeggen: de plek waar de dieren zichophouden, want verder ben ik in het nest niet gekomen. De wegdaarheen loopt hier juist om de wigwam, en dan in de richting



NATHAN ONTDEKT TELIE DOE.                                       163 van dat bergdal, waar ge ze herhaaldelijk kunt hooren hinniken, alsge de ooren spitst. —  Vriend, — vervolgde Nathan, — van uwe daden zal hetgelukken van ons waagstuk heel wat meer afhangen dan van demijne. Als ge u goed houdt, kan het gebeuren, dat wij niet al-leen de gevangenis der ongelukkige dame ontdekken, maar haar ookdaaruit bevrijden, zonder dat de Indianen iets daarvan bemerken.Indien ge echter als een dwaas mensch handelt (en voorwaar, ikben daar zeer bang voor) dan zult gij haar niet alleen niet kunnenhelpen, maar bovendien ook nog anderen verhinderen het tedoen. —  Nathan, — zeide Italph, en men hoorde duidelijk aan dentoon zrjner stem, dat.hy het eerlijk meende, — Nathan, de eeuwigedood over mij, als ik mijn best niet doe.v^Hier sta ik, man, bereidom naar u te luisteren en uwe raadgevingen op te

volgen. Leg mijdus de zaak uit, ik zal u geduldig aanhooren. —  Welaan\', — aldus nam Nathan het woord — mijn raadbestaat hierin, dat ge blijft waar ge zijt, en de geheele zaak aanmij alleen overlaat. Want daar ik bemerk, dat ge van het geheeledorp slechts de plaats kent waar de paarden zich bevinden, zou hetdwaasheid zijn u te midden der wigwams te wagen. Blijf dus, waarge zijt, terwijl ik de plaats ga verkennen, waar het meisje zich be-vindt. —  Ouwe jongen, — sprak Ralph — ge zult toch niet beweren,dat ge het dorp beter kent dan ik ? Hebt ge dan wel eens ooit paar-den daaruit gestolen? —  Vriend, — antwoordde Nathan — laat het u genoeg zijn,indien ik zeg, dat er in dit geheele dorp geen enkele hut is, die ikniet nauwkeurig ken! Grj moogt niet naar de plaats gaan waar depaarden zijn, voordat gij met zekerheid weet, dat het meisje kanworden gered. Want voorzeker, vriend, het zou wel

eens kunnengebeuren, dat wij de geheele taak tot morgennacht moestenuitstellen. —  Ja, ja, ik zie in, dat het onzin zijn zou een paard testelen, voordat de dame bij ons is, — zei Ralph; — zoodat ik maarzeggen wil, bloedige Nathan, dat indien het uw meening is, dat iku beter help, door u in het geheel niet te helpen, ik mij onder dezenboom zal nederleggen, en daar rustig zal blijven liggen, als een ver-standig man. Deze belofte scheen Nathan een pak van het hart te nemen.Nog eenmaal bezwoer hij den paardendief, woord te houden en den /



164                                       NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. uitslag van zijn bezoek in het dorp af te wachten. Toen begafhij zich op weg. Hij ging echter thans niet meer met de schuch-tere en aarzelende schreden van een sluipend spion, maar trokden linnen mantel dicht over den schouder, nam den gang en dehouding aan van een Roodhuid, en stapte kalm en zeker voorwaarts.En daarbij rinkelde hij, naar het scheen met opzet, om de opmerk-zaamheid der dorpsbewoners tot zich te trekken, luide met een bosschelletjes, die hij onder zijn mantel verborgen droeg. Deze dwaasheid, waarvoor Ralph Nathairis handelwijze aan-vankelijk hield, bleek echter weldra een bewijss van slimheid tezijn, daar zij "alleen diende om een der eerste en voornaamstehindernissen uit den weg te ruimen. In de nabijheid van de eerstetent de beste bevond zich een troep keffende en blaffende honden, die,in hun rust gestoord, grooten

lust schenen Ie hebben, om Nathanhet verder voortdringen in het dorp te beletten. Een lichtebeweging met de schelletjes was echter voldoende, om dit bezwaarin een oogenblik uit den weg te ruimen, want nauwelijks haddende dieren dat geluid vernomen, of zij snelden, met den staart tus-schen de pooten, ijlings van daar, als vreesden zij den worp van eentomahawk, hetgeen hun gewone bestraffing, wegens het aanblaffenvan een krijgsman, pleegt te zijn. — Een prachtige inval! — mompelde Ralph verbaasd, die denuitslag van Nathan\'s list had gezien. — Ik mag een ezel heeten,als ik een volgenden keer, bij het stelen van paarden, geen schepelschelletjes meeneem. Eet zijn juist die Indianen-honden, die eenmensch den meesten last veroorzaken. Ofschoon Nathan niet schijnbare onbezorgdheid voortstapte en eengroot vertrouwen in zijne vermomming stelde, trachtte hij nochtanszorgvuldig alle gevaren te

vermijden, waaraan hij zich niet noodza-kelijk behoefde bloot te stellen. Waar nog ergens een doorIndianen bewaakt vuur, door den kier der openstaande deur van een wig-wam schemerde, sloop hij met de grootste voorzichtigheid voorbij,terwijl hij de loerende en brullende wilden zooveel uit den wegging als hij kon. Er was dan ook inderdaad alle reden om uiterst behoedzaamte zijn. Het dorp was geenszins zoodanig van verdedigers ontblootals Roland had geloofd. De krijgslieden van Wenonga waren nietallen hun aanvoerder op den tocht naar Kentucky gevolgd; eenvrij groot aantal was, lui en werkeloos, in hun haardsteden achtergeble-ven. Dit vermoedde Nathan ten minste, daar hij zich anders hetfeit niet kon verklaren, dat hij hier en daar, in de nabijheid van (



165 NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. vuren, waar zij gedronken hadden, op dagdieven stiet, die dwarsover den weg lagen, en op de plaats zelve, waar de roes hen had over.vallen, ingeslapen moesten zijn. Nathan sloop zachtjes voort, kroop, als hun slaap hem nietvast genoeg toescheen, op handen en voeten langs hen voorbij, en kwameindelijk gelukkig in hot midden van het dorp. Hier bleek uit deaanwezigheid van meerdere, uit boomstammen vervaardigde hutten,die in fraaiheid alle andere in het dorp verre overtroffen, de woon-plaats der hoofdlieden van den stam te zijn, of misschien ookr die der blanke mannen, die Nathan bij de ten krijg uitgetrokkenwilden had opgemerkt. De Kwaker naderde langzaam een dezer wigwams, keek door eenspleet, tusschen de boomstammen, en bemerkte, op het eerste ge-zicht, dat een afvallige blanke hier zijn woning moest hebbenopgeslagen. Een half dozijn

kinderen, beschilderd met dezelfdelevendige kleuren als de wilden, sliepen op matten, rondomeen vuur, naast hetwelk, eveneens sluimerend, de Incliaanschc moe-der was gezeten. Nathan aarzelde niet lang. Na een snellen, scherpen blik inhet rond te hebben geworpen, sloop hij naar een andere, in de na-bijheid staande hut, en thans met nog grooter voorzichtigheid en be-hoedzaamheid dan te voren. De hut geleek op alle andere,maar was veel beter en fraaier gebouwd; zij had een uit stuk-ken hout en leem vervaardigden schoorsteen, een voordeelwaarop geen andere hut in het dorp kon bogen. Uit dien schoor-steen drongen dichte rookwolken naar buiten, rood gekleurd doorhet schijnsel der vlammen van binnen. Ook hier bediende Nathanzich van een reet, om het inwendige der woning te bespieden.Hij zag naakte wanden van boomstammen, waarvan de tusschen.ruimten hier en daar met mos en

leem waren dichtgestopt, ecnigeruw bewerkte houten stoelen, een gelijksoortige tafel, een legerstedevan dierenhuiden en eenig krijgs- en jachtgereedschap, dat hier endaar aan de wanden hing. Deze voorwerpen boeiden Nathan echterheel wat minder dan de twee blanke mannen, bij een ellendigtalklicht, in de nabijheid van het nog helder brandende vuur, gezeten.De een, een groote, sterke man, was gekleed in een katoenenhemd; een roode sjaal diende hem tot hoofdbedekking. Hij konomstreeks veertig jaar oud zijn; zijn\' gelaat had men nogaltijd fraai kunnen noemen, indien wilde en teugellooze harts-tochten hun sporen daarop niet hadden achtergelaten. In den ande-ren man, kleiner dan de eerste, herkende Nathan ter. /



160 NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. stond Telie Doe\'s vader, dien hij het eerst, bij den aanval op de ru?ne,onder den bloeddorstigen troep, had gezien. De aanblik dezer mannen wekte in de hoogste mate Nathan\'snieuwsgierigheid op; hij spande dan ook oogen en ooren in, om alwat geschiedde nauwkeurig te kunnen gadeslaan. Doe zag er som-ber en norsch uit; hij zat roerloos in de vlammen te staren,zonder zich om zijn metgezel te bekommeren, die thans denrooden tulband van het hoofd nam, dezen wegwierp, en Telie\'s vadereenige woorden in het oor fluisterde, door Nathan, in weerwil vanal de moeite die hij zich gaf, niet verstaan. Hij herhaaldezijn gefluister eenige malen, maar aangezien Doe er geen achtop sloeg, werd hij ongeduldig en sprak, tot vreugde van Nathan,met luider stem: —  Luister, Jack, Atkinson, Doe, Shawgenaw, Ratelslang of hoege u nog anders gelieft te noemen — zijt ge dan gek of

dronken,dat ge mij laat praten, zonder er acht op te slaan? Word eenswakker, man, en zeg mij ten minste waar ge van droomt, als gemij anders niets te zeggen hebt. —  Nu, — antwoordde de ander toornig, terwijl hij naareen aarden kruik greep, waaruit hij, alvorens te spreken, een geduch-ten slok nam — als ge het dan toch weten wilt, dan zeg ik u, dat ikaan dien jonkman dacht, dien wij zulk een schandelijken doodhebben bereid. Dat zou een echt christelijk werk zijn, waar-achtig ! —  Kom, kom, wat een dwaasheid! — antwoordde de andere. —   Het was in den strijd, man, en de overwonnene moet zijnlot dragen. —   Dat is zoo, Richard, — antwoordde Doe of Atkinson, — maar gij vergeet iets, dat mij in deze zaak van wezenlijk gewichttoeschijnt, het feit namelijk, dat het Christen menschen en geen India-nen waren, die den ongelukkigen man ter slachtbank hebben ge-leid. Het wordt mij zeer onaangenaam te

moede, als ik daar-aan denk. —  Bah! ge wordt heelemaal gek! — riep de ander ver-achtelijk uit. — Dat komt er van, als ge zoo geduldig luistert naarden zotteklap van die dwaze Telie. —  Zwijg van het meisje, mensch! — riep Doe toornig ensomber uit. — Tegen mij moogt ge zeggen wat ge wilt, wantik ben een slechte kerel; maar ik duld niet, dat ge mijn dochterbeschimpt. —    Nu, nu, maar niet zoo driftig, — zei de ander op r



167 NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. verzoenenden toon: — als ze maar niet zoo trouw aan EJith, diemij reeds zooveel gekost heeft, gehecht was. —    Een dure koop is dat meisje voor ons allen geworden,— zei Doe, terwijl hij de nog half gevulde kruik andermaalaan zyne lippen bracht. — Zy heeft ons elf man gekost, en hetis nog een geluk, dat slechts vier van hen tot ons dorp behoorden,anders zou zn", ten spijt van uw geld en uw geringe geschenken,zonder genade gedood en gescalpeerd zijn geworden; ja, vier vanons zijn gevallen, twee van hen heeft de Dshibbenönoseh ge-haald. Zie je, Richard, ik ben geen bloodaard, maar, dat die booze woud-geest juist verschijnen moest, toen wij ons van het meisje en haarbroeder meester maakten, schijnt mij een slecht voorteeken te zijn.En evenals ik denken ook de Indianen er over; want ge zaagtwel hoeveel moeite het kostte hen weder aan het

vechten te krij-gen, nadat zij de kruiselingsche insnijding op het lichaam van dendoode hadden gezien. Ik voor mij houd den Dshibbenönoseh voorden baarlijken duivel. —    Het bewijst, dat ge een gek zijt, — antwoordde zijnmetgezel. — Ik ben zoo\'n ezel niet, om aan zulke dingen te ge-looven! —    Nu, iemand die niet gelooft aan de hel die hem wacht,gelooft zeker ook niet aan den Booze, — mompelde Doe. — Maardit is toch zeker, dat ge dien Indiaan onder den boom doodhebt gevonden, ofschoon de vijf kondschappers hem levend haddenverlaten. —     Dat is waar, — antwoordde de man, met den roodentulband, — maar hij is gewond door den ruiter, dien gij bij hetwad liet ontsnappen, en ik vind het heel natuurlijk, dat de jongekrijgsman, die hem vond, hem van een merkteeken voorzag, opde wijze van den Dshibbenönoseh, om zich het bijgeloof der Indianenten nutte te maken. —   Goed,

toegegeven, — antwoordde Doe, — wat zegt geechter van den krijgsman, die, toen wij de ru?ne belegerden,midden onder ons gedood en geteekend werd? Ge kunt toch nietbeweren, dat de soldaat, die op dat oogenblik in de bouwvallen in-gesloten zat, ook dezen Indiaan een kruis over het lichaam heeft ge-sneden ? — En toch beweer ik het, — zei de ander — want dat iseen kunstgreep, die een kloek man, begunstigd door de duisternis,best heeft kunnen uitvoeren. —  Nu, voor mijn deel, ook al goed, — hernam Doe, vol erger-



168                                    NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. nis — maar hoe zoudt ge dan willen bewijzen, dat diezelfde jongesoldaat, die vroeger nooit in Kentucky is geweest, hier Shawneesheeft geslacht, hier in het dorp, en dat sinds tien jaren, zooalsniemand loochenen kan? Ja, ja, Richard, meer dan een dozijn India-nen zijn hier in deze hutten gedood en gescalpeerd, en dat altijdmidden in den nacht, en des morgens zag men niets dan het teekenvan den Dshibbenönoseh, waaraan wij, tot onzen schrik, den vernielerherkenden. Onder al onze krijgslieden is er dan ook niet één, diezich \'s nachts, zonder vrees, op zijn leger uitstrekt, want geen vanhen is zekpr, dat de Dshibbenönoseh hem niet zal doodon. Ge moetweten, dat in vroeger jaren door de mannen van onzen stam alhiereen vreeselyk bloedbad werd aangericht, onder een onschuldige fa-milie, wier talrijke leden allen door Wenonga en zijn lieden

zijnvermoord. Sinds dien tijd heeft de Dshibbenönoseh hun rijen ge-dund, hetgeen zij voor een bestraffing van hun stam houden, wat hetongetwijfeld dan ook is. Om die reden is dan ook het oude opper-hoofd zoo\'n vagebond geworden, want het geweten slaapt nooit. Destam is op hem vertoornd, omdat hij hun de wraak van den Dshib-benönoseh heeft op den hals gehaald, en niemand wil hem in denstrijd volgen dan eenig ellendig gespuis, dat geen zier beter is danhij zelf. Daarom is hij dan ook woedend op den Dshibbenönoseh, enmeer dan eenmaal heeft hij gezworen het spook te zullendooden, want hij is een kerel, die niets vreest, zelfs den duivelniet. —  Dat, is allemaal kinderachtig gezwets, — antwoordde Doe\'smetgezel. — Wij hebben de overwinning behaald, en zullen er nuook de vruchten van genieten. Maar ik moet naar mijne gevangenegaan zien. —   En waartoe zal dat dienen? — vroeg Doe. — Het

meisjeis halfdood en bijna waanzinnig, — zeide Telio mij. —    En Telie zal juist alles bederven, — riep de ander. —Ge moet haar ver van het meisje houden, want Edith moet weten, waarzij is, en ondervinden, wat het zeggen wil, een gevangene van deIndianen te zijn. —  En waarom? "Waartoe die nuttelooze wreedheid? —  Die wreedheid is niet zoo nutteloos als ge u verbeeldt, Doe!Het meisje zal een waarborg zijn voor onze veiligheidI —  Nu, ik dacht, dat zonder haar uw veiligheid voldoendewas gewaarborgd, — antwoordde Doe. — Gij zijt in het bezit derlanderijen en.... —  Ge hebt, — viel de ander hem in de rede, — inderdaad



169 NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. maar weinig verstand, als ge meent dat dit bezit lang onaangetastzal blijven. Ik moet op die landerijen een beter recht kunnen doengelden dan mij de zoogenaamde nog levende erfgename van den ou-den Forrester verschaft. Onze leugens zijn niet zoo fijn gesponnen,dat zij lang kunnen duren, en daarom wil ik Edith tot vrouwnemen. Zij is de ware en eenige erfgename, als wij dienjongen, dien Roland, uit den weg hebben geruimd, en, is zij een-maal mijne vrouw, dan ben ik met goed recht en met een zui-ver geweten meester van de nalatenschap.f         — Maar ge vergeet het testament! — riep Doe. — Wat beteekent een wettige erfgename tegenover een testament? Ookindien ge Edith huwt, zal men steeds vragen: waar is de wer-kelijke erfgename, het verbrande meisje ? Ik geloof, dat ge daar inuw eigen strikken verward zijt geraakt. —    Niet zoo geheel en al,

— antwoordde de andere. —Want, als ze mijne vrouw is, beginnen wij eerlijk te handelen,en vinden, na veel moeite en lang zoeken, eindelijk het tweede enlaatste testament van den ouden Forrester! —  Maar hebt ge niet gezegd, dat ge \'t hadt verbrand ? — vroegDoe verrast. — Zeker heb ik dat, doch slechts om u gerust te stellen.In werkelijkheid heb ik echter het document zorgvuldig verbor-gen, om voor alle gevallen een achterdeur open te houden. Hieris het, Jack, — voegde hij er bij, terwijl hij uit den zak vanzijn jas een perkament te voorschijn haalde en voor Doe uit-spreidde. — Hier is het testament, waarbij Roland en Edith toterfgenamen zijn benoemd. Aangezien nu de eerste vermoedelijk doodis, komt Edith het geheele vermogen toe. Zijt ge nu overtuigd,dat wij heel vast in onze schoenen staan, eerlijke Doe ? —    Ja zeker, — antwoordde deze. — Geen rechtbank terwereld kan u in dat geval

iets doen. —   Juist zoo, vriend, — zei de- andere. — En nu, waaris het meisje? Ik moet eens met haar spreken. —   In de wigwam bij de Squaw van Wenonga, vlak tegenoverde Medicijnhut, — antwoordde Doe. — Ge gaat echter niet van hier,voordat ik weet, wat mijne belooning is voor het aandeel, datik in de zaak heb genomen. Wij zijn beiden schurken, en daaromvertrouw ik u even weinig als gij mij. —    Goed, morgen zult ge het weten, — antwoordde deander. —    Neen, neen, nog hedennacht, — zei Doe. — Ik laatKapitein Roland.                                                                11



170 NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. me niet bedotten, en ge krijgt het meisje niet, voordat ge mijde som hebt genoemd. — Verstandig gesproken, maat, — zei do vreemdeling optoegevenden toon, ofschoon hij daarbij een toornigen blik wierp opzijn metgezel, hetgeen Nathan van uit zijn schuilplaats nauwkeu-rig waarnam. Daarna sprak hij, naar het scheen op over-tuigende wijze, zijn makker in schurkenstreken toe, maar zoozacht, dat Nathan hoe scherp hij ook luisterde, diens woordenniet meer kon verstaan. De Kwaker had echter genoeg gehoord/ Het gesprek, dathij afluisterde, had hem klaar en duidelijk bewezen, dat Rolanden Edith de slachtoffers waren geworden van bedriegers, en hijtwijfelde geen oogenblik, of de vreemdeling, met den rooden tul-band, was de reeds meergenoemde Richard Braxley, door Rolandvan den beginne af als de aanlegger dier schurkerij aange-wezen. Nathan dacht hierover echter

niet lang na, want hij hadthans vernomen, waar Edith gevangen werd gehouden, en dit washem voorloopig van het meeste gewicht, daar hij zich slechts, omdaar achter te komen, in het dorp had gewaagd. Haar gevangeniswas do wigwam van Wenonga, en daarheen besloot Nathan zijneschreden onverwijld te richten. Hoe zou hij echter de hut van opperhoofd, onder eendozijn andere wigwams, die de Medicijnhut omringden, kunnenterugvinden? Dit was eene vraag, die Nathan wellicht niet totzich zelf richtte, want hij sloop ijlings van Doe\'s woonstee weg,sloeg een pad in, en snelde zonder te dralen voorwaarts, alsofhij reeds sedert jaren op het nauwkeurigst met eiken hoek inhet dorp bekend was. Gedurende den tijd dat Nathan aan Doe\'s hut had gestaanen geluisterd, greep er eene verandering plaats, die zijneplannen niet weinig begunstigde. De tot hiertoe heldere hemelwas thans met dichte wolken bedekt,

zoodat het dorp der Shawneesin diepe duisternis lag gehuld. Enkele windvlagen streken metklagend gehuil over de nabijzijnde bergen, ruischten met krachtin de bosschen, loeiden over het dorp en vervulden de lucht meteen dof rumoer. Onder zulke omstandigheden vervolgde Nathan, omringd enverborgen door de duisternis, onbezorgd zijn weg. Na weinigeminuten reeds bevond hij zich op den openbaren weg, indien menaldus een open ruimte in het midden van het dorp kon noemen,waar een roode loods van boomschors en takken stond, die, door



171 NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. palen gedragen en naar alle zijden open, wegens haar ouderdom,den eerwaardigen naam van Medieijnhut had gekregen. Het plein vormde een vierhoek, waaromheen de hutten la-gen. De laatsten waren omringd door boomen en boschjes, vooraldiegene, aan den voet van den berg gelegen, en langs den stroom,dien men op geringen afstand over zijn rotsachtige beddingkon hooren heenbruisen. Op het plein zelf groeiden beuken,hier en daar verhieven zich de machtige stammen van enkeleboomen, de laatste overblijfselen van het eeuwenoude woud, dateenmaal alles overschaduwde. De storm deed hun toppen geweldigschudden, de bladeren ruischten en de takken sloegen klapperendtegen elkander. Dat plein moest Nathan oversteken. Hij deed dit, zondervrees, ofschoon. hij stuitte op een hindernis, die wel in staatzou zijn geweest een minder koen en

vastberaden man te doenontstellen. Dicht toch naast de Verzamelste? ontwaarde hij een vuur,wel verzwakt, maar nu de wind van tijd tot tijd de verdoo-vende vonken weder aanblies, genoegzaam licht verspreidend,om hem ongeveer een dozijn slapende Indianen te laten zien,wier geweren dicht bij hen togen de boomen waren opge-steld. Deze onverwachte ontdekking verschrikte Nathan wel niet,maar bracht hem toch in verlegenheid. Aanvankelijk geloofde hij,dat die Roodhuiden een soort wacht vormden, aan wie de veilig-heid van het dorp was toevertrouwd, zoolang de overigen haddengezwelgd en gebrast. Bij nadenken echter kwam hij tot het inzicht,dat die slapers eene bende uit een naburig dorp konden zijn, die,tot zijn ongeluk in het dorp vertoefd en" de gastvrijheid zijnerbewoners hadden genoten. Deze gevolgtrekking maakte hij voor-namelijk uit het feit, dat naast het vuur een hoop

gedroogdma?sstroo lag, blijkbaar voor nachtleger bestemd, en dat de dorps-bewoners voorzeker niet zouden hebben bijeengebracht, indien hetniet ter eere hunner gasten ware geweest. Dat dezen overigens aanhet drinkgelag moesten hebben deelgenomen, bewees de omstan-digheid, dat er slechts weinigen naast elkander op het legersliepen, terwijl de meesten in zulk eene verwarring en in zulkehoudingen door elkaar lagen, als slechts het gevolg kon zijn vanvolslagen afmatting en dronkenschap. Nathan stond even stil, doch niet lang. Hij liet zich door deontdekking dezer zeer onwelkome gaston geen vrees aanjagen,maar vermeed hen langs, een omweg om het plein. Hij sloop /



172                                   NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. zachtjes van boom tot boom, van struik tot struik, totdat hijde slapenden achter zich had, en in de nabijheid kwam van een?wigwam, die men met recht voor de woning kon houden vaneen voornaam opperhoofd. Zij was gebouwd uit ruw gehou.wen stammen, en bevatte slechts één enkel vertrek. Er warenechter nog een paar zomervertrekken bij aangebracht; eigenlijkslechts tenten van dierenvellen, aan weerszijden als vleugelsaangehecht, en die waarschijnlijk gemeenschap hadden met hetinwendige, ofschoon elke afdeeling zijn eigen deur had, van gevlochtenmatwerk, a>n den kant van hot plein. Dit alles kon Nathan waarnemen bij het schijnsel van het vlam-mende vuur, terwijl het volle licht er van op de ruwe hutviel en hare omtrekken toonde. Het gebouw lag, zooals dit bijde woning van een opperhoofd behoort, alleen en afgezonderd; denaaste omgeving

bestond uit boschjes en struiken, terwijl eenoude olm, die zich daartusschen verhief en zijne machtige armenver uitbreidde, daar stond als een reusachtige schildwacht, om alte nieuwsgierige blikken in de nabijheid te weren. De eenzaamheid, het bosch en de diepe schaduwen der olmenwaren alle omstandigheden, die den zwervenden Nathan slechts gunstigkonden zijn. Hij wierp nog eenmaal een blik achterwaarts naarhet vuur, en vestigde daarna zijn aandacht op een der tenten, waar-uit licht straalde, zoodra de wind de huiden een weinig oplichtte.Ook geloofde hij daarbinnen een zacht gemompel van stemmen tevernemen, en daarom kroop hij verder door het bosch, niettwijfelend, of hij bevond zich in de nabijheid van het jonge meisje, wierbevrijding het doel was van zijn streven. Hij geloofde een weg tevinden, die in het geheel geen hindernissen opleverde, maarzag zich weldra in die veronderstelling bedrogen.

Nauwelijks washij door eenige boschjes geslopen, of een heldere straal van het opvlam-mende vuur verlichtte de duisternis, en liet hem het sombere, grimmigegezicht zien van een Indiaan, dien hy met de hand had kunnenbereiken. Het moest een Roodhuid zijn, vermoedelijk in het donkerover de struiken gevallen, en terstond door den slaap over-mand. Voor de eerste maal deinsde onze zwerver terug, niet uit vrees,daar het voorkomen van den dronken slaper juist niet geschiktwas een man als Nathan schrik in te boezemen. De Indiaantoch was geheel hulpeloos en scheen bovendien nog ongewapend.Nathan bespeurde ten minste noch mes noch tomahawk bijhem of in zijne nabijheid. Maar in het grimmige gelaat,



NATHAN ONTDEKT TELIE DOE.                                     173 verschrompeld door ouderdom en met vele litteekens doorploegd,in de misvormde, maar gespierde en nog altijd krachtige hand, dieop de borst rustte, en bij de herinnering aan het verleden, diealles in Nathan\'s geest terugriep, lag iets, dat een wel is waar nietminder krachtig, maar lang niet zulk een onwaardig gevoel opwekteals vrees. In de eerste opwelling van verrassing week hij achteruit en wierpzich toen snel op den grond, als wilde hij zich verbergen, in-dien de slapende bijgeval door zijn komst mocht ontwaken.Maar de Indiaan sliep door, geheel vergiftigd door den bedwelmen-den drank, waarvan hij zulk een onmatig gebruik had gemaakt.Nathan bleef thans niet langer als een slang op den grond liggen.Na weinige oogenblikken richtte hij zich weder op, het lichaamsteunend op de handen, terwijl hij zich langzaam boog over hetgelaat

van den zich van niets bewusten Indiaan. Het schijnsel van het vuur was thans weder verdwenen enverlichtte den slapende niet meer. Met een vermetelheid, die slechtshet gevolg kon zijn van eene tot het uiterste geprikkelde nieuws-gierigheid, boog Nathan thans de takken vaneen, waardoor hetlicht werd belet tot hem door te dringen, en nu bemerkte hijmet genoegen, dat opnieuw het schijnsel van het vuur over hetzwarte gelaat gleed van den vijand. En nu herkende hij duidelijk,met gewaarwordingen, die hem alles doden vergeten, een gelaat,waarvan de trekken door de gebeurtenissen van vroegere jaren onuit-wischbaar in zijn geheugen waren gegrift. Het was het gelaat van een ouden krijger, met een aan-tal litteekens overdekt, waarop slechts de uitnemendste heldenvan zijn stam konden roemen. Ook de naakte borst van denslaper was met diepe insnijdingen doorploegd, en in diens kleedijvan

gelooide vellen, die, ofschoon zeer vuil, met vele zilverenspelden en bundels van menschenhaar waren versierd, terwijl hiel-en daar een breede Spaansche mat prijkte, lag iets, dat nietden gewonen roover kenmerkte. Aan elk oor hing een ketting vanzilveren munten, onregelmatig, de kleinste naast de grootste aaneen-geschakeld, een tentoonspreiding van rijkdom en pracht, als slechtseen opperhoofd zich veroorloven kan. . Ten bewijze, dat hij inderdaad een opperhoofd was, ontwaardemen op zijn hoofd een sieraad, bestaande uit den snavel en deklauwen, benevens een dozijn zwarte veeren van een koningsarend.Dit was, zooals Nathan reeds aan Roland had medegedeeld, hetbrjzonder kenteeken van Wenonga, genaamd Zwarte Gier. Die /



174                                       NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. "Wenonga, het oudste, beroemdste en eenmaal machtigste opperhoofdvan zijn stam, lag hier voor Xathan, vuil, dronken en ellendig,in de nabijheid van de deur van zijn eigen wigwam, dien hij nietmeer bij machte was geweest te bereiken. Nathan zag met een blik van den vreeselijksten haat op denRoodhuid neer. Een boosaardige lach speelde om zijn dunnelippen, toen hij langzaam zijn dikwijls gebruikt, maar toch altijdnog blank en scherp mes uit zijn gordel <rok en het wiegde metde eene hand, terwijl do andere, vol onbezorgde vermetelheid, denaakte bo/st betastte van den slapende, wiens ontwaken hij inhet minst niet scheen te vreezen. Wenonga sluimerde intusschendoor, ofschoon de hand van den blanken man vast lag op zijnlichaam en op en neer ging met diens zware ademhaling.Nathan nam nu de hand weg, en zette de punt van het mes,waar

hij den hartslag zijns vijands gezocht en gevonden had.Een enkele stoot zou het wapen diep hebben gedreven in het hart,dat nooit weder medelijden of berouw zou hebben gekend, endezen stoot was Nathan, die alles scheen te hebben vergeten,behalve zijn slachtoffer, dat zonder het minste bewustzijn van hetgevaar slapend voor hem lag, op het punt toe te brengen. Despieren van zijn arm spanden zich, maar zijne hand sidderdevan te groote begeerte. Hij aarzelde een oogenblik, om zichzelf geheel meester te zijn, maar nu trof eene stem uit dewigwam zijn oor en deze verlamde zijne kracht geheel en al. Hij schrikte hevig, en daarmede keerde het bewustzijn terugvan zijn toestand en het doel waarvoor hij zich hier bevond.Het weeklagen eener vrouwelijke stem, dat hij vernam in deoogenblikken waarin de storm een weinig bedaarde, deed anderegevoelens in zijn hart ontwaken. Hij herinnerde zich weder dearme

gevangene, en dat hij gekomen was, om de ongelukkigevan haar verschrikkelijk lot te bevrijden. Hij wilde immerseen werk verrichten van liefde en barmhartigheid, geen wraak uit-oefenen, en terwijl hij diep en zwaar ademhaalde, zeide hijzacht: — Neen, ge zult niet tevergeefs een beroep hebben ge-daan op mij! Stil en voorzichtig stak hij het mes weer in de scheede,liet het opperhoofd in zijn toestand van bedwelming achter, enkroop als een slang door het kreupelhout, totdat hij dicht bij detent kwam, waaruit hij de klaagtonen had vernomen. Steedsop den buik verder kruipend, kwam hij aan de deur, gluurde dooreen opening van den voorhang, door den wind op en neer



175 NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. bewogen, en bemerkte, op het eerste gezicht, dat hij het doel vanzijn gevaarvollen tocht had bereikt. De tent was niet groot. ?\'u daarbinnen slechts eenzwak vuur brandde en zwarte rookwolken langs de wanden kron-kelden, kon het oog nauwelijks doordringen tot het achterste, donkeregedeelte. Zooals reeds gezegd,, bestond de hut uit huiden, diedoor palen werden gedragen. Een pijler, in het midden van hetvertrek, ondersteunde het dak, en aan eerstgenoeinden hingen, evenalsaan de balken van het laatste, verscheidene keukengereedschappenen ander huisraad: houten drinkbekers, aarden pannen, koperen ketels;maar ook geweren, strijdbijlen, vischhaken, ma?sbundels, gedroogde-wortelen, linnen doeken, huiden en nog veel andere din-gen, misschien jaren geleden uit de nederzettingen der blan*ken geroofd, zooals halsters, toornen, hoeden, rokken,

sjaals,voorschooten en dergelijke. In het bijzonder viel in het oog eenbundel scalpen, waaronder er waren met lang vrouwenhaar, ge-tuigende van de ruwe beruchtheid van een wreed krijgsman, die,zooals andere helden van zijn stam, de lokken eenor hulpeloozevrouw voor even zooveel edele tropeeën hield van dapperheidals den haarbos van een oud, in het oorlogvoeren ervaren opper-hoofd. Op den grond der tent, wat dieper naar binnen, aan de zij-den, lagen huiden over elkaar, die tot slaapplaats dienden. Daar-overheen geworpen, zag hij, in vuile wanorde, linnen doeken, kle-dingstukken en meer dergelijke, zoodat het geheele voorkomen vande tent bewees, dat zij sedert langen tijd tot een soort van rommel-hok had gediend, plotseling en inderhaast voor onverwachte gastenin gereedheid gebracht. Nathan sloeg intusschen op al deze dingen, die hij met eenenkelen blik kon overzien, slechts zeer

weinig acht. Zijne opmerk-zaamheid werd door een drietal vrouwen getrokken.\' Een van dezewas Edith, die met losse haren en doodelijk bleek gelaat het kleedvasthield van een jong meisje, dat zij om medelijden en erbarmenscheen te smeeken. Het tweede meisje was Telie, de dochter vanden blanken Indiaan, die zich aan de omarming van Edith poogdete onttrekken, en, onder het storten van tranen, haastig eenige woor-den sprak, om de gevangene te troosten en hare opgewondenheidte doen bedaren. De derde persoon in de tent was een oude, gerim-pelde, Indiaansche Squaw, even sprekend op eene heks gelijkend,als het eene ei op het andere. Zij zat bij het vuur gehurkten warmde haar knokige, ontvleesde handen, terwijl zij nu en



176 NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. dan een blik wierp, van innigen en ingekankerden haat en van arg-waan tevens, naar Edith en Telie Doe. Ofschoon de wind nog altijd dezelfde kracht had behouden enluide door de bladeren en de takken van den olmboom ruischte,kon Nathan nochtans bijna elk woord der gevangene verstaan. Zijsmeekte Telie haar in haar tegenwoordigen toestand en in zulkeoogenblikken niet te verlaten. Telie daarentegen bad haar, on-der tranen, welke de schaamte zoowel als de^mart haar schenen teontlokken, niets te vreezen en haar toe te staan zich te verwijderen. —  Meh zal u geen kwaad doen, geloof mij, — zeide zij.— Mijn vader heeft het mij beloofd, en ge zijt hier in do woningvan het opperhoofd, dien niemand waagt te naderen. Ge zijt hierveilig, Edith, maar ach, mij zal mijn vader dooden, als hij mij hiervindt. —  Uw vader, — riep Edith, — ja, inderdaad, het was uwvader, die mij in

het ongeluk heeft gestort, die ons verried, diemijn armen broeder voerde in de armen van den dood. Ga heen, gaheen, ik haat u, want ook gij hebt ons verraden, en de Hernel zalzeker nooit u dat verraad en den aan Roland gepleegden moord ver-geven. Ga nu heen, men zal mij dooden, en dat is maargoed, wantdan zal alles voorbij zijn. Telie, aldus met klachten en verwijten overstelpt, deed geenpoging meer om zich te verwijderen. Veeleer poogde zij de hand,die haar terugstiet, te grijpen en met kussen te bedekken, terwijlzij daarbij bitter weende en meermalen haar verzekering herhaalde,dat zij niets kwaads tegen haar in het schild voerde. —  Niets kwaads? — riep Edith uit, opnieuw door denangst overweldigd, terwijl zij andermaal Telie\'s arm greep. — Telie,gij gelijkt uw vader niet en zult mij niet voor de tweede maalverraden, ofschoon gij het eenmaal hebt gedaan. Blijf bij mij,ja, blijf bij mij, en alles zal u vergeven

zijn. De man, die ver-schrikkelijke man, die ook mijn broeder heeft vermoord, zal hierkomen. Blijf hier, Telie, en bescherm mij tegen dien gemeenenschurk, en alles, ik herhaal het, zal u vergeven zijn. Met zulke woorden drong Edith, wier verstand door deverschrikkelijke opgewondenheid waarin zij verkeerde, verbijsterdscheen, er bij Telie op aan haar niet te verlaten. Telie verze-kerde haar nogmaals herhaaldelijk, dat geen mensch er aan dachthaar kwaad te doen, en dat de oude bij het vuur uitdrukkelijkin last had haar te beschermen tegen elk gevaar, waaraan dezeongetwijfeld zou voldoen. Toen verzocht zij opnieuw heen te



NATHAN ONTDEKT TELIE DOE.                                      177 mogen gaan, terwijl zij niet onmiskenbaren angst haar vrees be-tuigde, dat haar vader haar, indien zij bleef, zou dooden ; dat hijhaar had verboden de gevangene te naderen, maar dat zij hetnochtans in het geheim had gedaan en weder zou doen, indien zijslechts ditmaal niet werd ontdekt. Haar verzekeringen, hoe oprecht en dringend ook, ver-mochten Edith intusschen niet te overtuigen. Eerst toen dezelaatste, overstelpt door kommer en smart, zwak en hulpeloos ophet leger zonk. rukte Telie zich los, maar slechts aarzelend enmet onmiskenbare teekenen van wroeging en droefenis. Zij druktede hand der gevangene aan haar lippen, besproeide\' ze met haartranen, en sloop eerst daarna, nog menigen smartelijken en mede-lijdenden blik achter zich werpend, op de teenen uit de hut. Nathan hurkte snel neder, toen zij naar buiten trad, en

wachttegeduldig, totdat zij het plein zou zijn overgestoken, voordat hij zijnpost, als luisteraar en waarnemer, weder innam. Toen wierp hijandermaal een blik in het binnenste van. de tent, en zijn hartwerd vervuld van medelijden, toen hij de vertwijfeling van de armeEdith zag, die met op do borst gezonken hoofd, gevouwen han-den en zenuwachtig trekkenden mond daar nederzat, als het beeldder innigste ontroostbaarheid. Zij scheen te bidden, maar geen ge-luid kwam over haar lippen. — Arm meisje, — fluisterde Nathan, — gij smeekt denHemel om hulp, de Hemel heeft uw gebed verhoord, nog voordatge badt. Ge zijt niet verlaten. Hij trok zijn scherp mes uit de scheede, en vestigde zijnblik op do oude heks, die nog altijd bij het vuur zat en meteen uitdrukking van gruwzame boosaardigheid de gevangene aan-staarde. Nathan greep het mes vaster, en hief zachtjes een tipvan den voorhang op, vast

besloten, naar het scheen, de oudeonbarmhartig te dooden. Andere gevoelens kregon echter deoverhand; hij aarzelde, trad een schrede achteruit, liet den voor-hang vallen, en verwijderde zich stil van de deur. Toen stak hijzijn mes weder in de scheede, luisterde een poos, of het sluime-rende opperhoofd zich ook op de plaats waar hij lag bewoog,zag naar de slapenden, die in de grootste verwarring rondom hetnog altijd flikkerende vuur lagen, sloop daarna stil heen en keerdedoor het dorp terug naar de plaats, waar hij Ralph Stackpole,den paardendief, had achtergelaten. Hij vond hem wist ingeslapen,en de kerel, het zij tot zijn schande gezegd, snorkte daar-bij zoo luide, dat hij het geheele dorp zou hebben wakker gemaakt •



178 NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. indien de bewoners er van niet gelukkigerwijs waren bedwelmd door dedampen van den genoten drank. — De eeuwige dood over mijl — riep hij, toen Nathan hem bijden arm pakte en hevig schudde; — ik was daar bijna den doodsslaapingegaan. Het is maar goed, dat die schoften mijn snorken niethebben gehoord. En wat brengt ge voor nieuws omtrent den lang-beenigen schurk en onze schoone dame? —  Alles gaat goed, ?— antwoordde Nathaji. — Geef me thans eenvan uwe halsters en let nauwkeurig op hetgeen ik u ga zeggen. —   "Wlit, een halster! — riep Stackpole nijdig; — ge wilt metoch niet onderkruipen en ook paarden gaan stelen ? —   Neen, vriend! — antwoordde Nathan. — Met den halstermoet ik eeno vrouw binden, die tot bewaakster is gesteld over hetjonge meisje, dat wij willen bevrijden, want ik mag de oude nietdooden, daar ik mijne handen niet met het

bloed van vrouwen magbevlekken. —   Ge hebt haar dus gevonden, bloedige Nathan ? — vroegRalph vroolijk. — "Welaan, laat ons dan den kapitein roepen en zon-der dralen aan het werk gaan. —   Neen, — antwoordde Nathan. — "Wel is de kapitein eenman, in wiens boezem een dapper hart klopt, maar hij kan ons nietdienen, wanneer het geldt den weg te vinden in het kronkeligdorp, dat vol Indiaansche krijgslieden is. Veertien verschillendeWyandots slapen op het plein voor de Medicijnhut. Maak u daaroverechter niet ongerust, want ze zijn allen beschonken, en indien wijslechts op de hulp van een dozijn Kentuckyers konden rekenen, danzouden wij ze raken, dat ze nooit weer hun krijgsgeschreeuw lietenhooren. Let nu op! Begeef u zoo snel mogelijk naar de ruimtewaar zich de paarden bevinden, hetgeen ge zonder gevaar kuntdoen, indien ge heimelijk sluipt langs den voet van den berg. Kiesdaar eenige vlugge

dieren uit en neem ze voorzichtig mede. Letwel ! ge moet dan bergopwaarts rijden, als wildet ge, in plaatsvan naar Kentucky, naar het Groote Meer gaan. Hebt ge eenhalf uur terug afgelegd, ga dan de beek over en sluip langs debergen, totdat gij komt aan de plaats, van waaruit wij dit dorphebben bespied. Daar, versta mij wel, vriend, zult ge het jonge meisjevinden, dat ik thans uit het dorp zal halen! Talm niet! Ge hebtmij verstaan en moet thans uw plicht doen. —? Bloedige Nathan, — als ik u niet de beste paarden meebrenguit de kraal, moogt ge mij eeuwig een schoft noemen. En hier ismijn hand, ten teeken, dat ik al uwe aanwijzingen stipt zal nakomen. —



179 NATHAN ONTDEKT TELIE DOE. Nathan betoonde zich tevreden over Ralph\'s ijver, en de man-nen namen afscheid vari elkander, om de onderneming uit te voeren,waarbij de kapitein zoo weinig zou hebben te doen. Roland was intusschen, door zorgen gekweld, achtergeblevenin de schuilplaats, waarin Nathan hem had achtergelaten. Nadatongeveer een uur was verstreken, kon hij zijn ongeduld niet langerbedwingen en besloot hij het dorp meer te naderen, ten einde zich,zoo mogelijk, een weinig van den stand der zaken op de hoogtete stellen. In de nabijheid van Nathan en Ralph gekomen, verstond hijwel niet alles, wat zij zeiden, maar toch voldoende,\' om overtuigdte zijn, dat men de plaats waar Edith werd gevangen gehoudenhad gevonden, en het beslissende oogenblik van haar bevrijdingniet verre meer was. Zijn beide bondgenooten namen afscheid voor-dat hij ze geheel kon bereiken.

Ralph verdween in het bosch, enNathan schreed, evenals vroeger, moedig naar het dorp terug.Roland riep zachtjes zijn naam, maar het geluid zijner stem werddoor den storm verdoofd, en Nathan ging verder, zonder de aanwe-zigheid van Roland te bemerken. Deze aarzelde een oogenblik enoverwoog, of hij volgen zou, clan wel naar kleinen Peter, die, verstan-diger dan hij, op zijn post was achtergebleven, terug zou keeren.Zijn ongeduld was sterker dan de ingevingen van zijn verstand;na kort beraad besloot hij tot het eerste, daar het hem volkomenonmogelijk toescheen, om bij eene onderneming, die ten beste vanEdith werd ondernomen, een werkeloos toeschouwer te blijven.Nathan\'s houding en gang nabootsend, schreed hij achter diens don-kere gestalte voort, in de hoop hem weldra te zullen inhalen.Weinige minuten later bevond hij zich in het dorp, waar hij vanalle zijden door gevaren werd

omringd. /



180                            NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN. XIX. NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN. T x J erwijl dit alles voorviel, zat Edith in de tent van denShawnee, aan wanhoop en vertwijfeling ten prooi. Alles wat zijop den tocht naar het dorp had doorleefd, haar gevangenneming,de scheiding van Roland, de vreeselijke toekomst, verscheen haarals een vreeselijke droom. Zij ontwaakte uit haar troostelooze ge-dachten, alleen, om, bij de boosaardige blikken van haar bewaak-ster, weder opnieuw door schrik te worden aangegrepen, want dezezat nog altijd neergehurkt bij het vuur, en bespiedde elke bewe-ging en elke verandering in Edith\'s gelaatstrekken met de waak.zaamheid eener loerende, van gift opgezwollen slang. Haar af-schuwelijk gelaat vertoonde geen spoor van barmhartigheid en mede-lijden; zij sprak geen woord, gaf geen teeken van deelneming»maar hief, om haar volkomen

onverschilligheid voor het lot der ge-vangene te toonen, of om zich den tijd te verdrijven, een onwellui-dend gezang aan, terwijl zij daarbij een onsamenhangende reeksvan schorre en grommende geluiden uitstiet. Dit barbaarsche gezang joeg de gevangene langzamerhand op-nieuw schrik aan en vermeerderde haren angst. Het eentonige er vanhad echter eene uitwerking, die waarschijnlijk niet overeenstemde metde oogmerken der oude vrouw. Het leidde toch de gedachten, diehet jonge meisje koesterde, meer en meer af, en schonk haar eensoort van kalmte, terwijl zij vóór dien tijd slechts in een toestandvan pijnlijke opgewondenheid had verkeerd. Edith, die tot hiertoeangstige en ontstelde blikken op de leelijke en boosaardige hekshad geworpen, liet thans het hoofd op de borst zinken, en gaf zichover aan een toestand van rust, die, ofschoon niet zoo weldadig alsde slaap, dezen toch eenigermate pleegt te

vervangen. Uit dezen toestand was zij opnieuw plotseling opgeschrikt doorde tonen van het onwelluidende gezang. Zij keek op, en zag, tothaar schrik, een hoog en sterk gebouwd man voor zich staan. Ge-laat en gestalte waren verborgen onder een wit linnen overkleed,



NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN.                            181 maar zij kon zien, hoe een paar vurige oogen, welke daaruit tevoorschijn kwamen, op haar waren gericht. Zij wendde denblik af en bemerkte, dat haar oude bewaakster op het punt washeimelijk uit de tent te sluipen. Door den schrik overmeesterd,wilde zij haar nasnellcn of ten minste hare bescherming inroepen;maar de vreemdeling verhinderde haar in dit voornemen, terwijlhij haar arm greep en vasthield. Terzelfder tijd liet hij het linnenoverkleed van zijn gestalte glijden, en vertoonde het jonge meisjeeen gelaat, dat zij, zonder een gevoel van den hevigsten afkeer,niet kon aanzien. De man echter, in plaats van haar ontsteltenisdoor ruwe woorden te vermeerderen, fluisterde zacht: — Vrees mijniet, Edith, nog ben ik uw vijand niet. Kent gij mij ? —  Ja, zeker ken ik u, — antwoordde Edith, terwijl haar af-schuw voor dien man uit elk harer

trekken en bewegingen sprak.— Ik ken u maar al te goed. Gij zijt Richard Braxley, die mij,arme wees, berooft en vervolgt, wiens hand, die mij thans vast-houdt, is gekleurd door het bloed van mijn armen broeder. O,ellendeling, zijt gij dan nog niet tevrqden met het ongeluk, dat geover onschuldige weezen hebt gebracht? —  Edith, ge dwaalt! — antwoordde Braxley lachend. — Ikben voorzeker Richard Braxley, niet echter uw vijand en uw vervol-ger, maar een trouw en redelijk, ofschoon dan ook een weinigruw en eigenzinnig vriend. Hoor mij kalm aan, ik ben over-tuigd, dat ge dan anders over mij zult denken. Terwijl Edith den bedrieger slechts gedwongen aanhoorde,hield deze haar voor, dat zij de gevangene was van een gruwza-men en onbarmhartigen wilde, en schetste hij haar al de verschrik-kingen waardoor zij, in haar gevangenschap, werd bedreigd.Daarop verklaarde hij haar, hoe hij, Richard

Braxley, deeenige was, die haar uit dien vreeselijken toestand kon bevrijden,en dat hij geen oogenblik zou aarzelen haar inderdaad de vrijheidterug te geven, indien zij er toe kon besluiten zijne echtgenoote teworden. Op zulk een wijze trachtte de gewetenlooze schurk uitvoeringte geven aan zijn plan, om zich het vermogen der beroofde weezeop rechtmatige wijze toe te eigenen, en hij twijfelde niet, of Edith,door angst gedreven en uit vrees voor den dood, zou bereidwillighaar hand in de zijne leggen. Maar ook hierin vergiste zich de sluwe bedrieger/ —  Neen, — zeide Edith, — voordat ik uwe echtgenoote word, deechtgenoote van een nietswaardigen, wil ik liever een duizendvoudi-



182 NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN. gen dood ^sterven. Ga heen, en vermoord ook mij, zooals ge mijnbroeder hebt vermoord! —  Ik heb niemand vermoord! — riep Braxley op driesten toon.— Uw broeder leeft, en is zoo gezond als gij en ik. —   Gij liegt, gij liegt! — hernam Edith. — Met eigen oogenheb ik zijn bloed zien vloeien!                                         -** —  Ja, urt eene wonde, die volstrekt niet doodelijk, maar geheelonbeduidend en onschadelijk was, — zuide Braxley. — Zijn leven isniet in gevaar, en zijne invrijheidstelling — want ik wil niet ont-kennen dat\\ hij gevangen is — hangt alloen af van u. Reik mijuwe hand, en op hetzelfde oogenblik zal hij zoo vrij zijn als eenvogel in de lucht. —  Neen, nooit, nooit! — riep Edith, terwijl zij in vertwijfe-ling de handen wrong. — Zelfs tot dien prijs mag ik mijn lot nietverbinden aan dat van zoo\'n lagen, valschen en verraderlijken manals gij zijt! —  Welnu, onderga

dan de doodstraf, of word de slavin vaneen gruwzamen en smerigen wilde! — zei Braxley woedend, daarhij al zijn hebzuchtige droomen verijdeld zag door do standvastig-heid van het jonge meisje. — Ik steek, om u te bevrijden, geen handmeer uit! —   O God! sta Gij mij bij in den nood! — smeekte Edith, ter-wijl zij haar betraande oogen ten hemel hief. —   Tevergeefs roept ge den Hemel aan, — zeide Braxley meteen hoonenden lach. — Hier is geen hulp dan . . . bij mij! Maar nauwelijks had hij die woorden gesproken, of een paarsterke, gespierde armen grepen hem aan en omknelden hem met dekracht van een woedenden beer. In een ommezien werd hijtegen den grond geworpen, een knie werd op zijn borst geplaatst,oen vuist vatte hem bij de keel, en, terwijl een mes, bloedroodglinsterend in het schijnsel van het vuur, op nauwelijks een duimafstand voor zijne oogen werd gezwaaid, vernam hij een fluiste-rend,

maar toch zoo duidelijk stemgeluid, als van een verrendonder, die in zijn oor dreunde: — Nog één woord... en gij sterft! Deze zoo plotselinge en onverwachte aanval had een verba-zende en onweerstaanbare uitwerking. Braxley lag hijgend op dengrond, de schrik had hem zoozeer aangegrepen, dat hij niet degeringste poging deed om weerstand te bieden. Thans liet deaanvaller het mes zakken, haalde een langen strik van gevlochtenleder te voorschijn, en bond den overwonnene met eene snelheid,gemak en kracht, die verbazend waren. In het eerste oogenblik



NATHAN WOEDT GEVANGENGENOMEN.                       183 waren zijn voeten en handen gebonden, in het volgend werdden booswicht een prop in den mond gestoken, en onmiddellijkdaarop het bewuste testament uit den borstzak gehaald, dat deoverwinnaar terstond tusschen zijn kleederen verborg. Daaropsleepte hij den schurk in een hoek, wierp een hoop vellen enkleederen over hem heen, totdat er niets meer van hem te zienwas, en liet hem daarna, met al de folteringen der vrees, der duister-nis en van den angst voor verstikking, alleen. Dit alles was geschied, met zulk een snelheid, dat Braxleynauwelijks een blik op het gelaat van zijn overweldiger had kun-nen werpen, in wien hij, tot zijne niet geringe verbazing, eenIndiaan meende te herkennen. Voordat hij echter over zijne ont-dekking kon nadenken, lag hij reeds hulpeloos in den hoek, envlogen de dekkleeden en de huiden over hem heen,

zoodat hijin een ondoordringbaar duister lag gehuld. Intusschen zat Edith daar neder, niet minder verrast en ver-schrikt dan haar vervolger. De overwinnaar sprong thans aan harezijde, en riep haar met een waarschuwend gebaar toe: — Vreesniets, spreek geen woord, maar zoo snel mogelijk van hier! —waarop hij haar in zijne armen nam, om haar weg te dragen, daar hijterstond bemerkte, dat zij te zwak was om zelf te gaan. Terwijlhij nu met haar voortsnelde, fluisterde hij haar in het oor: — „Weesonbekommerd; uwe vrienden zijn nabij, en ge zijt gered!" — Toenzweeg hij, en snelde, met lichte schreden en zonder geruisch, uitde tent. De nacht was nog donkerder dan te voren, het vuur derWyandots, op het open plein, was zoo ver weggebrand, dat hetzelfs niet het minste licht meer op de hut van Wenonga wierp;en ofschoon de hevigheid van den storm een weinig was bedaard,zoo woedde hij toch

altijd riog luide genoeg, om den klank van lichteen snelle voetstappen te verdooven. Van deze gunstige omstandig-heden gebruik makend, verwijderde Nathan, in wien de lezer onge-twijfeld reeds den bevrijder van Edith heeft herkend, zich van dehut, geen oogenblik twijfelend, of hij zou het zoo gelukkig begonnenwerk ook tot een goed einde brengen. Er wachtte hem echter nog een gevaar, waarop de man desvredes niet gerekend had, en dat zich ook niet zou hebben voor-gedaan, indien hij alle hulp, ook die van den waardigen RalphStackpole, afgeslagen en zich slechts op eigen kracht en inzichthad verlaten. Nauwelijks toch had hij zich van de deur der tentverwijderd, of plotseling en niet ver van de plaats waar hij



184 NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN. met zijn kostbaren last voortsnelde, deed een vreeselijk geraashooren; een stampen, snuiven, galoppeeren en hinniken van paar-den, alsof een dozijn half uitgehongerde beren of wolven eensklapsde Indiaansche kraal waren binnengedrongen en dqod en verderf,te midden van den troep, hadden verspreid. En op dit onheilspel-lend rumoer volgde terstond een nog ontzettender gelwld, alsof dewilde dieren uit de kraal waren losgebroken en, dol van schrik, galop-peerenden naar het middelpunt van het dorp^ Zoodra het eerste gerucht tot Nathan was doorgedrongen,had deze zich verborgen in het bosch, in de nabijheid van dewigwam. Toen hij echter bemerkte, dat het geraas niet alleen toe-nam, maar zelfs dichter bij kwam, en dat de slapenden op het pleindaardoor werden gewekt, sprong hij bliksemsnel overeind, wierpeen linnen doek over Edith, die nog altijd niet bij

machte waszich zelve te helpen, en besloot een koene poging te wagen totontvluchting, zoo lang de duisternis en de algemeene verwarringzulk een waagstuk begunstigden. Hij had dan ook inderdaad geenoogenblik te verliezen. De slaap der wilden, te allen tijde ge-makkelijk te verstoren, was ten gevolge van den voorbijgaanden roes alniet zoo vast meer. Een gillende schreeuw van ontzetting, die zichop één punt verhief, werd hier en daar door een gelijksoortigenkreet beantwoord, en in hetzelfde oogenblik weergalmde overhet geheele plein het alarmgeroep, terwijl wilde stemmen krijschten:— „Bleekgezichten! Langmessen!" — als geloofden de Indianen, dateen troep dappere Kentuckyers, gedurende den nacht, het dorp wasbinnengedrongen. In dit oogenblik, van algemeene en volslagen verwarring,sprong Nathan op, en snelde, daar elke andere v»rcg voor hemwas afgesloten, over een hoek van het plein, in de

richting vanden stroom, daar hij hoopte op die wijze van de plek, waar hetgeraas werd vernomen, zich te verwijderen en onder de olmen,aan den oever van den stroom, verborgen te kunnen blijven. Endeze koene poging zou hem werkelijk zijn gelukt, indien hetnoodlot, dat in dien nacht al zijne luimen aan hem scheen tewillen botvieren, hem niet een streep door de rekening had ge-haald. Toen hij zich uit de struiken oprichtte, slingerde een wilde,die meer tegenwoordigheid van geest bezat dan zijn broeders, eennog brandend stuk hout te midden van den hoop droge bladeren enhooi, die den gasten tot legerstede had gediend. Deze vatte ter-stond vuur, een geweldige vlam steeg omhoog, die het geheele



187 NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN. plein verlichtte en op eenmaal de oorzaak van het lawaai en het rumoeraan het daglicht bracht. Meer dan een dozijn paarden zag men ga-loppeeren in de richting van het plein, en daarachter kwam eennog grootere, dicht opeengedrongen troep aanstormen, alle razend vanangst, alle schuimbekkend vooruit- en achtcruitslaanJe, alsof zijdoor een leger van booze geesten werden achtervolgd. En toch bleekspoedig, zooals ook de Indianen onder luid gejuich opmerkten, datzij slechts onder den invloed handelden van een menschelijk wezen,dat de oorzaak van al die stoornis moest zijn. Bij het eerste opflikkeren der vlammen, die in den windspoedig aangroeiden tot een reusachtig vuur, achtte Nathan zijnvermetel waagstuk verloren spel, en begreep hij, niet langer on-opgemerkt te zullen ontkomen. Intusschcn leidde het gezicht derpaarden, die als razend

over het plein sprongen, benevens de per-soon van een blanken man, tevergeefs worstelend tegen den storm,door wiens vlagen hij telkens tegen wil en dank werd mcdegesleurd,de aandacht der Indianen van den Kwaker af. Nathan bemerkte ter-stond, dat hij, bij de algemeen heerschende verwarring, niet alleentot hiertoe onopgemerkt was gebleven, maar ook, dat mon nauwelijksacht op hem zou slaan, zoodra het hem gelukt was het bosch tus-schen zich en de Indianen te krijgen. —  Do schoft heeft ons door zijn onzinnige dwaasheid in hetgrootste gevaar gebracht, — mompelde hij voor zich heen,\'—maar hetzal hem ditmaal zijn scalp kosten. Ik kan hem niet helpen enhem tenauwernood beklagen, daar zijn ondergang de redding vanhet jonge meisje zal zijn. Hn\' snelde haastig voort, maar zijn onvoorzichtige woordenwaren, helaas! door een man gehoord, die evenals hij, in de nabij-heid van

Wenonga\'s hut, in het kreupelhout, had gelegen. Hij sprongthans overeind, en Nathan herkende nu, tot zijn schrik, den jongenRoland Forrester, die op hem aanstormde, de bezwijmde Edith aanzijne armen ontrukte en uitriep: — Voorwaarts! Om Gods wil voor-waarts ! Voorwaarts ! —  Ge hebt alles bedorven, — zei Nathan, op den toon van hetbitterst verwijt, toen Edith uit hare verdooving ontwaakte en, bijhet herkennen van haren broeder, een luiden vreugdekreet liethooren, een uitroep der hoogste verrukking, die, het geruisch vanden wind en het rumoer van menschen en dieren overstemmend, eenweerklank vond over het geheele plein.                         \' —  Ge hebt ons allen in het verderf gestort, — herhaalde Nathan;— u zelven en het jonge meisje! Red thans uw eigen leven! — Kapitein Roland.                                                              12



18S NATHAN WOEDT GEVANGENGENOMEN. Met deze woorden trachtte hij Edilh aan Roland\'s armen teontrukken, om nog een laatste wanhopige poging te doen tothaar redding. Roland liet haar aan den zooveel sterkeren Nalhanover, en daar hij bemerkte, dat een dozijn Indianen hem achter-volgden, zwaaide hij zijn tomahawk, gaf Nathan met eene zelf-opoffering, voortspruitend uit het bewustzijn van zijn noodlottigen mis-slag, een wenk om zijn weg te vervolgen, en snelde daarop zijnvervolgers te gemoet, niet zoozeer in de ijdele hoop hun den wegte versperren, als wel om daardoor tijd re winnen, die tot Edith\'sredding k^n worden aangewend. Deze onverwachte en voorbeeldeloos dappere daad ontlokte denIndianen, die tot hiertoe slechts kreten van woede hadden uitgestoo-tcn, een luiden uitroep van bewondering. Maar deze loste zichweldra op in een wild gelach, toen de Roodhuiden, zonder op

zijndreigende houding verder acht te slaan, in menigte op hem aan-stormden, den eenigen slag dien hij geven kon, behendig ontwe-ken, en hem daarna in een ommezien hadden aangegrepen en ontwapend.Twee hunner bleven bij hem achter, om hem te bewaken, de overigenzetten Nathan achterna, die al zijne krachten inspande om zijnvervolgers te ontkomen» Hij liep met Edith, wier gewicht hemeven weinig hinderde alsof hij een zwaneveer in de armenhad, eenigen tijd met verbazende snelheid voort, springendeover struiken en kuilen, waar hij zulke hindernissen op zijn wegontmoette, met zulk een buitengewone kracht en behendigheid, dathet den vijand niet anders dan een wonder toescheen. Ongetwij-feld zou hij dan ook zich zelf gemakkelijk hebben kunnen redden,indien hij Edith tot geen prijs hulpeloos aan haar lot had -willenoverlaten, En ook met deze hindernis deed hij een tijdlang al hetmogelijke om te

ontkomen. Reeds had hij het kreupelhout bereikt,dat den oever van den reddenden stroom omzoomde, er was nogslechts een schrede noodig om, althans voor, eenigen tijd, tegen iederevervolging beveiligd te zijn. Maar die schrede zou Nathan niet doen. Toen hij het kreupelhoutnaderde, sprongen twee reusachtige wilden, die aldaar dien nachtgelegen hadden, te voorschijn, beantwoordden het geschreeuw hunnerbroeders met een woest gejuich en snelden op Nathan toe, omzich van hem meester te maken. Wel sprong deze ter zijdeen ijlde hij naar een eenzame, door boomen omringde hut, in wierschaduw bij zich hoopte te verbergen, maar zijne beweging kwamte laat. Een dozijn grimmige wolfshonden stormden uit de huten vielen, door hun meesters aangehitst, op hem aan. Zij hingen



NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN.                             189 aan zijn schouders, pakten hem met hunne tanden, liepen tusschenzijn beenen door en beten zoo stevig in zijn kleederen, dat hij zeniet meer van zich kon afschudden en in zijn verdere vlucht werdbelemmerd. De Indianen zaten hem dicht op de hielen, hun gillendgeschreeuw weerklonk in zijne ooren, terwijl hun handen reeds opzijne schouders lagen. Toen zag hij in, dat elke poging om to ont-vluchten tevergeefs was, en daarom wendde hij zich tot zijn vij- ?  anden, wachtte hen af met den trots der vertwijfeling en riep huntoe, met een uitdrukking van den doodelijksten haat: — Hier,duivels, houwt en steekt! Uw beurt is gekomen, ik ben delaatste van hen! — En terwijl hij die woorden sprak, reet hij zijngewaad open en ontblootte de borst, om de doodelijke \'slagen zijnertegenstanders uit te lokken. Maar de Indianen beoogden, althans op

dit oogenblik, niet zijndood. Zij maakten zich van hem en Edith meester en sleeptenbeiden, onder een eindeloos gejubel en gejuich, naar het vuur, waar-heen Roland reeds vóór hen was gebracht en hun triomfkre\'tenhad moeten aanhooren. Tezelfder tijd weerklonk ook het vreugde-geschreeuw van de Indianen, die zich te midden der paardenhadden gestort, en dit gebrul\' gaf bloedigen Nathan, even duidelijkals de meest verstaanbare woorden, te kennen, dat ook Ralph ?   Stackpole in de handen der Roodhuiden was gevallen. De trotsche woorden, door Nathan, kort vóór zijn gevangen-neming, den vijand toegeroepen, waren de laatste die hij sprak.Hij onderwierp zich met een berustend stilzwijgen aan zijn lot, engeen gebaar verried, wat er in hem omging, toen een dozijn stem-men om hem heen hun verrassing over zijn uiterlijk op bijna noglevendiger wijze te kennen gaven dan hun vreugde over

hunzegepraal. Zijn Indiaansche dracht en beschilderd lichaam haddenblijkbaar hunne verbazing opgewekt, die nog toenam, nadat zij, bijhet schijnsel van het vuur, de zonderlinge zinnebeelden ontwaarden,waarmede Nathan zorgvuldig borst en gelaat had beschilderd.Nathan bekommerde zich intusschen al even weinig om hun uit-vorschende blikken en om de vragen, hem in gebroken Engelsehen in de Indiaansche taal gedaan, als om hun spotternijen enbedreigingen, terwijl hij een en ander slechts met zulk een woestenen afschuwelijken blik beantwoordde, dat eenige der jongere krijgs-lieden er verlegen onder werden en veelbeteekenende blikken metelkander wisselden. Eindelijk, toen zij steeds dichter bij het vuurkwamen, wankelde een oude Indiaan naar den troep, die metpassende ? achting voor dezen plaats maakte, want hij, die thans •



190 NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN. naderde, was niemand anders dan Wenonga, de oude Zwarte Gier. Met zooveel woede als zijne nog steeds aanhoudende dronken-schap toeliet, strompelde hij .naar den gevangene toe, legde de eenehand op diens schouder, en hief met de andere, onder vreeselijk getier,den tomahawk op tot een slag, die, indien hij neergekomen ware,Nathan\'s schedel ongetwijfeld zou hebben verbrijzeld.^ Maar nog terechter tijd werd deze door Abel Doe, ook Atkinson genaamd, afge-wend, die te gelijk met het grijze opperhoofd^ was verschenen en dezenthans zachtjes eenige woorden in het oor fluisterde, welke voor hetoogenblik Vte woede van den ouden Indiaan schenen te doen bedaren. — Ik Indiaan-man, — zeide het opperhoofd, zich tot dengevangene richtend, van wiens taal hij zich ook bediende. — Ikvermoorden alle blanke mannen! Ik, Wenonga, drinken bloed vanden

blanken man, want in mij geen hart. En om do waarheid zijner bewering den gevangene diep inhet gemoed te prenten, legde hij de rechterhand, waaraan men metzacht geweld den tomahawk had ontnomen, bonevens zijn linkerop Nathan\'s schouders en hield zich in die houding staande, ter-wijl hij, tot dicht voor het gelaat van den gevangene, met het hoofdknikte en waggelde, en daarbij blikken met zooveel haat en boos-aardigheid op hem richtte, als waartoe hij in zijn beschonken toe-stand slechts in staat was. Nathan beantwoordde die blikken, dooi-de oogen op die van het opperhoofd te vestigen en wel met eennog vreeselijker uitdrukking dan deze aan do zijne vermocht te geven.Daarbij vertrok hij op een zeldzaam onnatuurlijke en afschuwelijkewijze het gezicht en knarste tegen "Wenonga op de tanden. Ersprak zulk een diepe, namelooze hartstocht uit zijn verwrongentrekken en zulk verterend vuur vlamde uit

zijne oogen, dat zelfsWenonga, het dappere en onversaagde opperhoofd, die zich daaren-boven nog in die opgewonden stemming bevond waarin men voorblooheid niet zeer vatbaar is, langzaam terugtrad en de handen vande schouders van den gevangene verwijderde. Deze stortte hieropplotseling ter aarde, kwam zoodanig onder den invloed zijner over-spannen hartstochten, dat hij in stuiptrekkingen verviel, zijne vingorszich krampachtig kromden en diep doordrongen in het vleesch derbeide Indianen, die al hunne krachten moesten inspannen om denrazende vast te houden. Het hoonende en zegevierende juichen der Roodhuiden hield op,en hunne vragen verstomden. Vreesachtig deinsden zij voor hun onge-lukkigen gevangene terug, dien zij gadesloegen met onverholen ver-bazing en zichtbaren schrik. De eenige, wiens hart door het zeld-



NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN.                          191 zame voorval onbewogen scheen, was Abel Doe, die, toen Nattaanzich op den grond wentelde en kromde, uit de borst van dienshemd de punt zag steken van een stuk perkament, dat, naai-den uiterlijken vorm, volkomen geleek op het testament, nogvóór weinige uren door hem in de handen van zijn makkerEichard Braxley gezien. Hij bukte zich over Nathan heen, deedalsof hij den stuiptrekkenden man in zijn armen wilde nemen,en trok daarbij heimelijk uit Nathan\'s vest het document, dathij vervolgens in een zak van zijn eigen kleeding verborg.Daarna richtte hij zich weder op en stond toen weer even on-verschillig en zorgeloos als de overigen naar den gevangene tekijken, totdat de aanval had uitgewoed, wat binnen weinigeminuten het geval was. Nathan richtte zich weder op, staardemet woeste blikken om zich heen en scheen zich

voor eenkorte poos evenmin bewust te zijn van het toeval, dat hemzooeven ter aarde had geworpen, als van zijn gevangenschap. De ontsteltenis over dit laatste ongeval was inmiddels bij hetopperhoofd spoedig geweken. Zijne woede was thans voorbij enhad plaats gemaakt voor een gevoel van achting, hetgeen duide-lijk uit zijn sombere oogen sprak. — Mijn blanke broeder groot Medicijn-man! — zeide hij. — Ik,Wenonga! Ik groot Indiaan-opperhoofd, vermoorden alle man,squaw en kleine papus. Blanke Medicijnman zal zijn de broedervan het groote opperhoofd! Medicijn-man mij zeggen, waar ikvinden Dshibbenönoseh? Waar is Dshibbenönoseh ? Ik hem ver-moorden, ik groote opperhoofd, met den tomahawk verslaan dengeest van het woud. Groot Medicijn-man zeggen het Indianen-opperhoofd, waarom hij gekomen in het Indianendorp? Waaromstelen gevangenen van Indianen ? Waarom stelen

van Indianenpaard? Ik, Wenonga, ik goede broeder van grooten Medicijn-man! Het oude opperhoofd sprak deze woorden op een ongewoonwelwillenden\' en plechtstatigen toon, die getuigenis moest afleggenvan zijn plotseling ontstane genegenheid en tevens van de oor-zaak er van, de omstandigheid namelijk, dat hij den gevangeneaanzag voor een grooten blanken toovenaar, die hem behulpzaamkon zijn bij de oplossing van menig geheim, en een antwoord kongeven op wat hij tot hiertoe tevergeefs had gezocht. En hij zouvermoedelijk het gesprek ook nog lang niet hebben geëindigd, daarzijn eigen krijgslieden hem met de grootste belangsteH?ng aanhoorden,indien hij niet onverwacht in zijn nieuwe toespraak was gestoord. De Indianen toch, die Roland bewaakten, lieten plotseling



102 NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN. luide kreten hooren. Abel Doe, de blanke Indiaan, was er de oor-zaak van, toen hij de bewakers opmerkzaam maakte op het feit,dat hun gevangene niemand anders was dan kapitein RolandForrester, die kort geleden hulpeloos en met geboeide handenaan den meodoogenloozen Piankischaw was overgeleverd. Zijn ont-vluchting, evenzeer als zijn plotseling en ongedacht verschijnenin het Shawnee-dorp, was voor de Roodhuiden een even verrassendegebeurtenis als de vermeende wonderkrachten van den blankenMedicijn-man, en de uitroep der bewakers lokte dan ook dengeheelen ""zwerm van Indianen naar het vuur waarbij men Ro-land had nedergelegd. Maar het eene wonder volgde het andere. De derde gevan-gene werd tusschen de paarden te voorschijn gehaald, naar hetvuur gesleept, en bijna op hetzelfde oogenblik door verscheidenkrijgslieden als de

gevreesde, onverbeterlijke paardendief RalphStackpole herkend. De „wonderbare toovenaar" en het „wonder-bare jeugdige langmes", Roland namelijk, die destijds de gevan-gene was van Piankischaw aan de oevers van den Wabash,en de andere, een der aanvallers in het dal van Biami, werdenbeiden vergeten, want de hoofdman der paardendieven was eenveel wonderbaarder persoonlijkheid en in elk geval een veelgewichtiger vangst. Men riep zijn naam uit onder een luid gehuil;die naam ging van mond tot mond, en weinige oogenblik-ken later zag Ralph zich omringd door al de inwonersvan het dorp, door mannen, vrouwen en kinderen, die allen,naderbij gelokt door het geschreeuw, zich naar de algemeeneverzamelplaats hadden begeven. Het triomfgeschreeuw, de vreugde-kreten over de gevangenneming van een te gelijker tijd zoo be-roemd als verafschuwd man, veroorzaakte een getier, veel ver-schrikkelijker

dan al wat tot op dit tijdstip de ooren der gevan-genen had verdoofd. Inderdaad, het was Stackpole, Ralph Stackpole, de slaaf dierengelachtige dame, zooals hij haar noemde, maar die hij door eenzonderlinge beschikking van het noodlot niets dan onheil bereidde,hoewel hij poogde haar van dienst te zijn. Ook thans had hij zichzelf en zijn metgezellen weer tot gevangenen gemaakt, dewijl hijzich, bij het verleenen zijner diensten, al te ijverig wilde betoonen.Later vertelde hij, dat hij de omheining, waarbinnen de paardenzich bevonden, was binnengedrongen, met het vaste besluitde aanwijzingen van Xathan letterlijk op te volgen. Daartoe hadhij vier der beste paarden uit den troop gekozen en zijn onge-



NATHA2T WORDT GEVANGENGENOMEN.                             193 wone behendigheid was oorzaak, dat het hem zonder veel moeitegelukte hun de halsters, zonder eenig gelruisch, over den kop tewerpen. Had hij zich nu met dezen buit tevredengesteld, dan zouhij zich weder uit de omheining hebben kunnen verwijderen, zondervoor ontdekking beducht te moeten zijn. Maar deze prachtige ge-legenheid, de beste, die zich nog ooit in zijn leven had voorgedaan,en daarenboven de flinkheid en voortreffelijkheid der paarden, wiergetal ongeveer veertig bedroeg, en, zooals hij ze zelf noemde, deliefste en mooiste dieren die er bestonden, brachten hem op hetongelukkig denkbeeld, den goheelen troep uit de kraal mede tenemen, ten einde de dame eens met een waren schat van die vier-voeters te verblijden. Eenmaal op dat denkbeeld gekomen, besloothij liet zoo snel mogelijk uit te voeren. Evenals Xathan

bij eenvroegere gelegenheid, trok ook hij zijn loeren rok uit, sneed dienin riemen, welke hij snel tot halsters maakte, wierp ze nog eenhalf dozijn der beste paarden om den hals en reed met deze en devier eerst uitgezochte weg, er geen oogenblik aan twijfelende, of degeheelc troep zou hem vrijwillig volgen. De kraal uitrijdend, sloeghij de door Xathan aangeduide richting in, om op het plein te komen,dat als plaats van samenkomst was bepaald. Dit was echter eenerichting die, naar hij tot zijn schrik ontdekte, noch de paardenwier halsters hij in de hand had, noch de in vrijheid brieschendodieren, die hem volgden, den geringsten lust toonden in te slaan.Er ontstond weldra tusschen den dief en de gestolen paarden eenstrijd, die na weinige oogenblikkcn daarmede eindigde, dat de geheeletroep in stormachtige haast den weg insloeg naar het middelpuntvan het dorp. En het gelukte den rossen niet alleen in

die richtingte ontkomen, maar zij sleepten ook den ongelukkigen Ealph metzich mede, die tevergeefs alle pogingen aanwendde om den losge-broken stroom in een andere bedding te leiden. Ook hij werd dooi-de onstuimige dieren medegevoerd, even onmachtig te ontvlieden alshun te weerstaan. Zoo viel dan Ralph Stackpole in den kuil, dienhij zich zelf had gegraven, zooals het zoo menigeen vergaat, die nietvolgens zijn geweten den weg der strengste eerlijkheid bewandelt.Het bewustzijn, dat hij, ten gevolge zijner grenzenlooze lichtzinnig-heid ook zijn metgezellen in ellende gebracht en de beste en laatstehoop der engelachtige dame had verijdeld, droeg er nu juist niettoe bij om zijn uiterst treurigen toestand aangenamer te maken en hetbittere der verwijten, die hij tot zich zelf moest richten, geringte achten. Het hart vol knagend berouw, werd hij naar hetvuur gesleept, om daar te worden gehoond en

gesmaad, zoo lang



194 NATHAN WORDT GEVANGENGENOMEN. zijn onbarmhartige vijanden het goed zouden vinden. Maar dezen,nog uitgeput door de drinkgelagen van den vorigen dag en tevredenmet hun volledige en volkomen onbloedige overwinning, hieldenweldra op met hem te kwellen, zich het genot voorbehoudend hemden volgenden morgen, tot eigen vreugde zoowel als van de Wyan-dots, hun gasten, eens flink tusschen de spitsroeden door te latenloopen. Na dit met algemeene stemmen genomen besluit, werd hij,evenals Nathan en Roland, geboeid weggevoerd. Elk van hen brachtenzij in ecu» afzonderlijken wigwam, waar hij door betrouwbare krijgs-\' lieden ten strengste werd bewaakt. Een uur later lag het dorpweer in de volmaaktste rust, alsof er niets buitengewoons was ge-beurd. Het laatst van allen zochten echter Abel Doe en RichardBraxley hun legerstede weder op. De laatste was door zijn makkergevonden,

van zijne boeien en de onwelkome prop verlost, terstondnadat men Edith in de tent, nauwelijks door haar verlaten, hadteruggebracht. Eerst toen Braxley de hut binnentrad, ontdekte hijhet verlies van het kostbare testament, op het bezit waarvan hijzijne zoo listig bedachte en tot hiertoe zoo sluw uitgevoerdeplannen had gebouwd. Zijn angst, ontsteltenis en verwarring, bijNathan\'s plotselingen overval, waren zoo groot geweest, dat hijniet had bemerkt, hoe de Kwaker hem de oorkonde uit den zak hadgelicht. Doe daarentegen, in wiens bezit zich thans, zooals wijweten, het document bevond, was volstrekt niet geneigd hetonvoorwaardelijk terug te geven. Hij stelde er zich nog veel vanvoor en had reeds een plan uitgedacht, waardoor hij het tot zijnvoordeel zou kunnen aanwenden. Daarom troostte hij zijn metgezelin huichelachtige bewoordingen, zeide, dat deze het slechts by toevalhad kunnen verliezen, en gaf hem de

valsche verzekering, dat hijhet ongetwijfeld deji volgenden morgen zou wedervinden, daarhet gewichtige stuk voor een Indiaan niet de minste waarde konhebben. Braxley, wien deze verklaring waarschijnlijk voldeed, berustteer in. Hetgeen echter thans zijn bezorgdheid wekte, was het weder-verschijnen van kapitein Forrester, dien hij reeds sedert lang vandeze schoone aarde verdwenen waande. Maar ook op dit punt trachtteDoe hem te troosten, door to verzekeren, dat Roland thans evenzeker een man des doods was, als wanneer hem twintig kogels doorhet lijf waren geschoten. — Hij is in handen van den Zwarten Gier, Richard, — zeidehij met grimmigen blik, — en als wij hem niet redden, zal hij even



ABEL DOE.                                                195 zeker worden verbrand als wij zelf eenmaal in de hel zullen komen. —  Wij, Abel Doe? — vroeg Braxley lachend. — Zulk eenvaart zal het met ons niet loopen. En toch, wie weet, hoe gij nogte land zult komen. Onlangs ondervondt ge nog gewetenswroegingover den vermeenden dood van den jongen man, en thans, nu zyndood, zooals gij zegt, zeker is, bekommert ge er u even weinig omalsof er sprake was van het leven van een hoen. —  Dat is waar, maar er is ook een verschil tusschen toen ennu, — antwoordde Doe. — Toen Piankischaw hem verbrandde,of liever toen ik geloofde dat die schoft het zou doen, was ik het, ikalleen, die schuld had aan zijn treurig lot. Thans staan de zakenanders. Hij is op eigen gelegenheid hier gekomen, de Indianennamen hem gevangen, en nu mogen die ellendige schurken hemverbranden als ze er lust toe hebben. Mij

kan \'t niet schelen, wantik heb hem niet hierheen gelokt. Zoo zijn derhalve de omstandig-heden veranderd, en ge zult mij toegeven, dat het verschil niet geringis te noemen. Deze verklaring stelde Doe\'s wantrouwenden metgezel tevreden,en nadat de beide schelmen nog eenigen tijd hadden gesproken overdie feiten, hun bij de poging om Edith te bevrijden het merkwaar-digst en het vreemdst voorgekomen, legden zij zich ter ruste, omtot den volgenden morgen daarin niet te worden gestoord. XX. ABEL DOE. volgende dag was voor de Indianen, zooals zelfs de ge-vangenen in hun verschillende kerkers konden waarnemen, vollevenen drukte. Van zonsopgang tot het middaguur vernam menvan tijd tot tijd geweersalvo\'s, die aan de uiterste einden van hetdorp werden afgevuurd, en onmiddellijk daarna het gillende hoera!der mannen die hun geweren hadden afgeschoten. Al wat leven



19G ABEL DOE. had in het dorp, beantwoordde dit gehuil; mannen, vrouwen en kin-deren vereenigden zich te zamen in één kreet, die blijkbaar niets,anders zijn kon dan de uitbarsting van wilde vreugd. Het scheen,dat afdeelingen van krijgers, die uit de streken, door de bleekgezichtenbewoond, zegevierend terugkeerden, van tijd tot tijd in en door hetdorp trokken, om de bloedige tropeeën der behaalde overwinning tetoonen. He\'t geraas nam toe, het geschreeuw werd steeds levendigeren algemeener, en blijkbaar haddon de EWlhuiden het doel, voor detweede maal een feest te vieren, waarbij -zij zich, evenals gisteren,zouden OTergeven aan de onzinnigste zwelgerij. Terwijl dit buiten geschiedde, lag Roland Forrester in een hut,door twee oude, grimmige Indianen bewaakt. Dezen trachtten zichden tijd en de verveling te verdrijven, door bij tusschenpoozen aan deningang te gaan, om, evenals keffende honden, de

aandacht der voorbij-gangers te trekken en, ten einde van hun ingenomenheid metwat buiten voorviel te doen blijken, luide juichkreten aan te heffen.Nu en dan verlieten zij zelfs den wigwam, ofschoon niet langer danvoor enkele oogenblikken. "Waren zij op die wijze een weinig be-komen van de verveling, het gevolg van de hun opgedragen taak,dan hurkten zij bij den gevangene neder en poogden hem door langeverhalen in hun taal te onderhouden, waarvan Roland natuurlijkgeen woord verstond. In bittere en smartelijke gedachten verzonken, in zijn laatstehoop op vreeselijke wijze teleurgesteld en daardoor volkomen on-verschillig voor het lot, dat hem bij zijne vijanden wachtte, lag hijden geheelen dag op den naakten grond, terwijl hij elk oogenblikverwachtte een troep Indianen te zullen zien, die hem kwamen afha-len om hem te martelen, een lot dat hij, volgens zijne meening, nietkon ontgaan, aangezien het de

gewone strafoefening was voor hendie door de Indianen worden gevangengenomen. Nochtans verliep menig uur, zonder dat zijne eenzaamheid dooriets anders werd afgewisseld dan door het gesnap zijner twee be-wakers. Eerst toen de avondschemering inviel, bemerkte hij nogeen derde menschelijk gelaat. Telie Doe kwam sidderend de hutbinnensluipen, bracht den gevangene spijs en drank, en toonde daarbijzulk een diepe neerslachtigheid, zulk een zichtbare smart, dat deongelukkige Roland de oorzaak wel bemerken moest. Een oogenblikgeloofde hij, dat deze bittere gevoelens het gevolg waren van schaamteen berouw, daar Telie een rol had gespeeld in het komplot om hemgevangen te nemen. Maar hij verwierp die gedachte weder, aange-zien de ondervinding hem had geleerd, dat zij, ofschoon kennis



ABEL DOE.                                                       197 dragende van de voorgenomen misdaad, toch oprecht, en zooveel inhaar vermogen stond, er naar gestreefd had om het ongeluk vanhem af te wenden. Hare verschijning wekte zijn sluimerende levensgeesten wederop en verlevendigde de herinnering aan zijne zuster in zijn diepbedroefde ziel. Hij ondervroeg ?elie naar Edith\'s toestand en ver-zocht haar van zijne zuster te spreken, ofschoon hij vooruit wist,dat haar antwoord hem hoop noch troost zou kunnen brengen.Nauwelijks echter had Telie den mond geopend, om den ongelukkigehet een en ander mede te deelen, of een der oude Indianentrad met dreigende gebaren op haar toe, greep haar bij den arm,bracht haar naar den uitgang der hut en gaf ondubbelzinnig tekennen, dat het slecht met haar zou afloopen, .indien zij het nog-maals waagde in Eoland\'s gevangenis te verschijnen. Toen

Rolandaldus elke kans, om eenig bericht aangaande Edith te ont-vangen, verdwenen zag, gaf hij zich steeds meer en meer overaan het gevoel van ontroostbaarheid, dat zijn hart vervulde, enwachtte met sombere onverschilligheid het treurig lot af, dathem, zooals hij volstrekt niet betwijfelde, was beschoren. Nochtansmoest hij nu nog eenmaal alle gemoedsbewegingen ondervinden,zoo bitter en smartelijk, wanneer gekoesterde hoop bedrieglijkblijkt. Spoedig na het invallen van den nacht, toen geen helderevreugdestraal tot hem doordrong, hoorde hij voetstappen aan deningang der tent en onmiddellijk daarop een kort gesprek, tusschenden nieuw aangekomene en zijne wachters, dat daarmede eindigde,dat de laatsten de hut verlieten. De eerste trad het vertrek binnen,liep naar het vuur, waarvan hij den verdoovenden gloed tot eenheldere vlam aanwakkerde, plaatste zich zoo, dat hij door het vollelicht

er van werd beschenen, en nu vertoonden zich aan Roland, totdiens niet geringe verbazing, de gestalte en het gelaat van Abel Doe,wiens trekken diep genoeg in het geheugen van den jongen krijgs-man waren gegrift, om ze nooit weder te vergeten. Abel vestigdezijne oogen op den gevangene, zag hem, zonder een woord tespreken, ernstig aan, totdat eindelijk Roland zelf het pijnlijk zwij-gen verbrak. Ofschoon de jonge krijgsman het vaste voornemen had, diegelijkmatige stemming te bewaren, waarbij schijnbare kalmteterugkeert, maar die een slechte plaatsvervangster blijkt vanware en oprechte beru-ting in de beschikkingen van het lot,zoo was do verschijning van dien man voldoende, om in Roland\'s



198 ABEL DOE. gemoed stormachtige gevoelens te wekken van toorn en ontsteltenis.Indien ook al anderen de misdaad, waardoor jammer en verderfover hem en Edith waren gekomen, mochten hebben uitgedacht,Abel Doe was en bleef toch altijd de man, die hem voor bandieten-loon, en met de laaghartigheid eens bandiets, de lagen had gelegden het verderfelijk komplot had geleid. Slechts door den bijstanden de hulp van zulk een medeplichtige was het Braxley mogelijkgeworden zijn plannen te volvoeren \\>f ook slechts oen pogingdaartoe te doen. Het bloed begon bij JRoland te gisten op hetgezicht -ran den nietswaardigen schurk; hij deed eenige wanhopigemaar vergeefsche pogingen om zich van zijn boeien te bevrijdenen op den ellendeling los te stormen, wiens slechtheid hij nooitbeter had beseft dan in dit oogenblik van rampspoed en volslagenhulpeloosheid. —  Schurk! — riep hij den man toe, daar zijne

pogingen omzich van de knellende banden te ontdoen, vruchteloos bleven, —lage en verachtelijke schurk ! waagt ge het ook nog hier te komen,om u op de vruchten van uw afschuwelijke misdaad te beroemen?Vuige, ellendige, gemeene schurk! —  Dat is het ware woord, kapitein, — antwoordde Abel Doemet toestemmenden hoofdknik. — Gij hebt mij den echtentitel gegeven. Schurk! is de juiste benaming om mede te be-ginnen en om mede te eindigen, al naarmate wij de zaken, naonderling bespreken, hebben afgedaan. —    Weg, aterling! — riep Roland woedend uit, — valme niet lastig met uwe tegenwoordigheid, want ik heb uniets anders te zeggen, dan dat ik den vloek des Hemels overu inroep. —  Ook dat is zooals het behoort, — antwoordde Abel koelbloedig,— ik begrijp, dat ik het tot op zekere hoogte heb verdiend. Maaraan alle dingen moet een einde komen en ook aan het verwensenenen liet vervloeken,

en misschien dat, indien ge mij tot het eindetoe aanhoort, uw vloek nog wel in zegen verandert. Het spreek-woord zegt: „Heden vriend, morgen vijand." Keer het om, en mis-schien kan het dan waarheid bevatten, daar ik thans geenszins alseen vervloekte, hardnekkige vijand tot u kom. Ik kom u eenvredes voorstel doen, ik wil den tomahawk begraven en de vredespijpmet u rooken. Ja, dit is mijn doel, en uw verwensching zal mijdaarvan niet weerhouden. Vloek nu maar toe, totdat ge het moedezrjt, ik zal u niet storen. Maar wat het weggaan betreft, dit iseen andere kwestie; daarin heb ik niet den minsten lust. Ik ^



190 ABEL DOE. ben gekomen, man, om een handelsovereenkomst te sluiten, en alsge gehoor geeft aan mijn voorstellen, zult ge, naar ik hoop, nietmeer zoo grimmig zijn als thans. Voordat wij echter deze zaak gaanbespreken, moet ge mij vertellen, op welke wijze ge u van den oudenPiankischaw en zijne beide metgezellen hebt ontslagen, want datzou ik eens dolgraag willen weten. —  Indien ge mij een voorstel hebt te doen, — antwoordde Ro-land, moeite doende om den toorn, die hem dreigde te over-meesteren, eenigszins te bedwingen, — zeg dan kort en goed, watgij wilt, en val mij niet lastig met onnoodige vragen. —  Nu, nu, niet zoo driftig, man, — antwoordde Doe koelbloedig,— een beleefde vraag had, dunkt mij, wel een beleefd antwoordverdiend. Als gij den ouden schoft met de beide andere kerels hebtverslagen, dan behoeft ge niet bang te zijn om mij dit to zeggen,want ik zal daarom niet

slechter over u denken. Het gelukt nietiedereen Indianen te dooden, die hem bovendien nog met riemenvan buffelleder hebben vastgebonden; maar. ik vermoed, dat dieschoften te veel brandewijn hadden gedronken, want Indianen blijvenIndianen en verloochenen hun aard niet, en toen hebt ge hun uwschuld met gelijke munt betaald, zooals die schelmen het verdienen.Indien ge het deedt, hebt ge mij daarmede veel genoegen gedaan;want ik was het, die u aan hen overleverde, en dat denkbeeld knaagde,meer dan ik zeggen kan, aan mijn geweten, omdat ik wist, dat deschurken u zouden verbranden als een stuk hout, als ge er niet inslaagdet u te bevrijden. Het was echter een dwaze inval van u, datge ons achtervolgdet. Maar ik zal hierover zwijgen, want gedanezaken nemen geen keer. Zeg mij nu maar eens, hoe gij toch aan dienkerel gekomen zijt, die er zoo uitziet als een Indiaan en bijna

uwezuster had weggesleept? De Indianen beweren, dat hij een groottoovenaar is; maar ik, die nooit van een toovenaar onder de blankenheb gehoord, geloof dergelijkcn onzin niet, en zou toch gaarne mijnenieuwsgierigheid omtrent die zaak bevredigd zien. Ik doe u slechtseen beleefde vraag en heb daarmede volstrekt geen booze bedoeling.Niemand kan zeggen, wie de vent is, en Ralph Stackpole, dien iker ook reeds naar vroeg, zegt, dat hij het individu nog nooit in zijnleven heeft gezien. —  Indien ge wilt, dat ik uwe vragen zal beantwoorden, moet gemij eerst antwoord geven op de mijne, — zeide Roland. — "Wat zal . het lot zijn van den man, van wien ge zooeven hebt gesproken ? —  Hem wacht de vuurdood, denk ik, — antwoordde Abel Doekalm. — Dit hangt echter geheel af van de luimen van Wenonga,



200 ABEL DOE. dun ouden Zwarten Gier. Want als hij hem zeggen kan, wat tot nogtoe geen Indiaansch toovenaar wist, dan voedt het opperhoofd hemmisschien met de lekkerste beetjes en maakt hij hem tot zijn lijf-toovenaar. Hij is nu juist met hem in gesprek. —  En wat zal men met Ralph Stackpole beginnen? — vroegRoland verder. —  Diu wordt ongetwijfeld door langzaam vuur gebraden, — luiddehet antwoord. — Zij wachten nog slecht^ op den terugkeer der uit-getrokken krijgers, en dan wordt de kerel zeker met huid en haarlevend tsii vure gedoemd. —  En mij! — vroeg Roland, — wacht mij hetzelfde lot? —  Ja, zeker! ook dat kan niet worden betwijfeld. — antwoorddeDoe met onheilspellenden hoofdknik. — Eenigen onder de Indianenspreken wel is waar goed van u, omdat ge moed genoeg bezit om inhun stam opgenomen te worden, maar de meesten hebben gezworendat ge branden zult; en branden moet

gij, behalve wanneer — —  Halt! nog (\'éne vraag, — aldus onderbrak Roland het onheil-spellend gekras van den ongeluk\'svogel, — wat zal dan het lot zijnmijner arme, onschuldige zuster? —   O, daaiover behoeft ge u niet ongerust te maken, tenminste wat het verbranden betreft, — antwoordde Doe — wij hebbenhet meisje niet gevangen ora haar te braden. Zij is veilig genoeg,want er is een man, die haar in zijne bescherming genomen heeft. —  En die man is Richard Braxley, de ellendigste en verach-telijkstc schuik, die ooit den aardbodem met zijn adem verpestte! —riep Roland uit. — Schurk, die ge zijt, hoe hebt ge het over ukunnen krijgen, het onschuldige meisje aan zulk een boef toe tevertrouwen ? —  En waarom niet! — riep Doe op ijskouden toon. —Hij zal haar huwen, om haar aan het bezit der landerijen te hel-pen, die uw oom heeft nagelaten en die eigenlijk uwer zuster toe-behooron. Zie, dat is de

geheele reden, waarom wij aan de Zout-rivier op u loerden en ons van u poogden meester te maken. —  Ge bekent het dus, — zeide Roland bitter, — ge bekent, datge u aan de schurken hebt verkocht. Ellendeling, hoe kondt gij,om der wille van goud, het geluk mijner zuster verwoesten en mijnleven vernietigen ? —   Eenvoudig, omdat ik een vierkante schurk ben, — luiddehet antwoord van Doe. — Wij zullen daarover echter geen woordenverspillen, want ik erken de \'waarheid van het feit, zonder meer.Eenmaal was_ ik een eerlijk man, kapitein; maar dat waren betere •



201 ABEL DOE. tijden. Thans echter ben ik een fielt, door en door, tot op het mergvan mijn gebeente. Kijk nu maar niet zoo verbaasd; ge zult dingenvan mij hooren, die u nog veel meer zullen ergeren. Beantwoord numaar eerst de vraag, of gij er bijzonder naar verlangt, uit dit Indianen-dorp te komen en de pijn te ontgaan van den vuurdood, die uwbeenderen langzaam tot asch zal verteren. —  Of ik vrij wil zijn? Onzinnige vraag! —  Welnu dan, kapitein, — vervolgde Doe, — indien ge naarvrijheid verlangt, dan ben ik de man die ze u bezorgen kan. Ikgeheel alleen; want de anderen, die het zouden kunnen, willen niet,en die het zouden willen, kunnen niet. Zoo ben ik dan bereid u tebevrijden en voor het roosteren u te bewaren; maar eerst moeten wijeen verdrag sluiten. Ik zal u tamelijk gemakkelijke voorwaardenstellen, gemakkelijk althans, indien ge in het oog houdt dat ge tocheenmaal een verloren man

zijt. —  Vooruit maar! — zei Roland. — Als het in mijn machtstaat die voorwaarden in te willigen, dan kunt ge reeds bij voor-baat rekenen op mijn bereidwilligheid. —  "Welnu, kapitein, — antwoordde Doe, — ik heb u alleen maarte zeggen, dat ik een nog veel grooter schurk ben, dan gij schijntte meenen. Sedert zestien jaren streef ik er naar, u de bezittin-gen van uw oom afhandig te maken. Verder ben ik die Atkinson,van wien Braxley zich bediende, om ter wille van u een schurkte worden. Voordat dié Braxley kwam, was ik een eerlijk man.Eerst toen hij tot mij zeide: — Maak, dat het meisje, dat een-maal van den majoor moet erven, uit de voeten komt, en ikzal je gelukkig maken — eerst toen, zeg ik, werd ik eenschurk. ?— En gij zijt het, die het arme kind hebt vermoord? — riepRoland. —  Vermoord, neen! — hernam Doe. — Het gold alleende vraag om haar te verbergen, en het gelukte ons dan

ooktamelijk wel om voor de kleine een veilige schuilplaats te vinden.Daarna werd de hut verbrand en het gerucht uitgestrooid, dat hetkind in de vlammen was omgekomen. Toen begaf ik mij naarde Indiaansche grenzen, waar niemand mij kende, nam een ande-ren naam aan en gaf de geroofde kleine uit voor mijn eigendochter. —   Voor uwe dochter? — zei Roland verbaasd. — Telieis dus de eigenlijke erfgename van mijn oom? —  En als zij het was, wat zou dat dan nog? — vroeg



202                                                      ABEL DOE. Abel. — Gij zijt toch zeker niet de man om haar aan haar rechtmatig erfdeel te holpen? —  Wel, bij den Hemel! waarom niet, indien hare eisenen ge-grond zijn, — antwoordde Roland. —  Dat wilde ik maar weten, — mompelde Doei. — Ja, ja, inzulke zaken komt het onderscheid tusschen een schurk en een eer-lijk man eerst duidelijk aan het licht. Er is geen beter meisje inde wereld dan ?elie, kapitein, — vervolgde hij. —*Gij weet het niet,maar datzelfde vreesachtige kind, dat anders voor haar eigen scha-duw schrikt, stelde zich moedig bloot aan het grootste gevaar, omu voor gevangenschap te behoeden. In dien nacht, toen gesliept in de tent van den overste Bruce en wij aan het wad opu loerden, weende, bad en smeekte, ja dreigde zij zelfs, het ge-heele geheim van de hinderlaag aan u en den overste Bruce teopenbaren, toen ik met den tomahawk op haar losging.

Toenschrikte zij, want zij was bang vermoord te worden, en zwoer mij,dat zij zwijgen zou. Toen zij u later in de bosschen volgde, wildezij niets anders dan ons in list overtreffen en u redden, door u teleiden naar het oude wad, waar wij ons niet in hinderlaag bevon-den, en ongetwijfeld zou haar alles zijn gelukt, indien uwe hardnek-kigheid onze plannen niet in de hand had gewerkt. Liegen mag ikechter niet, en daarom zeg ik u, dat Telie geenszins de erfgenamevan den majoor, maar mijne dochter is. Gene werd ziek, kwijndeweg en stierf een jaar, nadat zij door ons was geroofd. Zoo hielpons dus al ons liegen, stelen en brandstichten niet, daar het kindtoch buitendien ongetwijfeld spoedig zou zijn gestorven. Welnu,kapitein, ik vertel u hier een lange geschiedenis, eigenlijk voor niets:alles komt hierop neer, dat ik niets kreeg, in nood geraakte en tenslotte een ellendige Indiaan moest worden. De overste Bruce nammijne

dochter aan, en dat was heel goed en prijzenswaardig van hem,maar het grieft mij, dat ieder haar hoont en veracht, alleen omhaar schurk van een vader. Dat zal anders worden, kapitein, wantzij is mijn kind en ik heb haar lief. Abel Doe zweeg een poos en vervolgde daarna: — Zie, kapi-tein, het lot van mijn kind ging mij steeds aan het hart, en zooging ik op zekeren keer naar Braxley, om met hem over de zaakte spreken. Deze zeide, dat hij een groote dame van het meisje wildemaken, dat hij haar tot vrouw wilde nemen, en dat zij de erfge-name zou worden van den majoor, doordat wij haar voor het ge-storven kind zouden uitgeven. Dat plan was niet slecht bedacht,maar er was één bezwaar: ik kan er niet toe besluiten mijne doch-



ABEL DOE.                                                       203 ter aan dien schurk toe te vertrouwen. Toen werden wij het eensover een ander plan, en bij het overlijden van uw oom, den majoor,zond Richard om mij, eri de schurkerij begon. Eerst wilden wij.. . —  Mij vermoorden, ellendeling! — riep Roland, die met demeest gespannen aandacht Abel\'s openbaringen aanhoorde. —  Neen, ten minste niet eigenhandig, — antwoordde Doe. — Maarwij wilden u uit den weg ruimen, opdat go nimmer naar "Virginië zoudtkunnen terugkeeren. Braxley zou dan uwe zuster huwen en zich doormiddel van het tweede testament van uwen oom in het bezit stellenvan het testament, dat hij beweerde door dezen vernietigd te zijn. —  En bezit die schurk dat document nog? — vroeg Roland. —  Neen, neen, het is in betere handen, — antwoordde Doe, ter-wijl hij het bedoelde stuk uit zijn borstzak trok. — Ziehier, leeshet. Het

geheele vermogen is vermaakt aan u en aan Edith ; gijmoet het tusschen u beiden verdeden, zooals ge dat goedvindt.Lees het zelf. Roland richtte zich met groote haast op, en de eerste blik, dienhij op het testament wierp, overtuigde hem, dat Doe den inhouder van zeer juist had weergegeven. Het was door zijn oom meteigen hand geschreven en even wijs als verstandig ingericht. WatRoland vooral verheugde, was, dat zijn oom, naar het scheen, vol-strekt geen wrok jegens hem koesterde, ofschoon hij, zooals wijweten, heimelijk diens huis had verlaten, om in den strijd voor hetvaderland lauweren te oogsten. Het beste bewijs, dat hij nooit deachting en de liefde van zijn oom had verloren, was de bepaling,dat Roland, krachtens het testament, als executeur aan den procu-reur Richard Braxley was toegevoegd. —  Dat is inderdaad een goede vondst! — zeide Roland, aan eenhevige gemoedsbeweging

ter prooi. — Verlos mij van mijn boeien,red mijne zuster en de overige gevangenen uit de macht der In-dianen, en de beste boerderij van de bezittingen van mijn oomzal uw deel zijn; ja, gij moogt zelf voor u en uwe dochter devoorwaarden bepalen. —  Ja, op die voorwaarden komt het juist aan, — antwoorddeDbe, terwijl hij het testament voorzichtig weer in zijn borstzakstak. — Daarover moeten wij wat uitvoeriger spreken, opdat er geenvergissing mogelijk zij. Gelieve echter, voordat ik ze noem, u teherinneren, kapitein, dat, indien ge het niet met mij^eens wordt,ge even zeker aan een Indiaanschen paal zult gebraden worden,als ge u thans warmt aan een Indiaansch vuur. Ge moet weten,dat u in het geheel geen keus overblijft. Kapitein Roland.                                                                  13



204 ABEL DOE. —  Noem je voorwaarden, man; ik zal niet lang met je schache-ren, deuk ik. Abel Doe toonde nog volstrekt geen haast te hebben om denwensen van den gevangene te bevredigen. ?— Welaan, kapitein, — zeide hij, nadat hij gadurende eenigeminuten het stilzwijgen had bewaard, — ge weet, dat ik een schurkben, en ofschoon Braxley een nog grooter is dan ik, moet ik hembijstaan, op gronden, die gij natuurlyk zult vinden. De voorwaardendan zijn de volgende: Vooreerst moet gij aan mijne Telie de helftvan uw vermogen afstaan, opdat zij in het vervolg als een dame zalkunnen leven en niet langer, nu haar vader een Indiaan is, door dieellendelingen zal worden gehoond; en ten tweede moet gij RichardBraxley de hand uwer zuster en bovendien de andere helft van uwvermogen geven. Dat zijn mijne voorwaarden, en ik zeg u, dat ergeen jota afgaat. Roland zat een tijdlang sprakeloos van verbazing. —

"Wat! —riep hij eindelijk, — gij verlangt, dat ik dien schurk de hand mijnerzuster zal geven? Nooit! Liever wil ik haar voor mijn oogenzien sterven, dan zulk een smaad, zulk een lijden over haar brengen.Neem de helft van mijn vermogen, neem het geheel, maar dat —neen, verlang dat niet! —  Ik moet mij aan die voorwaarden houden, kapitein, — ant-woordde Doe koelbloedig. — Want weet, dat, indien ik Braxleygeheel en al ging onderkruipen en bedriegen, zijne wraak mij zoutreffen, zonder dat ik het zou kunnen verhinderen. Hij is een ge-wetenlooze schurk en hij weet, waarin hij mij het best gevoelig treffenkan. Hij zou mijne dochter weten uit den weg te ruimen door dolkof vergift ... en dat is iets, wat ik wil vermijden, want ik beminTelie meer dan mij zelven. —  Mijne zuster? .... Nooit, nooit\' — riep Roland. — Ge zijtkrankzinnig, mensch! Stel andere voorwaarden; stel een schuld-bekentenis op, neem de geheele erfenis

van den majoor, maar .... —  Niets daarvan, ik heb mijne voorwaarden en redenen mede-gedeeld en herhaal u, dat ik daarvan geen haarbreed afwijk. Neemdus een kort besluit — wilt ge of niet? —  Ik wil niet! — antwoordde Roland met vaste stem.— Liever een duizendvoudigen dood te gemoet gaan dan toestemmenin zulk een ellendige daad. —   Goed, laat dan gebeuren wat niet veranderd kan wor-den, — zeide Abel Doe. — Met uwe weigering verhindert ge niets.Edith zal worden ge d w on ge n Braxley\'s echtgenoote te worden,



DE „ZWARTE GIER\'- EN NATMAN\'s WRAAK.                        205 terwijl ik mij tegenover dien schurk zal weten to dekken voorzoover dit mogelijk is. Zeg nu niet, kapitein, dat ik u in hetverderf heb gestort. Ik wilde u bevrijden, gij hebt uw lot aan uzelven te wijten. Met deze woorden, die met sombere vastberadenheid werdengesproken, stond Abel Doe op en verliet de hut, zonder op Ro-land\'s voorstellen te letten, die hem nog eenmaal bezwoer de goe-deren van zijn oom aan te nemen, maar hem en de overige gevan-genen tot dien prijs de vrijheid te geven. Nauwelijks had AbelDoe zich verwijderd, of de beide Indianen traden weder den wigwambinnen, namen hun vroegere plaatsen als bewakers weder in envolhardden den gansenen nacht in een somber stilzwijgen, waardoorRoland de beste gelegenheid had zijn troosteloozen en onuitsprekelijktreurigen toestand rijpelijk te overwegen. XXI. \' DE

„ZWARTE GIER" EX NATHAN\'S WRAAK. J. erwijl de jonge Virginiër door Abel Doe\'s voorstellen werdgemarteld, had er bijna tezelfder tijd en bijna in hetzelfde uur in denwigwam van Wenonga een gebeurtenis plaats, waarbij een van Rpland\'slotgenooten bestemd was een merkwaardige en gewichtige rol tevervullen. In die hut werd namelijk Nathan gevangen gehouden.Nathan, het ongelukkige slachtoffer, niet zoozeer zijner vermetel-heid als van den overdreven ijver van zijn onvoorzichtigen helper.Eerst weinige uren geleden was hij hierheen gebracht, nadat hijden afgeloopen nacht en dag in een minder eervollen kerker haddoorgebracht, die echter, naar het bleek, door de aanwezigheid vanzulk een gast een bijzondere beteekenis verkreeg. Zijn ongewoon voorkomen, dat zooveel overeenkomst vertoondemet een Indiaanschen toovenaar, had een machtigen indruk ge-



20G                        DE „ZWARTE GIER" EN NATHAN\'s WRAAK.. maakt op zijne vijanden die, evenals alle Indianen, van oudsher ge-neigd waren zich aan het domste bijgeloof over te geven. Dieindruk werd nog belangrijk verhoogd door den ziekelijken aanval,die den ongelukkigen Nathan, zooals wij mededeelden, ter aardewierp, terwijl de wilden geloofden, dat hun gevangene door eenmachtigen duivel was bezeten, die thans in zijn lichaam was ge-varen. Toen de \' aanval had uitgeraasd, werd Nathan wel is waar,evenals zijn overige metgezellen, zorgvuldig met riemen van buf-felleder gebonden en in een veilige bewaarplaats gebracht, maarmen betoonde hem daarbij eene mate van zachtheid en achting, dievan de kracht van het geloof aan zijn bovennatuurlijke gaven ge-tuigde. Dat geloof bleek den volgenden dag ook uit de massa vanBoodhuiden die naar den wigwam stroomden, waarin Nathan wasopgesloten.

Eenigen kwamen om hem aan te gapen, anderenom hem vragen omtrent de geheimen der toekomst te stellen,en nog anderen, minder lichtgeloovig, zochten, voordat zij tenvolle geloof schonken aan zijn bovennatuurlijk vermogen, vóóralles het raadsel zijner verschijning te doorgronden. Tot delaatsten behoorde ook Abel Doe en eenige oude, ervaren enscherpzinnige Indianen, die den gevangene met vragen be-stormden, alleen er op berekend, om achter zijne geheimen tekomen. Maar dit alles had op Nathan niet den minsten invloed. Devermeende toovenaar was als door een zwijgenden duivel bezeten,en noch aan de Indianen noch aan Telie\'s vader schonk hij de minsteopmerkzaamheid. Met koude onverschilligheid zat hij daar, alsof demoed hem eindelijk was ontzonken en zijn treurig lot alle vermogenszijner ziel had gevangen en diep had neergedrukt. Abel Doe had reeds vooraf gepoogd bij den gevangen

RalphStackpole inlichtingen omtrent Nathan in te winnen, maar Ralph,die plotseling het verstand had teruggekregen, weigerde elke mede-deeling, en zwoer bij hoog en laag, dat hij zelfs niet het ge-ringste aangaande zijn medegevangene zou kunnen mededeelen. Dekerel hield zelfs stokstijf staande, dat hij kapitein Roland For-rester niet kende, en in zijn ijver om den toorn der gezamenlijkeIndianen op zijn eigen schuldig hoofd te laden, verzekerde hij, datde geheele paardendiefstal — die naar zijn oordeel door de Roodhuidenals de on vergeef lij kste daad van alle werd beschouwd — eenzaak was, slechts hem persoonlijk betreffende, dat niemandhem bij zijne onderneming geholpen had en hij van niets wist te



DE „ZWARTE GIER" EN NATHAN\'S WRAAK.                        207 spreken dun van de verwenschte eigenzinnigheid der Indiaanschepaarden. Kortom, er was niets uit hem te krijgen, en dit ver-wonderde de Indianen nog meer, die zich nu ongestoord kondenovergeven aan hun bijgeloovige vrees. Bij het invallen van den nacht werd Nathan in Wenonga\'shut gebracht, waar het opperhoofd, omringd door meer dan eendozijn der onversaagdste krijgers in een Koeterwaalsch-Engelscheen lange rede hield en de reeds vroeger gedane mededeeling her-haalde, dat hij, Wenonga, een groot opperhoofd en de gevangeneeen groot Medicijnman was. Ten slotte gaf hij dezen zijn verlangente kennen, dat hij door zijne tooverkunst den DschibbenOnoseh, dengeheimzinnigen dooder van zijn volk en den vloek van zijn stam,zou aanwijzen, opdat hij, het groote opperhoofd, die krijgsmannoch duivel vreesde, met-dezen

zou kunnen strijden als met eenmensch en hem dooden, zoodat de Dsc.hibbenönoseh niet meer in hetdonker naderbij zou kunnen sluipen, om zijn jeugdige krijgers in denslaap te vermoorden. Nathan hoorde ook deze rede aan, zonder het minste tee-ken van belangstelling, ofschoon de Indiaansche krijgslieden haarongetwijfeld hielden voor een voortreffelijk staaltje van geheim-zinnige macht en haar met de levendigste teekenen van bijvalbegroetten. De Roodhuiden, ofschoon twijfelend of de gevangene ooithun verlangen zou bevredigen, hoopten echter nog altijd hem opeen anderen tijd in een betere luim te zullen treffen. Zij ver-lieten hem dus, onderzochten echter vooraf met omzichtigheidde buffelriemen, waarmede hij was gebonden, en overtuigden zich,dat de knoopen sterk en ingewikkeld genoeg waren om ookden machtigsten toovenaar zijne vrijheid te benemen. Ook plaats-ten zij spijs en drank

naast hem, maar zóó, dat hun geloof aanzijne tooverkunst er meer uit bleek dan uit iets anders, wantaangezien Nathan\'s handen op zijn rug waren gebonden, had hijinderdaad een toovenaar moeten zijn, om zich aan het eten en drin-ken te kunnen laven. Zoodra Nathan zag dat hij alleen was, verdween plotselingde doffe onverschilligheid voor alle aardsche dingen, die hij ge-durende het geheele voorafgaande tooneel had aan den dag gelegd.Terwijl de schreden der zich verwijderende Indianen nog weerklonkenin het bosch, dat Wenonga\'s hut omgaf, richttc> hij zich met degrootste inspanning uit zijn liggende houding overeind en wierpeen vluchtigen maar scherpen blik langs de geheele ruimte, door eenvuur, dat op den grond brandde, spaarzaam verlicht. De hoop vellen



208                      DE „ZWARTE GIER" EN NATHAN\'S WRAAK. lag nog daar op dezelfde plaats; ook het huisraad hing nog inhet rond, evenals in den afgeloopen nacht; het inwendige hadblijkbaar geen verandering ondergaan, behalve dat de wapens, diezoolang Edith den wigwam had bewoond, hier en daar aan dewanden en aan den middelsten, het dak ondersteunenden paalhadden gehangen, thans waren verdwenen. Boven het vuur hingde bos scalpen, waarvan de haren en de lange lokken door dentocht en den rook heen en weer werden bewogen, een van de eerstedingen, die Nathan\'s aandacht trokken. Nadat de gevangene een uitvorschenden blik om zich heen hadgeworpen en eiken hoek op het nauwkeurigst had onderzocht, omzich te overtuigen dat geen wilde heimelijk zijne bewegingen be-spiedde, begon hij terstond de kracht der riemen, waarmede zijnehanden gebonden waren, te beproeven. Zijn

wanhopige pogin-gen werden echter niet met een goeden uitslag bekroond; deriemen waren sterk, de knoopen vast aangetrokken, en nadat hijgedurende vijf minuten al zijne krachten had ingespannen om zijnboeien te verbreken, zonder te letten op de pijn, hem daardoorveroorzaakt, moest hij eindelijk, zij het dan ook onwillig, er vanafzien. Korten tijd daarna herhaalde hij zijne poging. Nog eenmaalverzamelde hij al zijne krachten, en nog eens en nog eens, maarsteeds tevergeefs. Eindelijk overtuigd van de onmogelijkheid omzichzelf te helpen, leunde hij uitgeput tegen een hoop huiden,terwijl hij scheen te overdenken, welke hoop hij in zijn toestand,die inderdaad niet benijdenswaardig kon worden genoemd, nogkoesteren mocht. In deze oogenblikken, waarin Nathan bijna alle waarschijnlijk-heid op een gunstig einde van het ondernomen avontuur liet varen,werd uit een der hoeken van de tent, maar aan den

buitenkant,een zacht gehuil vernomen. Tezelfder tijd hoorde hij een geritselen gekrabbel, alsof het een of ander dier, tusschen de huiden en dengrond, zich een weg naar de hut zocht te banen. Nathan rees overeind, en in den woesten en vroolijken blik,die uit zijne oogen schitterde, kon men lezen, dat hij het dier hadherkend, dat hem in zijn troostelooze eenzaamheid een bezoek trachttete brengen. — Pst! Pst! — fluisterde hij, zoo zacht, dat het geluid zijnerstem de lucht om hem heen ternauwernood in beweging bracht, —als ge ooit verstand in je hersens hebt gehad, kleine Peter, bewijshet dan nu.



DE „ZWARTE GIER" EN NATHAN\'S WRAAK.                      209 Het gehuil hield op; het krabben en ritselen duurde echternog eenige minuten onafgebroken voort, en nu verscheen, opdui-kend uit den berg van huiden, waardoor hij zich met moeiteeen weg had gebaand, kleine Peter, Nathan\'s trouwe, scherpzinnigeen tot hiertoe onafscheidbare metgezel. —    Ik kan je niet omhelzen, lieveling, — sprak de ge-bonden en hulpelooze gevangene, toen het hondje op hemtoeliep, de pooten vertrouwelijk op zijn knie legde en hem veel-beteekenend in de oogen keek. — Ja, Peter, ik kan je niet om-helzen, hoe gaarne ik het ook zou doen, je ziet, hoe dezaken staan; de Indianen hebben mij zoo vast gebonden, dat ikniet in staat ben een vin te verroeren. Maar, Peter, waar gijzijt, daar is ook hoop. Gauw, mijn beste hondje, — ging hijvoort, terwijl hij hem zijn op den rug gebonden handen toestak,— gauw wat, ge

hebt scherpe tanden en weet ze ook te gebruiken.Vooruit, maak mij vrij! Bedien je van je kleine tanden als vanscherpe messen, en knaag, mijn Peter, totdat je de riemen hebt door-gebeten. De kleine hond, wiens merkwaardige scherpzinnigheid wij reedskennen, scheen inderdaad elk woord van zijn meester te verstaanen zijne teekens en gebaren zeer juist te begrijpen. Zonder meertastte hij met de tanden den riem aan, die Nathan\'s handgewrichtmachteloos maakte, hij knaagde en rukte met een ijver en eene vol-harding, die de bevrijding van zijn meester vroeg of laat ten gevolgemoest hebben. Intusschen fluisterde Nathan het verstandige beestzachtjes eenige woorden toe, met het doel het aan te sporen zijnpogingen met onverminderde vlijt voort te zetten. —  Reeds eenmaal hebt ge mijn boeien doorgeknaagd, kleinePeter, — zeide hij, — weet ge het nog, in dien nacht, aande oevers van de

Kenhawa, toen de vier roode schelmen mijgebonden en naast hun wachtvuur hadden geworpen? Ja, ja,kleine Peter, dat deedt gij, terwijl de schurken verzonken lagen in eenslaap, waaruit zij niet weer zouden ontwaken, nooit weer, geenvan allen! Weet je dat nog, kleine Peter? Knaag maar flinkvoort en snel, en stoor je er niet aan, als ge mij ook al eenenkele maal met je tanden wondt, want ik zou het je vergeven, al warehet, dat je mijn vel\' en vleesch tot op het gebeente doorbeet. Gauw,kleine Peter, altijd sneller! Bekommer je er niet om, dat hetleer hard is en droog. Je hebt immers al zóo menige merg-pijp doorgebeten, als er niets anders was om je honger te stillen,hoe zou je dan nu door leder je laten afschrikken? Zoo is \'t goed,



DE „ZWAKTE GIER" EN NATHAN\'S WRAAK. 210 Peter! Maar flink er op los! Weldra zult ge uw meester weer invrijheid zien! Met zulke en gelijksoortige zacht gefluisterde woorden spoordeNathan den brandenden ijver aan van zijn hondje, dat onverdrotenden arbeid voortzette. Na verloop van vier of vijf minuten spandeNathan zijne spieren en pezen in, om kleinen Peter te hulpte komen, Hij beproefde de vastheid van den strik door een hef-tigen ruk en zie, do banden gaven een weinig mee en het leerkraakte, alsof de vezels reeds van elkaar weken. —   Nu, Peter, knaag en bijt, wat je kunt! — riep hij uit.?— Nog maar een paar beten, mijn hondje, als je meestor je lief is! Ja,Peter, weldra zullen we weder vrij en ongehinderd door de woudenzwerven! Thans, mijn hondje, nog één, de laatste beet! Maar Peter, tot hiertoe zoo ijverig\', scheen niet den minstenlust te heliben om dien kaatsten beet te doen. Hij hield metzijn

werk op, vreet\' zich tegen de zijden van zijn meester en lieteen klagend, maar tevens zulk een zacht en onderdrukt geluidhooien, dat slechts een scherp en geoefend oor vernemen kon. —    Ha! — riep Nathan, toen hij op hetzelfde oogonblikhet gerucht van voetstappen hoorde, die de hut schenen te na-deren; — ha! Peter, jo spreekt waarheid! De roodhuidige schur-ken zijn in de nabijheid! Weg! weg! mijn goed dier! Latei-kunt ge uw aangevangen arbeid voltooien! De hond gehoorzaamde zonder dralen aan de bevelen van zijnmeester, daar hij zelf zeer goed inzag, wat in zoo\'n geval noo-dig was, en sprong haastig onder de huiden en andere voorwer-pen, die op den grond van het vertrek lagen verspreid. In eenommezien was hij uit het oog verdwenen, en Nathan zelf wistniet, of hij het vertrek had verlaten dan wel zich in een donkerenhoek daarvan had verborgen. De voetstappen naderden intusschen hoe langer hoe

meeren klonken thans dicht bij de deur. Terstond wierp Nathanzich weer op den rug, legde het hoofd tegen een hoop vellen enrichtte zijn blik op de voorhangsels van den ingang der tent. Dezewerden op zijde geschoven en het oude opperhoofd Wenongatrad binnen, met een stap, die al den trots en de waar-digheid van een befaamd krijgsman verrieden. Zijne huid wasbeschilderd als voor don strijd, met de hand omklemde hij zijnwapen, alsof hij op het punt stond ten strijde te trekken. De eenehelft van zijn grimmig gelaat was op een afschuwelijke wijze metscharlakenrood en de andere met een zwarte kleur besmeerd. Een



DE „ZWARTE GIER-\' EN\' NATHAN\'s WRAAK.                       213 lang scalpeermes blonk zonder sclieede in zijn gordel, en in devuist droeg hij een bijl, waarvan kling en greep van gepolijststaal waren vervaardigd. Aldus uitgedost, trad hij op den gevangene toe, terwijlzijn oogen zoo boosaardig fonkelden van woede en dronkenschap,alsof hij van plan was Nathan met één slag van zijn tomahawkte verpletteren. Duidelijk zag men, dat het kookte in zijn binnenstevan woede en boosaardigheid; maar weldra bleek, dat hij,voorloopig althans, nog geen moordaanslag op zijn gevangenein den zin had. Drie of vier schreden vóór dezen hield hij standen vestigde op hem een blik, bestemd om het bloed in zijne aderente doen verstijven en hem te doen ineenkrimpen van schrik envrees. Daarop strekte hij zijn mot den glinsterenden tomahawkgewapenden arm uit, echter niet om er Nathan den doodelijkenslag

mede te geven, doch slechts om een indrukwekkende en eer-bied afdwingende houding aan te nemen, in overeenstemming metde toespraak, welke hij van plan was tot den gevangene te richten. — Ik ben Wenonga! — riep hij in de Indiaansche taal, daarhij blijkbaar te verhit was om zich van de Engelsche te bedienen;— Wenonga ben ik, een groot opperhoofd der Shawnoes. Ikheb de bleekgezichtcn beoorloogd en hun bloed gedronken. Zijsidderen, als zij mijne stem hooren! Als de Shawnoes hen geeselen,loopen zij door het vuur als huilende, honden! Geen mensch konooit "Wenonga weerstaan! Wenonga heeft zijn vijanden bestredenen gedood! Xooit is Wenonga bang geweest voor een bleekgezicht,waarom zou hij dan bang zijn voor den duivel der bleekgezich-ten. Waar is de Dshibbenönoseh? V/aar is de vloek van mijnstam, do wanhoopskreet van mijn volk? Hij doodt mijn jongekrijgslieden en

kruipt in het donker over hun lichamen; maar hijis bang voor het aangezicht van een opperhoofd en waagt het nietzich met hem te meten. Bon ik dan een hond? Ben ik dan eenevrouw? De Squaws en de kinderen verwensenen mij, wanneerik hen voorbijga; zij zeggen, dat ik de moordenaar ben van hunechtgenooten en vaders; zij beweren, dat het Wenonga is geweest,die den duivel der bleekgezichten over hen bracht om hen tedooden. Als Wenonga een dapper opperhoofd was, zoo roepen zij,dan moest hij den vloek dooden van hun stam! En ik, ik ben eenman, die niets vreest; ik heb den Dshibbenönoseh ojigezocht. Maai-de Dshibbenönoseh is een oud wijf! Hij sluipt rond in het donker,doodt de krijgslieden in hun slaap en is bang om met eendapper opperhoofd te vechten! Mijn broeder is een Medicijnman,



214                       DE „ZWARTE GIER" EX NATHAN\'s WRAAK. hij is een bleekgezicht en weet dus den duivel der bleekgezichtente vinden. Dat mijn broeder zijn mond opene en met mij spreke!Dat hij mij zegge waar de Dshibbenönoseh te vinden is, en hij zaleen groot opperhoofd zijn en de zoon van een opperhoofd, wantWenonga zal hem aannemen als zijn zoon en hij zaleen Shawneozijn. —  Voelt "VVenonga dan eindelijk, dat hij den duivel over zijnvolk heeft gebracht? — vroeg Nathan, die voor de eerste maal inzijn gevangenschap den mond opende en wel \'op cene wijze, dieden ouden Wenonga niet weinig verbaasde. Over Nathan\'s gezichtvloog een hoonende glimlach van bevredigde wraakzucht, die zelfsdoor de kleuren heen schemerde waarmede zijn gelaat nogaltijd was beschilderd. Bovendien sprak hij de taal der Shawnees,en wel zoo juist en vloeiend, dat\' Wenonga dit reeds op zich zelfals een wonder,

als een bewijs van bovennatuurlijk vermogenbeschouwde. Het oude opperhoofd trad achteruit, bij het vernemen van diewoorden, en zag bevreesd om zich heen, alsof de gevangene reedseen geest had opgeroepen. —? Ik heb de stemmen der dooden gehoord! — riep hij uit. —  Mijn broeder is een groot toovenaar, maar ik ben een opperhoofden ken geen .vrees. —  Het opperhoofd vult mijn oor met leugentaal, — her-nam Nathan, die, nu eenmaal zijn tong los geworden was, nietweder in zijn vorig stilzwijgen scheen te willen volharden. — Eris geen duivel der bleekgezichten, die den Shawnees kwaaddoet. —   Ik ben een oud man én spreek de waarheid, — ant-woordde Wenonga niet zonder waardigheid. — WTeet het bleekgezicht,dat ik zonen en kleinzonen, jonge krijgslieden en knapen had, dieweldra op het oorlogspad zouden gaan? Waar zijn zij? De Dshib-benönoseh heeft ze allen gedood! —  Ja, — riep de

gevangene uit en zijn oogen fonkelden, — ja,zij vielen onder zijn hand, man\'en knaap, niemand werd verschoond,want zij behoorden tot Wenonga\'s gezin! —  Wenonga is een groot opperhoofd! — riep de „Zwarte Gier", —  hij heeft geen kinderen, maar hij heeft ook de bleekgezichtenkinderloos gemaakt. —  Ja, de bleekgezichten en den zoon van den goeden vader,dien gij Onvaes *) noemdet, — zeide Nathan. \'j De naam, dien de Indianen aan het Kwakerhoo.\'d William Penn hebben gegeven.



DE „ZWARTE GIER" EN NATHAN\'s WRAAK.                        215 Het opperhoofd wankelde, als door den bliksem getroffen,achteruit en staarde den gevangene met wilde oogen aan. — Mijnbroeder is een groot toovenaar! — riep hij uit. — Hij kent alledingen en spreekt de waarheid. Wenonga is een groot krijgsman,hij nam den scalp van den Kwaker. —  En de scalpen van diens vrouw en kinderen! — riep Nathanmet donderende stem, terwijl hij een woedenden blik naarden hoofdman wierp! — Geen van allen hebt gij verschoond.Gij hebt ze allen gedood! En hij, die ongelukkige echtgenoot envader, was de vriend der Shawnees, de vriend van Wenonga! —   De bleekgezichten zijn honden en roovers! — antwoorddehet opperhoofd. — De Kwaker was mijn broeder, maar ik dooddehem, want ik houd van het bloed der bleekgezichten. Mijn volk,met zijn week hart, beklaagt den Kwaker; maar ik, ik ben

eenkrijgsman zonder hart. Ik gevoel daarover geen berouw en vrees! Nathan\'s oogen volgden den vinger van het opperhoofd, diemet een afschuwelijke uitdrukking van zegepraal op de ineen-geschrompelde scalpen wees, wier lokken eenmaal de hoofden vanonschuldige kinderen hadden versierd. Zijn lichaam beefde, zijneoogen sloten zich en hij zonk machteloos op de huiden terug. —  Mijn broeder is een groot toovenaar! — vervolgde Wenonga.— Hij moet mij den Dshibbenönoseh aanwijzen of sterven. —    Het opperhoofd liegt! — riep Nathan met een bitterhoongelach. — Hij is bang voor den Dshibbenönoseh en is*alleenmaar dapper tegen gevangenen, die weerloos zijn! —? Ik ben een groot opperhoofd en een groot krijgsman! —riep Wenonga. — Ik wil met den duivel der bleekgezichten vechten. —   Welnu, dan zult ge den krijgsman zien! — riep Nathanmet ongewone levendigheid. — Snij mijn

banden door en ik zalden Dshibbenönoseh hier brengen. Onder het spreken strekte hij zijn beenen uit, opdat We-nonga met een houw van den tomahawk de banden zou kunnendoorhakken, die zijne voeten gebonden hielden. Wenonga\'s gewonevoorzichtigheid en slimheid deden hem echter aarzelen om den ge-wenschten slag te geven. —   Ha! — riep Nathan met hoonenden lach, — ha I het opper-hoofd wil den Dshibbenönoseh bestrijden en is bang voor eenongewapend gevangene!                                              ^ Die vernietigende woorden troffen doel. De tomahawk viel ensneed de riemen door. Nathan stak hem zijne handgewrichten toe,maar nogmaals aarzelde Wenonga.



?216                         DE „ZWARTE GIER" EN KATHAN\'s WRAAK. —  Het opperhoofd zal den Dshibbenönoseh zien! — riep Nathanen nu viel ook de laatste boei. De gevangene keerde zich om, en terwijlhij zijn oog wild en vurig op Wenonga vestigde, uitte hij een luidengil en snelde een pas voorwaarts, op Wenonga toe. —   Hier! — donderde hij hem te gemoet^ — Thans is uwwensen vervuld! Ik zelf ben de Dshibbenönoseh, de verderver vanuw volk! Ik ben het, moordzieke hond, die onheil heeft gebrachtover u, uw gezin en over uwen stam! Aan mij thans de wraak! En voordat het opperhoofd van zijn verbazing over die ver-rassende ontdekking was bekomen, sprong hij met de grimmigewoestheid van een hongerigen tijger op Wenonga los, pakte hem metde eenc hand bij do keel, ontrukte hem met de\' andere denstalen tomahawk, wierp zijn vijand op den

grond, zonder datdeze zich kon vrijmaken van den greep, zijner vuist, en deed hetwapen met zulk een kracht neerdalen op diens schedel, dat een bloed-stroom om hem heen spatte. Nog een slag en nog een bracht hij dengehaten tegenstander toe, die zijn vertrouwen had misbruikt, hemeen ongelukkigen en ellendigen man had gemaakt, en Wenonga be-trad het pad, dat leidde naar het schimmenrijk, waarheen hij, jarengeleden, met bloeddorstige en onmenschelijko wreedheid Nathan\'svrouw en onschuldige kinderen gezonden had. —  Sterf, ellendeling! — riep Nathan. — Eindelijk, eindelijk zijtge in mijn macht, en sterven zult gij op uw beurt! — Hij gaf zijnvijand nog één slag, rukte het scalpeermos uit diens gordel enscheidde met één snede don scalp van het hoofd van den ver-slagene. Hierop maakte hij over Wenonga\'s borst een snede, inden vorm van een

kruis, het nooit ontbrekende merkteeken van dengevreesden Dshibbenönoseh, en zóó scherp was de kling, zóó krach-tig de hand die haar bestierde, dat huid en vleesch tot op hetgebeente werden doorgesneden. Daarop sprong Nathan overeind,maakte zich meester van den bundel verweerde scalpen, de lokkenen het haar zijner eigen vermoorde vrouw en kinderen, en beschouw-de die voorwerpen met gemengde gevoelens. Daarop snelde hijuit de hut en verliet het dorp, echter niet zonder, in de waanzinnigeopgewondenheid van het oogenblik, een gillenden kreet uit te stooten,die de zegepraal verkondigde van lang tevergeefs gezochte eneindelijk bevredigde wraak. Deze wilde kreet, weerklinkendin de diepe en zwijgende rust van den nacht, schrikte menigwaakzaam krijger en menige beangste moeder op uit den slaap.Maar zulke geluiden waren in het

Indianen-dorp te gewoon, ombezorgdheid of onrust te verwekken. De vrouwen en krijgslieden



DE OVERROMPELING VAN HET DORP.                           217 verzonken weder in hun afgebroken droomen, en het lichaam vanhun opperhoofd verstijfde onopgemerkt en ongewroken op den naaktengrond van zijn eigen wigwam, de verzamelplaats van roof en moord. < y*. .v. XXII. DE OVERROMPELING VAN HET DORP. JAoland ontwaakte den volgenden morgen uit zijn onrustigeen weinig verkwikkende sluimering door een luid en verschrikkelijkrumoer, dat bij het aanbreken van den dag in het dorp ontstond.Eerst hoorde men een lang, doordringend gekrijsch, ongetwijfeldafkomstig van eenc vrouw. Daarop volgde het woest gejuich vaneen krijgsman, weldra door andere stemmen beantwoord en herhaald,en terstond daarop weergalmde het geheele dorp van een brullend enafschrikwekkend geschreeuw, dat te gelijker tijd verbazing, vrees enontzetting te kennen gaf. De gevangene, die natuurlijk de

oorzaak van dit geraas nietkon begrijpen, zTig zijne wachters aan, die bij de eerste kretenwaren opgesprongen, de wapens hadden gegrepen en elkaar metblikken opnamen, waarin de grootste spanning was te lezen. Hetgeschreeuw werd herhaald door vier, twintig, honderd kelen, ennu stortten zich de beide krijgslieden met wilde haast uitde hut, terwijl zij het aan hunnen gevangene overlieten het raadselzoo goed mogelijk op te lossen. Roland spande intusschen zijnscherpzinnigheid tevergeefs in. Zijn eerste gedachte, die hem vanvreugde al het bloed naar het hart dreef, was, dat de oversteBruce met een troep dappere Kentuckyers kon zijn gekomen,om hem en zijn ongelukkige metgezellen te bevrijde»-. Maar ditverblijdend vermoeden verdween spoedig weder, want met het ge-schreeuw der- wilden vermengde zich geen vroolijk hoera! en geensalvo, het teeken van het begin van een gevecht, werd

vernomen.



218                              DE OVERROMPELING VAN HET DORP. Toch begreep hij, dat verbazing en schrik alleen het geschreeuwniet konden hebben veroorzaakt. Eenige stemmen verhieven zich,brullend van woede, en deze gewaarwording deelde zich weldramede aan alle overigen en verdrong alle andere uiting van hartstocht.Terwijl het geraas nog voortduurde en Roland verbaasd en verwon-derd toeluisterde, stortte plotseling Abel Doe, bleek en ontsteld, denwigwam binnen. —   Kapitein! — riep hij, — ze zullen u vermoorden, er isgeen tijd meer om te talmen! Neem mijne voorwaarden aan enred uw leven! Het geheele dorp is in oproer: mannen, vrouwenen kinderen schreeuwen om wraak, en geen mensch leeft er, die inzulke oogenblikken hun woede zou kunnen beteugelen. —   Maar wat is er dan toch gaande, in \'s Hemels naam ?. —vroeg Roland. — 

De hemel en de hel zijn los, — antwoordde Doe. — DeDshibbenönoseh is in het dorp geweest en heeft het opperhoofdgedood, in zijn eigen wigwam en brj zijn eigen vuur. Hij ligtdood, gescalpeerd en bekruist op den grond van zijn hut. De too-venaar is weg, ongetwijfeld door den Dshibbenönoseh bevrijd, enWenonga is koud en verstijfd! Hoort ge dat gehuil niet ? De In-dianen schreeuwen om wraak en u zullen ze straffen! Men zal u ver-moorden, verbranden, in stukken scheuren, zoo waar er een he-mel boven ons is! Binnen eenige minuten zijn zij hier, en danwee u! —  En is er geen kans om gered te worden ? — vroeg Roland,wiens bloed thans in zijn aderen verstijfde, toen hij het vervaarlijkegeschreeuw hoorde, dat steeds luider weerklonk, alsof de woedendeIndianen als waanzinnig door het dorp liepen, om wapens te halenen de gevangenen te dooden. —

Is er geen redding meer mo-gelijk ? —  Slechts op ééne wijze. — antwoordde Doe. — N>pm miinvoorwaarden aan en ik mag verdoemd zijn, als .i*^j»-n.mt üay,^of u^CfcJHB?etf- Neeui spoedig een besluit en ik snijd u los. Snel!Snel! Hoort ge, hoe de wolven huilen ? De honden komen al!Hier met de armen en ik snijd er op los! Wilt ge ? —   Ik wil alles doen voor mijn leven! — antwoordde Roland— maar als ik het op geen andere wijze kan redden dan ten kosteder schande van Edith, dan, bij den Hemel, wil ik liever een duizend-voudigen dood sterven ! —  Maar, man, ik zeg u, dat ge vermoord wordt! — riepDoe steeds dringender. — Zij komen, en ik heb niet den minsten lust



DE OVERROMPELING VAN HET DORP.                             219 om u voor mijne oogen te zien verscheuren; daarom, kapitein, neemspoedig een besluit! — Mijn besluit is genomen; nooit zal ik tot zulk een schandelijkedaad mijne toestemming geven! — antwoordde Roland met vastestem. — Nooit, zeg ik, nooit! Het scheen» dat Doe, ondanks de verzekeringen van den ka-pitein, van meening was, dat deze nochtans zijne voorwaarden zouaannemen, want hij had reeds, onder het spreken, de banden vanRoland\'s armen doorgesneden en wilde ook juist zijne beenen vande riemen bevrijden, toen plotseling meer dan twaalf Roodhuiden dehut binnenstormden, zich op den jongen Virginiör wierpen en vloe-kend en huilend hun messen en tomahawks zwaaiden, alsof zij hemterstond in duizend stukken wilden hakken. En dit was onge-twijfeld ook het doel der jonge mannen, die eenige houwen naarhem

deden, welke niet zonder moeite door eenige oudere en meerbezonnen krijgslieden werden afgeweerd. Een strijd, een bloedige en verwoede worsteling volgde, evenalsde strijd van een troep woedende honden tegen een doodelijk gewon-den panter, dien allen te gelijk wilden aangrijpen en verscheuren.Een oogenblik nog duurde de verschrikkelijke verwarring; toenwerd de jonge Virginiër door twee of drie sterke Indianen aan-gegrepen en op hun armen uit de hut gedragen. Buiten gekomen,zag . hij zich terstond door een hoop mannen, vrouwen en kinderenomringd, die met evenveel woede als de jonge krijgslieden om hemheen sprongen, hem met stokken sloegen, hem met hun messenstaken en zich zoo dol en onhandelbaar aanstelden, dat de krijgershem ternauwernood tegen hun aanvallen konden beveiligen. In-tusschen kwamen terstond nog andere, meer bezonnen mannen totzijne hulp

toesnellen en brachten den bedreigden gevangene in veilig-heid, om hem te bewaren tot den dag, dat zijn noodlot zou wordenvervuld, hetwelk ongetwijfeld veel verschrikkelijker en afschuwelijkerzou zijn dan de dood door de handen der menigte, die hem zooevennog vol bloeddorst had omringd. Het geraas had ook Edith uit haar sluimering gewekt. Dezebevond zich niet meer in de tent, waar zij het eerst was gebracht,maar zat toch nog altijd in de hut van Wenonga gevangen. Hetgeschreeuw van de oude vrouw van Wenonga, die het eerst het lijkvond, was de aanleiding tot het ontstaan van het tumult geweest.De bewoners van het dorp stormden naar de hut, huilden luidevan ontzetting en verbazing en hieven vlak bij de ooren van Edith eengetier aan, in staat een doode in het leven terug te roepen. Zij rees van*% M



220                           DE OVERROMPELING VAN HET DORP. haar armoedig leger overeind en kroop, zwak en sidderend, in een derduistere hoeken van de hut, ten einde op die wijze aan de meedoo-genlooze wezens te ontkomen, die, naar zij vreesde, reeds dorsttennaar haar bloed. Die vrees vermeerderde nog, toen plotseling een manhet vertrek binnenstormde, haar uit haar schuilhoek to voorschijntrok en met haar naar de deur snelde. Haar angst verminderdeechter nauwelijks, toen zij, in haar wanhoop den roover smeekendehaar niet te dooden, de welbekende stem van ?raxley herkende, diehaar antwoordde: — Vrees niet! Ik kom niet om u te dooden, maar om u toredden. De krankzinnige schurken vermoorden thans alles wat blankis, en daarom moeten wij snel vluchten. Mijn paard is gezadeld, dewouden staan voor ons open, ik zal u redden! Zonder

te letten op het tegenstreven van Edith, die lieverwilde sterven dan haar redding aan dien ellendeling verschuldigd tezijn, droeg hij haar uit de hut, hield haar stevig vast en wierpzich daarna met haar op een gereedstaand paard. Het dier stondonder een olmboom, en sidderde evenals zijn meester, bij het zienvan het schriktooneel, dat thans op het dorpsplein vóór hen werdafgespeeld. Op dit plein hadden zich thans alle inwoners van de kraalverzameld; vrouwen en kinderen, jongen en ouden, sterken enzwakken, allen door de grimmigste hartstochten bewogen. ZelfsEdith vreesde Braxley minder, toen haar oog viel op de verschrik-kelijke bende, die zich op het midden van het plein om eenvoorwerp verdrong, achter hunne lichamen verborgen, terwijlanderen (waarom kon zij niet begrijpen) woedend heen en weersprongen, hun wapenen zwaaiden en een

aanhoudend, merg enbeen doordringend gehuil uitstieten. Een aantal Roodhuiden dronguit de hut naar buiten, en hun gehuil, ofschoon niet minder luiden doordringend dan dat der overigen, wisselde toch nu en dan afmet treurig weegeklaag. Zij droegen in hun armen het lijk vanhet vermoorde opperhoofd, dat er zoo verschrikkelijk uitzag, datEdith hare blikken nauwelijks daarvan kon afwenden, want zijgevoelde zich bijna van schrik verstijfd. Er wachtte haar echtereen nog vreeselijker schouwspel: de squaw van Wenonga stormdeplotseling uit haar hut, een brandend stuk hout zwaaiende inde vuist. Zij snelde toe op het lijk van het opperhoofd, be-schouwde dit een oogenblik met de blikken eener tijgerin,wie men haar jongen heeft ontroofd, stiet vervolgens een ge-huil uit, weergalmend over het geheele plein, zwaaide de iK



DE OVERROMPELING VAN HET DORP.                             221 vurige toorts om haar hoofd, totdat deze opging in laaien gloed,en snelde voort, eene furie gelijk, de lucht vervullend methaar afschuwelijk gehuil, dat door de menigte met een nietveel minder wild en vreeselijk gebrul werd beantwoord. Toenhet volk aan weerszijden achteruitweek, werd voor Edithhet uitzicht op het midden van het plein geopend en kon zijduidelijk den man herkennen, die het voorwerp van aller belang-stelling scheen te zijn. Zij zag twee ongelukkige gevangenen.Men had hen aan sterke palen in de nabijheid van de Raftdshutmet lasso\'s vastgebonden, de armen hoog boven het hoofd, enhun lichamen met een hoop rijshout en andere licht brand-bare stoffen omringd. Het waren blanken; een twaalf- of dertientalRoodhuiden waren bezig hun de kleeren van het lichaam te scheuren,terwijl anderen nog steeds nieuwe brandstof

aansleepten en rondomde gevangenen ophoopten. Een der vastgebonden mannen was,zooals Edith, die zich nauwelijks op honderd schreden van hettreurig schouwspel bevond, duidelijk zien kon, Ralph Stackpole, debekende paardendief; in den ander herkende zij, tot haar onuit-sprekelijken schrik, haren broeder Roland. Ja, het was Roland, zijbedroog zich niet. Zij zag hem gebonden aan den paal en omringddoor de gevoellooze, juichende bende, die met ongeduld het begin vanhet helsche schouwspel afwachtte, terwijl de vrouw van het doorNathan verslagen opperhoofd voor de houtmijt nederknielde en zichalle mogelijke moeite gaf, om die in brand te steken met haar vlam-mende toorts. De luide jammerkreet, dien Edith, op het gezicht van dit vree-selijk schouwspel slaakte, zou in staat zijn geweest harten van steente vermurwen. Maar Indianen, die het er eenmaal op hebben ge-zet een

gevangene te martelen, hebben niet alleen geen hart vansteen, maar in het geheel geen hart. In zulke oogenblikken kentde roode man medelijden noch erbarmen, ofschoon op andere tijdeneen Indiaan even gevoelig, even barmhartig en welwillend als eenblanke kan zijn. Alle betere opwellingen gaan verloren in den roesvan den hartstocht, en geen ander gevoel bezielt de Indiaanschevrouwen en krijgers dan een onverbiddelijke, inderdaad duivelschewreedheid, die slechts bevrediging vindt in het bloed en in dendood hunner ongelukkige slachtoffers. Er is geen voorbeeld be-kend, dat een Indiaan, die een gevangene aan den palil martelde,het spel eenmaal begonnen zijnde, ooit tot medelijden werd bewogen,of den doodsstrijd van den gevangene ooit met andere gevoelens dandie van zegepraal en van de hoogste verrukking heeft aanschouwd.Kapitein Roland.                                                                 

14



222                             DE OVERROMPELING VAN HET DORP. De snerpende kreet van Edith werd öf door de wilden nietgehoord, öf, hetgeen waarschijnlijker is, er werd door hen geen achtop geslagen. Braxley vergat een oogenblik, wat hij wilde doen. Maarweldra herkreeg hij zijn bezinning, sloeg de armen vaster om Edith,die zich bijna had losgerukt, om naar haar bVoeder te sneHen,stiet het paard de sporen in de zijde en ging op de vlucht. Geender Roodhuiden merkte hem op of lette op hem, hetgeen wellichtdaaraan was toe te schrijven, dat hij Indiaansche kleederen droeg.Nog onder het vluchten kon hij niet nalaten een blik te werpenop de slachtoffers van zijn schandelijk bedrog. Een algemeen,gillend triomfgeschreeuw weerklonk over het plein", de vlammen sloe-gen reeds uit de stapels hout omhoog en de marteling wasbegonnen. Ja, begonnen was

zij, maar lang duren zou zij niet. Nogweergalmde de lucht van zegekreten, de echo\'s wekkend in de na-burige bergen, toen een geknetter van minstens vijftig buksen, scherpen ratelend, zich liet hooren. Te gelijk klonk ver in het rond eendonderend hoera! Een groot aantal ruiters renden, in vliegendevaart, het dorp in en\' opeens veranderde het geheele schouw-spel in een tooneel van algemeene verwarring en panischen schrik.De salvo\'s werden herhaald en wel door een dubbel aantal buksen,in het volgend oogenblik kwamen er minstens honderd goedbereden blanken met lossen teugel aanrennen. Hun rossenwaren met schuim bedekt en zakten van vermoeienis bijna ineen,maar nochtans werden zij door de ruiters met woedendenijver aangespoord. Tweemaal zooveel mannen te voet drongen vanachteren op en beantwoordden met luide juichkreten hun

aanvoer-der, die met donderende stem over de vlakte riep: — Wraak!wraak over de schoften! Op de schurken los! Dood aan hetbeulenrot! Het gehuil, dat de Roodhuiden van schrik uitstieten, toen zij zooonverhoeds, naar het scheen door een belangrijke overmacht, vanwier nadering zij niet het minste hadden bemerkt, werden aan-gevallen, vervulde het geheele plein. Daarbij weerklonk het ge-schreeuw der bereden aanvallers, die bij het naderen hun gewerenafschoten of, midden onder de Indianen rondspringend, met hungeweerkolven de hoofden der woestelingen beukten; voorts het dreunender hoeven en het gehinnik der paarden, eindelijk de luide hoera\'s!van de bijna te gelijk met de ruiters het dorp binnendringende voet-gangers, dit alles veroorzaakte zulk een verschrikkelijk getier, alsde stoutste verbeelding niet in staat is zich voor te stellen.



DE OVERROMPELING VAN HET DORP.                          223 De verraste Roodhuiden konden den onstuimigen aanval geenoogenblik weerstaan. "Wel snelden sommigen naar de naastbijge-legen wigwams om hun geweren te halen; maar het meerendeelging over tot een wilde en wanordelijke vlucht, en zocht, evenalsde. vrouwen en kinderen, een schuilplaats onder de rotsen en inde struiken van de nabijgelegen -bergen. Toen zij deze even-.wel naderden, werden zij ook hier door een krachtig salvo uitzelden missende buksen ontvangen, want de heuvels waren reedsdoor hun vijanden bezet. Anderen vluchtten naar de weiden en ma?svelden, waar zijop dezelfde wijze wei-den onthaald door de ruiters, die zich alseen alles meesleurenden stroom van alTe heuvelen en berghellingennaar het dorp schenen voort te bewegen. Weldra bleek dan ook,dat het dorp van den „Zwarten Gier" van alle zijden door

zulk eentalrijke legermacht was aangevallen, als nog nooit op Indiaansengebied was gezien. De Roodhuiden, die niet bij den eersten aanval der blanken ophet plein neergeschoten of doodelijk waren gewond, vloden thansuit het dorp. Onder de voorsten bevond zich Braxley, niet minderontsteld dan zijn Indiaansche vrienden en bondgenooten. Hrj hadzich echter beter tot de vlucht voorbereid dan zij, drukte zijn rosde sporen in de zrjden en poogde, terwijl hij zijn weerloozen buitvast in de armen hield gekneld, den stroom over te steken, nogaltijd hopende op die wijze den dans te ontspringen. Intusschen waren de ongelukkige slachtoffers aan den paal,ofschoon de plotselinge en onverhoopte verschijning hunner lands-lieden hen met zalige hoop vervulde, nog geenszins van hun boeienbevrijd en niet buiten gevaar van het hen omringende vuur. Hoewelde meeste Roodhuiden, zooals gezegd, in wanorde

op de vlucht sloegen,zoo waren er toch eenigen onder hen, die zich de gevangenen her-innerden en het vermetele besluit namen hun den zoeten beker dervrijheid nog voor den mond weg te stooten. De vrouw van "Wenongawas nog altijd bezig met de vlam in het opgehoopte brandendehout aan te wakkeren, maar plotseling van haar arbeid door hetgeschreeuw van den vijand en het gebrul van haar eigen vluchtendvolk opgeschrikt, keek zij een oogenblik op, greep een mes enwierp zich, onder het uitstooten van een woesten wraakkreet, opRalph Stackpole, die het dichtst bij haar stond. "De vastberadenpaardendief trachtte den gevaarlijken stoot der oude furie te ont-wijken zoo goed hij kon. Zijn voeten waren niet gebonden, en zoodrahet wijf, met fonkelende oogen, als een tijgerin op hem aanvloog,



224                              DE OVERROMPELING VAN HET EORP. gaf hij haar met zijn eenen voet zulk een trap tegen het lijf, datze verscheiden passen achteruitvloog en bewusteloos midden in devlammen viel, waarmede zij den gevangene had gedacht te zullenmartelen. Thans verteerden die vlammen haar eigen lichaam, voor-dat zij de noodige kracht herkreeg om zich uit hatir bewusteloozentoestand op te richten. Een hoog opgeschoten Roodhuid, die in zijne vuist een bijlzwaaide, on door een dozijn van zijn meest vastberaden landsliedenwerd gevolgd, snelde op kapitein Forrester toe. De jonge Vir-giniër scheen verloren, maar voordat de Indiaan den doodelijkenslag kon toebrengen, snelde met reusachtige sprongen, over gewondenen stervenden heen, tot midden in den kring van het vuur, eene ge-daante, die zelfs den besten en dappersten krijgsman

vervulde metontzetting en schrik. Het was de ontvluchte gevangene, de ge-waande toovenaar der bleekgezichten, wiens lichaam en aangezicht,ofschoon beide met bloed bevlekt, nog de sporen vertoondenvan hun Indiaansche versiering. In de linkerhand droeg hijden bundel scalpen, door hem uit Wenonga\'s hut genomen, de grijzescalp van het verslagen opperhoofd was duidelijk herkenbaar aande veeren, den snavel en de klauwen van een zwarten gier, die ernog aan bevestigd waren, terwijl in zijn hoog opgeheven rechterhandde stalen strijdbijl glinsterde, vroeger zoo dikwerf door Wenonga\'svuist gezwaaid. De Roodhuid, op het punt Roland den doodelijken slagtoe te brengen, week ontzet terug en sloeg, onder luid geschreeuwvan : Be Dshibbenünoseh! Be Dshibbenünoseh! op de vlucht. Ookde hem volgende krijgslieden bleven niet staan, vooral niet,

toenNathan, de vermeende duivel, zich wierp op den vluchtenden aan-voerder van den troep en hem, met een enkelen slag vanzijn tomahawk, den schedel verbrijzelde. Op hetzelfde oogenblikkwam de ruiterschaar onder luid hoera-geschreeuw naderbij. Eendeel van hen zette de vluchtende Roodhuiden na, terwijl de overigenvan hun paarden sprongen, om de gevangenen van hun boeiente bevrijden. Deze dienst was hun echter, althans wat kapiteinForrester betreft, reeds bewezen. Wenonga\'s strijdbijl, druipendvan bloed, sneed de riemen met eenige houwen door; ver-volgens greep Nathan Roland\'s hand, drukte deze met warmte enriep juichend van vreugde uit: — Ziet ge, vriend? Ge geloofdet, datik u had verlaten, maar voorwaar, gij hebt u vergist! — Hoera! voor den bloedigen Nathan! — riep een anderestem, door Roland als die van den jeugdigen Tom

Bru.ce herkend.



DE OVERROMPELING VAN HET DORP.                             225 —  Hoera! Leve Kentucky! — riep overste Bruce, die vlak bijRoland van zijn paard sprong en met oprechte hartelijkheiddiens hand schudde. — Daar zijn we, kapitein, we hebbenu uit de kaken des doods verlost I Wij zwoeren, u te bevrijdenof te sterven, trommelden een leger van meer dan duizend manhij elkaar, marcheerden niet versnelden pas hierheen, en ontmoettenden Moedigen Nathan in het bosch; hij vertelde ons den nood waaringe verkeerdet, en, hoera! nu zijn wij hier en hebben u van dieellendelingen bevrijd! — Met haastige woorden helderde de Overstehet raadsel op van zijn gelukkige komst; maar Roland, nog geheelverward en onder den indruk van zijn snelle lotsverwisseling.verstond van die toespraak geen woord. Het rumoer vanden strijd, het knallen der buksen, het gehuil der Indianen, hetkrijgsgeschreeuw. der blanken,

dat altijd nog aanhield, deed boven-dien nog een deel der woorden verloren gaan, zoodat Ro-land tenauwernood tot bezinning kon komen. Zijn eerste ge-dachte was aan Edith. Wat was haar lot? Juist wilde hij naarhaar vragen, toen plotseling met luiden kreet Richard Bruce, dejongste zoon van den Overste Bruce, naderbij galoppeerde, uitovermaat van vreugde zijn muts in de lucht werpend, terwijlhij met den vinger naar een man achter zich wees, in wien Roland,tot zijn groote verbazing, Pardon Fertig herkende, reeds voorlangals verdronken gewaand. Deze kwam met de snelheid vanden wind aanrennen, terwijl, o zaligheid! o vreugde! in zijnarmen Edith lag, die vol verrukking de armen uitstrekte naar harenbroeder. Met één sprong was deze bij haar en drukte zijne zusteraan zijn hevig kloppend, diep bewogen hart. —  Daar is zij, kapitein! — riep Pardon Fertig juichend uit.—Ik zag dien schurk van een

Indiaan met haar wegrijden, schoot hemvan zijn paard, zoodat hij op den grond tuimelde, zette de jonkvrouwvóór mij in den zadel, en nu zijn wij heelshuids hier. —   Ach! — sprak Tom Bruce met zwakke stem, terwijl hijzijns vaders arm greep en met sidderenden vinger-naar den gelukkigenbroeder en zuster wees: — ach, vader, dat is een schouwspel, welwaard, dat men er voor sterft! —  Sterven, mijn jongen! — riep de vader vol angst en vertwij-feling uit. — Je bent toch niet gewond, Tom? —   Toch wel, vader, hier, dicht bij het liftrt, en ik voeldat het spoedig met mij gedaan zal zijn! — zei Tom. — En daarom,vader, wilde ik u vragen, of ik behoorlijk mijn plicht heb volbracht,zonder mij te bekommeren of de dood er mede gemoeid was.



226                             DE OVERROMPELING VAN HET DORP. —   Sterven, mijn jongen? — herhaalde de vader, de hand vanzijn zoon grijpend, terwijl de overigen verschrikt naderbij kwamenen met ontsteltenis de snelle verandering in de trekken van denjongen man bemerkten, — Tom, mijn jongen, je zult toch niet wil-len sterven!                                                           \\ —   Vader, het helpt toch niet, of wij al tegenstreven! — ant-woordde de jongeling met doffe stem. — Zeg mij slechts of ik tegen-over de vreemdelingen, tegenover u en moeder en al de anderen be-hoorlijk mijn plicht heb gedaan? —   Dat hebt ge, Tom, — antwoordde de overste, diep ge-roerd en met eenigszins onvaste stem, — tegenover de reizendevreemdelingen, tegenover je vader, je moeder en ons allen! —  En ook tegenover Kentucky? — fluisterde de stervendejongeling. —  Zeker,

ook.tegenover Kentucky! — antwoordde de Overste. —  Welnu, vader, dan is alles goed, en ik behoef er verder nietover te treuren, dat God mij zoo spoedig reeds tot zich roept.Richard zal mij bij u vervangen, hij is een goede jongen. En nunog iets, vader. —  Wat, mijn jongen? Spreek! — zei de Overste. ?— Vader, ik wil u niet beleedigen, — sprak de jonge manr— maar laat, bid ik u, nooit weder een arm reiziger de woudeningaan, zonder dat ge hem een betrouwbaar man mede-geeft. —  Ja, Tom, ge hebt gelijk; ik zal dat niet weder doen! —  En dan, vader, laat den Zwervenden Nathan niet meer dooruwe mannen beschimpen, want ik weet, dat hij vechten zal,als men hem zijn eigen weg laat gaan. En, vader, laat RalphStackpole er niet te zeer voor boeten, als hij weer eens éénof twee paarden van u steelt. Weet, dat hij mij zijn bijstand ver-leende, toen wij den

kapitein wilden bevrijden, dien dienst moetgij nooit vergeten. —   Laat hem stelen, jongen! — antwoordde de oude man, ter-wijl hij zich heimelijk een traan uit het oog wischte, — het zalhem daarom niet te slechter vergaan. —   Welaan dan, vader, — de jonge man sprak thans met veelvuur en schijnbaar terugkeerende krachten — meent gij, dat wij deIndianen, hier op deze plek, duchtig hebben geklopt? —    Zeker, jongen, daaraan valt niet te twijfelen. En wijzullen ze nogmaals kloppen, totdat ze ons voorgoed met vrede laten. —   Dan hoera! en leve Kentucky! — riep de jonge man,



e DE OVERROMPELING VAN HET DORP.                           227 terwijl hij zijn laatste krachten voor dien zegekreet verzamelde.Toen zonk hij achterover, zijn oog brak, hij drukte voor hetlaatst de hand van zijn vader en zijn broeder, en stierf. Eenzegevierende glimlach speelde om zijne lippen. — Hij was een dappere jongen ! — zei de oude overste, metonvaste stem, terwijl hij met een blik van eindelooze liefde hetbleeke gelaat van den dierbaren zoon beschouwde, — hij was dappertot zijn laatsten ademtocht! Alle omstanders gevoelden de waarheid dezer woorden enin menig oog glinsterde een traan van ontroering, van deel-neming en smart. ------\'-?=^*^"?»XS?^=v-->------ XXIII. BESLUIT. De Indianen waren op de wijze, als hiervoor beschreven,uit het dorp verdreven en toonden geen lust meer om te vechten,maar slechts om te vluchten. Daar hun echter van alle kantendoor de aanvallers de pas werd

afgesneden en de vluchtelingenhier werden begroet door doodelijke salvo\'s uit de bosschen of langsde hellingen der bergen, terwijl zij ginds op eene afdeelingruiters stieten, die door de vlakten en korenvelden renden, werdenzij weder naar het dorp teruggedreven, waar zij, tot hetuiterste gebracht, besloten schenen hun leven zoo duur mogelijkte verkoopen. Aan de grens van de kraal stieten zij op eene afdeelingruiters en mannen te voet, die hen zoo pas hadden verjaagd.Met dezen waagden zij een verwoeden en bloedigen, maar kortenstrijd. Door de aanvallers achter hen steeds meer en meer voort-gejaagd, sloegen zij zich door hen heen, in de richting van hetplein, waarop de jeugdige Tom Bruce den laatsten adem had uit-



228 BESLUIT. geblazen. Het tot hiertoe ledige plein vulde zich nu plotseling metmenschen, die, om hun leven te redden, vluchtten of op levenen dood streden, terwijl vrouwen en kinderen in doodsangst huildenen schreeuwden en daardoor het afschuwelijke van het tooneelverhoogden.                                                         \\ Het rumoer had op de mannen, die Tom\'s dood hadden bijge-woond, een snelle uitwerking. Ralph Stackpole greep terstond eenop den grond liggende bijl, snelde naar de naastbijzijnde groepstrijdenden en riep den door smart overweldigden vader op deel-nemenden toon de volgende woorden toe: — Trek het u niet alte veel aan, overste. Om Tom te wreken zal ik in minder dangeen tijd een scalp gaan halen! „Zwervende Nathan" was kort te voren met de meeste ruiters,die zich met den overste op het plein van den Raadwigwam

bevonden,verdwenen. Blijkbaar was hij te opgewonden, om als werkeloostoeschouwer het schouwspel te kunnen aanzien. Zoo was danniemand teruggebleven dan de overste en zijn zoon Richard,de opnieuw vereenigde gelukkige broeder en zuster en Pardon Fertig,die door een. gevoel van oude kameraadschap niet weder terstondvan Roland wilde scheiden. Allen werden echter uit hun treurigebeschouwingen van den doode opgewekt, toen het hoofdtooneel vanden strijd opnieuw naar het plein werd overgebracht. —   Het is nu geen tijd te weeklagen, — zeide overste Bruce,het lijk van den in zijn armen overleden zoon weder zacht op dengrond leggende. —   Hij stierf als een man, en dit is het einde van het lied.Op, Richard, en bescherm de jonge dame! Er is nog meer te doen.Vormt een kring om haar! — herhaalde de overste, toen er ophetzelfde oogenblik

een plotselinge beweging onder de strijdendenontstond. Een dozijn of . meer Indiaansche krijgers sloegen na-melijk vol ontzetting op de vlucht, achtervolgd door een drievoudiggetal blanken, die allen recht toereden op de plaats waar de oversteBruce zich met zijne omgeving bevond. —   Ik ben hun man! — riep Pardon Fertig, terwijl hij zijngeweer op den voorsten Indiaan afschoot, die dood ter aardestortte. Deze daad wendde terstond alle gevaar af, want de Roodhui-den, schuchter geworden door den val van hun aanvoerder en dooi-de ontdekking, dat zij ook vóór zich nog vijanden hadden, sloegenin een zijwaartsche richting op de vlucht en werden terstond dooreen overgroote meerderheid Kentuckyers gevolgd. Terwijl dit plaats greep, viel er iets voor, wel geschikt om de



BESLUIT.                                                   229 groep aan den martelpaal schrik en medelijden in te boezemen.De wilde, door Pardon Pertig neergeschoten, werd terstond dooreen der vervolgers gescalpeerd. Vijf of zes zijner kameraden wierpenzich op een tweeden persoon, dien zij woedend met messen enbijlen aanvielen, terwijl de ongelukkige met opgeheven armentevergeefs om genade smeekte. En als ware dit schouwspel reedsop zich zelf niet afschuwelijk genoeg, zag men een teedere meisjes-gestalte aan de zijde van den aangevallene, die, overweldigd doorden schrik, voortdurend en onophoudelijk hartverscheurende kretenslaakte. —  Om Gods wil, dat is Telie Doe! — riep Eoland uit, terwijlhij bliksemsnel zich heenspoedde om haar hulp te verleenen. Bijnaeven vlug volgde hem overste Bruce, die eveneens Telie herkende,en uit haar kreten de gevolgtrekking maakte, dat het haar vaderwas,

wiens leven door de hageldicht vallende slagen werdbedreigd. —  Houdt op, vrienden, houdt op! — riep Roland, terwijlhij te midden van\' de vechtenden sprong en dezen daardoor deedterugtreden. De verrassing hield den tot den doodelijken slag op-geheven arm terug. Van dat oponthoud maakte Doe gebruik omop te staan en weg te loopen. Maar na weinige schreden zonk hijweer in elkaar. De toornige Kentuckyers wierpen zich nu andermaal op hunprooi; maar Eoland was hen voor en plaatste zich vóór den ge-wonden man. Te gelijker tijd kwam Bruce aangesneld, nam Doe\'shalf waanzinnige dochter in zijne armen, terwijl hij met donderendestem den vervolgers toeriep: — Weg, afschuwelijke beesten! Wiltge dan den man voor de oogen zijner eigen dochter vermoorden?Doodt liever Indianen, onmenschen die gij zijt! Dat zou u beterpassen! De mannen kwamen weder tot bezinning, hieven ter

eerevan den overste een luid hoera! aan en snelden vervolgens vandaar, om andere vijanden op te sporen. Maar het was nog zoozeker niet, dat ze die zouden vinden, want met de zegekretender blanken vermengde zich nog zelden slechts het gehuil deroverwonnen Indiaansche krijgers. Intusschen had Roland beproefd den gewonden Abel Doe weerop de been te brengen, maar tevergeefs, ofschoon-de ongelukkigezelf zijne pogingen steunde. Hij hief nog altijd de handen op, alsom de slagen zijner onbarmhartige vijanden af te weren, terwijlonder dat alles zijn wild geroep weerklonk van: — Het is niets!



230 BESLUIT. Het is maar om het meisje! Vermoordt een vader niet onder deoogen van zijn eigen kind! —  Vrees niets, ge zijt in veiligheid! — riep Roland hemtoe, terwijl op hetzelfde oogenblik Telie zich in de armen naarsvaders wierp en met hartverscheurende stem \\uitriep: — Ze zijnweg, vader! Sta op, zij zullen u niets meer doen; de goede kapiteinheeft u gered! —  De kapitein? — vroeg Doe, terwijl hij opnieuw poogde zichop te richten. — Is het de kapitein? De schelmen hebben u dusniet vermoord? Nu, dat verheugt mij, kapitein, en het stervenzal mij ongetwijfeld lichter vallen, nu ik dat weet! En het meisje,Edith, is zij ook gered? Den Hemel zij dank! Nu is alles goed,kapitein. Zeg nu maar, waar Richard Braxley is! Gij hebt hemtoch niet gedood? —  Denk niet aan hem, man, — antwoordde Roland. — Ikweet niets van hem. —  Ach, kapitein, — riep Doe uit,

— ik ben een stervende,en ik wist dat dit het einde zou zijn. Indien Richard ge-vangen is, breng hem dan hier en laat mij met hem spreken. Hetzal voor uw eigen best zijn, kapitein! —  Ik weet niets van dien schurk, — antwoordde Roland.— Denk maar aan u zelf! —  Ha, daar is zijn roode doek! — riep Doe uit, terwijl hijnaar Pardon Fertig wees, die de sjaal als een sjerp om zijn lijfhad gebonden. —  Deze doek? — zeide Pardon Fertig. — Ik ontnam hem aaneen van die Indianenkerels, die met de jonge dame van hier wildevluchten. Ik riep hem toe halt te houden, maar toen hij het nietdeed, kittelde ik hem eens in den rug, sloeg hem neder en ontnamhem zijn scalp, voordat men tot drie kon tellen. Daar is hij, als gehem zien wilt. Bij die laatste woorden trok hrj een bos zwarte haren tevoorschijn, op het gezicht waarvan Edith op het punt was in zwijmte vallen. — 

Roland, — zeide zij, tegen haar broeder leunende, omniet op den grond te vallen, — het was Richard Braxley, die mijontvoerde. Hij was het, ja, hij zelf! —  Ha! ha! ha! — lachte Abel Doe, die Edith\'s woordengehoord had, — ik heb Richard altijd gezegd, dat de Booze onszou halen, en nu heeft hem dat lot eerder getroffen dan mij!Doodgeschoten, gescalpeerd, geheel en al behandeld als zoo\'n Indiaan-



BESLUIT.                                                            231 sche hond! "Welaan dan, het spel is nu uit en wij beiden hebbenons loon ontvangen! Kapitein, — vervolgde hij, zich tot Rolandwendende, — ik ben een schurk geweest en sterf als zoodanig!Toch wil ik nog goedmaken, wat ik kan. Hier is het waretestament van uw oom, kapitein, — hij trok dit met inspanninguit zijn broekzak te voorschijn, — neem het, neem het zondereenige voorwaarde. Maar ge zult haar niet vergeten, Telie be-doel ik, mijne dochter! Gij zult toch voor haar zorgen, kapitein? —  Zoo lang ik leef, zal het haar nooit aan een vriend ontbre-ken, — zeide Roland met vaste stem. —  Welnu, dan sterf ik gaarne! — Ik vertrouw op u,kapitein! Ik vertrouw op u! Het waren zijne laatste woorden, hij viel achterover enblies den adem uit. Bruce riep echter op verwijtenden toon: —Het heeft het meisje nooit aan een vriend en beschermerontbroken

voordat zij mijn huis ontvluchtte! Ik heb haar altijd alseen vader behandeld! Terwijl dit voorviel, was de strijd geëindigd en door de man-nen van Kentucky volkomen gewonnen. Bijna alle Indianen warengesneuveld, terwijl de overwinnaars slechts een gering verliesaan dooden en gewonden hadden te betreuren. Om de zege-praal volkomen te doen zijn, werd het dorp met de omliggendema?svelden aan de vlammen prijsgegeven en geheel verwoest. Toende laatste woning der Roodhuiden was vernield, werd de terugtochtdoor de overwinnaars aanvaard en dezen keerden veilig en te rech-ter tijd weder in hunne woonplaatsen terug. Hiermede zou ons verhaal eigenlijk ten einde zijn, want wijhebben gezien, dat de boosheid werd gestraft en Roland met.Edith,door het terugkrijgen van het testament, in het ongestoord bezitkwamen van hun eigendom, in de toekomst voor hen veiliggewaarborgd. Voordat wij

echter van onzen vriendelijken lezerafscheid nemen, zouden wij hem nog gaarne inlichtingen willen ver-strekken omtrent velerlei, dat hem tot hiertoe onduidelijk is geble-ven of belang zal inboezemen, in zooverre het betreft de verderelotgevallen der personen, met wie wij in den loop van ons ver-haal hebben kennis gemaakt. Het eerst dan eenige woorden omtrent Pardon Fertig, die, naarwij vreesden, bij de poging tot redding uit het belegerde blokhuis,zrjn dood in het water had gevonden en thans opeens weerfrisch en gezond op de kampplaats verscheen. Hoe verrassend het feit



232                                                            BESLUIT. zijner opstanding uit de dooden voor ons moge zijn, zoo was ertoch, naar hij zelf mededeelde, volstrekt niets wonderlijks aan ver-bonden. Gedurende zijne vlucht door den sterken stroom van zijnpaard gerukt, had een gelukkig toeval hem gebracht op den damvan houtwerk, waardoor de verderfelijke snelheid van het water werdgebroken. Daar hij niet twijfelde, of zijne metgezellen waren inden woesten stroom omgekomen, en hij dus alleen tegen de Indianenzou moeten strijden, had hij een schuilplaats gezocht onder de houtenbalken, waar hij het overige gedeelte van den nacht, alsmede eengroot gedeelte van den volgenden dag was gebleven, totdat hij over-tuigd was, dat er zich geen Roodhuiden meer in de nabijheid bevonden.Toen had hij den rotsachtigen oever beklommen, was door debosschen

geslopen en eindelijk gelukkig in het leger van Bruce aan-gekomen, bij wien hij zich had aangesloten, om dezen naar het gebiedder Indiaansche vijanden te volgen. Wat Nathan betreft, deze was na zijn gelukkig volbrachtevlucht heengesneld, om hulp voor zijn vrienden te halen. Hij stietop een afdeeling van Bruce\'s manschappen, bij wie hij om zijneIndiaansche kleederdracht en beschildering algemeen opzien on ver-bazing wekte. De man kwam, zoowel den overste als diens krijgs-lieden zeer veranderd voor. De bundel scalpen, die hij in de handhield, de nog van het bloed rookende scalp aan zijn gordel, zoo-mede Wenonga\'s strijdbijl, tot aan het gevest met bloed bespat enomklemd door een evenzeer met bloed bevlekte vuist, boden eenniet minder verrassenden aanblik dan de uitdrukking van zijngelaat, houding en gebaren. Zijn oog schitterde van wilde

opge-wondenheid en straalde van een gevoel van zegepraal, met woede ver-mengd. Zijn stap was trotsch, vlug, vast en veerkrachtig, als dievan een oorlogsman, die in de rij treedt om deel te nemen aan denkrijgsdans, en als hij sprak, ademden zijn woorden strijd- en moord-lust. Hij zwaaide Wenonga\'s strijdbijl, wees met vergramden blikin de richting van het dorp, en eischte van de krijgslieden, dat zijhem onderwijld daarheen zouden volgen. Toen men, na kort beraad, tot den marsen had besloten, leiddehij de troepen met een snelheid en zekerheid, die zijn vertrouwdheidmet alle toegangen tot het dorp bewees, en gedurende den strijd diedaarop ontbrandde, verrichtte hij heldendaden, welke allen, die hemzagen, met verbazing en bewondering vervulden. Eerst toen de terugtocht uit het dorp werd aanvaard, keerdeNathan weer tot zijn vorigen toestand terug.

Het krijgsvuur blik-semde niet meer in zijne oogen, zijn schreden verloren hun koen-



BESLUIT.                                                         233 heid en vastberadenheid, en hij zag de mannen, die hem met woor-den van bewondering en lof overstelpten, vol onrust en verlegenheidaan. Hij hield zich, om zijn gevoelens te verbergen of de aandachtder overigen van zich af te leiden, met kleinen Peter bezig;maar ook deze kon hem den lof niet onthouden, dien alle krijgsliedenhem toezwaaiden. Te midden van die verlegenheid bemerkte hij den jongen Vir-giniër, die naast zijne zuster door het woud reed, en nu snelde hijaanstonds op dezen toe, om hem kennis te geven van de aanwezig-heid van het testament, waaromtrent hij, zooals wij weten,inlichtingen had verkregen. Hij wist niet, dat dit gewichtige docu-ment reeds in de handen was gevallen van Roland, die hem metvan vreugde stralende blikken ontving. —    Nathan, — zeide hij, terwijl hij den thans weder zeerdeemoedigen Kwaker de hand

toestak, ?— aan u hebben wij onsleven, ons fortuin, ja alles to danken; wij zullen dat nooit ver-geten! Maar hoe komt het, Nathan, — voegde hij er lachend bij,toen hij den bundel scalpen bemerkte, dien de Kwaker nogsteeds in de hand droeg, — hoe komt het, dat gij de bewijzenuwer dapperheid zoo openlijk toont? Dat was toch vroeger uw ge-woonte niet? —  Vriend, — zeide Nathan, zijn somberen blik eerst op descalpen en daarna op Roland vestigend, — ge ziet hier de lokken,die eenmaal de hoofden mijner kinderen sierden. En hier is— voegde hij er bij — terwijl hij met onverholen vreugde denscalp van Wenonga toonde, — hier is de haardos van hem, diehen vermoordde! Maar genoeg, vriend, ge kent mijne geschiedenisen zult mij niet berispen! Ik heb u echter nog iets te zeggen,dat u persoonlijk betreft. Er bestaat een testament van uw over-leden oom, dat u en uwe zuster..... —   Zeer juist,

Nathan, — viel Roland hem in de rede,terwijl hij het document te voorschijn haalde. — Hier is het!Het maakt mij tot een rijk man, en gij, Nathan, zult de eerste zijn,die mijne bezittingen met mij deelt. Gij moet thans het wilde levenaan de grenzen vaarwelzeggen en met mij naar Virginië gaan. —   Ik, vriend? — riep Nathan met een treurigen blik uit. —Neen, het lot heeft mij naar de wouden verwezen, daar wil ikleven en sterven. Ik vind daar, wat ik noodig heb: voedsel enkleeding.... meer behoef ik niet. Om een enkele gunst zou ik uechter wel willen verzoeken. —  Spreek, Nathan, zij is u by voorbaat reeds toegestaan.



234 BESLUIT. —• Welnu, vriend, — fluisterde Nathan, terwijl hij een smee-kenden blik op Roland wierp, — spreek nooit, over hetgeen ge rnijin de wouden hebt zien doen. Roland beloofde het, en Nathan wilde zich daarop verwijderen,maar Edith hield hem terug en zeide:              \\ —   Kom met ons mede, goede Nathan, kom mede naar onshuis! Daar zal niemand u beschimpen of u uw geloof voor de voetenwerpen, wat ge het meest schijnt te vreezen. —   Ge zijt een goed meisje, — antwoordde Nathan met eendankbaren blik — maar ik kan u niet volgen, want ik heb op dezeaarde geen woonplaats meer. Niemand is mij overgebleven, ommij lachend en vroolijk te ontvangen, niemand, om mij, bij mijnterugkeer van het veld of uit het bosch, met de stem derliefde te verwelkomen; neen, voorwaar, niemand, niemand! Daarombehoort de wildernis, waar het

gezicht van vreemde huiselijkheid mijniet aan mijne ellende herinnert, mijn verblijfplaats te zijn. Toen Nathan deze woorden sprak, sidderde zijn stem, zijn lip-pen beefden en zijn geheele gelaat verried de diepe smart van eeneenzame, droomende ziel. Roland hoopte hem later op het fort vanBruce weer te vinden; maar Nathan kwam niet, en nooit aan-schouwde Roland weder zijn trouw en eerlijk gelaat. Nathanverliet het woud niet meer; hij begroef zich met zijne smart in dediepste eenzaamheid.... geen mensen heeft ooit meer iets vanhem gehoord. Roland vertoefde nog eenige weken als gast op het fort vanoverste Bruce en verliet dit eerst, nadat hij Telie, die er devoorkeur aan gaf in het gezin van den overste te blijven, rijk hadbedacht. Ook Ralph Stackpole en Pardon Fertig hadden gelegen-heid zijne grootmoedigheid te bewonderen, daar hvj hun zijn

beidelanderijen ten geschenke gaf, waardoor hun een onbekommerd engelukkig bestaan verzekerd was. In latere jaren vernam Roland,dat Telie de vrouw van Richard Bruce was geworden, en RalphStackpole, die nooit weer tot zijn oud gebrek, het stelen van paarden,verviel, evenals Pardon Fertig, zich den naam van achtenswaardigeen welgestelde mannen hadden verworven. Hij zelf genoot met Edith het geluk, dat de Hemel hunhad beschoren, en slechts de gedachte aan Nathan, die hem zootrouw in het gevaar had bijgestaan, en dien hij zoo gaarne al zijntoewijding had vergolden, verduisterde somtijds den wolkenloozenhemel zijns levens, door geen stormen meer verstoord.
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